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Древо життя. Книга 1

«Древо життя» — філософсько-пригодницька фантастика. Роман цікавий, у першу чергу, не героями або поворотами сюжету, а ідеями, авторською концепцією соціально-суспільного буття. У основі цієї філософської концепції — нетрадиційне осмислення майбутнього людства, підкреслене неполітизоване, орієнтоване на інтеграцію світу природи й світу людей у єдину систему, що самоорганізовується У створенні всеосяжного штучного інтелекту — Надрозуму, що складається з Розумів усіх «живучих у ньому», автор бачить можливість досягнення людиною «безсмертя». «Якщо людство живе тільки для себе, чи доцільно воно? Ми існуємо у Великій Системі, Що Самоорганізовується, котра називається Космосом… Хто ми, носії розуму, в цій величезній системі, чи нікому непотрібні паразити, що живуть тільки для себе, або ж етап і частина розвитку цієї системи?» Спробу дати в художній формі відповіді на всі ці запитання й представляє собою роман «Древо життя». При цьому автор залишається в першу чергу вченим, що намагаються оформити в художню форму наукові ідеї про катастрофічність майбутнього й можливих шляхах виходу із прийдешньої кризи.

                         Видання друге, виправлене й доповнене.
                                                «І сказав Господь Бог: ось, Адам став один з                               

                                                Нас, знаючи добро й зло; і тепер як би не        

                                              простягнув він руки своєї, і не взяв також від 
                                               древа життя, і не спожив, і не став жити 
                                               вічно»

                                                         (Перша книга Мойсея «БУТТЯ», стих 22)

                                          Частина I

                                       ОСТРОВ'ЯНИН

                                            ЧЕРЕЗ 200 РОКІВ 
                                       [image: image1.png]



         Його розбудив шум припливу. Він лежав на піску біля самої води, зовсім голий. Хвилі розбивалися в прибережні скелі, і залишки їх, пінячись і шарудячи в гальку, плескалися біля самих його ніг, не дістаючи їх яких-небудь півтора-два метри. Сергій підняв голову, присів і оглядівся. По обидві сторони білів піщаний пляж, утворюючи праворуч рівномірну дугу, що закінчується мисом. Ліворуч, удалині, нагромаджувалися скелі, закриваючи подальше продовження берега. Метрів за сто від нього берег піднімався, переходячи в пагорби, порослі буйною рослинністю. Його очі стали розрізняти породи дерев. Кілометрів за десять піднімалася гора, конус якої блищав на сонці, здавалося, покритий снігом. Він перевів погляд на свої голі ноги й раптом помітив (він готовий був заприсягнутися, що хвилину назад тут нічого не було) свій одяг. Це був той же самий одяг, який він одягав за рік до вильоту, коли вони з Ольгою їздили відпочивати в Крим: білі парусинові штани, сандалії й блакитна теніска. Він швидко одягнувся. Позаду почулися кроки. Обернувся. До нього наближалася Ольга. Сергій кинувся до неї, і вже через секунду вони стискали один одного в обіймах.

         — Повернувся, — шепотіли губи дружини. — Милий мій…

         Вона, притулилася до нього всім тілом, жагуче цілувала його в губи, потім, уткнувши обличчя в його плече, заплакала щасливими сльозами.

         — Постій, — нарешті сказав він, — ніяк не зміркую. Де ми з тобою перебуваємо? І потім… — він боявся вимовити це, — пройшло 200 років за земним часом…

        Вона мовчала, тільки щасливо схлипувала.

         — Зрозумів! — закричав він. — Ти також літала в космос! Але коли? — Сергій згадав, що остання радіограма, отримана з Землі зіркольотом, повідомляла про експедицію, що готується, у сузір'я Стрільця, але він і не представляв, що до її складу може ввійти його дружина. Потім, така неймовірна випадковість — повернутися назад у той саме час.

        — Так, ми стартували через два роки за вами в сузір'я Стрільця, — сказала Ольга. — І повернулися недавно.

          — А що це за місцевість?

         — Я не знаю, — вона засміялася. — Я знаю тільки, що ти тут і це наш будинок. Я нічого не пам'ятаю. — Ольга знову щасливо засміялася.

         — Підемо, — вона потягнула його за руку.

         — Куди?

         — Однаково.

         «Будинок…» — подумав він. Колись йому хотілося ось так пожити на березі моря, найкраще на острові, удвох з Ольгою. У дитинстві він багато разів перечитував «Таємничий острів», і довго потім цей острів був його прихованою мрією, мрією, яка, він знав, ніколи не здійсниться, але завжди колишньою для нього якоюсь другою реальністю, яка, між тим, не заважала йому.

         Вони повільно піднімалися по схилу пагорба. Могутні стовбури кедрів і сосен поступово оточували їх з усіх боків, під ногами хрумтіли сухі гілки. Почувся тихий дзюркіт, і вони вийшли до струмка, який, звиваючись, біг між деревами. Вода в струмку була холодною й прозорою. Захотілося пити.

          «Там далі повинне бути озеро», — подумав він. І дійсно, незабаром стовбури зріділи, і вони вийшли на узлісся, за яким розкинулося велике озеро. Струмок випливав з нього з висоти близько п'яти метрів. Біля самого берега стояв дерев'яний двоповерховий котедж, саме такий, який йому хотілося колись мати.

         Вони підійшли до будинку й піднялися на ґанок. Двері були відкриті. Вони ввійшли й опинилися в просторому холі.

         — Є хто-небудь! — крикнув він, не сподіваючись чомусь отримати відповідь. Він уже знав, що будинок належить йому.

         Огляд будинку зайняв півгодини. Тут було все, що тільки можна бажати. Бібліотека, заставлена дубовими шафами з книгами, кабінет, спальня, ванна, сучасна кухня. Обставлений будинок був зі смаком, стародавніми, XIX століття меблями, причому речі здавалися чимсь давно знайомим, у всякому разі вони відповідали його уявленню про зручність і красу. У холі стояв великий холодильник. Відкривши його, він виявив пляшку шампанського, банку ікри й багато іншої їжі. Усе було в такому вигляді, начебто тільки що туди покладене.

         Поснідавши (це можна було назвати сніданком, тому що було близько восьми годин ранку), Сергій з Ольгою прагнули було піти на берег озера, але в цей час стіна холу, що не мала дверей і не заставлена меблями, засвітилася, і на ній з'явилося об'ємне, зображення людини. Це був чоловік років п'ятдесяти в сірому, спортивного покрою костюмі. Він привітно посміхнувся Сергію, не зауважуючи чомусь Ольги.

         — Доброго ранку, професоре, — звернувся він до Сергія. — Як ви себе почуваєте? Ласкаво просимо на Землю!

        — Спасибі, — відповів Сергій. — З ким я говорю, хто ви?

        — Микола Володимирович Кравцов. Я старший науковий співробітник інституту надскладних систем. Але це не важливо. У вас, звичайно, маса запитань. Задавайте їх, але не поспішайте, усі поступово. Спочатку дозвольте передати вам подяку Академії наук за цінні результати вашої експедиції. Академія доручила вам передати, що в найближчому майбутньому на відкриту вами планету буде послана спеціальна експедиція.

        — Яким чином? Адже матеріали експедиції майже повністю загинули під час катастрофи.

        — Ми зняли мнемофільм з вашої пам'яті. Якщо прагнете, я вам продемонструю.

        На екрані з'явилося зображення першого висадження на Щасливу. Потім його змінили інші кадри розвідки в пурпурних скелях, повернення, нарешті, моменту катастрофи. Сергій бачив своїх товаришів, занурених в анабіозні ванни, коли він допомагав капітанові корабля віднести майже нерухомі їхні тіла в анабіозний пункт. Потім над ним схилилося обличчя капітана, і все зникло. На екрані знову з'явився Кравцов.

          — Сергію, на жаль, більше, крім вас, нікого не вдалося врятувати. Доза випромінювання викликала розпад нервової тканини, вони були мертві вже тоді, коли ви їх помістили в камери. Вам повезло. Доза випромінювання, отримана вами, не перевищувала 20000 рентген. Капітан, очевидно, отримав менше, але він затримався з входом в анабіоз, перевіряючи курс корабля. І останнє. Зараз 2280 рік. Населення Землі перевищує 20 мільярдів людей. Тепер ставте запитання.

          — По-перше, де ми перебуваємо? Я маю на увазі себе й Ольгу, мою дружину.

         — А ваша дружина тут? — Кравцов оглянув кімнату, не зауважуючи поруч з Сергієм Ольгу. — Добре! Прекрасно! — раптом якось дивно зрадів він. — Здрастуйте, Ольго!

         — Здрастуйте! — відповіла Ольга. — Де ми перебуваємо? — повторила вона запитання Сергія.

         — Ви не дивуйтеся, але я сам поки ще не знаю, де ви перебуваєте, — сказав Кравцов. — Автомат переніс вас, відповідно до вашого прихованого бажанню, у місце, яке мені ще невідоме.

         — ??

         — Я ж вас просив не дивуватися, — Кравцов відвів очі в сторону. — Ми налагодили з вами контакт, ну, а місце, у якому ви перебуваєте, воно що, вам не подобається?

         — Ні, подобається, звичайно, але як це ви не можете знати, де я перебуваю? Я цього ніяк зрозуміти не можу. Припустимо, мені знадобиться термінова допомога. Ви адже мені сказали, що доза, яку я отримав, десь близько 20 тисяч рентгенів. У мій час вона в 20 раз перевищувала абсолютно смертельну дозу.

         — Не забувайте, що пройшло 200 років. За цей час наука далеко просунулася вперед. Я вам гарантую, що медична допомога вам ніколи, тобто  я хотів сказати, що довго не знадобиться. Адже ви почуваєте себе прекрасно, чи не так?

         — Так! У мене таке враження, що я навіть помолодів.

         — Саме так. У цьому випадку все залежить від вашого психологічного стану. Якщо ви прагнете, то можете ще помолодіти, скажімо, років до 20, але дивіться, не перетворіться в дитину, — пожартував він. — Одним словом, ви повинні бажати бути здоровим. Що стосується місця вашого перебування, то не могли б ви описати його мені.

         — Охоче. Це, очевидно, острів, досить великий, у субтропіках.

         — Зрозуміло! Ви перебуваєте на одному з островів Тихого океану. Усе необхідне вам буде доставлятися негайно. Досить тільки подумки побажати цього. На острові багато, очевидно, дичини. Ви не мисливець?

          — Чому ж?

          — Тоді у вашому кабінеті ви знайдете чудову рушницю. Стріляйте на здоров'я.

          — Але, можливо, це заборонено?

          — Анітрошки. Ви можете полювати на оленів, якщо вони там є, на ведмедів, на фазанів і навіть на павичів. Скільки прагнете й коли прагнете. Цим вас ніхто не буде обмежувати.

          — Спасибі, але мені незрозуміло, яким чином при населенні 20 мільярдів ви змогли мені виділити цілий острів, який за розмірами з гарний район, якщо не область.

          — Сергію, нехай вас це не турбує. Згодом ви все зрозумієте. А доки дозвольте попрощатися. Ми зустрінемося з вами через кілька днів. Поки відпочивайте.

          — Коли я можу повернутися до роботи?

          — Не думайте поки про це. Ви заслужили відпочинок. У всякому разі місяць — інший ні про що, крім відпочинку, не думайте.

          Екран згас.

          Пройшло три роки. Життя на острові подобалося Сергієві, але його починала обтяжувати бездіяльність. Полювання, рибалка приносили багато азартного задоволення, прогулянки по морю на яхті разом з Ольгою — усе це начебто б і заповнювало час, але не заповнювало життю. Народження маленької Оленьки не внесло великих турбот. Дівчинка була ідеально здоровою й швидко розвивалася.

          Обтяжувала відсутність зв'язку з великим світом. Ні телевізора, ні радіоприймача в будинку не виявилося. Він багато разів намагався осягнути таємницю екрана, але безуспішно. На вигляд це була звичайна стіна, покрита гладким непрозорим пластиком сірого кольору. Ні вимикача, ні кнопок, ні найменшого натяку на керування. У той день першої й останньої зустрічі цей пластик ніби перетворився в екран телевізора, але з тих пір, як цього Сергій не чекав, зв'язок не вмикався.

         У будинку було багато книг. Більша частина їх була художньою літературою, але були також багато з математики, біології й системотехніки. Книг з історії, що стосується останніх ста п'ятдесяти років, він не виявив, хоча ретельно переглянув усю бібліотеку. Не було також художніх творів останнього сторіччя.

        Читаючи, Сергій помітив у собі деяку дивність. Зміст прочитаного легко запам'ятовувався. Він і раніше мав прекрасну, майже феноменальну пам'ять, інакше він би просто не потрапив у загін космонавтів. Але та, минула пам'ять не йшла ні в яке порівняння з цією. При бажанні він міг тепер без усякого затруднення, майже миттєво, згадати будь-яке місце в прочитаній книзі, процитувати цілі сторінки тексту. Необхідна інформація в потрібний момент ніби спливла в нього перед очима, але в той же час не була нав'язливою, тобто  заявляла про себе тільки в потрібний момент. Решту ж часу вона зберігала скромне мовчання, нічим не нагадуючи про себе.

         Як не дивно, Ольга не проявляла ніякого інтересу до читання, що за нею раніше не зауважувалося. Вона була завжди поруч, завжди уважна, турботлива й ласкава. Характер її, якщо й перетерпів зміни, те тільки в кращу сторону. Раніше вона часто не погоджувалася з чоловіком, була уїдливою в суперечці. Ця уїдливість одночасно подобалася й приводила в роздратування його, тим більше, що він сам мав подібні риси характеру, а така подібність, як правило, приводить до незлагод і сварок. За рік до відльоту зіткнення характерів ледве було не привело до повного розриву.

         Тепер Ольга завжди й у всьому погоджувалася з чоловіком, часто розвивала його думку, ніби вгадуючи її. Дивно було, що, майже нічого не читаючи, вона прекрасно розбиралася в складних питаннях і наукових положеннях, які ще вчора для самого Сергія були одкровеннями. Нарешті, трапилося те, чого так довго чекав Сергій.

          Якось увечері, коли все сімейство, повечерявши копченим окостом убитого кілька днів назад оленя, сиділо на веранді й милувалося барвистим заходом сонця, через відкриті двері холу почувся шум працюючого екрана відеозв'язку. Сергій швидко встав і ввійшов у хол.

        Екран світився блідо-голубим світлом, але на ньому нічого не було. Хвилини через три на екрані виник Микола Кравцов.

         — Доброго ранку, — обличчя його розпливлася в посмішці.

        — Доброго вечора, — виправив його Сергій.

        — Вибачте, вечора, — зніяковів Микола, — я забув різницю в часі. У нас зараз ранок.

        — Послухайте, — почав Сергій, — як це розуміти? Три роки! Ви що, забули про мене?

        — Вибачте нас, Сергію Володимировичу. Справа в тому, що ми просто хотіли дати вам гарненько відпочити й тому не турбували. Поздоровляємо з народженням дочки!

        — Спасибі… Але…

        — По-друге, — перебив Микола, — двосторонній зв'язок трохи утруднений…

        — Не розумію…

        — Поки це все, що я можу вам сказати. Якщо ви випробовуєте в чому-небудь потребу — говоріть! Ми все виконаємо.

        — Справа не в цьому. Мене цікавить, скільки мені, вірніше, нам, стирчати на цьому острові?

        — Боюся, що довго. Але хіба він вам не подобається?

        — Знову не те! Місце прекрасне, кращого не побажаєш. Мене обтяжує неробство. Я прагну працювати! — Сергій почав злитися. — Працювати, працювати! Ви це розумієте?

        — Ось про це я й хотів би з вами поговорити, — зрадів Микола.

        — Слухаю.

        — Ви, наскільки я знаю, польовик(вчений,що вивчає особливості різних полів: магнітного,електричного,тощо)?

        — Так, це моя основна спеціальність. Суміжна — біологія.

        — Нам відомо, що ще в студентські роки ви захоплювалися проблемою часу.

        — Так, я навіть опублікував роботу про фазність часу, але мене тоді не підтримали.

        — Знаю. За минулі двісті років ваша ідея, висловлена ще студентом, знайшла підтвердження в ряді непрямих феноменів, і нам би хотілося, щоб ви повернулися до цієї проблеми.

        — Я дуже радий, але я давно вже цим не займаюся.

        — Не лихо. У вашій бібліотеці ви знайдете весь матеріал, що стосується цього питання.

        — Дивно, я нічого подібного не зустрічав.

        — Пошукайте краще. Це на другій полиці зверху, у четвертій шафі від дверей.

        — Але там тільки художня література. Здається, Кервуд, — здивувався Сергій.

        — Так? Але ви все-таки подивіться.

        — Добре! Що я повинен робити?

        — Ознайомтеся зі станом питання й, якщо у вас з'являться ідеї, проробіть їх.

        — Добре! Як я вам повідомлю результат?

        — Нехай це вас не турбує. Не поспішайте. Часу у вас цілком достатньо, не забувайте про відпочинок і розваги.

        — Не зрозумів?

        — Ну, наприклад, якщо у вас з'являться якісь особливі бажання, навіть дивні, будь ласка, не соромтеся. Ми можемо багато чого!

        — Мене обтяжує відсутність зв'язку. Хоча б телевізор…

        — Будь ласка! Екран буде вмикатися за вашим уявним бажанням. Ви будете дивитися фільми, розважальні програми, але поки це все, що ми можемо вам обіцяти щодо цього.

        — Дивно, що при такій техніці…

        — На жаль! Є обставини, які навіть наша техніка не може доки подолати. До побачення.

         — Знову через три роки, — гірко посміхнувся Сергій.

        Але екран уже згас.

        Сергій повністю поринув у роботу. Кілька днів він читав знайдені в шафі книги. «Дивно, — думав він, — як я їх раніше не помітив».

        Незвичайні, ніколи раніше не випробувані припливи сил і енергії, уяви привели до якогось особливого стану його організму. Свідомість була гранично ясна й у той же час  ніби затуманена. Час зник, він скрутився в клубок і одночасно був розтягнутий нескінченно. Робота доставляла та крайню насолоду, знайому тільки деяким, у порівнянні з яким усі інші, відомі людині насолоди представляються дрібними, що не заслуговують уваги. Рядки рівнянь, висновків, здавалося, самі лягали на папір. У статті професора Ситникова він знайшов посилання на свою студентську роботу й з подивом довідався, що його вважають основоположником сучасної теорії часу. Ідея, що прийшла йому замолоду, здавалася тепер наївною, але продовжувала будити уяву.

        Що, якщо йти далі? Хвилеподібність… Так, звичайно… Перехід у протифазу… Але якщо це так, то пульсація Всесвіту — тільки відбиття цієї хвилеподібності… Тоді в точці екстремуму… постій… А якщо, якщо всі інші виміри також мають хвилеподібну функцію… Збіг екстремумів… Ну, звичайно. Тоді весь Всесвіт уміщується в розміри атома… і ніякого порушення… другого початку…

        Виходить, ми не можемо знати, у якій фазі часу ми перебуваємо й чи розширюється Всесвіт або звужується. Для наших почуттів і наших приладів він тільки розширюється. У кожному разі ми бачимо тільки ріст ентропії… Так, якщо піти далі… Ні, цього бути не може, тому що бути не може… Багатомірність часу! Марення!

        Сергій встав через стіл, склав розкидані на ньому листки паперу й вийшов на веранду, забувши вимкнути комп'ютер.

        — Добрий ранок, — Ольга йшла до нього з паруючою чашкою кави.

        Сергій тільки зараз помітив, що настав ранок. Легкий туман огортав стовбури дерев. Повітря було свіже й прохолодние. Машинально випивши каву й поцілувавши Ольгу, усе ще у владі збудження, Сергій спустився з ґанку й підійшов до берега озера. Туман клубився на його гладкій поверхні. На протилежному березі стовбури сосен були не видні, і тільки їхні вершини чітко позначалися на тлі блакитного неба.

        Сергій постояв небагато на березі, удивляючись навіщось в протилежний берег. Позаду почулися легкі крочки. До берега спускалася Оленька. У руках вона несла вудки й банку з хробаками.

         — Тату, поїдемо на риболовлю. Я вже вчора хробаків накопала. Подивися, які жирні! — вона простягнула йому банку з хробаками.

         — Пізненько начебто!

         — Ну, трошки. Будь ласка, — стала просити Оленька.

         Їй ішов третій рік, але по своєму розвиткові вона не уступала п'яти — шестирічній дівчинці. Сергій цього року вперше взяв її з собою на човен. Дівчатку так сподобалася риболовля, що вона з нетерпінням чекала, коли батько візьме її знову.

         До них підійшла Ольга. Вона несла теплі куртки дочці й Сергієві.

        — Одягніться, — категорично зажадала вона. — На озері прохолодно. Ще простудитеся. Возися з вами потім! — це вже звучало сердито.

        Вони покірно одягнули куртки. Сергій взяв у дочки короткі зимові вудки з котушками волосіні, на кінці кожної була невелика пружинка — сторожок. При клюванні ця пружинка згиналася, щоразу по-своєму, залежно від того, яка риба сиділа на гачку. В озері водилося багато лящів і вугрів.

        Сергій відіпхнув човен, на кормі якої вже сиділа Оленька й ляскала від радості в долоньки, і направив її до підгодованого місця, позначеного білих буєм з пінопласту.

         Кинувши якоря, він установив вудки й став чекати. Незабаром сторожок на одній з них повільно став згинатися, потім випрямився. Сергій різко підсік і відчув знайому вібруючу вагу — джерело вічного рибацького хвилювання, коли почуваєш, що там, у глибині, на гачку сидить велика риба. Сергій відкинув вудку, і перебираючи руками волосінь, скидаючи її у воду, обережно, але досить швидко став витягати рибу. Незабаром крізь прозору воду можна було побачити, що йде величезний, кілограмів на п'ять, лящ. Коли лящ уже був майже на поверхні, Сергій перекинув волосінь у ліву руку, взявши правою підсаку і дочекавшись, коли лящ, вийшовши на поверхню, ковтне повітря й, одурівши від нього, почне лягати на бік, швидким рухом підвів підсаку і вкинув рибу в човен.

          — З приїздом! — наслідуючи батька, крикнула Оленька. Так завжди чомусь говорив Сергій, витягуючи велику рибу.

         Лящ, прийшовши в себе, почав буянити в човні й увесь покрився слизом. Сергій заштовхав його в рюкзак. Слиз ляща, знав Сергій, потрапляючи у воду, є сигналом тривоги для інших у зграї, і вже тоді клювання не чекай.

          — Не витирай руки в штани. Мама буде лаятися, — настановчо сказала Оленька. — На, — простягнула йому рушник, — візьми.

         «Чому маленькі дівчатка такі глибокодумні? — подумав Сергій. — Можливо, тому, що весь запас витрачається в дитячому віці?» — внутрішньо посміхнувся він. Але слухняно витер руки протягненим дочкою рушником.

         Піймавши ще двох лящів, затративши на це близько години, Сергій витягнув якорі й направив човен до берега. Туман уже давно розсіявся, і яскраве сонце, ще не піднявшись над верхівками сосен, танцювало неуважними променями по гладі озера.

        Тільки зараз Сергій відчув, як він зголоднів, тому що з учорашнього обіду, крім кави й бутерброда з ікрою, нічого не їв.

         — Як справи, рибалки? — зустріла їх Ольга. На ній був ситцевий фартух, руки в борошні. Вона почухала тильною стороною кисті праве око й запитально подивилася на Сергія.

         — Ось! — Сергій простягнув було їй рибу, але, бачучи, що руки її в борошні, поклав лящів на цемент ґанку.

         — Виходить, на друге буде смажена риба.

         — А що на обід взагалі? — запитав Сергій. — Врахуй, що ми голодні, як чорти.

         — Я це давно врахувала. Грибний суп, вареники з чорницею й тепер — смажена риба. Ви поки погуляйте й переодягніться. Через півгодини я вас покличу. Так, — вона замовкла в нерішучості, але потім продовжила. — Я там прибрала в тебе на столі. Ти забув вимкнути комп'ютер. Я небагато підрахувала. У тебе там у рівнянні 7/15 невелика помилка. А так усе вірно! Якщо врахувати помилку, то виходить, що будь-який вимір багатомірний!

        Сергій, нічого не розуміючи, очманіло дивився на дружину.

         — А що таке, — постискала вона плечима. — Доки ви там рибалили, я трохи порахувала. Мені хотілося тобі допомогти. Ти страшно утомився. Сьогодні вже не працюй!

         Сергій кинувся в. кабінет. Так, помилка була! Як він її раніше не помітив. Але висновки… висновки. Вони були приголомшуючі!

         — Негайно йди відпочивай! — зажадала Ольга, що ввійшла. — Інакше я з тобою розлучуся! — напівсерйозно пригрозила Ольга. — Такий чоловік мені не потрібний. Ти зовсім перестав зауважувати мене. Не вважаєш мене жінкою!

         — Олька! Мила, ти — геній! — захоплено закричав Сергій, хапаючи її в обійми й покриваючи поцілунками її забруднене борошном обличчя.
         — Але як ти додумалася?

         — Звичайно. Усе! Розмова на цю тему вважаю закінченою, і якщо ти не підеш відпочивати, то…

         — То ми розлучимося, — продовжив Сергій. — Мені, звичайно, не хочеться втрачати таку дружину й тому йду.

        — Тату! Я також з тобою розлучуся, — Оленька стояла у дверях і уважно слухала розмову батьків, — якщо ти не будеш слухатися маму, — додала вона, зм'якшуючи погрозу.

       Увесь день, що залишився, виконуючи обіцянку, дане дружині, Сергій не підходив  до письмового столу. До обіду він сходив на город і нарвав свіжої зелені. Як ніколи, цього року вдалися помідори. Яскраво-червоні, соковиті, вони на розрізі відливали білим цукристим відливом. Особливо вони були гарні мариновані. По частині кулінарії Ольга була неперевершеним майстром. Мариновані красноголовці, солоні рижики, замочена брусниця — уся ця продукція її тонких, спритних і гарних рук була щоденною прикрасою обіднього стола.

        — Куди нам стільки, — говорив Сергій, спостерігаючи, як вона спритним рухом закручувала чергову банку різносолів бляшаною кришкою.

        — Мені це просто подобається, — відповідала вона. — Подобається дивитися, як ти їж з апетитом. Для жінки, — продовжувала вона, — велике задоволення спостерігати, як чоловік насичується. Тобі цього не зрозуміти!

        Сергій любив у такий час сидіти поруч, нишком милуючись стрункою фігурою дружини. Одночасно в її крихкості й стрункості відчувалася, і Сергій це точно знав, прихована сила.

          « Як помиляються ті, — думав Сергій, — хто вважає, що гарна жінка, як правило, дурна. Гарна не може бути дурною, як не може бути дурною краса. Природа або щедра, або скупа, і якщо вона дарує, так дарує щедро й рясно. Краса — це носій якийсь вищої, незрозумілої нам мудрості, яку можна осягнути почуттям, але не розумом». У такі хвилини його буквально захльостувала хвиля ніжності до дружини, і йому жагуче хотілося зробити їй щось особливо приємне, побачити на її обличчі радісну посмішку.

        — Так ти ростеш! — викликнув Сергій, пильно вдивляючись в Ольгу. Вони лежали на прибережному піску. Був час відливу. Море відійшло, оголивши порослі водоростями камені, серед яких копошилися краби. Їхня дочка намагалася осідлати повільно повзучу до берега гігантську черепаху, гідну представницю свого роду, череди якого заселяли всю прибережну зону.

        — Я це помітила, — спокійно відгукнулася дружина. — Місяць назад, — продовжувала вона, — коли ми з тобою поїхали ловити рибу, я, не маючи нічого іншого підходящого, одягнула твої парусинові штани. Пам'ятаєш, ті, у яких ти був у перші дні нашого перебування на острові. І ти знаєш, — вона зніяковіло посміхнулася, — вони мені виявилися майже в розмір. По довжині, звичайно! — ще більш бентежачись, додала вона.

        — У такому випадку твій ріст більш ста вісімдесяти сантиметрів. Чому ж я цього не зауважував?!

        — Тому, що ти ростеш сам, — відповіла Ольга. — У тобі зараз ледве більше двох метрів!

        — Тоді наша дочка…

        — Так, вона за зростом відповідає семирічній. Ти помітив, як вона швидко розвивається! Я тобі не говорила, але вона вже вміє читати! Причому, опанувала читанням вражаюче швидко!

        — Цікаво, цікаво. Скільки це буде тривати?

        — Ти маєш на увазі ріст?

        — Не тільки ріст, але і його теж. У такому віці рости?

        — Ну, твій біологічний, вірніше, земний вік 42 роки, а біологічний важко визначити. Тут усе не так. Я думаю, що нам, судячи зі стану організму ( враховуючи мою другу спеціальність лікаря, я можу це стверджувати), десь 25-27 років. У цьому віці іноді буває другий спалах росту, але мені здається, що справа не в цьому. Ріст, я думаю, швидко припиниться. Скажу тобі інше. У мене було два запломбовані зуби. Я тобі про це не говорила, соромилася. Зуби щось за два роки до твого відльоту на Щасливу почали псуватися. Тут вони мене не турбували, і я про них майже забула. Три дні назад я раптом виявила, що всі зуби здорові, без усяких ознак пломбування.

         — Двісті років — чималий строк, — сказав Сергій. — Можливо, вони просунулися в біології настільки, що можуть повертати молодість? Хоча, — продовжував він, — цей Кравцов не виглядає парубком. Він сивий, і на обличчі зморшки. Ти вилетіла через два роки після мене й не можеш також нічого пояснити. До речі, ти ніколи не розповідала мені про свій політ.

         — Я нічого не пам'ятаю. Дивно, я все пам'ятаю до твого відльоту, а далі — нічого, аж до нашої зустрічі на цьому острові.

         — Так, дивностей хоч відбавляй, — підтримав Сергій. — Я не говорю про те, як ми тут опинилися. Чому мене залишили лежати голим на піску, кинувши поруч мій старий одяг. Це ще можна якось пояснити. Але, скажи мені, звідки беруться продукти в коморі? Цукор, борошно, одяг і все інше? Як з'явився в будинку комп'ютер, якого раніше не було? Чому я, я тільки зараз про це подумав, не знаючи його принципу дії, я не міг цього знати, до мого відльоту таких комп'ютерів і в згадуванні не було, чому я, не замислюючись, зміг ввести в нього програму?

         — Цілком можливо, якщо вони змогли зняти з тебе мнемофільм, то й могли ввести необхідну для роботи з комп'ютером інформацію.

         — Однаково тут багато дивностей!

         — Не будемо поки про це думати! Усе згодом вирішиться!

         — Але я не хочу бути піддослідним кроликом, — обурився Сергій.

         — А що ти зробиш? А потім, згодися, що клітка, я маю на увазі цей острів, для кролика просто шикарна!

         — Так! Ти права. Острів воістину прекрасний. Якщо прагнеш, ми як-небудь підемо на його південний берег. Пам'ятаєш те фантастичне накопичення скель, гротів?

         — Краще зійдемо на гору, — запропонувала Ольга, — нам не заважало б оглянути зверху всі його околиці.

         — Добре! Ми це зробимо в найближчі дні. А тобі не хотілося б повернутися у великий світ, знову бути серед людей?

         — Навіщо… Мій світ тут… поруч з тобою й дочкою. Оля, Оленька! — раптово закричала вона, піднявшись, — повернися зараз же!

         Голова дитини виднілася серед оголених відливом валунів метрах уже в тридцятьох від берега. Сергій підхопився й, провалюючись ногами між слизькими каменями, побіг до дитини.

        Дочка, верещачи й сміючись, намагалася вивернутися, але він швидко впіймав її, взяв на руки й відніс до матері.

        На другий день Сергій з ранку прийнявся за роботу. Щось не виходило. Сергій встав, походив по кімнаті, навіщось вийшов на веранду. Почало світати. Ліс ще стояв темний. З озера доносилися сплески граючої на світанку риби. Сніжна вершина гори Франкліна, так назвав її Сергій на згадку про свою улюблену в дитинстві книгу, уже була осяяна променями невидимого доки сонця.

        Сергій повернувся в кабінет і став перечитувати вчорашні записи. Поступово він відчув знайому хвилю збудження. Отже, багатомірність часу. Нехай це поки марення! Цікаво, до чого воно приведе… Розрахунки Ольги вірні… Отже, точка в одному вимірі може вміщувати в себе… Час може звужуватися нескінченно й одночасно існувати в нескінченно великій розмірності… і в цьому нескінченно малому інтервалі Всесвіту, що вибухає, утворюються зірки й планети, розвивається розум, щоб загинути в новому вибуху й відродитися знову… і так нескінченно… і ця нескінченність — мить…

         Сергій устав з-за столу. Вимкнув комп'ютер. Сонце стояло вже високо над лісом. Чутно було, як на кухні Ольга готувала сніданок. Сергій вийшов з будинку й заглибився в ліс. Біля обпаленої сонцем сосни стояв гігантський мурашник. Десяток червоних великих мурах тягнули по його схилу жирну зелену гусеницю. Сергій взяв тонкий прутик і торкнув гусеницю. Зараз же дві мурахи, присівши, прийняли загрозливу позу, інші побігли по прутикові. Сергій обережно поклав прутик і пішов далі.

          «Прадавні, — думав він, — які мудрі вони. Уран — простір, Гея — матерія, Хронос — час. Уран і Гея, матерія й простір породили Хронос — час. Великий Крон запліднює Гею-Матерію, породжує плем'я титанів і богів, зірки й планети, життя й розум… Як могли вони це знати?! Як міг цей здогад народитися в їхній дитячій свідомості? Хоча… що ми знаємо про розум? Які таємниці зберігає він у собі про нас самих? Чи немає там, у мозку, прихованого апарату надрозуму, що працює за зовсім іншими законами логіки, закритого від свідомості? І прориви цього надрозуму в нашу свідомість створюють геніальні осяяння? Сократ, Христос, Будда, Лобачевський, Менделєєв, Ейнштейн — чи не були вони людьми, у яких, виражаючись технічною мовою, перегорів захисний екран? А якщо знайти спосіб знімати цей екран?..

         …Але чи буде щасливе від цього саме людство? Чи дозріло воно для того, щоб стати надрозумним… Чи не таїться в цьому смертельна небезпека?»

           Ліс, чим далі, ставав густіший. Товсті стовбури дерев, переплетені ліанами, перепиняли шлях. Промені сонця ледь проникали крізь гущавину листя й лягали на землю легкими відблисками.

         Позаду почувся шерех. Сергій швидко обернувся. На стежці стояла дівчина. Довге золотаве волосся спадало їй на плечі, закриваючи оголені груди. Широка коса пов'язка ледь прикривала її стан, майже повністю оголюючи праву ногу. Стрункі, з золотавою засмагою ноги були взуті в легкі сандалії, закріплені на гомілках шкіряними ремінцями. Її зеленуваті, широко розкриті очі зі страхом і цікавістю дивилися на Сергія.

         Сергій від несподіванки замружився й мимоволі покрутив головою, ніби струшуючи з себе марення. Коли він відкрив очі, стежка була порожня.

         Пройшло три місяці. Почуття дивного збудження, що охопило Сергія після зустрічі з незнайомкою, поступово вляглося. Сергію стало здаватися, і він незабаром майже переконав себе в цьому, що юна лісова німфа із зеленими очима, що зустрілася йому на стежці лісу, — плід його уяви й втомленого мозку. Він був задоволений собою, що ні слова про те, що трапилося, не сказав Ользі. Поступово сторожкість покинула його. Якщо спочатку присутність, як він подумав, людей на острові його обрадувала, то потім він став побоюватися несподіванок, пов'язаних з цим, тим більше що вбрання лісової німфи було більш ніж дивне. Випробовуючи двоїсте почуття бажання зустрічі й одночасно побоювання її, він часто заглиблювався в ліс, тримаючи напоготові заряджений карабін, але, крім диких кабанів і оленів, не зустрічав нікого у своїх лісових прогулянках.

         Ще раз перевіривши свої записи й розрахунки, він переписав їх усі начисто, пронумерувавши, як ведеться, послідовно рівняння, і став чекати зв'язків з Кравцовим.

        І все-таки зустріч, якщо це була зустріч, а не плід уяви, схвилювала Сергія, і це хвилювання якимсь чином передалося Ользі. Сергій зауважував на собі нишком кинуті, тривожно-запитувальні погляди дружини. Ольга стала дратівливою, але ця дратівливість проявлялася тільки на дочці й мала природнє пояснення. Дівчинка вражаюче швидко розвивалася. Вона вже самостійно читала дитячі книжки, знайдені в бібліотеці, але була страшно непосидючою й вічно кудись пропадала. Її можна було знайти в найбільш несподіваному й невідповідному місці: то на горищі будинку з кішкою, що невідомо звідки з'явилася, то на дереві, і було страшно дивитися, як вона, на вимогу матері, злазила з високого стовбура ,що ріс біля самого ґанку крислатого дуба.

         — Дівчинці потрібна сестричка або братик, — категорично заявила нарешті Ольга Сергієві, що стояв на ґанку, що й спостерігав, як дочка марно намагається одягнути кішку в плаття ляльки. Плаття явне було менше необхідного розміру. Кішка запекло мотала головою й намагалася лапами зірвати пропонований одяг.

          Сергій, продовжуючи спостерігати за дочкою, мовчки обійняв правою рукою плечі Ольги, притиснув її до себе й пригорнувся губами до її скроні. Тільки зараз він помітив, що волосся Ольги, раніше світло-попелястого кольору, придбало золотавий відтінок.

         — Ми, здається, пофарбувалися? — жартівливо, з легкою іронією запитав він.

         — Мені здалося, що тобі так більше сподобається, — відповіла Ольга.

        Сергій почервонів.

        — З чого ти це взяла? — запитав він.

        — Сама не знаю, швидше, відчуваю…

        — Що ж ти відчуваєш? — жартівливо, але з внутрішньою сторожкістю запитав Сергій.

        — Відчуваю, що ти став якось далі… Ти перестав зауважувати мене, — продовжувала вона. — Тебе щось постійно турбує.

        — Ну, природньо, турбує тривала відсутність зв'язку з Кравцовим. Я прагну передати йому розрахунки, а він не з'являється…

        — Ні, милий, це не те занепокоєння. Це зовсім інше. Я, не забувай, жінка й почуваю, якого роду занепокоєння в чоловіка, особливо в чоловіка улюбленого і єдиного.

        — Ти моя улюблена й ти моя єдина, — Сергій міцніше обійняв плечі дружини.

        Ольга повернула до нього обличчя й, дивлячись знизу вверх, у саму глибину очей, сказала:

       — Досить бути улюбленою… а єдиною… це не так важливо… Що б не трапилося, — продовжувала вона, — я хочу мати від тебе ще дитину…

       — Мила, але що може трапитися? Усе, що могло з нами трапитися, уже трапилося. Ми побували на далеких планетах і зустрілися знову, якою не неймовірною була ця зустріч. Там, на Щасливій, і ще на одній планеті, — Сергій раптово зупинився. — Дивно, — задумливо сказав він. — Дуже дивно! Я раптом згадав, що Щаслива була не однією- єдиною планетою, де побувала наша експедиція… Але я більше нічого не пам'ятаю… Постій, постій… Не може бути!

       — Що?

       — Чи на Землі ми?

       — Що ти прагнеш цим сказати?

       — Уся ця дивність. Тривала відсутність зв'язку, Кравцов. Можливо, це не Кравцов, можливо, ми…

       — Яка нісенітниця, — обурилася Ольга. — Ти подивися на небо! Наші зірки…

       — Дійсно, — полегшено зітхнув Сергій. — Як я… так що там, — він махнув рукою. — Згадав, згадав! — закричав він раптом, відпускаючи Ольгу.

       — Що ж ти згадав?

       — Згадав, як називалася та планета! Перун!

       — Перун, здається, прадавнє божество слов'ян.

       — Так, це бог блискавки й вогню. У цій назві щось є… Намагаюся згадати, але не можу. Чому ми дали їй таку назву? Щасливу ми назвали так тому, що вона ніби рідна сестра Землі. Зелені долини, прохолодні ріки, океани, чисте повітря. Перун, чому Перун? Не пам'ятаю!

       — Я також нічого не пам'ятаю про свій політ, — зітхнула Ольга. — Ну, добре. Підемо обідати. Оля! — закричала вона дочки, яка кинула кішку й ганяла по двору великого білого півня. Півень боком відскакував в сторону і, нахиливши голову, волочачи крило по землі, описував навколо дитини войовничі кола. — Зараз же йди додому й мий руки!

       Обід пройшов у мовчанні. Тільки, коли після черепахового супу Ольга подала на стіл чудовий заячий паштет з покладеними навколо смаженими трюфелями, Сергій оживився й питально подивився на дружину.

       — Тобі треба сьогодні набратися сил, — жартівливо сказала вона, але в її очах Сергій помітив ледь уловимий смуток.

        Ранком наступного дня трапилося те, що викликало в Сергія крайнє обурення й роздратування. Увійшовши до себе в кабінет, він виявив на столі записку, підписану «Кравцов». У записці Кравцов дякував Сергію за розрахунки й поздоровляв його з обранням у члени Всесвітньої Академії наук. Записи, які лежали в правому куті стола, зникли. Сергій поділився новиною з Ольгою, виразивши при цьому своє обурення безтактністю Кравцова й дурною таємничістю появи записки.

        — Якщо вже він був тут, а про це свідчить записка, то чому не дав про себе знати. Чорт знає що! — обурювався він. — Пробратися подібно нічному злодієві…

        — Ну, не перебільшуй, — відповіла Ольга. — Він міг і не бути тут!

        — А як же записка? Вона що, з неба звалилася?

        — Записка з'явилася тут таким же способом, як з'являється одяг, їжа в холодильнику, ляльки для Оленьки, нарешті.

        — Ти права, — погодився Сергій, — але, — продовжував він, — простіше було б вийти на зв'язок.

       — Хто знає, можливо, і складніше. Адже він попереджав тебе.

       Пройшло ще три роки. Населення острова збільшилося. З'явився Вовк, названий так на честь батька Сергія, якого Сергій пам'ятав тільки за розповідями матері, тому що той помер, коли Сергію не було ще року. Оленьці йшов уже шостий рік. Вона сильно виросла й обіцяла бути дуже гарною дівчиною. Народження брата для неї було великою радістю. Цілими днями вони проводили разом. Усі турботи по догляду за малям вона взяла на себе.

        Сергій багато працював. У будинку з'явився новий, більш досконалий комп'ютер. Сергій цьому вже не дивувався, як і не дивувався тому, що його закінчені роботи таємниче зникають зі стола й замість них з'являються записки з вираженням вдячності. Це вже стало звичним.

        Час від часу вони з Ольгою вживали багатоденні екскурсії по острову. Оленька в таких випадках залишалася вдома й доглядала за малям. В одній з таких екскурсії Сергій у південному схилі гори Франкліна виявив велику, розгалужену печеру. Два дні вони при світлі смолоскипів обстежили її. Печера виявилася великою і тягнулася кудись углиб гори. Кажани були єдиними її мешканцями.

        На південний схід від печери, майже в центрі острова, вони виявили велике болото. На болоті водилася маса дичини: сірих качок, казарок, водяних курочок. Рай для мисливця. Але, на жаль, у них не було собаки. І одного разу Сергій ледве було не поплатився життям, намагаючись дістати вбиту качку. Він провалився в так зване вікно. Ольга, яка цього разу супроводжувала його, ризикуючи життям, витягнула його з трясовини за допомогою довгої жердини.

         За шість років, проведених на острові, вони обстежили його уздовж і впоперек. На північ від болота, кілометрів на п'ять, тягнувся величезний крутий яр, вірніше, каньйон, походження якого було незрозуміле. Його схили в центрі були настільки високі й круті, що думати про те, щоб його подолати, не доводилося. На захід і схід яр мілів. З іншого боку, він являв собою досить зручну дорогу від будинку в напрямку до гори. Недалеко від озера в нього можна було ввійти без особливого труду, так само, як і вийти з нього кілометрів за чотири від підніжжя гори. Іти по його дну значно легше, чим по лісу, порослому густим, часом непрохідним, підліском. З болота випливала досить повноводна ріка. Навесні в ріку заходили на нерест зграї лосося. Риба йшла так густо, що її можна було ловити руками.

         Увесь південний захід був покритий пагорбами, порослими чудовими кедрами й соснами, між якими струменіли незліченні прозорі струмки. Дерева тут стояли рідше, чим у центрі острова, і ліс буяв дичиною. З птахів зустрічався дикий американський індик, м'ясо якого часто прикрашало стіл остров'ян.

         Північна частина острова була лісиста. Тут часто зустрічалися старі болота, що давно заросли. Болота чергувалися з великими ділянками піщаного ґрунту, порослими дубом і соснами. На болотах росло багато чорниці й брусниці. Відразу можна було знайти цілі галявини білих грибів, а в ялинниках — рижики.

         Здавалося, ніщо не загрожувало щастю мимовільних робінзонів. Вони ні в чому не мали потреби, усе необхідне, що не міг дати їм сам острів, з'являлося негайно, немов хтось стежив за їхніми бажаннями й, угадуючи їх, негайно виконував. Клімат на острові був рівним. Літо змінювалося золотою осінню, за якою відразу ж, минаючи зиму, наступала весна.

        І , незважаючи на те, лихо прийшло. Воно прийшло не звідкись ззовні. Джерелом лиха був сам Сергій. Усе частіше й частіше його охоплювало неясне занепокоєння й дратівливість. Усе рідше він сідав за письмовий стіл і включав комп'ютер. Ольга, якою він ще недавно в години відпочинку милувався й захоплювався, стала його дратувати. Особливо її незмінна лагідність. Здавалося, вона вгадувала його бажання й це вгадування й наступні за ним учинки замість радості викликали  роздратування, що підсилюється. У таких випадках Ольга губилася, жалібно дивилася на нього, марне намагаючись зрозуміти причину. Ні, Сергій зовні ніяк не проявляв свій стан, він був як і раніше рівний і спокійний, але вона незмінно, якимось шостим почуттям, угадувала його невдоволення.

        Одного разу, прокинувшись уночі, Сергій помітив, що вона плаче. Раніше це схвилювало б його, стурбувало, у всякому разі він постарався б з'ясувати причину, але тепер лише з незадоволенням повернувся на інший бік і зробив вигляд, що спить. Це не сховалося від дружини, і вона весь наступний день була смутною й намагалася не попадатися йому на очі.

        В останній рік таке траплялося все частіше. Сергій став тепер іти надовго в ліс, повертаючись тільки до вечора, а іноді й наступного дня.

        Особливо його тягнуло на пагорби південно-західної частини острова. Він давно вже звик спати під відкритим небом. На острові не зустрічалися великі хижаки й отруйні змії. Одного разу, щоправда, він виявив сліди, судячи з ознак, кошачої породи, але не міг визначити його виду.

        Сидячи під час однієї з таких прогулянок біля багаття й спостерігаючи, як його відблиски танцюють у навколишній тьмі ночі, Сергій задумався, намагаючись розібратися в самому собі. Його почуття до дружини не викликали в нього ніякого сумніву. Він любив її й твердо знав це. Він тяготився своєю дратівливістю дружині, що приносить, прикрості. Часто засинаючи й згадуючи минулий день, Сергій давав собі слово завтра бути гранично уважним до Ольги, але наступав ранок, і все залишалося як і раніше. Приступи безпричинної дратівливості частішали. Гірше було те, що його вже не тягнуло до роботи. Не було того всеохоплюючого хвилювання, коли під його рукою народжувалися нові рівняння й формули. Усе зроблене ним раніше уявлялося непотрібним. «Може бути, я дичавію, — з гіркою усмішкою думав Сергій. — Я навіть перестав голитися». Він провів рукою по щоці. «Відпустити, чи що, бороду й стати надалі дикуном зі скуйовдженою бородою й міцними довгими пазурами. Ні, з цим настав час закінчувати». Йому раптом захотілося викупатися.

         До узбережжя по прямій було недалеко. Він швидко поїв м'ясо, що присмажилося вже, взяв карабін і сумку й пішов до берега, наміряючись провести ніч на березі моря.

        Він ішов повз пагорби, вершини яких темніли на тлі неба. Занурений у свої думки, Сергій не помітив, що пройшов уже порядно, а берега, який повинен був бути поруч, усе не відчувалося.

        «Очевидно, я трохи завернув до півночі», — подумав він і змінив напрямок. Пройшов ще годину, але берег так і не показувався. «Що за чорт! — вилаявся Сергій. — Прийдеться дочекатися ранку». Він оглянувся. Пагорби зникли. Поверхня була рівною. Дерева росли дуже рідко. Під ногами — висока трава. Сергій поклав під голову сумку й ліг, але зараз же підхопився. Небо!.. Воно було чуже…

                                          ПІД НОВИМ МІСЯЦЕМ
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         Поступово стало світати. Сергій зупинився. Страх, що охопив його спочатку, пройшов. Можливо, незвичайності ситуацій за останні шість років життя привчили його не дивуватися раптовості змін. Швидше не розумом, а підсвідомістю він уже давно відчув дивність реальності, якщо ця реальність була дійсно реальністю, а не штучним створінням розвиненої за двісті років його відсутності на Землі цивілізації. Тому чуже небо, що вразило його, могло б викликати в когось іншого психологічний шок, у нього ж це після цілком природнього переляку тепер викликало швидше почуття цікавості. Тому він спокійно сприйняв схід величезного місяця, діаметр якої перевищував разів у п'ять діаметр земного супутника. Стало майже світло. Сріблисте світло нічного світила спотворювало фарби, але Сергію здавалося, що листя дерев, так само, як і трава, пофарбована у звичний зелений колір. Це його зовсім заспокоїло.

         Він чекав, що мара швидка закінчиться, і він знову буде в себе вдома й побачить дружину й дітей. Щоб не сидіти на місці, Сергій пішов, вибравши собі для орієнтиру пагорб, що виднівся на обрії. Обрій йому здався трохи звуженим. «Якщо це інша планета, — подумав він, — то її радіус поступається земному». Легкість у членах підтверджувала здогад.

        Теоретично він повністю допускав подібні зсуви простору й часу, тим більше що його власні розрахунки доводили їхню можливість, але це тільки теоретично. Що стосується практики, тим більше практики, де він сам виявився діючою особою, то це якось не укладалося у свідомості.

        Так, ми часто теоретично розуміємо ймовірність катастроф, катастрофи поїздів, літаків, але не можемо собі представити, вірніше, не хочемо представити себе їх учасниками. Ми всі знаємо, що помремо, але намагаємося не думати про це; плануємо свої дії на час, що перевищує часом той відрізок, який нам залишається пройти в цьому житті. Наша душа оточена коконом ілюзії своєї власної винятковості й нашіптує нам з цього кокона: «Спокійно, з тобою нічого не трапиться, а якщо й трапиться, то не з тобою, а з твоїм сусідом». Як добре, як це зручно і як це необхідно!

        Тисячі й тисячі людей на нашій планеті щодня попадають під машини. Ми це спокійно сприймаємо як змушену данину розвитку техніки й цивілізації. Але довідайся хто-небудь з нас, що через три роки він потрапить під колеса автомобіля і його неживе тіло відвезуть у морг, три роки, що залишилися здадуться наймучительнішим катуванням. Хіба не це почуває раковий хворий, коли йому зі скорботним вираженням обличчя, що так личить ситуації,  повідомляють діагноз.

       «Очевидно, — вирішив Сергій, — зі мною роблять експеримент, у якому я поки нічого не розумію, але й нічого змінити не можу. Треба бути спокійним! Подивимося, що буде далі».

        Тому Сергій зовсім не здивувався, коли перед ним раптово виросли три низькорослі фігури, одягнені в щось подібне  до скафандрів. Він зупинився й навіть привітно помахав їм рукою.

        — Привіт, хлопчики.

        «Хлопчики» підійшли ближче. Ростом вони не досягали навіть плеча Сергія. «Метр шістдесят, не більше», — визначив він. Але у руках «хлопчиків» Сергій помітив те, що змусило його бути насторожі. Це були бластери, у всякому разі щось, дуже на них подібне. Судячи з того, що ці штуки висіли в них на шиї й усі троє багатозначно направили їх на Сергія, він вирішив, що не помилився в їхньому призначенні.

        — Ну-ну, — вимовив він, намагаючись додати голосу якнайбільше спокою й дружелюбності. — Нам нема чого з вами ділити, і, якщо я вам чимсь не подобаюся, я можу спокійно піти.

        Той, що стояв посередині й, мабуть, був старшим, відступив в сторону і простягнув руку, запрошуючи Сергія пройти в зазначеному напрямку. При цьому він повів бластером, явно підкреслюючи категоричний характер пропозиції. Сергію нічого не залишалося, як підкоритися. Один з низькорослих вийшов уперед, показуючи дорогу, інші пішли позаду на відстані метрів шести — семи.

         «Досвідчені», — подумав Сергій. Що відбувається йому усе менше й менше подобалося. Він затримав крок і зупинився. Зараз же почувся свистячий окрик. Сергій продовжував стояти. Миттєвий спалах, і земля біля його ніг оплавилася.

        «Ого, — подумав Сергій, негайно рухаючись із місця. — Ці коротульки жартувати не люблять. Виходить, я бранець!»

        Незабаром вони підійшли до огорожі, поверх якої тягнувся колючий дріт. По кутах огорожі стояли вишки. «Ось і концтабір, — подумав Сергій. — Дивно, бластери й концтабір… Щось не в'яжеться».

         Вони підійшли до воріт. Біля воріт походжував вартовий. Конвоїри свиснули йому. Вартовий щось просвистів у відповідь і відкрив ворота. Сергій ступнув усередину. Навколо широкого двору стояли бараки. Судячи з відблисків — місяць уже високо зійшов — вони були зроблені з металу. Пройшли через плац і направилися до розташованої віддалік приосадкуватої будови. Біля її ґанку також стояв вартовий. Пішов обмін свистом, і Сергія вштовхнули усередину будинку. У кімнаті за звичайним столом сиділа подібність людини в блакитному мундирі з яскраво-жовтими нашивками. Побачивши входячого Сергія, він підхопився й щось, як здалося, збуджено засвистів. Пішов тривалий обмін свистячими звуками, у яких важко було розрізнити подобу слів.

         Чоловічок підхопився, підбіг, дрібочучи короткими ніжками, до Сергія й, простягнувши руку, спробував дістати до його голови. Отут тільки Сергій звернув увагу, що пальців у нього шість. Руки, як, між іншим, і обличчя, покриті густою шерстю, і тільки долоні й пальці були від неї вільними. Розглядаючи поблизу, при світлі плафона, канцеляриста, як охрестив його про себе Сергій, він не міг не здригнутися від відрази. Людина була виродлива в буквальному значенні цього слова. З-під волосся голови стирчали гострі собачі вуха, ніс був ніби вивернутий і дивився вперед ніздрями, з яких звисали жмути шерсті. Від людини неприємно смерділо чимсь начебто псини, і Сергій мимоволі поморщився.

        Канцелярист повернувся до стола й, нахилившись над ним, щось знову просвистів. Звідти почувся відповідний свист.

        Конвоїр тикнув його бластером у спину, наказуючи виходити. Тепер з Сергієм ішли четверо. Віддалік перебувала ще будова, але більша за розмірами і значно вища. Вони ввійшли туди.

        Сергія заштовхнули в оброблену пластиком кімнату й знаками веліли роздягнутися. Потім зовсім голого повели через коридор в іншу кімнату, де вже сиділо кілька мавп, так тепер обурений Сергій вирішив називати їх. Його, очевидно, чекали, і зараз же оточили. Його вимірювали, мацали, заглядали в рот, торкали органи й щось збуджено свистіли. Потім повели кудись ще й посадили в крісло. На голову одягли шолом, а перед ним поставили великий екран і знаками запропонували дивитися. На екрані з'явився трикутник, потім куля. Сергій, уже розуміючи, у чому справа, уявив неевклідову поверхню. Її зображення відразу ж з'явилося на екрані. Мавпи збуджено засвистіли. Одна з них, очевидно, найбільш емоційна, забігала по кімнаті, свистячи й розмахуючи руками.

        Потім на екрані з'явилися якісь знаки. Сергій зрозумів і зобразив абетку. Потім «стер» її й зобразив слова «Пішли ви всі на…». «Стер» і знову зобразив абетку. Збудження серед мавп росло.

        На екрані з'явилося зображення зоряного неба. Дві зірочки мигали при цьому. Скільки не намагався Сергій зрозуміти зоряну карту, але не міг нічого пригадати. Розташування їх було незнайомим. На всякий випадок він по пам'яті розмістив на екрані знайомі сузір'я й потім змінив їхнє розташування й показав небо таким, яким воно виглядало з Марса. Землю він позначив миготливою точкою. Мавпи були чимсь приголомшені. Знову з'явилася карта неба. Сергій перекреслив її жирною рисою й знову зобразив свою. Потім — йому це вже набридло — зобразив одягнену людину, потім голу й знову одягнену, даючи їм знати, що він прагне, щоб йому повернули одяг. Зараз же на екрані з'явився одягнений Сергій, перекреслений рисою, і потім він же голий. Сергій обурився й хотів устати. Але мавпи, що конвоюють, направили на нього бластери. Знову з'явилося зображення. Сергій скорився й став відповідати на запитання.
        Найцікавішим було зображення розрізу мозку з контурами рис мавп-хазяїв. Сергій звернув увагу на сильно розвинені скроневі частки. Що стосується лобових, то вони були значно менші. Сергій зобразив мозок людини. Це в мавп викликало, як здалося Сергію, розчарування. Тоді Сергій зобразив атомний вибух. Це зробило на мавп шокове враження. Вони раптом притихли. Хвилин п'ять вони тихо між собою пересвистувалися. На екрані раптом з'явилося зображення космічного корабля. Мавпи питально подивилися на бранця. Сергію раптом смертельно все набридло. Хотілося пити. Він дав знак, але мавпи продовжували показувати йому на екран. Сергій зобразив склянку з водою, потім людину, що п'є воду. Вони зрозуміли. Одна з мавп вийшла й скоро повернулася, несучи брудну миску, у якій було щось, що нагадує воду, але з гнильним запахом. Сергій з відразою відвернувся. Охоронець тикнув бластером у плече й указав на екран. Сергій остаточно розлютився. Він зобразив віз і кінь. Мавпи ошелешено переглянулися, потім схопилися за боки й, розгойдуючись, залилися свистом. Одна з них підскочила до Сергія й покровительственно поплескала по плечі. Сергій зллився усе більше.

        Раптом мавпа щось збуджено засвистіла, показуючи на Сергія й охоронців. На екрані з'явилося зображення бластера. Сергій послав на екран зображення парасольки. Потім людину, що стоїть під заливним дощем під парасолем. Це зображення привело мавп у ще більші веселощі. Одна з них підбігла до охоронця й, весело свистячи, схопила бластер і, піднявши над головою, затанцювала по кімнаті. Загальні веселощі зросли.

        Потім вони дали йому спокій і стали радитися. Очевидно, єдність у думках не було досягнуто. Особливо гарячкував один з них, у розшитому золотому мундирі. Він кілька разів підхоплювався, стукав себе кулаком по чолу. Потім, захопивши зі стола предмет, який виявився циркулем, подібно застосовуваним в акушерстві, став міряти череп Сергія, щось збуджено свистячи. Інші, очевидно, з ним не погоджувалися, тому що той зллився усе більше.

        Сергій від нема чого робити послав на екран зображення мавпи, одягненої в мундир з еполетами, але без штанів і з циркулем у руках. Мавпи покотилися зі сміху, а той, чиє зображення світилося на екрані, вибіг геть, збуджено розмахуючи руками. Біля дверей він ще раз зупинився, повернувся до інших і кілька раз постукав собі по голові. Очевидно, його точка зору не узяла гору.

         Ті, що залишилися знову підійшли до Сергія, щось посвистуючи й ще ретельніше розглядаючи його. Потім одна з них простягнула Сергію предмет, у якому він впізнав звичайний динамометр. Сергій стиснув його, почувся тріск пружини, що лопнула. Принесли більший, з ним трапилося те ж саме. Мавпи збуджено засвистіли.

         Йому знову показали на екран. Сергій здригнувся. На екрані стояла його лісова німфа. Та або вкрай подібна на неї, що раптово зустрілася йому три роки тому в лісі в будинку. Сам не знаючи чому, він відразу послав на екран своє зображення, яке стало поруч. У цей час двері відкрилися, і ввійшли дві мавпи. У першій він впізнав мавпу з циркулем. Друга мавпа була одягнена в такий же блакитний мундир, але з більшою кількістю нашивок. По тому, як інші мавпи встали й шанобливо витягнулися, Сергій зрозумів, що той, що ввійшов є їхнім начальником.

          Начальник щось просвистів, і конвоїри веліли Сергію встати. Його повели по довгому коридору, потім піднялися на другий поверх і ввійшли в велику кімнату, у якій Сергій безпомилково впізнав операційну. Він увесь напружився. Наміри мавп уже не викликали сумніву. На одному зі столів лежала людина. Вона була такою ж, як і Сергій, але значно нижчою ростом. Череп її був підготовлений до операції.

        Сергій скосив очі. Охоронці стояли поруч. «Це добре. Вирвати бластер не представить труду», — подумав він. За секунду до стрибка його раптом зупинив великий екран, що засвітився, на протилежній стороні операційної. На ньому з'явилося зображення мавпи в червоному мундирі. Вона сердито, як здалося, засвистіла, звертаючись до начальника, який стояв по стійці сумирно й щось уривчасто просвистів у відповідь. Червоний мундир глянув на Сергія й віддав уривчастий наказ. Зараз же охоронці смикнули Сергія за руку й кивком голови показали. на вихід. «Ага, операція відкладається, — зрозумів Сергій, — що ж, це до кращого. Треба оглядітися».

         Оглядатися довго не довелося. Якщо в Сергія й були якісь сумніви, то швидко розсіялися.

        Він перебував у найзвичайнісінькому концтаборі, знайомому йому досі тільки за книгами історичного змісту. Колись, ще задовго до народження Сергія, такі табори покривали планету. Обрані владою заганяли в ці табори незадоволених. Між тим, вважав Сергій, це була тільки заміна прихованого рабства, прикритого хламидою законів, при яких будь-яка людина могла бути жертвою сваволі влади, на рабство, при якому носієм цієї необмеженої влади міг бути будь-який охоронець. Змінювалися тільки форма й умови існування, а сутність залишалася тією ж.

                                     «Справи давно минулих днів,

Передання старовини глибокої…»

        — прийшли в голову рядки Пушкіна…

        Сергій гірко посміхнувся. Здавалося, що космічні кораблі, бластери, психоекрани, керовані думкою, — речі несумісні з концтаборами й дослідами над людьми. Сергій згадав операційну. Фашисти, у літературі так називалися екстремісти кінця XX століття, можуть носити не тільки коричневі сорочки й автомати, але й космічні скафандри й бластери. На зміну танкам приходять космічні кораблі, і фашизм виходить у космос, захоплює планети й зоряні системи, насаджуючи скрізь концтабори з колючим дротом і вишками з прожекторами.

         Якийсь слинько, згадав Сергій з роздратуванням прочитану колись книгу з соціології, — просторікував про те, що технічний прогрес неминуче приведе до демократії, соціальної справедливості й загальної рівності. Ні, чим більше розбудовується техніка, тим більшої небезпеки зазнає людство, тому що на зміну автоматам і кулеметам приходять нейропаралітичні гази, новітня обчислювальна техніка, хімічні препарати, один укол яких робить людину безвладною; нейрохірургія, послужливі психіатри, що догідливо перетворюють кожного інакомислячого в шизофреніка. «Яке щастя, — подумав Сергій, — що людство уникнуло подібної долі».

           Ранком кожного дня барак просипався від виття сирени. Треба було швидко підхоплюватися й бігти на плац. Ув'язнені вишиковувалися в шеренги. З'являлися наглядачі в блакитних мундирах з жовтими смугами на грудях. Крім бластерів, у наглядачів були короткі, близько метра в довжину, жезли, пофарбовані в чорну фарбу з білими смугами. Це були й кийки, і електророзрядники одночасно. Ними можна було підстьобувати електроударами  ув'язнених, що уповільнилися, а можна було й убити, якщо дати розряд більший. Ув'язнених строєм вели до воріт, там доводилося проходити по двоє. Кожному сунули в руки пластмасовий пакет з їжею, яку їли вже в дорозі. Їх вантажили на платформи, які з виттям неслися біля двох метрів над землею в напрямку до споруджуваного космодрому. Що це космодром, можна було не сумніватися. Сергій був фахівцем і прекрасно знав усі атрибути подібних споруджень. Додатково, трохи вдалині від будівництва височіла чорна громада космічного корабля.

         Працювали весь день до заходу жовтого, дивно подібного на земне, сонця. Воно довше трималося на небі. Доба тут тривала тридцять годин, а не двадцять чотири, як на Землі. Другий раз годували тільки після заходу. Потім працювали ще три години, і ув'язнених відвозили в бараки.

       Так пройшли два перші тижні ув’язнення.

       За цей час Сергій встигнув уже познайомитися зі своїми новими товаришами. Це були найсправжнісінькі люди, нічим не віддмінні від Сергія, хіба що відсутністю рослинності на обличчі й трохи меншим зростом. Найвищий з них досягав верхівкою до рівня очей Сергія. Їх трохи тендітна, навіть витончена будова тіла більше нагадувала будову тіла підлітка, чим дорослого чоловіка. Взагалі, вони були дуже гарні з людської точки зору. Правильні риси обличчя, великі очі й трохи м'яка, округла лінія підборіддя, мабуть, підходили б жінці. Ноги, це були ноги природжених бігунів, відрізнялися довгими гомілками й високим підйомом ступні. Ясно було, що їм бракувало фізичної сили землян. Потужний атлетичний торс Сергія, його широкі плечі викликали в його нових товаришів замилування, що граничить зі страхом і якимсь, як потім з'ясувалося, обожнюванням. Деяких він уже знав по імені. Особливо він зблизився з Високим, його ім'я, як він довідався пізніше, було Гір. Їхня мова, співучий, але твердий, по своїх чергуваннях голосних і приголосних нічим не відрізнялася від земних мов і навіть, мабуть, була ближчою до рідної мови Сергія, чим, наприклад, китайська або арабська. Незабаром Сергій навчився порозуміння зі своїми новими знайомими. Вони теж засвоїли багато слів російської мови й, як здалося Сергію, зі значно більшою легкістю, чим він сам засвоював незнайомі слова їхнього співучого мовлення. Опісля Сергій довідався секрет цього. Він незабаром здружився з Гором, і той перебрався до нього на нари. Нари, металеві полички з дюралю в чотири поверхи, піднімалися з боків і в центрі кожного барака. Підстилкою служила суха трава, яку змінювали раз у три місяці. Зверху трави кожному був даний шматок синтетичного матеріалу, що чимсь нагадує Сергію звичайний поліетилен, але набагато міцнішого.

        У міру того як мовний бар'єр знижувався, Сергій пізнавав усе більше й більше про жителів цієї планети. Мавпи, він завзято продовжував так називати своїх перших знайомців і хазяїв концтабору, були прибульцями, що з'явилися тут порівняно недавно. Корінне населення планети жило окремими невеликими племенами. Що така держава, вони не знали. Вражала їхня безпорадність відносно техніки. Мавпи, або свистуни, як їх називали тубільці, довіряли останнім найпримітивніші знаряддя праці: лопати, кирки, носилки, бульдозерами й кранами управляли самі свистуни. Сергій якось запропонував свої послуги свистунові, що працює на бульдозері, коли помітив, що той, очевидно, утомився. Той недовірливо похитав головою, але пропустив Сергія в кабіну. Кабіна була страшно тісна, але він все-таки зміг у неї залізти, і незабаром бульдозер заробив не гірше, чим у руках свистуна. Подивитися на це диво збіглися інші. Вони п зі сміху, показуючи пальцями на Сергія. Очевидно, вони відносили Сергія, як і його товаришів, до нижчих істот, яких недоступне керування технікою. Їхні веселощі в цьому випадку було зрозуміле, як були б зрозумілі веселощі людей, якби за важелями керуванні сиділа мавпа або бурий ведмідь.

       З тих пір то одна, то інша мавпа з працюючих на бульдозерах свистом підкликала Сергія й, показуючи рукою на машину, пропонувала, вірніше, наказувала приступити до роботи.

       Після цього випадку нові товариші Сергія почали було цуратися його, але саме тоді й відбулося знайомство Сергія з Гором, яке незабаром переросло в міцну дружбу.

       Одного разу Гор, це було на самому початку їхнього знайомства, наблизився до нього й, помітивши, що охоронець дивиться в іншу сторону — розмови під час роботи строго заборонялися, за що слідувало негайне покарання у вигляді удару струмом, — сказав:

       — Я тебе знаю, — він продовжив щось на своєму мовленні, але Сергій не зрозумів, що.

       Уночі, коли вже всі спали, Гор знову почав розмову.

       — Ти з Проходу, — ствердно сказав він і додав: — Тебе бачила Стелла.

       Вражаюча подібність з земним іменем змусило Сергія здригнутися.

        — Стелла-Стріла, — сказав він.

       Гор щось сказав, і в його голосі почувся подив. Сергій коротко пояснив йому, що таке стріла. Гор зрадів:

       — Так! Стелла струнка, як стріла, — вимовив він по-російському. — Вона мені сестра, — додав він на своїй мові, але Сергій його зрозумів.

        Він зрозумів також і те, що таємнича лісова незнайомка була сестрою Гора. Але що таке Прохід і як Стелла опинилася на острові, цього Сергій не міг зрозуміти. Лише потім, коли запас його слів, вірніше, запас слів Гора, який явно випереджав Сергія щодо цього, збільшився, він довідався те, що розбудило в ньому надію на швидкий порятунок.

        Прохід, як він зрозумів, становив велику таємницю племені, до якого належав Гор. Це було приховане місце між двома пагорбами в декількох кілометрах від табору, пройшовши яке можна опинитися в новому світі.

        — Зірки цього світу інші, — сказав Гор. — Місяць маленький і іноді вмирає все, не як у нас.

        Тільки найстарший племені Дук знав таємницю Проходу. Гор був посвячений у неї, тому що повинен був після смерті Дука стати на чолі племені. Він же якось показав Прохід сестрі.

        — Час там тече не так, — загадково сказав Гір. — Рік тому, — продовжував Гір, — прилетіли свистуни й стали ловити наших жінок і чоловіків. Плем'я пішло далеко на південь, щоб не зустрічатися з ворогами, але вони прилетіли на платформах, багатьох убили, а багатьох впіймали в полон. Я не знаю, чи удалося  Дуку й Стеллі уникнути цієї долі. Якщо так, то вони, напевно, у долині двох рік, далеко звідси, на півдні. Ночі не проходить, щоб я не думав про втечу. Трохи наших намагалися тікати, але були вбиті невідомою силою, коли перелазили через огорожу.

        — Огорожу вони, очевидно, тримають під струмом, — сказав Сергій.

       Що таке струм, Гору було незрозуміло, і він похитав сумно головою.

        — Нічого, ми це як-небудь вирішимо, — пообіцяв Сергій. — Але ти повинен показати мені шлях до Проходу. Там, розумієш, залишилися моя дружина й діти.

        Гор кивнув головою на знак згоди.

        Надія на швидке повернення пожвавила Сергія. Він навіть пропустив повз вуха зауваження Гора про час. У голові зародився план звільнення.

         — Добре, що у свистунів немає собак, — сказав він.

         — Що таке собак? — запитав Гор.

         Сергій пояснив.

         — Погано, що немає, — похитав головою Гор. — Раніше були, але їх усіх свистуни повбивали.

         — Чому ж погано, — здивувався Сергій. — Адже собака зачує людину й зніме тривогу, тоді таємно не можна буде втекти.

         — Я трохи можу наказувати собаці, — загадково відповів Гор. — Вони мене слухають, я їм наказую, вони кидаються на охоронців, і ми тікаємо, — пояснив він. — Так було, коли вони з'явилися до нас у перший раз. Ми тоді вбили багато свистунів, тому що нам допомогли їхні собаки.

         Пізніше, проживши відомий час з людьми племені Гора, Сергій зрозумів, що цивілізація планети Еліа, так вона звучала мовою Гора, відрізнялася від цивілізації Землі своїм напрямком розвитку. Це була не технічна, а біологічна цивілізація. Еліани становили єдине ціле з природою й отримували від неї все, що хотіли, не прибігаючи до насильства над її надрами й живим світом. Він бачив їхній череди й поля, сади й городи й не утомлювався дивуватися гармонії й досконалості народу Елії й тій щедрості, з якою природа обдаровувала своїх улюблених дітей. Це були дійсно улюблені діти природи. Вони розуміли мови тварин і рослин. Так, саме рослин, хоча це не могло укластися в голову. На його очах, дерево згиналося й простягало свої плоди прекрасній еліанці. На його очах лютий хижак, що чимсь нагадує нашого тигра, покірно лягав біля ніг людини. «Можливо, — думав Сергій, — це і є той забутий і загублений сад біблійного Едему, у якому жили наші прабатьки до гріхопадіння».

          Але це все в майбутньому. Зараз же над ним була дюралева покрівля барака, що нестерпно нагрілася на сонці, тому духота трималася до середини ночі. Треба було думати про те, як швидше вибратися.

                                                 НЕНАВИСТЬ
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         Щоранку, коли ув'язнені вишиковувалися на плацу, доглядачі відбирали шість еліан і відводили в сторону. Що з ними було далі — ніхто не знав. Вони більше не з'являлися в баракові. Неясний здогад турбував Сергія. Незабаром відбулася подія, яка його підтвердила.

         У таборі від кожного барака по дванадцять людей працювала команда ув'язнених, яких використовували на внутрішніх роботах. Їх годували небагато краще інших, і їм діставалася частина пайків померлих у цей день еліан. Звичайно таких було не більше тридцяти людей. Еліани, як уже говорилося, від природи не були фізично міцними людьми. Важка фізична праця на космодромі й убога їжа швидко підточували сили, багато не витримували й двох місяців табірного життя. Зупинятися на роботі, відпочивати, а тим більше розмовляти строго заборонялося. На очах інших у перший же день перебування в таборі були забиті охоронцями двоє тільки за те, що присіли відпочити на край котловану.

        Нестача у робочій силі час від часу поповнювалася новими партіями ув'язнених. Їх звичайно привозили на платформах. Це були бранці регулярних набігів свистунів на ті селища, які ще не встигнули відкочувати на південь країни. Звичайно це були чоловіки, але одного разу привезли й жінок. Їх швидко відокремили від інших, завантажили на платформу, і та з виттям помчала.

        Еліани, використовувані на внутрішніх роботах, трималися окремо. Можливо, тому, що інші ув'язнені відносилися до них з якимось презирством і бридливістю. Ця ворожість до них підкріплювалася ще тим, що робочим зондеркоманди, як її охрестив Сергій, дозволялося спати ще годину після підйому й ще годину до відбою. У всякому разі, коли ув'язнені поверталися в бараки, ті вже спали на своїх привілейованих місцях біля самого виходу з барака. Тут повітря було чистіше й не наповнене так випарами немитих людських тіл. Це була табірна аристократія й табірні парії одночасно.

        Думаючи постійно про втечу, Сергій намагався в той деякий час, який залишався від ранкової перевірки до навантаження, коли колона ув'язнених ішла до воріт, розібратися в будові табору, розташуванні бараків і найбільш зручних підходів до огорожі. Це йому поки не вдалося. Зробити ж таку розвідку перед сном не представлялося ніякої можливості. Відразу ж після прибуття в табір ув'язнених заганяли в барак, ворота якого защіпалися зовні.

        Єдине, від кого він міг отримати необхідні відомості, — були люди з зондеркоманди.

       Від його уваги не вислизнула та підкреслена повага, яку ув'язнені виявляли Гору. Тому він вирішив діяти через нього. Коли він виклав свій план Гору, той спочатку невдоволено поморщився. Вступати в розмову з людьми з зондеркоманди йому явно не хотілося.

        — Що ти маєш проти них? Це такі ж, як і ти, нещасні бранці. Не їхня провина, що на них упав вибір. З таким же успіхом могли вибрати й тебе.

        — Ніколи, — гордо відповів Гор. — Ніколи Гор не принизиться до ролі зрадника!

       — Ну які ж вони зрадники? — сказав Сергій. — Їх змусили. Якби хто-небудь з них не підкорився, то ти знаєш, що з ним би зробили.

       Подумавши ще небагато, Гор погодився. У цю ніч він не спав поруч з Сергієм.

       У наступну ніч, коли всі вже, здавалося, спали, Гор штовхнув ліктем Сергія.

       — Є отут один, — прошептав він. — Він з мого селища, і йому можна вірити. Він поговорить з іншими.

       — Тільки обережно, — попередив Сергій.

       — Якщо хтось задумає зрадництво, ми будемо знати заздалегідь, — пообіцяв Гор. — У нас не можна зберігати таємницю, — загадково додав він. — Якщо в людини чорні думки, то в нього чорне обличчя.

       — А яке обличчя в мене? — жартівливо запитав Сергій. Його борода й волосся на голові настільки відросли за цей час, що закривали майже вся обличчя, залишаючи вільне місце тільки для очей і носа.

      — У тебе обличчя, як чисте небо! — серйозно сказав Гор, і в його голосі почулася теплота.

       Пройшло ще три дні. Уночі Сергій уже знав у всіх подробицях план табору, але, на жаль, нічого не міг путнього придумати. Підступи до огорожі добре проглядалися з вишок. Виявити проводку, що подає електрострум до огорожі, так і не вдалося. «Що, якщо зстрибнути з платформи під час її польоту?» — подумав Сергій, але відразу відкинув дурну думку. Платформа мчалася зі швидкістю не менше двохсот п'ятдесяти кілометрів у годину. Стрибати на такій швидкості з висоти чотирьох-п'яти метрів було рівносильно самогубству. Крім того, на кожній платформі перебувало по чотири охоронці, озброєні бластерами. Навіть якщо вдасться не розбитися при стрибку, то сховатися від променя бластера на відкритій кам'янистій місцевості неможливо.

        Було ясно, що свистуни передбачили всі можливості втечі. Очевидно, вони володіли щодо цього чималим досвідом як у себе, на своїй планеті, так і, можливо, на інших. «Але все-таки повинне бути слабка ланка! — думав землянин. — Немає такої системи, яка б не мала вразливого місця!» Це він точно знав. Невразливу систему просто теоретично створити не можна. Про це свідчив увесь його досвід. «І не тільки мій, — подумав він, — але й досвід усього людства. Скільки разів створювалися, як стверджувалося, непорушні системи в його історії, створювалися тисячолітні рейхи, імперії, де, здавалося, усе було передбачено, де кожний крок людини був заздалегідь визначений і розрахований, де все населення ледве чи не з грудного віку зазнало тотальної обробки гігантським пропагандистським апаратом, де перше слово, яке читала дитина, було ім'я фюрера, вождя націй, вождя країни, генія всіх часів і народів! Де зараз ці імперії? Пам'ять про них — тільки на смітниках історії».

        Дотик Гора змусив його опам'ятатися від своїх дум.

        — Тут один, — прошептав Гір, — хоче говорити з тобою.

        Сергій кивнув на знак згоди. Біля краю нар показалася голова людини. Сергію здалося, що він його бачив раніше. « Так, звичайно, це він», — вирішив Сергій. Він згадав, що при поверненні в барак цей еліанин, що спав серед інших з зондеркоманди біля входу, щоразу, коли мимо проходив Сергій, піднімав голову, начебто хотів щось сказати, але не вирішувався.

        Те, що довідався Сергій, було страшним.

        Еліанин працював у групі зондеркоманди, яка була зайнята підсобними роботами й збиранням приміщень у великому корпусі табору. У тому корпусі, куди спочатку привели Сергія й посадили перед екраном. Щодня він і два його напарники виносили з операційної тіла прооперованих і кидали їх у ліфт. Що потім робили з цими тілами, він не знає, але точно знає, що в кожного прооперованого була спиляна кришка черепа й вилучений мозок. Одного разу він побачив, забарившись з навантаженням трупів, як повз нього провезли візок з великими скляними банками, наповненими прозорою рідиною. У кожній банці лежав живий мозок. Він пульсував. Візок поставили в ліфт, не той, куди вантажать трупи, а в іншій, у протилежній стороні коридору, і ліфт пішов униз. Цим ліфтом, повідомив він, користуються часто. На ньому, він бачив одного разу, спускався навіть свистун у червоному мундирі. Раніше він його ніколи в таборі не бачив.

         — Як тебе кличуть? — запитав Сергій.

        — Ларт, — відповів той і додав: — Я з племені Гора.

       — Йому можна вірити. — підтвердив Гор.

      — Слухай, Ларт, — тихо проговорив Сергій. — Треба спробувати пробратися в те приміщення, куди вони звозять мозок. Це дуже важливо! Від цього залежить доля твого народу!

      Сергієві стало все ясно. Ще до його відльоту на Щасливу на Землі в науці існувала важка проблема, яка отримала назву спочатку магнітної несумісності електронних систем, а потім загальна назва як несумісність великих обчислювальних систем. Розвиток радіоелектроніки, що почався наприкінці XX століття, незабаром зіштовхнувся з важкою проблемою. У міру росту електронних систем, з'єднання їх у надвеликі системи в їхній роботі з'явилися непереборні перешкоди, джерелом яких були самі складові її підсистеми. Не можна було добитися злагодженості в ритмі їхньої роботи. Такі системи іноді приймали помилкові розв'язки. Одного разу це ледве чи не закінчилося тотальною катастрофою. Виведена на орбіту супутника Землі система дала команду підводним човнам почати обстріл нібито балістичних ракет супротивника. Човна дали залп. Тільки стриманість і екстрені заходи іншої сторони запобігли тоді загальній ядерній катастрофі. Людство стояло на порозі загального знищення.

        Саме тоді й було висловлено припущення, що ключ до розв'язку проблеми несумісності лежить у вивченні функціональної структури мозку. Це послужило великим поштовхом у розвитку нейрофізіології й нейробіоніки. Проблема була вирішена, і її розв'язок дозволив розбудовуватися далі електроніці, без чого розвиток людства був би немислимий.

        Сергій згадав, що десь пропонувалося зрощування мозку людини з електронною системою. Але ця пропозиція була відкинута як негуманна, до того ж для такої системи потрібний був ще живий мозок, тобто  взятий у живої людини. Заміна ж мозку людини мозком тварини не дала очікуваних результатів.

        Сергій зрозумів, що свистуни використовують мозок еліан саме в цих цілях, створюючи гігантську обчислювальну систему, можливо, навіть штучний інтелект.

        — Я скористаюся тим, що нас не замикають у бараку до вашого повернення, і постараюся непомітно вислизнути з нього й пробратися в корпус. Я не вмію управляти ліфтом, — продовжував він, — і спущуся по його клітці. Крім того, рух ліфта відразу помітять.

         — Там, у корпусі, свистуни не носять захисних сіток, — помітив Гор. — Постарайся тому довідатися побільше.

         — Що за захисні сітки? — запитав Сергій.

        — Ми можемо знати, що людина думає, якщо на ній немає заліза, — відповів Гор. — Залізо нам заважає. Коли свистуни догадалися про це, вони почали носити на тілі залізо.

        — Як погано, що ви, еліани, зовсім нічого не розумієте в техніці! — з жалем сказав Сергій і раптом замовк, уражений думкою, яка буквально його обпалила.

        — Постій, — раптом сказав Гор, звертаючись до Ларта. — Як ти повернешся назад? Адже вночі бараки замкнені.

        — Я не буду повертатися, — сказав він. Я залишуся на всю ніч там, а ранком, коли вас виведуть і занурять на платформи, прослизну в барак. Він буде відкритий.

       Ризик був великий. За кожного недоліченої при перевірці людини, якщо та не померла від виснаження й труп її не знайдений у бараку, негайно стратили двадцять чотири еліанці. У свистунів була  система рахування, кратна шести. Це Сергій відзначив про себе вже давно. У тому плані, який він задумав, це могло зіграти свою роль.

        — Можливо, — почав Сергій, випробовуючи деяке коливання, — почекати два — три дні й підготуватися краще.

        — Не можна! — жорстко відрізав Гор. — Через три дні схід місяця буде відразу ж за заходом сонця. У нас не буде темного проміжку часу.

        — Треба дістати труп, — оживився раптом Ларт.

          Дійсно, якщо підсунути охоронцям труп, який вони, напевно, не будуть розглядати, то відсутність одного з ув'язнених можна пояснити його смертю.

          — Наші це зроблять, — заспокоїв Ларт.

          — Тоді, — оживився Сергій, — якщо із трупом усе вийде, то постарайся затаїтися в корпусі. Напевно, там найдеться затишне місце. Усе, що побачиш, передаси зі своїми. Я через них укажу тобі, що треба буде робити.

           Гор раптом завмер. Видно, у нього з'явилася нова ідея.

           — Ти щось прагнеш запропонувати? — тихо запитав Сергій.

           — Не знаю, як вийде. У нас деякі вміють це робити.

           — Що? — не зрозумів Сергій.

           — Зараз… Що свистуни роблять із тілами померлих? — звернувся він до Ларта.

           — Цим займається інша група, — відповів той. — Якщо трупів мало, то їх тримають у сараї в північній частині огорожі. Коли набереться більше ста, вантажать на платформу й з чотирма охоронцями везуть до виритого ще торік рву. Це не так далеко. Там їх скидають і присипають землею.

           — Сильно засипають?

           — Ні, тільки, щоб присипати. Свистуни звичайно квапляться назад.

           — Тоді скажи своїм, щоб цього разу присипали тільки злегка.

           Гор тихо зісковзнув з нар.

           — Чекайте мене тут, — прошептав він і розчинився в мороці бараку.

          Чекати довелося довго. Сергій почав смутно догадуватися, у чому справа. Дійсно, якщо план Гора здійсниться, то утруднення, пов'язані з відсутністю в баракові Ларта, зникнуть. Крім того, це можна буде використовувати й надалі.

           Нарешті Гор повернувся.

            — У нашому баракові є п'ять таких, що вміють, — повідомив він.

           — Ставати тимчасово «мертвими»? — перевірив свій здогад Сергій.

           Гор кивнув.

            — У нас це також уміють деякі, але їх дуже мало.

            — У нас їх теж мало. У моєму племені це вміли робити тільки людей тридцять. Це взагалі не потрібно нам. Так просто…

            — Постій, постій! А скільки таких людей набереться у всіх бараках?

            — Не знаю. Може, сто, може, менше… Навіщо це?

            — Спробуй дізнатися, — попросив Сергій. — Це дуже важливо!

           Його план почав обрисовуватися чіткіше.

            — Є два варіанти. Можна використовувати один або обидва разом.

          «Подивимося, що дасть завтрашній експеримент», — подумав він, але поки нічого не сказав Гору й Ларту.

           Зранку наступного дня, коли ув'язнених розмістили на платформі, Сергій постарався протиснутися ближче до переднього її краю й став за спиною охоронця, що стоїть в правому куті платформи. Він єдиний стояв спиною до ув’язнених, інші три завжди стояли обличчям до них, тримаючи їх під прицілом бластерів. Цей же дивився вперед, і платформа, підкоряючись його погляду, як помітив Сергій, рухалася в зазначеному напрямку.

           Коли вони відлетіли вже на чималу відстань і табір зник за обрієм, Сергій приступив до експерименту. Спочатку в нього нічого не виходило. Він усе не міг позбутися словесного відображення думки. Але ось платформа трохи стала відставати від тієї, що спереду йде. Охоронець це незабаром помітив, і платформа понеслася швидше. Тепер Сергій став подумки підганяти її. Відстань між платформами стало швидко скорочуватися. Сергій припинив досліди. Він знав уже досить! Продовжувати далі безглуздо й могло викликати підозри.

        Увесь наступний тиждень пішов на підготовку задуманого. У таборі була утворена підпільна група керівництва повстанням. Гор зв'язався з іншими бараками, і всі чекали сигналу.

        Еліанці були всі природженими екстрасенсами, як зрозумів Сергій. У спілкуванні між собою вони могли обходитися майже без слів, розуміючи настрій і наміри один одного. Звичайно, таке спілкування не заміняло словесного й уступало йому в точності визначення, але значно в цьому випадку полегшувало організацію змови.

         Щоночі Сергій отримував звістки від Ларта, який знайшов прихований притулок у підвалі центрального корпусу. Відомості, передані Лартом, стосувалися головного призначення концтабору. Свистуни будували ракетодром для прийняття великого десанту. У підземних приміщеннях головного корпуса концтабору посиленими темпами обладнувався обчислювальний центри. Фактично це був штучний інтелект. У якості складеної частини узгодження величезної електронної системи використовувався живий мозок людини, вірніше, безліч вирізаного живого мозку еліанців. Ритми їх роботи погоджували ритми електронної частини штучного інтелекту, пригнічуючи, вірніше, не дозволяючи розвитися явищам магнітної несумісності його складових частин. Усього цього Ларт, звичайно, не розумів. Але його повідомлення й описи дозволили Сергієві точніше зрозуміти, що відбувається. Уроджені властивості еліанця дозволяли йому уникнути фатальної для нього зустрічі з черговими в приміщеннях центру.

          У призначену годину Ларт повинен був перекрити подачу кисню до посудин з живильною рідиною, у яких перебував людський мозок. Шести хвилин такої задухи було б досить, щоб вивести органічну частину штучного інтелекту з ладу й викликати загальну неузгодженість усієї системи. Сергій підозрював, що всі внутрішні служби концтабору також підключені до системи штучного інтелекту, хоча й не був впевнений у цьому. Одне він знав напевно, що той, що готується на Елію десант не може бути здійснений без допомоги штучного інтелекту. Сергій, як міг, пояснив це Гору, щоб эліанець чітко собі уявляв, що від успіху задуманого повстання залежить доля всієї його планети.

         Створення системи штучного інтелекту, очевидно, ішло до завершення, тому що число тих, що щодня відбираються для цього еліанців збільшувалося з кожним днем. Операційна працювала на повний хід.

          Зранку в день повстання в бараках було виявлено більше померлих, чим у звичайний день. Тому що перевезення трупів у рів було зроблена напередодні, то нових помістили поки в сараї. Після заходу сонця до прибуття платформ частина померлих повинна була «ожити» і забезпечити успіх повстання ударом з тилу. У їхнє завдання входило вивести з ладу щит розподілу подачі електроенергії, виявити який удалося недавно за допомогою людей з зондеркоманди. У їхнє ж завдання входило відкрити вночі бараки й випустити ув'язнених, якщо вирішальний експеримент, намічений на сьогодні Сергієм, буде невдалий. Від цього експерименту залежало, чи буде в повсталих зброя або її прийдеться здобувати голими руками. Експеримент був дуже ризикованим.

         Як і припускав Сергій, добре продумана система охорони ув'язнених мала слабке місце. Це слабке місце полягало в глибокому презирстві свистунів до еліанців. Еліанці, як уже говорилося, зовсім не розуміли техніки, тому що їхній розвиток ішов в іншому напрямку. Цей напрямок зробив еліанців володарями всієї органічної природи планети, але одночасно не розвинув в них агресивності й, отже, ініціативи. Уроджені якості екстрасенсів наклали свій відбиток на мораль їхнього суспільства, що поєднує в собі безпосередність з винятковою тактовністю у взаєминах між людьми. У їхній еволюції діяв особливий природний добір, певною мірою протилежний природному добору землян.     Непорядна людина в суспільстві еліанців не могла від інших приховати своєї непорядності, нечесності й незабаром виявлялася в ізоляції. Жодна жінка, що читає думки такого чоловіка, як свої власні, не захотіла б мати від нього дітей. Еліанці називали таких людей людьми з чорним обличчям й усіляко уникали їх. Подібно тому, як на Землі людина з відразливим фізичним каліцтвом не змогла би приховати свого каліцтва від навколишніх, так і в еліанців люди з каліцтвом душевним були в усіх на очах, Еліанці не знали ні війн, ні насильства. Тому агресія свистунів не викликала ефективної відсічі. Поява в суспільстві еліанців землянина з властивою цієї расі агресивною ініціативою внесла необхідне доповнення до організації опору.

          — Пам’ятайте, — інструктував Сергій Гора і його товаришів, — як тільки я подам знак, відразу ж образно уявіть собі різку зупинку платформи. Але не раніше поданого сигналу.

         Він розраховував, що свистуни приймуть таку зупинку за помилку «водія», тому планував зробити її наприкінці шляху, на території ракетодрому, коли платформа починала плавно знижувати швидкість.

         Експеримент удався повністю. Платформа так різко зупинилася, що стоячі в ній люди попадали, а охоронців, місце яких було попереду платформи, буквально викинуло за борт.

         Як і припускав Сергій, уся провина за те, що трапилося лягла на «водія», його довго розпікав свистун у жовто-блакитному мундирі з золотими нашивками на рукавах. «Водій» стояв витягнувшись, не сміючи ворухнутися. Під кінець начальник стукнув кулаком по чолу провиненого й відійшов. «Водій» з досади побив электродубинкою двох, що попалися під руку еліанців. Одного настільки сильно, що той залишився лежати на бетонній смузі. Підійшов охоронець і холоднокровно прикінчив його электророзрядом. Начальник, стоячи неподалік, спостерігав за екзекуцією й, коли все було закінчено, спокійно повернувся й пішов геть. Усі інші, включаючи й еліанців, настільки звикли до цих щодня повторюваних сцен, що не звернули на те, що відбувається, особливої уваги. Сергій же, хоча теж «звик», та й не міг не звикнути, якщо в нього на очах щодня кілька еліанців ставали жертвами сваволі, а іноді й просто розваги охорони, внутрішньо кипів від обурення й ненависті.

          Звичайною розвагою охорони була така сцена. Два охоронці ставали віддалік один від одного й знаками й свистом починали підкликати до себе одного з еліанців. Коли той направлявся до першого, другий починав робити вигляд, що страшно розсерджений. Еліанець кидався до нього. Перший тоді, у свою чергу, показував своє обурення. Нещасний кидався від одного до іншого. Глядачі реготали, упершись лапами в животи. Нарешті жертва робила вибір і підходила  до одного з двох, той давав їй «доручення» щось принести. Коли нещасний кидався виконувати доручення, другий убивав його электророзрядом на кару за неслухняність. Після цього артисти й глядачі, продовжуючи реготати, ішли пити пиво.

           Іншою розвагою була гра, що носить назву «З'їсти жабу». Охоронець  до ладу еліанця й, приязно поплескуючи його по плечі, пригощав ковтком пива. Відмовитися — означає образити охоронця, що каралося смертю. Коли еліанець підкорявся й випивав запропоноване пиво, свистун починав робити вигляд, що шукає закуску, але не знаходить її. Він засмучено розводить руками й начебто б вибачається перед еліанцем. У цей час інший свистун підкидає їм під ноги огидну істоту, подібну на жабу. Перший «раптом» зауважує її й показує нещасному. Той повинен був стати рачки й, впіймавши її ротом, з'їсти живцем. Щоб він ловив моторніше, його підганяють легкими розрядами струму. Про відмову не може бути й мови. Нарешті еліанець ловить жабу й під регіт глядачів їсть її. Еліанці надзвичайно бридливі й охайні люди. З'їсти живцем огидну тварину для еліанця смертельна мука. Його починає вивертати навиворіт. Це вже серйозний злочин, за що належить покарання смертю.

         Такі розваги на ракетодромі відбувалися щодня по кілька разів у день і заохочувалися начальством.

         Дві описані розваги були найбільш безневинними. Були й інші, більш грубі, один спогад про яких викликав в Сергія приступ нудоти навіть через багато часу.

         Раптом Сергій з жахом помітив, що один з охоронців направляється, несучи в руці кружку пива, до Гора. Гор був сполучною ланкою між Сергієм і іншими. Він один володів добре російською мовою, і, трапся що-небудь із ним, повстання могло б закінчитися невдачею. Крім того, Сергій щиро полюбив цього високого, стрункого юнака.

         Рішення ще не прийшло, але, порушуючи всі правила, Сергій швидко, напереріз, направився до охоронця, що йде до Гора. Той зупинився здивовано й направив на Сергія бластер. Сергій показав на нього, потім на себе. Охоронець подумав, що Сергій прагне пива, розсміявся й показав знаком, що «ти його отримаєш іншим разом, а зараз» — він подивився в сторону Гора. Сергій енергійно захитав головою й знову показав на себе. Зібралися інші свистуни й з цікавістю стали чекати, що буде. Охоронець знизав плечима й простягнув Сергію пиво. Сергій знову негативно покачав головою. Потім, не даючи нікому отямитися, високо підстрибнув і зробив сальто. Свистуни збуджено засвистіли. Сергій ледве розігнався, підстрибнув ще вище й зробив подвійне сальто, потім, відштовхуючись від ґрунту, цілий їхній каскад. Свистуни прийшли в захоплення. Вони почали плескати в долоні, оточили Сергія, мацали його м'язи, збуджено пересвистуючись. Гор тим часом загубився в юрбі ув'язнених.

         Прибіг начальник. Охоронці пояснили йому, у чому справа. Тому захотілося подивитися це диво, і Сергію довелося все повторити спочатку. Начальник залишився дуже задоволений. Він навіть покровительственно поплескав Сергія по животу й про щось розпорядився щодо нього. Про що — Сергій так і не довідався. У всякому разі до самого відправлення в концтабір розваг більше не було.

         Перед самим навантаженням на платформи Сергій побачив спрямовані на нього вологі очі Гора.

         — Швидко «розважатися» будемо ми, — шепнув він йому.

         Незабаром вогні космодрому погасли за обрієм. За знаком, поданим Сергієм, платформи почали раптом прискорюватися. Охоронці, природно, помітивши це, стали їх гальмувати. Коли напруга взаємної протидії уявних наказів дійшла до межі, пішов новий сигнал, і платформи майже миттєво зупинилися. Нахилившись, вони впали на землю. Через хвилину все було закінчено. У розпорядженні повсталих було 48 бластерів, по чотири з кожної платформи.

          Півгодини пішло на те, щоб навчити ударний загін поводження зі зброєю.

           — По платформах! — скомандував Сергій.

         Він і ударна група помістилися на першій платформі. З боків кожної з платформ стояли низькорослі еліанці, одягнені у форму свистунів.

        Незабаром на обрії показалися вогні концтабору. Сергій стривожився. Раптом, ніби заспокоюючи його, вогні згасли, і концтабір поринув у тьму.

         — Молодці «покійнички»!

        У цей момент передня платформа опустилася біля воріт табору. Усе інше відбувалося швидко. У кожному повстанні, як і у воєнній операції, бувають моменти, коли вже немає ніякого керування. Повстання летить, як стріла, спрямована в мету, і, коли тятива вже спущена, змінити напрямок її польоту не можна. Ціль поцілена, або стріла летить мимо.

         Коли все було закінчено й «небіжчики» ввімкнули освітлення, увесь двір концтабору був завалений трупами. Еліанці лежали уперемішку зі свистунами. Палали, підпалені бластерами, сторожові вишки. Сергій через обережність негайно послав команду загасити пожежі. Він боявся, що заграва пожежі приверне увагу свистунів на космодромі, хоча відстань була досить велика.

         З десяти тисяч ув'язнених живими залишилося тільки п'ятсот людей. Така ціна перемоги. Усі чотириста свистунів охорони й гарнізону були знищені. Живим залишився тільки один «хірург», який сховався в ліфті. Його врятувало те, що в момент вимикання струму він застряг між поверхами. Виявив його Ларт.

          Підштовхуючи його бластером, він підвів «хірурга» до Сергія. Мавпа повністю покрилася потом, і від неї страшно смерділо псиною. Сергій хотів було його прикінчити, але передумав, згадавши свій допит перед екраном.

        Кімнату з екраном незабаром знайшли й тремтячого свистуна посадили в крісло. Сергій став ставити запитання.

       Допит багато не дав у порівнянні з тим, про що Сергій уже мав здогад. Але він довідався багато необхідного. На космодромі залишалося ще триста свистунів. Космічний корабель мав на озброєнні ядерну зброю й снаряди з бінарним газом. Останнього Сергій найбільше, побоювався. У концтаборі не вдалося виявити жодного протигаза.

        Коли свистуна прикінчили відразу в кріслі, Сергій із трьома еліанцями й Лартом спустився в підземні приміщення. Ларт виконав своє завдання. У прозорих посудинах, де перебував мозок загиблих еліанців, плавали безформні згустки тканини, що розпалася.

        Залпи бластерів довершили решта. Лопалися захисні екрани, жолобилися у вогні плазми стіни, напхані мікроелектронікою.

        Пора було йти.

       Коли вони вийшли у двір, Гор уже вишикував всіх, що залишилися живими й чекав розпоряджень Сергія. Майже в усіх на грудях висіли захоплені бластери.

        — Тепер швидко підпалюйте все й на платформи! — розпорядився Сергій.

        Коли заграва табору вже зникла за обрієм, він дав знак зупинки. Треба було вирішувати, що робити далі. Сергій зараз зрозумів, що успіх повстання висів на волоску. Свистуни виявилися гарними солдатами. Незважаючи на несподіванку, яка зіграла вирішальну роль, вони не розгубилися й швидко організували опір. Кожний з них боровся, треба бути слушним, непохитно й завзято. Сергій усвідомлював, що рух платформ уже фіксується на екранах зіркольота. Було б наївно думати, що свистуни не подбали про розміщення на орбіті Елії штучних супутників, прилади яких фіксують зараз рух і розташування платформ. Крім того, на зіркольоті є інші транспортні засоби, за допомогою яких їм нічого не варто наздогнати й знищити еліанців. «Платформи прийдеться кинути, — розв'язав Сергій, — але не зараз. Зараз треба виграти небагато часу».

         — Чи є тут поблизу ліси? — запитав він Гора.

         — Тут, майже поруч, — був відповідь.

         — Як далеко вони тягнуться?

         — Далі на південь до самого трьохріччя, де живе зараз моє плем'я. Але платформи не пройдуть. Вони не зможуть піднятися вище дерев.

         — Нам цього й не треба.

         Незабаром платформи підійшли до узлісся.

         — Тут ми їх залишимо, — сказав Сергій.

         — А самі підемо лісом?

         — Не зараз, — відповів він, шукаючи очима підходящі притулки на місцевості на краю лісу. Місцевість була покрита високою, у ріст людини, травою й чагарником.

        — Залишимо платформи тут, а самі заляжемо в траві й чагарниках, — розпорядився Сергій. — Зараз до нас прийдуть гості.

        Дійсно, не встигнули повстанці зайняти зазначені їхнім проводирем місця й отримати точні інструкції, як почувся наростаючий гул реактивних двигунів.

         Вертольоти зависли над кинутими платформами, потім розвернулися й пішли над лісом, обстрілюючи його снарядами з отруйним газом.

        — Вони думають, що ми в лісі, — прошептав Гір.

        Обстріл тривав близько півгодини. Потім, очевидно, вирішивши, що з утікачами покінчено, вертольоти повернулися й опустилися на траву поруч з покинутими платформами.

         — Двох — обов'язково живими, — строго попередив Сергій.

         З вертольота вийшли по двоє свистунів, підійшли до платформ і оглянули уважно кожну. Очевидно, перевіряючи їх придатність. Потім щось просигналили іншим, і з вертольотів посипалися свистуни. Їх було не менше сорока.

          Швидко все було закінчено. Цього разу напад був настільки несподіваним, що супротивник не виявив ніякого опору. Підвели двох захоплених.

        — Ти зможеш їх допитати? — запитав Сергій Гора.

        — Так, якщо їх роздягнути догола, щоб у них не було цих штучок, що глушать мої думки, — відповів він.

        Свистунів роздягнули. Сергій з огидою дивився на їхні волосаті кривоногі фігури. Грудна клітка кожного мала бочкоподібний вигляд. Голова була майже позбавлена шиї й сиділа прямо на плечах, начебто втиснена. «Цікаво, — подумав Сергій, — можливо, і мій вигляд викликає в них фізичну відразу. Очевидно, уся справа у звичці».

        Гор тим часом щось шукав на узліссі лісу. Нарешті, очевидно, знайшов і знаком попросив підійти. Бранців, підштовхуючи бластерами, погнали до, очікуючого їх Гора.

       Гор стояв поруч з величезним, що доходить майже до його росту мурашником, у якому копошилися здоровенні мурахи, кожна розміром з палець дорослої людини.

        Гор уважно оглянув бранців і раптом простягнув руку й витягнув, вірніше, вирвав, з грудей одного з них маленьку металеву пластинку на присосці й подав Сергієві.

        — Ось їхня штука, — сказав він.

        — Очевидно, це генератор якихось хвиль, — сказав Сергій.

         У другого теж була виявлена подібна пластинка. Сергій розпорядився віднести їх подалі.

         Гор подивився на бранців і кивнув головою на одного з них.

        — Це старший, — сказав він.

       Почався допит. Він був дивний для Сергія, який ще не зовсім звик до екстрасенсорних здатностей свого друга. Гор і бранець мовчали, потім Гор перекладав відповідь бранця Сергієві.

        Початок допиту був характерним:

        — Ти знаєш, що я читаю твої думки? — запитав Гор.

        — Так, пане, — відповідав бранець.

        — Ти прагнеш жити?

        — Прагну.

        — Ти будеш жити, якщо виконаєш усе те, що ми тобі накажемо, але якщо спробуєш обдурити… Подивися на мурашник Ці мурахи можуть очистити кості від м'яса за день, а можливо, і раніше. Але ти довго ще будеш жити, доки мурахи будуть обжератися твоїм м'ясом. Ти мене зрозумів?

       — Так!

       — Тоді відповідай, — і Гор повернувся до Сергія за запитаннями.

       — Запитай його, чи є ще на космодромі такі вертольоти і яким ще транспортом володіють вони.

       — Вертольотів було спочатку чотири. Але два ушкоджені ще при посадці. Є бронетранспортери з ракетами близької дії. Два. Це все.

       — Він не бреше?

       — Він не може брехати. Я це відразу відчую, і він це знає.

       Допит тривав ще хвилин сорок. Потім стали допитувати другого, перевіряючи показання першого. Уже зовсім розвидніло.

        Раптом Гор насторожився:

        — Він ще щось приховує. Не зрозумію… — Він уважно подивився на бранця. — Якісь будови. Жінки…

        — Запитай, чи немає ще одного концтабору? — здогадався Сергій.

        — Він відповідає, що є. Неподалік, півгодини на вертольоті. Жіночий концтабір. Там роблять досліди на людях.

        Сергій миттєво прийняв рішення.

        — Запитай, чи вміє він водити вертоліт.

        — Він відповідає, що це зобов'язані вміти всі, так само, як і працювати з радіопередавачем.

         — Тоді ось що. Ти, — Сергій подивився на свистуна, — передаси на базу, що у вас на борту є поранені й ви направляєтеся спочатку до жіночого концтабору за медичною допомогою. І тільки посмій щось схитрувати. Відразу ж опинишся в мурашнику!

        Свистун, вислухавши «переклад» Гора, енергійно закивав головою.

         — Далі, — продовжував Сергій, — ти й твій приятель поведете два вертольоти слідом за моїм. Я розберуся в його керуванні, а якщо що не так, ти мені підкажеш! Яка охорона в жіночому концтаборі?

         — Там десять чоловіків і сто жінок. Але наші жінки такі ж хоробрі солдати, як і чоловіки! — відповів свистун.

         Операція по захопленню жіночого концтабору пройшла як не можна краще. Ув’язнені були під замком, і охоронниці походжували беззбройні по двору, очікуючи прибуття «поранених». Тут же перебували і їх нечисленні чоловіки. Чотирьох сторожові на вишках зняли в перші ж секунди. Інших перебили на площі. Трьох охоронниць захопили живцем. Наказавши їх пильно опікувати, Сергій з Гором і іншими направилися до бараків. Бараки ці відрізнялися від їхніх власних меншими розмірами й тим, що замість металу в будівництві були використані камінь і дерево. Вони були значно кращими по благоустрою. Незабаром ця «гуманність» знайшла своє логічне пояснення. За своїм призначенням ці бараки були «родильними» відділеннями. Більш половини всіх жінок були вагітні на різних строках. Лише невелика частина бранок, людей сто, перебувала в так званому карантинному відділенні.

          Обуренню еліанців і Сергія не було межі. Відразу, у невеликому бараку, під замком сиділи десять чоловіків-еліанців. У таборі практикувалося штучне запліднення, подібно до того, як це робиться на тваринницьких фермах. Сергій ледве стримав своїх підлеглих від негайної розправи над бранцями, які потрібні були йому ще для допиту.

         Як з'ясувалося, «заплідненим» еліанкам вводилися якісь хімічні препарати. Потім, коли вагітність досягала відомого строку, плід вирізався й поміщувався в особливу камеру. Усе це з'ясувалося на допиті тих, що залишилися живими охоронниць. Ще через місяць у дитини витягувався мозок і поміщувався в камеру зі штучним харчуванням. Мозок, не стиснутий черепною коробкою, виростав до величезних розмірів. Сергій бачив усе це.

         — Навіщо вводилися хімічні препарати? — запитав він охоронницю.

        — Більше половини, що закладаються в ембріональному розвитку нейронів головного мозку гине в результаті того, що міжнейронні зв'язки не встигають у них прорости. Не відбувається необхідної деполяризації мембрани нейронів, і вони гинуть у результаті порушення дихання й обміну речовин. препарати, що вводяться, підсилюють процес утвору міжнейронних зв'язків. Тому всі нервові клітини зберігають життєздатність. Але мозок росте тоді занадто швидко, і, щоб він не ушкодився в результаті внутрішньоутробного тиску, ми вирізали плід, а коли ріст черепної коробки настільки відставав, що заважав розвиткові мозку, ми пересаджували його в інкубатор, де він продовжував рости.

         Для отримання цієї відповіді Сергію довелося витратити не менше години. Позначалося те, що деякі фізіологічні поняття для Гора були нові.

        — З якою метою це все робилося? — продовжив Сергій допит.

        — Ми чекали прильоту десанту на планету. До цього часу нам було доручено приготувати велику кількість препаратів. Багато було відходів.

        Очевидно, свистуни готувалися створити якусь надпотужну інтелектуальну систему, призначення якої виходило за рамки підкорення Елії. Що це? Кидок далі в космос?

         Перший раз у своєму житті Сергій не дотримав слова, але ніколи потім про це не жалів і не каявся.

        Сергій підкликав до себе Гора:

         — Через годину виступаємо. Усе в таборі знищити.

          — Що робити з цими? — запитав Гор, указуючи на охоронниць.

          — А, робіть, що хочете, — втомлено відмахнувся Сергій.

          Його займало інше. Зорельот прибульців, як він зрозумів з допитів полонених, не міг покинути планету, тому що електронний мозок, керуючий виходом корабля в гіперпростір, вийшов з ладу. Вимушено опинившись на планеті, яка, очевидно, їм сподобалася, вони вирішили зробити дві справи. Виправити електронний мозок корабля й створити одночасно гіперсистему наведення й приймання десанту зі своєї планети або однієї з їхніх численних баз у космосі. Для цього вони будували ракетодром і посилено займалися складанням гіперсистеми наведення, використовуючи для синхронізації її роботи живий мозок тубільців. Очевидно, у цьому вони мали у своєму розпорядженні великий досвід, тому що в їхніх діях відчувалися відпрацьований план і більші практичні навички. Повстання все це зірвало, і тепер вони, якщо не захочуть упокоритися з перспективою вічної стоянки на планеті з ворожим населенням і неминучою загибеллю, то спробують закінчити відновлення електронного мозку керування кораблем. Очевидно, у них немає іншого технічного рішення, як використовувати в якості синхронізатора магнітної сумісності живий мозок людини. Тому, — продовжував міркувати Сергій, — вони спробують захопити в полон побільше аборигенів. Для цього в них ще залишилися транспортні засоби — бронетранспортери. Вони менш придатні для цих цілей, чим вертольоти й платформи, але все-таки становлять реальну небезпеку. Ясно, що атака зорельота, навіть після такого відчутної втрати, нанесеної його команді, являє собою авантюру. Цей варіант треба відкинути відразу. Але випускати прибульців з планети не можна. Вони повернуться. Це — як двічі два! Отже, необхідно позбавити їх, тих, що залишилися наземних засобів пересування. Але як?! Бронетранспортерові не протиставиш бластер… На вертольотах є ракетні установки. Але бронетранспортер негайно зіб'є вертоліт, тому що супротивник використовує супутник як систему наведення й уразить його ракетою задовго до того, як можна буде зблизитися із бронетранспортером для пуску ракети. Залишається одне. Зняти ракети з пусковою установкою й використовувати їх у наземному бою.

         Треба було квапитися. Розум землянина, що вбрав у себе багатовіковий досвід войовничих предків, добре розумів, що недооцінка супротивника веде завжди до поразки. Необхідно було якомога швидше вивести людей з табору, тому що з хвилини на хвилину можна чекати ракетного удару з боку корабля. Наївно думати, що за минулу годину там не здогадалися про те, що трапилося,. Корабель уже, напевно, кілька разіа запитував табір, і його мовчання могло бути витлумачене тільки як захоплення його повстанцями.

         Найважче — провести людей з табору до початку лісу. Будь-який рух фіксується супутником і передається на корабель. Негайно пішов би ракетний удар. У них був годинний проміжок часу, коли супутник буде перебувати на протилежній стороні планети. Цей час повинний ось-ось настати, судячи з даних, які вдалося отримати в полонених. За годину необхідно досягнути лісу й розосередитися в ньому окремими групами. Це був єдиний шанс на порятунок.

        Гор повідомив, що всі вже готові. Люди розміщені на платформах і чекають. Людей двадцять, озброєних бластерами, стояли напоготові, очікуючи сигналу.

         — Підпалюйте! — розпорядився Сергій.

         Ті прийнялися смугувати променями бластерів по будовах табору, які миттєво запалали.

         — Тепер швидко!

         Платформи злетіли й понеслися на максимально можливій швидкості.

        Сергій сидів на якихось ящиках.

         — Що тут? — запитав він Гора.

        Замість відповіді Гір простягнув йому довгастий предмет, який чимсь нагадував його мисливський карабін. Подібність завершувала наявність оптичного прицільного обладнання. Але це був явно не бластер. Сергій повертів його в руках і, виявивши щось начебто обойми, витягнув її. Там були звичайні патрони, але з дивними кулями. Кулі були голчасті й м'які на дотик. Його осінив здогад.

        — Ти розповідав, що тебе взяли в полон у несвідомому стані. Ти думав, що поранений, але не виявив потім рани. Так?

        — Так, — погодився Гор.

        — Інших теж так брали в полон?

        — Так, більшість саме так.

        — Отже, тебе поранили цією кулею. У нас, на моїй планеті, такі кулі застосовувалися раніше для вилову диких звірів. Куля містить швидкодіючу наркотичну речовину. Ранка виходить зовсім непомітною й не кровоточить. Але звір відразу ж засинає, і його спокійно поміщують у клітку. Зрозумів?

        — Так, можливо, їх викинути? — засмутився Гір.

        — Навпаки! Вони нам можуть здорово пригодитися. Мене ось що зацікавило. Як ми довідалися, свистуни потрапили на вашу планету випадково. Це дуже добре. Зв'язку з базою в них немає, і тому підкріплення вони не отримають. Але наявність таких рушниць говорить про те, що їхня експедиція заздалегідь була розрахована на те, щоб відловлювати людей для відомих нам уже цілей. Розумієш, їх нізащо не можна випускати звідси! Залишити їх живими — значить вчинити найтяжчий злочин! Тобі важко зрозуміти, але постарайся! Таких планет, як твоя, у космосі сотні тисяч! І, напевно, на тисячах з них стоять концтабори, іде полювання за людьми… Якби я міг, я не замислюючись, з чистою совістю знищив би їхнє лігвище разом з їхньою планетою-матір'ю, що народила таких виродків. Так що там планету, усю Галактику, якби це було можливо! Це страшна зараза космосу! Що, якщо вони прийдуть і на мою планету?

         Платформи почали гальмувати. Ліс був поруч.

         Сергій подивився на годинник. Цей годинник разом з його старим одягом, мисливським ножем і карабіном він знайшов на складі концтабору. До сходу супутника залишалося десять хвилин. Встигнули, але треба було квапитися.

         Знищивши платформи, люди заглибилися в ліс. Попереду йшов загін провідників, за ним ланцюжком — інші.

         Пройшло години дві. Рухатися було важко, особливо тим, що йшли попереду і жінкам. Нарешті дерева стали рідіти, і втікачі виступили на велику галявину, де вирішено було зробити перший привал. З моменту захоплення жіночого табору пройшло всього чотири години. Сергій подумки поздоровив себе з оперативністю.

        Десь удалині, заглушені простором, почулися вибухи. Це свистуни запізнилися обстрілювали табір і навколишню місцевість.

         Тільки зараз Сергій відчув, як він утомився. Він опустився на траву й ліг на спину, поклавши голову на руки. Поки Гор і його помічники роздавали людям схоплені в таборі пакети з їжею, він вирішив трохи відпочити. Тільки зараз, коли напруга спала, він подумав про повернення додому через відомий Горові Прохід, але відразу відігнав від себе цю думку. Доки не буде знищена команда космічного корабля, він не має морального права залишати своїх нових друзів, навіть, якщо ця боротьба займе роки. Ольгу можна буде довести до відома, пославши через Прохід до неї кого-небудь з еліанців. Треба настроювати себе, вирішив він, на тривале перебування тут. А раптом Прохід зникне? Йому стало не по собі. Скільки він не намагався знайти наукове пояснення виникненню Проходу, йому це не вдавалося. Напружена психічно атмосфера табірного життя якось приглушила в ньому все інше, що не було пов'язане з планами втечі й повстання. Тепер думки, хвиля за хвилею, нахлинули на нього. Неймовірність тієї, що трапилася з ним пригоди тільки зараз повністю дійшла до його свідомості. «Таке могло трапитися, — думав він, — тільки на сторінках науково-фантастичного роману кінця XX сторіччя, коли письменники-фантасти поводилися з простором і часом як їм заманеться».

          Він забував, що його чіткі теоретичні висновки по багатомірності часу й багатомірності кожного виміру привели б у замішання будь-якого найбільш сміливого фантаста того часу. Маючи всі якості лідера, він ніколи не прагнув до цього, а якщо ставав ним, то вимушено, під тиском обставин. Коли ж змушуюча його до цього обстановка змінювалася, він відходив убік, охоче поступаючись лідерством іншому. Буваючи великодушним і по суті добрим, він ставав жорстоким, коли бачив явне зло, і не заспокоювався доти, доки не знищував це зло і його джерело, ні на хвилину не коливаючись у виборі найдійовіших засобів, проявляючи при цьому виняткову швидкість дії й холодну раціональність. В інших же випадках він охоче ішов на компроміс і поступки, нітрохи не піклуючись про свою особисту вигоду або інтереси.

        Ці властивості його характеру подобалися жінкам. Жінка якимсь шостим почуттям безпомилково вгадує в людині справжнього чоловіка. Наказовий заклик інстинкту, відпрацьований тисячоріччями еволюції, кидає її в його обійми, керуючись якоюсь вищою раціональністю, непоясненою звичайною людською логікою. Ця вічна загадка почуття буде завжди дивувати, захоплювати, але ніколи й ніким не зможе бути пояснена, тому що розум людини недостатньо досконалий, щоб зрозуміти й пояснити її своїми звичайними категоріями. Усякий раціоналізм щодо цього, а тим більше спроби аналізу неминуче приводять до драматизму, можна сказати, до поломки тонкого механізму почуттів за допомогою втручання грубого інструмента.

         Сергій це розумів. І можливо, саме це так подобалося в ньому жінкам. Що стосується його самого, те його замилування прекрасним ніколи не супроводжувалося елементами драматизму, який був далекий йому по самій своїй природі, оскільки містив у собі елементи насильства. А насильство, як ніщо інше, викликало в нього почуття відрази й ненависті.

         Його відносини з жінками були завжди світлими й радісними, позбавленими нав'язливості, заздрості й ревнощів.

          Перебуваючи на острові й не бачачи інших жінок, крім своєї дружини, Сергій якось і не думав про них. Ніколи йому в голову не приходила думку про те, що, крім Ольги, його дружини, у нього може бути інша жінка. Він любив Ольгу й продовжував її любити зараз. У той же час він не міг не зізнатися самому собі, що захоплюється стрункими нагостреними тілами юних еліанок, звільнених сьогодні з карантинного відділення жіночого концтабору. Особливо притягувала його увагу висока темноволоса дівчина з великими темними, ледве довгастими очима. Її злегка кучеряве волосся, перехоплене на чолі білою стрічкою, вільно спадало на спину. Одягнена вона, як і всі її подруги, у коротку туніку, що не доходить до колін. Довгі стрункі ноги перехоплені ремінцями легких сандалій. По земних мірках вона була дивно гарна, але й тут, серед своїх подруг, таких же юних і прекрасних, як і весь народ Елії, трохи виділялася витонченою шляхетністю рис обличчя й ліній тіла.

          Сонце поступово наближалося до зеніту. Люди вже досить відпочили, і багато хто з них розсипалися по галявині й лісові в пошуках ягід, грибів і іншої їжі. Сергієві незабаром принесли кілька пригорщей яскраво-червоної, соковитої й запашної ягоди, що нагадує за смаком й запахом суницю. Він з великим задоволенням поїв. Після тривалого періоду прісної табірної їжі ягоди здалися йому просто божественними.

         Він пошукав очима Гора й побачив його в оточенні цілої юрби прекрасних еліанок, які йому щось збуджено доводили. Гор знизував плечима, розводив руками, кидаючи часом погляд на Сергія. Той зробив вигляд, що повністю поглинений суницею, але з інтересом нишком став спостерігати за своїм другом і натовпом дівчат. Серед них Сергій помітив ту, що стояла трохи віддалік свою темноволосу незнайомку. Вона не приймала участі в загальній суперечці й, здавалося, була чимсь збентежена.

          Гор, очевидно, не погоджувався. Тоді одна з еліанок, покинувши своїх подруг, підбігла до групи стоячих осторонь чоловіків і щось їм сказала. Ті підійшли до тих, що сперечаються й втрутилися в розмову. Очевидно, вони прийняли сторону жінок, тому що Гор махнув рукою, ніби говорячи: робіть, що хочете. Я свою думку висловив. І відійшов з явно незадоволеним виглядом.

       Жінки радісно зашуміли й стали радитися.

        У цей час Сергія відволік від спостереження, що повернувся із групою провідників Ларт.

                                                     УЛЮБЛЕНІ ДІТИ ПРИРОДИ
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        Ларт повідомив, що за  дві години переходу вони знайшли зручне місце для нічлігу. Місце, за його словами, являло собою вузьку родючу долину невеликої річки, що тече з гірської ущелини. Ця ущелина була єдиною дорогою, що відкриває шлях через гірський перевал у широку долину по ту сторону гір, де тепер жило їхнє плем'я.

       Гірський перевал важкий для переходу, попередив Ларт. Люди повинні добре перед цим відпочити й набратися, сил. У долині багато дичини і їстівних рослин.

         Вирішено було рухатися негайно. Знову вузьким ланцюжком часом крізь майже непролазні хащі і яри втікачі заглибилися в дрімучий ліс. Товсті гладкі стовбури дерев, подібних на земні буки, чергувалися з гігантськими соснами і ялинами. Подекуди під ногами земля починала пружинити. Виходить, колись тут простяглися болота. Ґрунт був покритий метровим шаром напівперепрілого листя, у якому ноги тонули по литки. Іти ставало усе сутужніше. Почався підйом. У лісі було майже темно. Жоден промінь не пробивався крізь густе листя багатоярусного лісу. Десь там, нагорі, співали птахи й сяяло яскраве сонце. Іноді тишу лісу прорізував різкий, неприємний скрип, і не можна було зрозуміти, чи то це скрип сухого дерева, чи те лемент якогось невідомого птаха.

         Але ось поступово дерева стали рідіти, посвітліло. Незабаром вони вийшли на край глинистого обриву, порослого рідкою травою, і перед очима відкрилася картина, що мимоволі викликала вигук замилування.

          Там, глибоко внизу, серед рідких груп велетенських дерев звивалася по вузькій долині невелика ріка. Долина, шириною не більше трьох кілометрів, обмежувалася з двох сторін крутими відрогами гір, порослих лісом, з яких каскадами невеликих водоспадів спускалися численні струмки, що несуть свої води в ріку. На галявинах поблизу ріки видні були череди диких копитних тварин, що паслися, чимсь подібних до європейських оленів. Далі ріка робила поворот і ховалася за виступами гірських відрогів.

        Коли спуск нарешті був закінчений і загін вийшов до берега ріки, Сергій першою справою вирішив викупатися. Усі інші пішли за його прикладом, і швидко ріка оголосилася веселими лементами…

         Жінки відійшли трохи далі й, роздягнувшись під прикриттям кущів і дерев, теж увійшли у воду.

          За три місяці ув’язнення Сергій уперше зміг помитися. Один з еліанців простягнув йому пучок якихось м'яких і товстих рослин і показав знаками, що ними можна вимити голову. Сергій натер цим пучком голову й відразу під його руками виступила рясна запашна піна. Він увесь намилився й пірнув у воду. Глибина була невелика. На самій середині ріки вона не перевищувала двох з половиною метрів, але все-таки можна було небагато поплавати, якщо не по ширині ріки, те, принаймні, у її довжину. Пірнувши, він поплив проти течії, майже над самим дном. Дрібні зелені рибки, подібніі на окунів, метнулися зграйкою убік і завмерли серед водоростей,  ніби спостерігаючи з інтересом за пливучою повз них людиною. По кам'янистому дну плазували великі синьо-зелені раки.

          Раптом перед очима Сергія з'явився несподіваний предмет. Це був зовсім оголений стан молодий еліанки. Сергій не помітив, як заплив на жіночу половину «купальні».

         Повітря вже майже не вистачало. З труднощами пригнічуючи бажання зринути на поверхню й ковтнути повітря, він незграбно розвернувся під водою й швидко поплив назад. Коли він зринув за десять метрів від місця події,  до нього донісся мелодійний сміх. Його промах був помічений і викликав серед жінок вибух веселощів.

        Збентежений, він вийшов на берег і одягнувся. Звільнене купанням від шару поту й бруду тіло приємно пестив теплий передвечірній вітер. Сонце було вже біля самого обрію.

           Так вийшло, що, коли небезпека минула, керівництво загоном перейшло до Гора й Ларта. Вони вже не запитували, як бувало, вказівок Сергія, а робили самі те, що вважали потрібним. Це було цілком природно. Вони були на своїй планеті. Ось і зараз вони зайнялися обладнанням нічлігу. Під покровом дерев виросло ціле селище легких куренів, димілися багаття, доносився запах смаженого м'яса. Чоловіка принесли на носилках великі купи великих жовтих плодів, що нагадують дині. Ці дині удосталь виростали на схилах долини, переплітаючи своїм коріннями й стеблами глинисто-піщаний ґрунт. За смаком вони й не відрізнялися від звичайних земних динь, хіба що мали ще невловимий присмак, що нагадує смак ананаса.

         На вечерю були подані великі шматки ароматного м'яса, що ще димиться, з численною приправою з якихось рослин.

         Сидячи зараз за вечерею, у колі еліанців, Сергій усе не міг відскіпатися від почуття нереальності того, що відбувається. Хоча з часу початку повстання пройшла тільки доба, усього тридцять годин, воно здавалося вже давньою давниною. Напевно, не тільки йому, тому що й серед еліан — учорашніх в'язнів, панувало веселе пожвавлення. Здавалося, не було концтабору, не було повстання й бою, не було гір трупів на плацу, не було банок з плаваючими в безбарвній рідині мізками, не було тіл молодих жінок з розпоротими животами, з витягнутими зі чрева дітьми. Усе це було подібним більше на веселий туристичний табір студентів, які тільки-тільки повернулися з тривалого походу й тепер відпочивають, ділячись враженнями. Ця весела безтурботність після пережитого спонукала до сумніву: чи зможе цей гарний, але по-дитячому безтурботний народ вчинити серйозний опір жорстоким прибульцям у найближчому майбутньому? Те, що останні почнуть каральні акції й постараються, незважаючи на втрати, відновити положення, у нього не викликало ніяких сумнівів.

         Він поділився своїми думками з Гором. Той задумався. Помовчав небагато, потім відповів:

        — Ти правий, Ерік, — він називав так Сергія в другий раз. Перший раз він назвав його цим іменем після розгрому концтабору. Ім'я це означало «син світла», щось рівнозначне нашому «герой». Воно давалося рідкісно, за виняткові заслуги перед народом Елії. Як розповідав Гор, його прадід був останнім, хто носив почесне ім'я.

         — Ти правий, — повторив він. — Наш народ ніколи не знав війн. Єдина зброя, яка в нас коли-небудь була, — це луки, але й ними ми рідкісно користувалися навіть на полюванні, тому що все, що нам потрібно, ми маємо в достатній кількості. У нас рідкісно хто помирав насильницькою смертю, хіба що відкинута у своєму виборі дівчина, щоб уникнути ганьби, кидалася зі скелі в прірву. Але це теж дуже й дуже рідкісно відбувалося. Я за своє життя не пам'ятаю жодного випадку.

        — Ти сказав «у своєму виборі», — зацікавився Сергій. — Хіба у вас жінки вибирають собі чоловіків, а не навпаки?

       — Звичайно, а як же інакше? — у свою чергу здивувався Гор. — Тільки жінка може вирішувати, хто буде батьком її дитини!

       — Ну, а якщо чоловік не захоче бути її чоловіком?

       — Якщо він їй відмовить, то його виганяють з племені. Такий закон усіх племен на Елії. Його більше ніхто не прийме в суспільство, і він буде самотній до кінця життя! Його навіть можуть убити, якщо родичі нареченої порахувала себе ображеними.

       — Постій, постій! Але ж це несправедливо!

       — Це дуже справедливо, — заперечив Гор. — Як же інакше?

       — Ну, а якщо, наприклад, йому подобається зовсім інша?

       — Ніхто не заважає одружитися на цієї іншій, якщо вона його вибере.

       — А з першою що? Він може розлучитися?

        — Ні, право розлучення в нас, як і право вибору, належить винятково жінкам. Якщо дружина захоче піти, то вона може це зробити, але чоловік не може покинути дружину.

        — А як же з другою? Не може ж він мати двох дружин?

         — Чому не може? — щиро здивувався Гор. — Кожний чоловік може мати стільки дружин, скільки жінок виберуть його в чоловіки.

         — Тоді виходить, що в деяких чоловіків взагалі не буде дружин.

         — Звичайно! Так воно завжди відбувається.

         — Чорт-зна що! Ох, вибач.

         — Нічого.

         — Ну та добре, ця ваша справа. Хоча, зізнатися, мені це дивно.

         — Нічого дивного немає! Дивно було б інакше. Наш розвиток залежить від тих якостей, які успадковують діти. Жінка заздалегідь знає, які діти в неї будуть, якщо її чоловіком буде той або інший чоловік. Її право вибрати краще! У нас немає машин. Ми обходимося без них, але все, що ми можемо робити, а ми можемо багато чого, ти побачиш це сам, залежить від нас самих і лежить у нас самих! Ми можемо прискорювати ріст рослин, їх дозрівання. Від цих якостей залежить життя нашого народу, і ми не можемо ризикувати втратити ці якості. Дивися! Бачиш верхівку того дерева? — Він кивнув на сосну, що стоїть метрів за тридцять від них. — Зараз верхівка її нахилиться в нашу сторону.

        І дійсно, вершина сосни, начебто під поривом сильного вітру, нахилилася.

        Сергій, уражений побаченим, мовчав.

        — Ну а з неживими предметами неорганічного походження ви також можете так маніпулювати?

        — Ні, звичайно. Тільки з живими. Якби свистуни не начепили на себе ці металеві штучки, ми з ними могли розправитися без труднощів. Перший раз, коли вони з'явилася до нас, вони не мали при собі цього захисту. Ми могли б їх знищити, але просто прогнали. Вони з жахом втікали, а потім повернулися, і втікати довелося нам.

        — Отже, — здогадався Сергій, — у вас можуть народитися діти, що не мають таких властивостей.

        — Звичайно! Тому жінка, якій дано це почувати, має виключне право вибору.

        — А чоловік, що ж він, не почуває, як ти говориш, які в нього можуть бути діти від жінки?

        — Ні! У нас жінки можуть те, що недоступно чоловікам, і, навпаки, багато чого з того, що вміють чоловіки, не можуть робити жінки. Наприклад, ти пам'ятаєш наших «мерців»? Жодна жінка не може придушити в собі настільки всі прояви життя, щоб прикинутися мертвою. Але зате жоден з чоловіків не зможе наказати дикому звірові лягти біля його ніг. Тому ми носимо луки там, де можемо зустріти великих хижаків, а жінка може, не ризикуючи нічим, пройти через зграю найбільш кровожерливих звірів.

        — Скажи мені, Гор, а у вас не було таких випадків, коли жінка зазнавала насильства з боку чоловіка? Ну, скажемо, з боку того, на кому жодна жінка не зупинила свого вибору?

        — Це неможливо! Жінка завжди заздалегідь це відчує й встигне вжити заходів.

        — Яких? Адже вона слабкіша.

        — Справа не в цьому. Жінка, якщо прагне, зможе придушити в чоловіка всяке бажання до неї. Але якщо захоче, то може зробити так, що жоден не зможе встояти. Це те, що є її привілеєм і недоступне нам. Так що, бережися! — жартівливо пригрозив він.

         — Ну, до мене це може й не відноситися. Я з іншого тіста! У мене зовсім, можливо, інша природа й навіть генетичний код!

        — Ти такий же, як усі! Я це вже добре знаю. Ти тільки не вмієш робити те, що властиве нашому народу. Але в тебе є такі якості, які були б корисні моєму народу, особливо тепер, коли нам загрожує вторгнення прибульців.

         — Чому ти так думаєш?

         — Наші жінки тебе вже обстежили.

         — Що?

         — Ну, вони вже знають про тебе все, про твій організм і про те, що ти почуваєш.

         — Ось як? Коли ж вони це встигнули?

         — Ще на першому привалі.

         — Що ж мені тепер робити? — розгублено проговорив Сергій.

         — А нічого! Бути як усі, — філософськи закінчив бесіду Гір. — Ми тільки дуже просимо тебе, — додав він, — не залишати нас хоча б доти, доки ми не зможемо покінчити зі свистунами.

         Багаття вже погасло. Шум у таборі знітився. Стомлені денним переходом, люди спали. Срібний диск місяця тьмяно висвітлював долину, відбиваючись у водах ріки.

        Гор заснув відразу. Сергій же, під враженням побаченого й почутого, довго не міг заснути, перевертаючись із боку на бік на підстилці з сухих водорослей. Усе, що він довідався, було для нього несподіваним і не укладалося у звичні поняття землянина, вихованого цивілізацією, настільки відмінною від біологічної цивілізації Елії. Уже одне те, що його почуття, думки могли бути предметом загального огляду, він, звичайно, зараз перебільшував, викликало сильний душевний протест. Він раптом відчув себе так, як може відчути себе зовсім гола людина в юрбі одягнених людей.

        Якби не почуття обов’язку, він би не замислюючись покинув їх і відправився сам на пошуки таємничого Проходу. Але з іншого боку, дуже хотілося познайомитися з незвичайною організацією суспільства Елії. У цій організації була не тільки дивність, але й своя раціональність. Цю раціональність він швидше інтуїтивно почував, чим розумів. У всякому разі цей світ, з яким йому має бути знайомство, був світом без насильства. Насильство, яке відіграло ледве чи не провідну роль в історії людської цивілізації, тут начисто було відсутнє. Що ж тоді було тією цементуючою основою, яка поєднувала тутешнє людство в розумну господарську організацію? Як це позначилося на вдачах, моралі, на розвитку мистецтва? Чи існує тут наука? Література? Якщо ні, то що може компенсувати? Природно, ні Ромео, ні Отелло не могли народитися на цій планеті, як не могли тут народитися ні Гомер, ні його герої. Але щось повинне бути носієм вираження творчої активності народу!

        У ньому знову прокинувся дослідник, який, здавалося, помер в останні місяці його перебування на острові.

        « Навряд чи у всьому Всесвіті, — подумав він, — існує ще одна така цивілізація. Швидше можна зустріти кілька цивілізацій свистунів, чим ще одну Елію. Їм треба допомогти будь-що-будь! Цю рідкісну квітку Всесвіту необхідно зберегти. Але як? Що протиставити отруйним газам і ядерній зброї?»

        На другий день під крислатим дубом на великій галявині відбулася рада. Коріння дуба високо виступало з землі, утворюючи щось подібне до зручного крісла, на яке Гор жестом запросив сісти Еріка. Сам же став праворуч від нього.

         — Можна починати? — тихо запитав він Еріка. Той кивнув головою. Оглядівшись, він помітив, що на галявині зібралися всі чоловіки й та частина жінок, що була звільнена з карантину. Інші жінки й десять чоловіків з жіночого табору стояли віддалік, немов очікуючи своєї долі.

         — Ми зібралися тут для того, щоб вирішити, що будемо робити далі. Чи підемо ми кожний у своє плем'я або залишимося разом, доки не знищимо проклятих загарбників? Що скаже про це Ерік?

        Той піднявся й оглянув навколишніх. Багатьох він уже добре знав в обличчя й по імені. Усі вони були хоробрими, як він переконався, воїнами, що показали себе в справі з найкращої сторони. У той же час він трохи побоювався, що воля, здобута кров'ю великої частини повстанців, що залишилися лежати там, на плацу концтабору, викличе розслаблення й понизить боєздатність загону. Ці побоювання були не лишніми. Як він переконався, еліанці з труднощами розуміли необхідність дисципліни.

          — Доки ви всі разом, — почав Ерік, — ви представляєте значну силу, здатну вести боротьбу з загарбниками. Окремо, маленькими групами, ми не зможемо їм виявити істотного опору й будемо знищені поодинці. Крім того, ми повинні повністю знищити супротивника, не дати йому покинути планету. Якщо це йому вдасться, він повернеться знову з більшим підкріпленням, і тоді ваша прекрасна Елія буде засіяна концентраційними таборами. Я вважаю, що нам треба триматися разом, доки ворог не знищений.

        Еліанці схвально зашуміли.

         — Тоді вирішено, — підсумував Гор. — Ми йдемо до мого племені. Потім повертаємося з підкріпленням і починаємо війну з прибульцями.

         — Тепер, — продовжив він, — що робити з цими нещасними? — він кивком голови показав на стоячу віддалік групу. — Ясно, що йти їм з нами не можна!

         — Чому? — не зрозумів Ерік.

         — За нашими законами, жінка, яка не може вказати батька своєї дитини, не має права жити в племені. Плем'я її з ганьбою виганяє.

         — Але хіба вони винуваті в цьому? — запротестував Ерік-Сергій.

         — Ні, звичайно, але закон є закон, і ніхто його скасувати не може!

        Почулося схвальне ремство, хоча в ньому Ерік уловив нотки сумніву. Він вирішив боротися за долю нещасних, яких хотіли кинути тут напризволяще. Він говорив, здавалося йому, переконливо, про людинолюбство, гуманність, про право кожного на життя й щастя. Його слухали уважно, не перебиваючи, але, коли він закінчив, у відповідь було мовчання. Знову піднявся Гор:

        — Ерік! — почав він. — Твоє обличчя чисте, як небо (схвальний гул). Ти нам брат і батько, ти наш найдорожчий друг (знову схвальне ремство), але ти прийшов до нас здалеку, де час тече інакше («Знову цей час», — подумав Сергій) і звичаї там інші. Ти не знаєш наших законів. Ці закони створили далекі предки, яких ми шануємо, як шануємо і їх закони. Ти, коли поживеш із нами, зрозумієш їхню мудрість. Ці закони поєднують наші племена й дають життя всьому нашому народу. Наше життя було щасливим саме завдяки цим законам. Але не можна витягнути камені з фундаменту будинку й не ушкодити при цьому будинок. Не можна скасувати частину законів, щоб не зруйнувати весь будинок закону.

         — Що ж ти пропонуєш?

         — Їм і їхнім десятьом чоловікам потрібно залишитися тут. Ми тут затримаємося на кілька днів, достатніх для того, щоб побудувати їм будинки, а потім з іншими підемо до мого племені.

         — Але їх же майже тисяча, у той час як чоловіків…

        Гір стривожено розвів руками, показуючи, що він не в змозі щось інше придумати.

        — Тоді ось що, — прийняв рішення Ерік. — Ця долина є єдиним проходом на перевал? — запитав він.

        Гор ствердно кивнув.

        — Ми не можемо, — продовжив свою думку Ерік, — залишити цей прохід без охорони. Десяти людей, навіть озброєних бластерами, не вистачить. Якщо вороги проб'ються через перевал, то…

         Ті, що зібралися схвально зашуміли.

          — Тому, — продовжував Ерік, — нам необхідно зміцнити його й залишити для охорони великий озброєний загін, чоловік сто — сто п'ятдесят. Тільки в цьому випадку ми будемо гарантовані від несподіваного нападу.

          — Я пропоную викликатися добровольцям! Хто погодиться опікувати долину й шлях до перевалу?

          Збори мовчали. Потім піднявся один, за ним інший, і незабаром загін добровольців був відібраний. Разом з цим було вирішено відправити загін у десять людей сповістити плем'я Гора про швидке прибуття інших. Загін повинен повернутися й пригнати худобу, необхідну тим, що залишаються на проживання в долині, а також принести насіння домашніх рослин для городів.

         Усі дванадцять днів, доки будувалися хатини, Ерік займався з загоном добровольців, навчав їх влучній стрілянині, маскуванню, приховано підповзати до уявлюваного супротивника, прийомів карате й усього того, що він знав щодо цього по обов'язковій програмі космічних десантних частин. Навчання йшло успішно. Еліанці були народ кмітливий, хоча різко поступалися Ерікові у фізичному розвитку. Його утішало те, що, як він переконався, свистуни фізично ще більш слабосильні й у них немає тієї природної гнучкості тіла, яка так вигідно відрізняла еліанців.

         Крім бластерів, загороджувальному загону Ерік залишив два десятки рушниць, що стріляють паралітичними кулями, з наказом, по можливості, доправити язиків. Еліанці вже познайомилися з військовою термінологією свого проводиря.

          Було вирішено, що невеликими групами, гранично потай, еліанці будуть просочуватися через ліс і спостерігати за космодромом. Сергій розібрав кілька штук фугасних ракет, захоплених з вертольота, і змайстрував з них щось подібне до протитанкових мін. Він вибрав з тих, що залишилися п'ять людей і довго займався з ними особливо, показуючи, як ці міни закладати. Він не живив великої надії, що їм удасться підірвати бронетранспортер, але все-таки вирішив скористатися цим, нехай маленьким, але цілком реальним шансом.

          Увесь загін зі ста п'ятдесяти людей Ерік розділив на п'ять груп, призначивши в кожній групі командирів з найбільш кмітливих еліанців. Кожна група по черзі, протягом тижня, повинна нести вартову службу, базуючись біля краю лісу й відкритого простору, спостерігаючи за можливими діями супротивника. Їм же було дано завдання по можливості наблизитися до розташування ракетодрому й спробувати захопити полоненого.

         Після п'ятиденного навчання, яке було проведено Еріком особливо ретельно, перша група пішла на завдання.

        Зненацька для Сергія еліанці виявилися митецькими будівельниками. Частина з них добре освоїлася з захопленими при відступі з табору інструментами, інші ж озброїлися виготовленими відразу, на місці. Це були інструменти з особливого дерева. Деревина його мала властивість сильно тверднути після того, як зі стовбура знімалася кора. Через добу затверділу деревину вже не брала сталева сокира. Інструмент з цього дерева виготовлявся до того, як починався процес затвердіння. Сокира, наприклад, виготовлений таким чином, можливо, і поступалася залізній, але зовсім небагато. Сергію розповіли, що є спеціально виведені породи такого дерева, деревина якого твердне більш повільно, але зате значно сильніше. З цього ж дерева еліанці виготовляють цвяхи, ножі, лопати. Металургія їм знайома, але, як зрозумів Сергій, вони використовують для витягу металу з руди якийсь невідомий йому біологічний метод.

          Поступово в Сергія міцніло рішення залишитися з загороджувальним загоном у долині. Цьому були свої вагомі причини. Перебуваючи ближче до місця передбачуваних воєнних дій, він зміг би приймати оперативні рішення. Сергій почував, що супротивник незабаром обов'язково уживе заходів, спрямованих на відновлення положення, і його присутність у загороджувальному загоні буде необхідною. Потім, йому не хотілося занадто віддалятися від Проходу. Останню причину він не став накладати Гору.

          Гор, коли зрозумів, що Сергій вирішив залишитися, дуже засмутився. У свою чергу, він привів вагомі доводи проти, указуючи, що Еріку необхідно зустрітися з вождями племен, щоб очолити організований опір прибульцям. При цьому він натякнув, що в розпорядженні вождів племен є ефективні засоби ведення війни. Тому вирішено, що місяці через два, якщо обставини не зміняться, а можливо, раніше, Ерік відвідає плем'я Гора.

         У зв'язку з рішенням Сергія залишитися йому був споруджений окремий будинок, який поставили трохи на відстані від основного селища. Будинок являв собою фактично одну велику кімнату, яка розділювалася розсувною перегородкою на дві. Одна зі стін будинку, що виходить на веранду, була такожж розсувною. При бажанні ця перегородка розсовувалася, і внутрішнє приміщення будинку з'єднувалося з верандою в один комплекс. За той час, доки будівельники закінчували свої роботи, жінки сплели величезну безліч циновок, які тепер покривали підлогу, стіни й примітивні меблі, що складалися з ліжка, стола й декількох стільців.

        Після ночівель у курені ця примітивна обстановка могла здатися навіть розкішною.

        Пройшло два тижні з моменту повстання. У цей вечір Сергій повинен був уже перейти з куреня, у якому він продовжував спати весь цей час, на нове проживання.

        Як завжди, закінчивши заняття з бійцями загороджувального загону, він швидко викупався в річці й уже направився було до свого будинку, коли помітив, що біля його входу зібралася велика юрба еліанців. Він повернувся до супроводжуючого його Ларта, але той весело посміхнувся й зробив заспокійливий жест, мовляв, усе в порядку, іди — усі тебе чекають.

         Коли він підійшов, юрба, пропускаючи його, мовчки розступилася. Він тільки звернув увагу, що більшість з тих, що зібралися були дівчата з карантинного відділення. Коли він піднявся на веранду, з юрби вийшов Гор, якого він раніше не помітив. Одночасно з цим дівчата затягнули пісню й відступили назад, утворивши півколо. Пісня тривала недовго. Під час її виконання Гор стояв з поважним виглядом, зосередившись, і відчувалося, що в цій незрозумілій для Сергія церемонії він відіграє одну з головних ролей.

         Коли пісня закінчилася, Гор зробив півкроку вперед і виголосив промову. Мова була короткою, але виразною, і зміст її вкрай вразив й збентежив Сергія.

         — Еріку, — почав урочисто Гор. — За звичаями і законами нашого народу, урятована від смерті дівчина вибирає свого рятівника в чоловіки. Ти врятував усіх тут присутніх. — Він зробив багатозначну паузу. Якби не багатообіцяючий початок, Сергій розреготався б, до того йому був сміховинний його друг, що надувся від важливості. — Кожна з присутніх і врятованих тобою вважала б за щастя сісти біля твого вогнища, — продовжував Гор і обвів очима юрбу стоячих еліанок, ніби вимагаючи підтвердження. Ті зашуміли й закивали головами на знак згоди. — Тому, — продовжував він, — наші дівчата вибрали серед себе найбільш прекрасну з гарних, яка стане відтепер твоєю дружиною.

          Знову почався спів. Юрба розступилася, і вперед вийшла молода еліанка в супроводі двох дівчат, які підтримували її за лікті. Обличчя її було закрите. Подруги підвели її до Гора, який взяв її за руку й піднявся з нею по сходах ґанку.

          — Не надумай відмовлятися, — почув він позаду шепіт Ларта. — Дівчина загине!

        Сергій був настільки приголомшений тим, що трапилося, що за весь час церемонії не вимовив жодного слова, не зробив жодного руху.

         Тим часом Гор різким рухом руки зірвав з голови дівчини покривало й кинув його під ноги Сергію. Сергій побачив обличчя нареченої — це була вже знайома йому темноволоса еліанка. Вона опустилася на коліна перед Сергієм і схилила голову. У цій позі було стільки зворушливої й такої довірливої беззахисності, що Сергій, сам того не розуміючи, що він робить, швидко нахилився й підняв зігнуту перед ним дівчину.  Торжественно-привітальний, поширився в відповідь. Церемонія була завершена! Його жест, за звичаєм еліанців, як він довідався незабаром, означав згоду взяти наречену в дружини. Тепер їх шлюб був освячений стародавнім звичаєм і нерозривний.

         Коли Сергій нарешті опам'ятався від несподіванки, що звалилася на нього, навколо нікого вже не було. Зник Ларт, справедливо вважаючи, що більше його поради й присутність не знадобляться.

         Якби Сергію був даний час або церемонія не була б настільки несподіваною, він, звичайно, протестував би. Зараз же вживати що-небудь було вже пізно. І отут він сам собі зізнався, що страшно радий цьому, радий, що вже нічого не можна почати проти й що перед самим собою в нього є виправдання відсутності всякого з його боку опору. Йому зовсім не хотілося пручатися.

          — Як тебе кличуть? — запитав він.

          — Еола! — почувся ніжний тихий голос.

         Отут Сергій помітив, що продовжує тримати дівчину в обіймах. Він зніяковіло випустив її й відступив убік. Вона, у свою чергу, зрозуміла це як запрошення й зайшла в будинок.

         Наступного дня Сергій прокинувся, коли сонце вже давно піднялося над верхівками сосен. Еола ще спала. Сергій мимоволі замилувався досконалістю форм юної еліанки. Ніколи на Землі він не зустрічав подібної витонченої краси. Кожна риска, кожний вигин цього тіла свідчили про безмежний талант найбільшого скульптора прекрасного — природи й про ту безмежну любов до своєї майстерності, яку скульптор виявив, створюючи цей шедевр.

         Обережно, щоб не розбудити сплячу дружину, він піднявся, устав, одягнувся й вийшов.

        Цілий день, що залишився, Сергій завзято відпрацьовував прийоми бою з бійцями загороджувального загону. Кожний боєць, озброєний навчальним бластером, дерев'яною моделлю, зробивши «постріл», швидко відкочувався в сторону і готувався до іншого. Ці прийоми повторювалися безліч разів. Сергій хотів виробити в бійців миттєву реакцію.

       Бійці приховано підповзали до умовного супротивника. Змах ножем, і той беззвучно валився на траву. Бійці вчилися плазувати, вдавлюючи тіло а землю, зливаючись з нею в нерозрізнене ціле. Ні найменший шерех не повинен був порушити тиші під час зближення нападаючого з «вартовим». Якщо «вартовий» зауважував і насторожувався, це повторювалося ще й ще, доки боєць не навчиться повзти зовсім безшумно.

        Особливу увагу Сергій приділяв саперам, змушуючи їх сотні разів на день відкопувати й закопувати протитанкові міни, приховано маскувати їх під спостереженням уявлюваного супротивника.

        За цим заняттям його застав Гор. Він прийшов повідомити, що повернувся загін, посланий зі звістками до його племені. Разом з загоном прийшла велика група його одноплемінників, яка пригнала худобу й привезла необхідні для селища речі.

        Залишивши командування Ларту з завданням далі відпрацьовувати прийоми зближення з супротивником, Сергій поспішив з Гором до селища. Якось вийшло, що всі «адміністративні» і господарські функції виконував тепер Гор. Ларт же був невідступно з Сергієм, виконуючи обов'язку ад'ютанта й замінюючи його під час занять з бійцями, коли тому доводилося відлучатися.

         Сергій помітив, що Ларт проявляє величезні здатності майбутнього воєначальника. Це його радувало, тому що на випадок чого в нього була заміна.

         По дорозі до селища між ним і Гором відбулася крута розмова, яка зрідка зривалася на підвищені ноти.

        — Це коли ж відбулися вибори? — почав він.

        — Ти маєш на увазі Еолу?

        — Кого ж ще!

        — Ще в перший день після звільнення, на першому привалі, — просто відповів Гор і запитав з веселою усмішкою:

        — Ти хіба незадоволений?

        — Справа не в цьому. Чому мене навіть не запитали? А по-друге, я ж тобі говорив, що я одружений.

        — По-перше, тебе не треба було запитувати. Усе було видно по тобі самому. Невже ти думаєш, що наші жінки роблять свій вибір, не знаючи почуттів того, кого вони вибирають у чоловіки? Ти забуваєш, що нам не треба для цього слів. А те, що ти маєш «по-друге», за нашими законами не має ніякого значення.

       — Але те за вашими! А я адже не еліанець.

       — Живучи тут, ти еліанець і повинен підкорятися законам нашого народу. Ніякі заслуги перед народом не звільняють людину від підпорядкування його законам.

        Сергій був змушений визнати справедливість слів друга, але ще намагався заперечувати, щоправда, більше для заспокоєння власної совісті.

        — Але… — хотів було він продовжити суперечку.

        — Ніяких «але»! Або ти наш і підкоряєшся нашим законам, або ти йдеш… як це не гірко для всіх нас і як це не небезпечно для майбутнього нашої планети…

        Гор зупинився й пильно подивився в очі Сергію. Той не витримав докірливого погляду й опустив очі. Гор зрозумів його й ласкаво поклав йому руку на плече. Вони якийсь час ішли мовчки. Сергій бачив, що Гор прагне йому сказати щось важливе. Нарешті той промовив:

         — Я був проти твого шлюбу із Еолою!

         — Чому? — Сергій зупинився він несподіванки й питально подивився на друга.

         — Я хотів, щоб першою дружиною була моя сестра Стелла. Тепер вона, — смутно продовжив Гір, — буде тільки другою, хоча усі права мала бути першою!

         — О, Господи! — вирвалося в Сергія. — Як, ще? Ну, знаєш… — Він зупинився й навіть пішов назад, тим самим підкреслюючи, що більшого від нього не дочекаються. Гор якийсь час здивовано дивився йому вслід. Потім наздогнав і, схопивши за руку, гаряче заговорив. У його голосі чулася навіть лють:

          — Ти не смієш мені в цьому відмовляти. Ще тоді, коли ти врятував мене, там, на ракетодромі, я вирішив, що моя сестра буде твоєю дружиною. Усі знають це. Ти не захочеш, щоб я й увесь мій рід покрилися ганьбою відмови. Тим більше, що Стелла знає все й чекає тебе! Вона полюбила тебе ще там, на твоїй землі. Вона кілька разів приходила туди, здалеку спостерігала за тобою, коли ти зі своєю дружиною купався в морі.

        Гор зупинився й раптом з благаючим смутком в голосі проговорив:

        — Я прошу тебе, не губи мою сестру. Вона для мене найдорожче на цім світі!

        Приголомшений і розчулений, Сергій мовчав.

         — Але чому, — почав він через деякий час, — чому Стелла обов'язково повинна загинути. Хіба вона не зможе вибрати собі іншого?

         Гор, бачачи, що Сергій уже здається, заговорив більш спокійно:

         — Дорогий Еріку, тобі треба ще багато чого довідатися про наш народ. Я вже тобі говорив, що ми не такі, як ви. У нас, якщо дівчина полюбить і зустріне відмову, переживає таке сильне душевне потрясіння, яке позбавляє її розуму. Вона рано або пізно гине. Почуття наших жінок настільки сильні, що спалюють їм душу. Наші дружини віддані й вірні своїм чоловікам. У нас немає зрад. Буває, щоправда, дуже рідкісно, коли ці почуття вгасають. Тоді дружина йде від чоловіка. Ось чому в нас дозволяється розлучення з боку дружини, але забороняється розлучення з боку чоловіка, тому що останнє рівносильне вбивству й карається як убивство.

         — Але як же вони вживаються разом, адже вони повинні випробовувати ревнощі!

        Гор, бачучи, що його друг уже здався, весело розсміявся:

        — А ти сам це побачиш швидко!

        Сергій важко зітхнув і пішов за ним.

        Селище гуділо, як розбуджений рій бджіл. Посередині площі, утвореної півколом стоячих хатин, стояв цілий караван в'ючних тварин, подібних до верблюдів. Поруч лежала велика купа знятих уже з них в’юків. Від стоячої юрби відділилася група людей на чолі з високим сивоволосим еліанцем у довгому білому одязі й направилася назустріч підходячим Сергію й Гору. Підійшовши на відстань п'яти кроків, старий зупинився. Сергій відчув мимовільну повагу до старця й низько схилив перед ним голову. Старець підійшов і по-батьківському обійняв його, приклавшись щокою до щоки землянина. Потім відступив на крок і, у свою чергу, схилив перед ним голову, прикрашену важким золотим обручем, посередині якого блискав величезний, з голубине яйце, діамант.

         Це був батько Гора, шанований Дук, глава племені.

         — Великий Ерік! — вимовив старий глибоким і звучним голосом. — Народ Елії вітає тебе й дякує за порятунок його синів і дочок. Будь нашим сином і користуйся усім, що ми маємо.

         — Спасибі, батьку! — з почуттям відповів Сергій.

         — Народ Елії просить тебе, Еріку, залишитися з ним назавжди.

         — Батьку, — проникливо вимовив Сергій, називаючи так старого з великою теплотою й радістю, — я не можу сказати тобі «так»! Там, на моїй землі, мене чекають дружина й діти. Я не можу їх залишити зовсім. Але я залишуся тут доти, доки ненависні вам і мені брудні прибульці із чужого світу не будуть знищені. У цьому я тобі урочисто клянуся й виконаю свою клятву, навіть якщо мені доведеться залишитися тут назавжди, живим або мертвим!

        Старий знову наблизився до Сергія й ласкаво обійняв його. Так вони стояли з хвилину під радісні й привітні лементи оточивши їх еліанців. Потім старий обережно вивільнився з обіймів і жестом звернув увагу Сергія на привезені тюки. Частина їх уже встигнули розпакувати. Тут був одяг, тканини, начиння.

        — Цього повинно вистачити вам на якийсь час, — вимовив Дук. — Потім ми надішлемо ще. Але, — продовжував він, — ми чекаємо тебе незабаром у себе вдома.

        — Я неодмінно, як тільки дозволять справи тут, приїду.

        — Підемо, я покажу тобі ще дещо, — запропонував Дук і направився через площу за межі селища. Сергій з Гором і частиною еліанців пішов за ним. Вони пройшли метрів п'ятсот і завернули за виступ скелі. Тут перебував великий луг, на якому раніше, до приходу людей у долину, було пасовище диких оленів. Сергій зупинився, не вірячи своїм очам. На лузі перед ним пасся табун прекрасних коней, що по всіх вимогахх,  не поступаються кращим породам земних Ахалтекинів. Високий, могутньогрудий, тонконогий жеребець з пронизливим іржанням вибіг їм назустріч і, зігнувши хвіст, почав галопувати навколо табуна.

          Відразу, під навісом з товстої вовняної тканини, лежала купа мистецьки виготовлених сідел, вуздечок і всього необхідного екіпірування для верхового коня.

         Ще до відльоту на Щасливу улюбленим видом спорту Сергія було п’ятиборство. Тому він розумівся на верхових конях і навіть при швидкому огляді змушений був визнати, що подібних красенів бачить уперше в житті.

          Розчулений Сергій гаряче подякував старцю, ледве стримуючи через ввічливість бажання загнуздати й випробувати жеребця — ватажка табуна, який йому відразу ж сподобався. Дук, немов угадуючи його бажання, вийшов уперед і зупинився, дивлячись в сторону табуна. Зараз же почулося іржання й дробовий тупіт копит. Вороний жеребець вибіг з табуна й поскакав до старця. Наблизившись, він зупинився й без усякого опору дав себе загнуздати. Старий простягнув вуздечку Сергію.

        Ще раз навіч Сергій став свідком незвичайних властивостей цього народу, якому охоче підкорялося все живуче на планеті.

        Доки він приходив до себе від подиву й замилування, еліанці приготували другого коня. На нього, виявивши несподівану спритність, сів верхи Дук. Сергій не змусив себе чекати й, згадавши колишні навички, буквально злетів у сідло, заслуживши схвалення глядачів.

                                               НЕЗРОЗУМІЛЕ ЗАВЖДИ ДИВНЕ
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        Дук пробув у селищі кілька днів. Він з великим інтересом спостерігав за заняттями загороджувального загону, багато розпитував Сергія про свистунів і концтабір. Жив він зі своїми супутниками в великих наметах, які розбили неподалік від селища.

         Незабаром трапилася подія, що викликала тривогу, що й змусило в корені змінити всі вироблені вже плани. Сторожовий загін, посланий на розвідку, наткнувся раптово на групу свистунів. У бою, що зав'язався, загін втратив убитими тридцять людей, тобто  більше половини всіх бійців. Свистуни були знищені, а що найголовніше, двох з них удалося взяти в полон, застосувавши рушниці з паралітичними кулями. Цей бій показав, що підготовка бійців загороджувального загону доки слабка. Еліанці значно поступалися свистунам у бойовій вправності й умінні вести відкритий бій.

          Для Сергія це не було повною несподіванкою, тому що зі стійкістю супротивника в бою він уже зустрівся при розгромі концтабору, але все-таки такі великі втрати стривожили його. Еліанці при несподіваній зустрічі з супротивником виявили розгубленість і дали йому можливість першому відкрити вогонь. Сторожовий загін просувався не розосереджено, як того вимагали обставини несення сторожової служби, а скупчено, натовпом, не виставивши попереду бойової охорони. Здавалося, усі уроки й наставляння Сергія були бійцями загону начисто забуті. Утішало одне, що арсенал поповнився ще десятьма бластерами й, незважаючи на важкі втрати, які поніс загін, жоден з ворогів не пішов живим, а отже, супротивник залишався в невіданні. Великою удачею було також захоплення двох полонених, від яких можна отримати відомості про найближчі наміри супротивника.

          На допиті полонені показали, що після розгрому обох концтаборів і знищення обчислювального центру на зорельоті не втратили повністю надії зв'язатися з базою й викликати підкріплення. Для цього там вирішили почати будівництво нового обчислювального центру й передавача сигналів з виходом у гіперпростір, але вже безпосередньо на космодромі, під охороною його озброєння. Тому були послані загони з завданням захопити полонених у якості робочої сили й, як вони сказали, джерела сировини для створення передавача. Їхній загін був одним з посланих.

         Сергія обрадувала звістка, що система супутника вийшла з ладу й у свистунів немає можливості запустити новий, тому що необхідне для цього устаткування ушкоджене при посадці зорельота на планету. Це, мабуть, була найрадісніша звістка. Сергій боявся, що доведені до розпачу свистуни, позбавлені можливості покинути планету, нанесуть на поселення Еліанців удар ракет з ядерними боєголовками. Тепер, хоча загроза такого удару й залишалася, виключалося прицільне наведення. Зореліт супротивника осліп і осліп назавжди. Була й інша, цього разу вкрай неприємна новина. Виявляється, що свистунів значно більше, чим розрахував Сергій. Крім тих, що залишилися трьохсот на космодромі, ще сто свистунів перебували на побудованому ще до концтабору невеликому заводі, де виготовлялися дюралеві листи, з яких побудовані бараки й зроблене устаткування платформ. Зараз на космодром узято більше половини робітників, а частина тих, що залишилися, зайнята тим, що намагається зібрати нові платформи, що, щоправда, важко через відсутність головних комплектуючих елементів керування й потужних двигунів, знищених разом з платформами повсталими еліанцями. Ці двигуни, вірніше, усе, що від них залишилося після того, як по них пройшлися промені бластерів, були доставлені за допомогою бронетранспортера на завод, і там намагаються їх відремонтувати.

         Сергій подумки вилаяв себе за безтурботність. Йому треба було перевірити, говорив він собі платформи, що залишилися на узліссі лісу, і зайвий раз пройтися бластером по їхніх розкритих нутрощах, довершити руйнування. Тепер же свистуни зможуть з трьох — чотирьох ушкоджених двигунів зробити один працюючий. Але, як говориться, після бійки кулаками не махають. Необхідно вирішити, що робити далі.

         Треба готуватися до штурму самого космодрому.

         Усе це Сергій виклав на терміновій нараді, на якій, крім командирів груп, був присутній Дук. Зважаючи на все, сили супротивника обчислювалися тепер в 390 людей. Еліанці мали у своєму розпорядженні 430 бластерів. Якщо враховувати співвідношення втрат при зіткненнях з досвідченими й загартованими бійцями супротивника, то сили були явно недостатні, і прямій штурм зорельота приведе до знищення нападаючих, навіть якщо їм удасться приховано підійти й зненацька почати атаку. Супротивникові треба запропонувати таку тактику, до якої він зовсім не готовий. Але яку? Ні Сергій, ні присутні на нараді, включаючи самого Дука, нічого реального запропонувати не могли. Доки ж було вирішено підсилити патрулювання сторожових загонів. Їм ставилося знищення дрібних груп свистунів і їхні експедиції по захопленню полонених. Одночасно Дук послав кілька людей у селища, розташовані ближче двохсот кілометрів від бази прибульців, з настійною вимогою негайної евакуації в область дворіччя через перевал або ж в інші віддалені місця. Населенню поселень, що покидалися, пропонувалося знищення посівів, городів і по можливості всієї рослинності й тварин в покидуваній області. Джерела водопостачання, колодязі, джерела повинні бути отруєні або завалені трупами вбитих тварин. Трав'яний покрив треба було спалити, щоб не залишати їжі для диких тварин. Таким чином, навколо космодрому мала бути створена мертва зона, що не дає прибульцям ні води, ні їжі.

          Сергій розраховував, що голод змусить свистунів до посилання експедиції для видобутку продовольства. Ці експедиції повинні бути зустрінуті сторожовими загонами й знищені. Вирішено було також не відпускати людей із селища, створити з рейдових загонів, що залишаються нові, і підсилити з ними заняття по бойовій підготовці. Дук обіцяв найближчим часом надіслати ще двісті людей підкріплення й будівельників для будівлі будинків. Регулярно в селище буде доставлятися продовольство й предмети першої необхідності.

          Відразу було сформовано ще три загони по п'ятдесят людей. Тепер на патрулювання посилали відразу три загони. Два з них призначалися для глибоких рейдів і один для прикриття.

          Поступово стали вимальовуватися риси чіткої військової організації. Щодня від сторожових загонів приходили посланці з відомостями про супротивника й про розташування самих загонів. У якості першої великої акції Сергій планував напад на завод і його знищення. Роботи в нього значно додалося. Сто п'ятдесят будівельників знову стали бійцями знову організованих загонів, і їх ще належало добре навчити. Сергій повертався додому тільки пізно вночі, обідаючи в розташуванні навчальних груп. Звичайно на заняття його супроводжував Дук, проявляючи все більший і більший інтерес до всього, що відбувається на навчальних майданчиках.

         За день до від'їзду Дук ранком зайшов до Сергія додому.

        — Я завтра їду, — сказав він, — і хотів би поговорити з тобою до від'їзду. Розмова буде довга.

        Сергій крикнув, що очікував його біля ґанку Ларту, що сьогодні він буде зайнятий, і попросив замінити його на заняттях.

          Дук запропонував прогулянку верхи, вони виїхали за межі селища й заглибилися в ущелину. Деякий час вони їхали мовчачи. Дук, видно, обмірковував майбутню розмову, і Сергій не став йому заважати. Ущелина поступова звужувалося, дорога вилася уздовж берега річки, що швидко біжить. Дук завернув праворуч, на ледь помітну стежку, і став по ній підніматися. Сергій пішов за ним. Стежка вела нагору, у гори. Незабаром вони піднялися на вершину столоподібної гори, з якої відкривався вид на всю долину. Унизу, немов картонні, стояли маленькі будиночки, навколо яких снували точки-люди. Був видний луг, на якому паслася худоба, а трохи віддалік — плац, де Ларт проводив заняття. Дук зліз з коня й пустив його пастися, сам же сів на великий камінь, знаком пропонуючи Сергієві піти за його прикладом. Сергій відпустив свого вороного й присів поруч зі старим.

         — Сергію Володимировичу, — вимовив раптово Дук на найчистішій російській мові.

       Сергій від несподіванки ледве чи не підхопився й пильно подивився на старця. Той спокійно продовжував, не розтискаючи, втім, губ:

         — Заспокойся, Сергію! Так нам краще буде розмовляти. На нашій мові немає таких слів, які мені знадобляться в бесіді з тобою, так що краще, якщо ми будемо говорити на твоїй мові. Вірніше, ти будеш мене слухати.

         Сергій, звичайно, знав про існування телепатичного способу спілкування. На Землі цей метод був уже давно освоєний, але володіли ним далеко не всі, і сам він особисто тільки зараз зустрівся з цим явищем. Тому його природній подив швидкий пройшов, і він, небагато зосередившись, став відповідати.

         — Не треба напружуватися, — поморщився Дук. — Розслабся. От!Так-то значно краще. — Я, — продовжував він, — знаю все про тебе. Не дивуйся. Для мене читати думки людини й навіть те, про що вона у цей час не думає, не представляє великої праці. Я знаю про те, що ти літав до зірок. Знаю й про те, що всі товариші твої загинули. Усе це закладене у твоїй пам'яті, яка для мене — розкрита книга.

         — Ні, звичайно, — відповідаючи на уявне питання Сергія, продовжував старий, — не всі вміють у нас ось так вторгатися в чужий мозок і читати його записи. Тільки деякі мають цей дарунок з народження, і з цих тільки деякі можуть розвинути його до старості. Я з тих, хто це зміг зробити. Я запросив тебе ось навіщо. Страшне лихо зрушилося на мій народ, і тільки ти його можеш урятувати. Я досліджував твій мозок. У тебе є центр, називаний вами центром агресії. Завдяки йому ваш мозок стає винахідливим і заповзятливим, спонукує вас до рішучих дій. Наш мозок також має такий центр, але він значно слабкіший й небагато по-іншому влаштований. Я спостерігав за вашими військовими заняттями. Під час їх твій мозок випромінював енергію, яка заряджала бійців, і вони були повні рішучості. Але коли ти йшов і тебе замінював Ларт, цього підйому вже не було. Вони повторювали все по пам'яті, не проявляючи при цьому тієї необхідної енергії, яка потрібна в бою. Те, що сторожовий загін втратив більше половини своїх бійців, — не випадковість, а швидше закономірність. Твої люди в бою будуть прекрасними виконавцями, якщо ти будеш поруч, але вони будуть безпомічними й безініціативними вдалині від тебе. Там, у концтаборі, їм ніколи б не прийшла ідея повстання. Якнайбільше, на що вони були здатні, — це втеча. Я вивчав також мозок свистунів, полонених, яких доправили в селище недавно. Він повний злості й бруду, але це ініціативний і дуже агресивний мозок! У положенні, що створилося, контакту двох протилежних цивілізацій неминуче знищення нашої. Колись, можливо, сотні тисяч років тому, будова нашого мозку, можливо, не відрізнялося від твого. Але еволюція в нас пішла іншим шляхом, і ми втратили необхідну агресивність, тому що в умовах нашого існування вона нам не потрібна. Тепер же ми змушено платити за цю втрату важку данину.

            — Так що ж? Хіба вам не вистачає злості й ненависті до загарбників? — запитав Сергій, маючи у думці бійців загону.

            — Що-що, а злості й ненависті в них більше чим досить. Я маю на увазі інше, не емоції, а навпаки, твій тверезий, холодний розрахунок й здатність миттєво перетворювати його в дію. До цього ми, еліанці, не здатні по своїй природі. У твоїй пам'яті я прочитав образ одного великого птаха. У нього сильні довгі ноги й атрофовані крила. Ось тепер спливла його назва — страус. Отож, як цей птах не зможе піднятися в повітря, так і ми, еліанці, не зможемо бути гарними воїнами, тому що подібно тому, як страус втратив крила, так і ми втратили ті структури мозку, які могли б зробити нас солдатами.

          — Я ж дав клятву, що не покину вас доти, доки свистуни не будуть знищені!

          — Справа не тільки в цьому. Прибульці зможуть з'явитися на нашій планеті й тоді, коли тебе не буде з нами. Ми тепер зрозуміли, що ми не одні в нескінченному Всесвіті, що крім нас у ньому живуть істоти, протилежні нам по своїй природі, що несуть зло й знищення.

          — Чим же я можу допомогти вам?

          — Спочатку я хочу розповісти тобі про свій народ. Для цього я й запросив тебе з собою на прогулянку. Наша цивілізація дуже прадавня. Сотні тисяч років пройшло з тих пір, як розрізнені маленькі племена мисливців, озброєних кам'яними сокирами й списами з кістяними наконечниками, стали селитися по берегах рік, приручати худобу й обробляти поля. Спочатку наша цивілізація розбудовувалася подібно до вашої. Ми воювали один з одним, робили набіги, женучи худобу й захоплюючи в полон жінок. Ми навчилися виплавляти метал і робити з нього перші вироби. Можливо, наша цивілізація, в кінцевому підсумку перетворилася б у подібну вашій, і ми жили б зараз серед гуркоту машин і виснаженої природи, якби не відбулися події, які все в корені змінили. Давним-давно серед нашого народу стали з'являтися люди з новими властивостями, тепер я можу сказати, властивостями мозку, а тоді їх спочатку приймали за чаклунів, боялися, але не переслідували, тому що вони служили гарну службу племені. Ці люди могли розмовляти мовчки, як це ми робимо зараз з тобою. Вони приманювали дичину, бачили в природі речей те, що недоступно іншим. Спочатку ці властивості з'явилися в чоловіків, а потім їх отримали й жінки, батьками яких були ці чоловіки. Жінки передавали їх своїм дітям, і поступово таких ставало усе більше й більше. Потім відбулося таке, що різко прискорило розвиток мого народу в цьому напрямку та визначило шлях, по якому пішла наша цивілізація. Жінки отримали здатність пророкувати якості свого майбутнього потомства, включаючи його здоров'я й розвиток у ньому цих нових властивостей, які ви називаєте телепатією, хоча це не те саме. Коли це відбулося, а це було більш десяти тисяч років тому, жінка отримала право вибору батька своїх майбутніх дітей, і це право вибору стало першим і основним законом нашого суспільства. Завдяки йому ми не знаємо хвороб, ми живемо довго, дуже довго. І так само довго зберігаємо молодість і здоров'я. Мені, наприклад, давно вже виповнилося триста років, але я ще думаю пожити. Я ще легко їжджу верхи, і в мене цілі всі зуби. Завдяки вродженому знанню природи речей ми вивели нові рослини, які з надлишком дають нам їжу, нові породи свійських тварин, а ті, у свою чергу, — багато молока, м'яса, вовни. Що таке голод, ми давно забули, так само, як і забули, що таке важка праця. Усе, що нам треба, нам надає щедра природа нашої планети, і ми беремо в неї стільки, скільки нам необхідно, не виснажуючи її запасів і живородних сил. Можна сказати, що нашу цивілізацію створила жінка, хоча вона не приймає в нас участі ні в праці, ні в обговоренні питань внутрішнього життя народу. Уся її діяльність обмежується родиною — чоловіком і дітьми. Усі роботи виконуються чоловіками, які обробляють землю й пасуть худобу. Між іншим, якщо ти поживеш у нас довше, то побачиш, що ця праця не займає багато часу й не виснажує сил завдяки владі над силами живої природи, яку ми отримуємо з самого свого народження. Тому наш розвиток і наше благополуччя цілком залежать від нашого потомства, від закріплення й розвитку наших можливостей керування живою природою.
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          Як і раніше, усі нові властивості з'являються спочатку в чоловіків, але деякі з них з народження позбавлені цих придбаних в еволюції властивостей і, отже, не здатні передати їх своїм дітям. Ці чоловіки приречені в нас на безшлюбність, тому що жодна жінка не захоче мати від них дітей. Та й не в інтересах усього народу, щоб вони залишали після себе потомство.

        Як бачиш, наша еволюція йде не по шляху розвитку техніки й машин, як у вас, а розвитку нас самих. Ви адже не будете робити на своїх заводах застарілу техніку, якщо у вашому розпорядженні будуть її нові, більш досконалі зразки.

         — Тебе, я почуваю, хвилює моральна сторона питання? Але що таке мораль, як не освячені звичаєм правила оптимального пристосування суспільства до умов його існування? В історії вашого народу були періоди, коли моральним вважалося вбивство полоненого, потім моральним стало вважатися перетворення його в рабство. Змінювалися умови, змінювалася й мораль! У вас довгий час, так, напевно, і зараз організація суспільства містить у собі елементи насильства. Це вами приймається як належне. У нас же насильство людини над людиною вже тисячі років тому стало неможливим. У нас немає влади, як такої. Я є вождем племені, але мене обрали й у будь-який момент можуть позбавити цього звання, якщо з'явиться інший, більш мудрий. Так я й сам безмовно поступлюся йому своєю посадою, не випробовуючи при цьому ні найменшого почуття образи. Обман серед нашого народу просто неможливий, як неможливо сховати темні думки від навколишніх. Якщо такий і з'являється серед нас, то про нього говорять, що він людина з чорним обличчям… Така людина приречена в нас на повну самітність. Її всі знають, і ніхто ні в чому не захоче мати з нею справ. Жодна жінка не ввійде в його будинок. Таким чином, наша мораль випливає з тих особливих умов, у яких розбудовується й живе наш народ.

         У той же час, тут я прагну розвіяти твої сумніви, які, я знаю, гризуть тебе. У нас моральним уважається, коли в чоловіка є кілька дружин. Жінки самі вибирають його в чоловіки, якщо бачать, що їх потомство від цього чоловіка буде здоровішим і зможе мати корисні властивості. Їх ніхто не змушує цього робити. Жінка, якщо вона цього прагне, може взагалі не виходити заміж і залишатися самотньою. Але цього ніколи не відбувається. Справа в тому, що почуття наших жінок по їхній глибині й силі в багато разів перевершують почуття чоловіків. Жінка, яка не отримає задоволення у своїх почуттях, випробовує такі сильні переживання, які несумісні з її подальшим існуванням. Це найдужчий з інстинктів, незадоволення його рівносильне смерті. Це зробила з нами еволюція. Тому за нашим законом жоден чоловік не має права відмовити жінці в любові. Це вважається найбільш тяжким злочином.

          — Але якщо жінка заздалегідь знає, яке в неї буде потомство й робить відповідно до цього вибір, звідки у вас з'являються зворотні мутації? Я маю на увазі поява потомства, позбавленого придбаних вашим народом властивостей.

          — Цього ніхто не знає! Може бути, джерелом їх є сама жінка, яка не може повністю визначити спадкоємних властивостей свого власного організму, як вона визначає їх у чоловіка. А можливо, тут щось інше, у чому ми не змогли ще розібратися.

         — І багато таких?

         — Не дуже, але зустрічаються!

         — А потомство цих зворотних мутантів?

         — Воно повністю позбавлене придбаних властивостей.

         — Але, можливо, серед цих зворотних мутантів і будуть зустрічатися люди з вираженою агресивністю, саме тим, що зараз так важливо вашому народу?

         — На жаль, це виключено.

         — З чого це видно?

         — Боягузтво, — просто відповів старець. — Еліанці, як ти помітив, досить хоробрі люди. Вони позбавлені агресивної ініціативи й заповзятливості, але їх не можна звинуватити в боягузтві. Ці ж — звичайно жалюгідні й нещасні люди. Звичайно, не у всіх боягузтво виражене однаково, і тільки жінка може визначити їхню дійсну приналежність до зворотних мутантів, але визначає безпомилково. Її природа так улаштована, вона почуває до них граничну відразу.

         — Яка ж їхня доля?

         — Вони тихо живуть у племені, не доставляючи йому особливих турбот. Іноді йдуть і поселяються окремо. Звичайно вони теж не випробовують потягу до жінок. Між тим, я бачу, у вас теж є такі вилупки… Очевидно, це одна з загальних властивостей живого, тому що зустрічається й у тварин. На щастя, вони живуть недовго.

         — Можливо, — сумно продовжував Дук, — гени, виражаючись твоєю мовою, що формують центр агресивності й активності, втрачені нашим народом повністю в процесі його еволюції. Нам занадто добре жилося на нашій планеті, і ми думали, що так буде завжди… Я не можу не думати про майбутнє свого народу й прошу тебе бути його рятівником.

         — Але як? — не зрозумів Сергій. — Я адже не можу жити вічно. Навіть якщо я залишуся з вами назавжди, на що мені важко вирішитися, коли-небудь настане час, і я помру. А мертвий я вже нічим не зможу допомогти вам при всьому своєму бажанні.

         — Але з нами залишаться твої діти! Вони успадкують твою силу характеру й стануть на чолі нашого народу, якщо йому буде загрожувати небезпека з боку прибульців з далекого космосу. Наш народ дбайливо виростить їх — твоїх, дітей, онуків і онуків їх онуків. У цьому єдиний наш порятунок, і ти не можеш нам у цьому відмовити.

          — Отож до чого ти все хилиш!

          — Так! Я не бачу іншого виходу. Якщо ти його знайшов, то скажи!

        — Але мені якось не по собі… Мені навіть соромно! Зрозумій мене, батьку! Уся моя свідомість протестує!

        — Тобі соромно? Зараз, вибач мене, ти говориш вульгарність! Соромитися можна підлості, насильства, але як можна соромитися любові й народження дітей?! Як можна соромитися того, що принесе порятунок усій планеті? Ось якщо ти відмовиш нам у нашому проханні, то тебе все життя будуть переслідувати сором і каяття совісті за загибель нашого народу, за концтабори, які покриють нашу планету. за розкриті черепи чоловіків і чрева жінок!

        — Батьку, ти мудрий, і я не можу нічого заперечити тобі, — проговорив нарешті Сергій після деякого мовчання.

        — Сину мій! — старий ласкаво обійняв Сергія. — Мій народ ніколи не забуде свого рятівника! Ми дамо тобі все, що маємо. Найкрасивіші й кращі дочки мого народу прийдуть у твій будинок, який ми тобі побудуємо, і серед них буде й моя дочка. Але бережи себе. Не дай можливості ворогу вразити тебе в майбутніх боях, які, я почуваю, скоро настануть і віднесуть багато життів.

        — Я ось що думаю, — задумливо промовив Сергій. Неясна думка промайнула в нього в голові й відразу ж якось станула, залишивши ледве помітний натяк на щось особливо важливе.

       Дук уважно подивився на Сергія, але теж нічого не вловив конкретного.

        — Я думаю, — продовжив Сергій, марно намагаючись впіймати кінець думки, — чи не можна протиставити прибульцям щось таке нове, до чого вони зовсім не готові. Мені здалося, що це нове якось пов'язане з особливостями вашого народу. Ні! Не можу вловити!

         Старий похитав головою:

         — Навряд чи мій народ зможе створити сильну зброю, яка перевищить зброю прибульців. Ми зовсім недосвідчені в техніці.

         — Ні-ні! Не в техніці справа! Зовсім не в ній!

         — Але в чому ж тоді?

         — Я подумаю. Думка повинна повернутися! У той момент, коли ти мені нагадав про жертви концтаборів, я подумав, що всі засоби в боротьбі з цими вилупками гарні. І тоді в мене в голові мигнув якийсь неясний здогад. Ти знаєш, — Сергій оживився, — я тоді подумав, що добре, що ми зберегли життя двом полоненим. Я повинен їх ще й ще раз допитати!

        Увечері цього ж дня Дук відвідав Сергія в його будинку. Критично оглянувши будинок з усіх боків, він щось тихо сказав одному з супровідних. Той шанобливо нахилив голову, погоджуючись зі старцем.

        — Раз ти тут вирішив залишитися, — звернувся Дук до Сергія, — то дозволь нам побудувати тобі інше житло. А поки, — він обернувся до супровідних і зробив їм знак рукою, — прийми від мене цей невеликий подарунок.

        Двоє еліанців внесли невеликий дерев'яний, з митецьким різьбленням короб і поставили посередині кімнати. Третій з супровідних старого нахилився й відкрив його, потім за знаком, даним Дуком, поклонився й вийшов з іншими, залишивши старого вождя наодинці з хазяїнами.

        Дук підкликав до себе Еолу, вийняв з короба тонкий золотий обруч, у який був вправлений прекрасний смарагд, і одягнув його на голову молодої жінки.

        — Це все твоїй дружині, — Дук показав рукою на розкритий ящик. — Там усякий дріб'язок і одяг.

        Еола скрикнула від захоплення й, взявши щось з ящика, зникла за перегородкою. Через кілька хвилин вона з'явилася знову. На ній була нова туніка з тонкої білосніжної вовняної тканини, перев'яз на правому плечі якої скріплювалася золотою брошкою, засіяною дрібними алмазами, у вухах були смарагдові сережки, а голову вінчала вже знайома діадема.

         Сергій з захопленням дивився на свою дружину. Великий зелений камінь повністю вишукано йшов до її темного волосся, створюючи непередавану гармонію краси й добірності. «Воістину, — подумав він, — краса жінки, подібна дорогоцінному каменю, вимагає для себе відповідної оправи». Він глянув на Дука. Той теж замилувався Еолою:

         — Прекрасні дочки мого народу, — з гордістю вимовив старий вождь. — Вони — вершина того, що створила природа нашої планети. Ми, чоловіки, тільки п'єдестал її й створені для того, щоб служити їй опорою.

         — Ти знаєш, — він знаком відпустив Еолу, якій явно не терпілося вийти в новому вбранні з будинку, — мені здається, що цивілізація тільки тоді дійсна й тільки тоді виправдовує себе, якщо вона служить жінці!

         — Можливо, ти й правий, батьку, я якось не замислювався над цим…

         — А ти задумайся! Адже для чого живемо ми й живе все живе? Для того, щоб дати паросток нового життя в її нескінченному відновленні. Жінка — це те поле, яке ростить і пестує цей паросток життя. Вона — охоронниця життя і її кінцевий зміст!

         — А розум? Адже зміст розвитку — це розвиток розуму, що приводить людину до панування над природою!

        — Розум мертвий, якщо не служить життю! Тільки єдність розуму із красотою вічного відновлення життя — гідна мета розвитку. І не панування над природою, а взаєморозуміння розуму й природи — його найбільша мета. Розум, якщо він розум, не може бути ворожий природі, тому що він тільки частина її, а частина не може заперечувати ціле, тому що, заперечуючи ціле, частина заперечує й саму себе. Втративши це єднання, розум буде вічно кидатися в океані часу в пошуках щастя, але не знайде його у своєму нескінченному, пошуку бігу. Він, немов позбавлена сонця рослина, витягнеться й придбає виродливу форму, виявляючи собою втілення болі й жаху смерті.

         Дук замовчав і запитально подивився на Сергія. Той теж мовчав, обмірковуючи почуте, серцем і розумом почуваючи правоту мудрого старця. Дук посміхнувся, і його посмішка була дивно світлою й доброю, так само як його очі, що ще не втратили синяву молодості.

        Дивний приплив синівської ніжності відчув Сергій до цього старого, якого він знав усього лише тиждень, але йому здавалося, що знає його все життя й усе це життя старий Дук був поруч з ним, був його батьком і наставником. Дук угадував його почуття, і це, було видно, доставляло йому велику радість.

         — Сину мій, — нарешті проникливо вимовив він. — Їдучи, я приніс тобі дарунки. Це незвичайні дарунки. Відтепер вони завжди будуть з тобою, і де б ти не був, вони будуть нагадувати тобі старого Дука. Але треба, щоб ти захотів їх прийняти!

         Сергій здивовано подивився на нього.

          — Зараз я тобі поясню. Твій мозок, я його добре вивчив за цей час, містить у собі в загальмованому стані те, що в нас розвинене з самого народження. Очевидно, наші народи мали загальне коріння розвитку розуму, але ви пішли по одній дорозі розвитку, а ми по іншій. Можливо, наші дороги коли-небудь зійдуться. Я розбуджу ці сплячі у твоєму мозку центри, і ти зможеш почувати й бачити так само, як почуваємо й бачимо ми. Прошу тебе! Повністю розслабся й довірся мені! Ще! Ще! Ні про що не думай… так… добре…

         Голос Дука звучав ніби на відстані. В очах виникла блакитна завіса, вона згущувалася й пульсувала. Сергію здавалося, що він ширяє у просторі, де немає ні верху, ні низу, ні границь. Цей простір скручувався в спіраль, кінець якої йшов і губився в нескінченності. Спалахи, подібні  до блискавок, пронизували цей простір, розривали його, оголюючи чорні провали нескінченної безодні. Свідомість і була, й була відсутня. Його мозок, покинувши тіло, мчався в нескінченному Всесвіті, обганяючи світло, розштовхуючи зоряні скупчення. Потім настала тьма й Ніщо. У цьому Ніщо не було ні найменшого руху, ні простору, ні часу…

          — Ну от і все! — почув він спокійний голос Дука.

          Свідомість повернулася раптово. Він відкрив очі й відразу ж злякано закрив їх, уражений незвичайною яскравістю фарбування, чіткості й глибини зорового сприйняття.

          — Не бійся. Відкрий очі. Таким бачимо світ ми. І тепер таким будеш бачити його ти, — голос Дука звучав урочисто. — Ти будеш бачити приховану природу речей, пізнаєш дійсну красу світобудови!

         Сергій знову відкрив очі. Неповторна краса форм і гармонії фарб обступила його з усіх боків, але в цій красі одночасно не було нав'язливості й помітності, як у картинах деяких живописців. Це була та спокійна краса, яка є вершиною її вираження й досконалості. Вона входила усередину його організму, зливалася з ним у єдине ціле, і він, як ніколи раніше, відчув свою нерозривну єдність з цим світом. Його власне «Я» злилося з ним і розширилося нескінченно, усмоктуючи в себе це прохолодне вечірнє повітря, тінь навколишніх відрогів гір, срібний дзенькіт струмуючої по каменях ріки й нескінченне небо, пофарбоване променями призахідного сонця.

         Дук явно насолоджувався захопленням Сергія. Він тріумфально дивився на нього, це був погляд батька побачившого успіхи сина.

         — Це ще не все, — вимовив він задоволеним голосом. — Тобі тепер не знадобиться перекладач, коли ти будеш допитувати полонених прибульців. Думки їхні стануть тобі чутні так само, як мої слова. Стіни не будуть служити перешкодою для твого погляду. Подивися сюди, — він указав рукою на стіну кімнати. — Що ти бачиш?

         — Стіну!

         — А тепер подумки уяви собі, що її немає.

        Стіна зникла, і він побачив берег ріки. На березі стояла Еола в оточенні подруг. Приголомшений Сергій відвів очі й знову подивився. Стіна була на місці. Він знову переніс погляд углиб, і знову стіна зникла.

         — Усе залежить від твого бажання. Якщо ти прагнеш бачити — ти бачиш. Якщо ні, то ні! Так само ти зможеш читати чужі думки, якщо в тебе виникне бажання їх прочитати. В інших випадках вони не будуть тобі заважати.

         — Але як? — мимоволі вирвалося в Сергія.

         — Я ж тобі говорив, що ми, мій народ і твій, однакові. Просто ці якості у вас не розбудовувалися. Вони сплять. Я розбудив їх у тебе. Прийде час, і вони прокинуться у вашого народу, як це трапилося в нас на самій зорі нашого розвитку. Це дало нам щастя, але зробило нас слабкими, за що ми зараз розплачуємося. У вас же буде інакше. Ви отримаєте цей дарунок, не втративши при цьому сили, придбаної у важкій боротьбі за існування. Ви, як і ми, — носії світлого розуму, але ви здатні його захистити в боротьбі зі злом і насильством, тому що самі пройшли через зло й насильство, але знайшли в собі сили вибратися з тьми й кинутися до світла. Можливо, — він задумливо похитав головою, — ми занадто рано пізнали вищу мудрість буття… і не зміцніли, щоб зуміти її захистити й зберегти.

         — Вибачай! — Він піднявся, збираючись іти. Почулися кроки підходящої до будинку Еоли. — Я чекаю тебе, мій сину.

        Він обійняв Сергія й вийшов. На порозі стояла Еола. Глянувши на неї, Сергій обімлів. Він уперше побачив її новим зором. Перед ним стояла прекрасна богиня, кожна риса обличчя й тіло якої були неповторною симфонією нечутних звуків, що зливаються в музику вищої гармонії світобудови, що з'єднує в собі велич Космосу й ненаситної радості життя. Майже відчутна хвиля ніжності, пристрасті й найбільшого, ніколи не випробуваного й не підозрюваного у своєму існуванні щастя виходила від неї, охоплюючи Сергія з усіх боків, проникаючи в нього й зливаючись з ним. Тільки зараз  до нього дійшов дійсний зміст усього сказаного мудрим Дуком.

        Наступного дня рано зранку Дук і супроводжуючі його еліанці виїхали. З ними виїхав і Гор, обіцяючи незабаром повернутися з підкріпленням.

        Кілька днів Сергій був зайнятий підготовкою рейду на завод супротивника, знищення якого ставилося першочерговим завданням. Коли для рейду було все готове, Сергій вирішив ще раз, допитати полонених. Один з них, як видно, був командиром загону, і саме від нього Сергій розраховував отримати необхідні йому відомості.

         Прадавня мудрість учить: якщо прагнеш перемогти супротивника, постарайся добре його зрозуміти. Зрозуміти не тільки його тактику й задуми, але саме його мислення. Тільки в цьому випадку ти подумки можеш поставити себе на місце супротивника, відчути його бажання й зрозуміти, яким чином він ці бажання прагне здійснити. Без цього немає перемоги, і лише гіркота поразки дістанеться на долю самовпевненого героя й невдачливого полководця. Як би не був ненависний ворог, не можна, щоб ненависть до нього привела до втрати об'єктивності оцінки його майстерності й мистецтва. Презирство до ворога… Як часто доводилося розплачуватися за це презирство кров'ю, поразкою й неволею!

         «Безрідний вискочка», — морщилася аристократична Європа, почувши про перші перемоги Наполеона в Італії. «Біснуватий єфрейтор», — вторили їм нащадки солдатів Аустерліца, Бородіно й Ватерлоо через сто тридцять років. «Заспівуй, „Якщо завтра війна“! — глумилися у відповідь німецькі солдати, конвоюючи багатотисячні юрби полонених по курних дорогах України й Білорусії.

         Усе це було, і нікуди від цього не подієшся… Де ті вчені, поети, архітектори, художники, ненароджені Ейнштейни, Лобачевські й Байрони, кістки батьків яких лежать у братських могилах? Ненароджена й, хто знає, можливо, неповторна можливість! Чи не  понесло людство втрату, яка затримає його розвиток на сотні, а можливо, і тисячі років і буде позначатися довго в його прийдешніх поколіннях?

         Людське життя! Це цілий Всесвіт по своїй складності й неповторності. Хто надав право обривати цю нитку життя, кінець якої йде в глиб століть і губиться десь у прийдешніх поколіннях? Настане коли-небудь час, коли з життя людства зникне вбивство й насильство? Або ж це назавжди залишиться прекрасною мрією, необґрунтованою у своїй основі, і діти наших дітей будуть убивати один одного, убивати, щоб жити самим, убивати в ім'я життя, в ім'я справедливості… в ім'я вищих цінностей людства?..

        Господи, якщо ти існуєш, відповідай, доки проклін твій буде тяжіти над дітьми твоїми і яку ще спокутну жертву вимагає твоє ненаситне серце?! Мовчиш, старий! А чи не  тому ти мовчиш, що сам не знаєш відповіді? Ти, подібно поганому вчителеві, який не може відповісти на запитання допитливого учня, пускаєшся в міркування навколо та близько, намагаючись приховати свою неспроможність. Ні, людина це не бог, вона не дозріла ще для того, щоб зрозуміти саму себе. Лихо для тебе, людино, якщо старість настане раніше зрілості.

         Сергій наказав привести полонених. Через брак підходящого приміщення їх тримали в глибокій ямі, верх якої був покритий ґратами з деревини, що твердіє. Сторожували полонених по двоє, що змінюються кожні чотири години, вартових.

         Коли полонених доправили, Сергій ледве чи не задихнувся від нестерпного густого запаху псини, що виходив від них. Почуваючи, що непритомніє від відрази, він наказав відвести їх на річку й змусити вимитися.

       Пройшло півгодини, перш ніж свистуни зрозуміли, що від них хочуть. Вони неохоче роздягнулися й зайшли по коліна у воду. Видне було, що пропонована процедура була їм украй неприємна. Охоронцеві це набридло. Він увійшов у воду й важкими стусанами в зад уклав обох у річку й потім, загрожуючи бластером, погнав глибше. Так чи інакше, але свистунам довелося ґрунтовно вимитися й, коли вони знову стали перед Сергієм, від них уже майже не смерділо.

        Для допиту Сергій вибрав старшого. Судячи з кількості нашивок на його жовто-блакитному мундирі, він займав досить високу посаду, і відомості, які вдасться витягнути в нього, можуть представити велику цінність.

        Не бідуючи тепер у перекладачі, Сергій став сам ставити запитання, намагаючись уловити найменший відтінок емоційного фарбування у відповідях полоненого.

         — Знаєш, хто я? — запитав він подумки, ще не зовсім впевнений, що полонений зрозуміє його.

         — Так, — пішла негайна відповідь. — Я був з тими, хто допитував тебе біля екрана, у перший день твого прибуття. На жаль, ми тебе недооцінили. Ми прийняли тебе за високорослого елианця й вирішили, що ти представник якогось невідомого нам ще племені цього народу.

        — Ну, а тепер?

        — Тепер-те ми розуміємо, що ти житель іншої планети, чорт знає, що звідки з'явився тут, на Елії. У всякому разі ми точно знаємо, що, крім нашого, на планеті немає жодного космічного корабля. Тому твоя поява залишається досі загадкою.

        — Що б ви зробили, якби знали, що я інопланетянин?

        — Не знаю. У всякому разі, ти не сидів би з усіма в концтаборі.

        — Ви б вирізали мій мозок?

        — Це б не я вирішував, — знизав плечима свистун.

        — Ти знаєш, що тебе очікує?

        — Звичайно! Але мене це не страшить. Ми з дитинства звикли до думки, що повинність кожного з нас — віддати своє життя за батьківщину, і ми не боїмося смерті. Рано або пізно… чи не все рівно! Кожний з нас — маленька крапля в океані великого народу. Крапля — ніщо, крапля може випаруватися, а океан буде жити!

        — Заради чого живе цей «океан»?

        — Ха! Океан живе заради океану. Хіба цього недостатньо? Але якщо ти прагнеш знати, то ми всі живемо заради великої мети, яка поєднує нас, гуртує в єдиний організм, — це торжество Розуму над бездушним мертвим Всесвітом! Підкорення його людині!

         — Так заради людини ви знищуєте людей, розкриваєте чрева жінкам?

         — Ти маєш на увазі цих… Але хіба це люди? Це людиноподібні, які застигнули у своєму розвитку. Яка від них користь Розуму? Найбільше, на що вони здатні, — це служити сировиною для наших обчислювальних систем і виконувати примітивні трудові операції. Еволюція безжалісна! Ти, як представник розумної раси, повинен це розуміти. Нижчі завжди служать вищим. Без цього немає прогресу. Чи можна навчати майбутнього лікаря медицині, якщо не дати йому можливість експериментувати на тваринах? Хіба ви на своїй планеті не використовуєте для цих цілей нижчі організми?

        — Так, але ж ви використовували для своїх експериментів людей, розумних людей!

        — А що таке розум? Чи можна говорити про розум взагалі, або тільки про ступінь його розвитку? Жаба теж має розум, але ж ви без каяття совісті будете її різати, якщо це необхідно для навчання студента. Що стосується еліан, то за ступенем свого розвитку вони так само відрізняються від нас, як жаба від них. Це примітивні істоти. Їх не можна зарахувати до категорії розумних.

         — А ти не думаєш, що в Космосі знайдуться настільки розвинені у своєму розумі істоти, для яких ви самі будете представляти нижчу групу нерозумних?

          — Ми не зустрічали таких, але я можу допустити це. Що ж, якщо вони зроблять з нами так само, як ми з еліанами, те це їх законне право. Як бачиш, я гранично об'єктивний!

          — Виходить, життя заради розуму! Ну, а розум для чого?

          — Розум не може бути для чого! Розум — це вища стадії розвитку матерії й існує заради самого себе! Нижче існує для вищого! Вище розуму немає нічого, і тому розум служить самому собі, заради себе, заради свого розвитку!

          — Ус так думають на твоїй планеті?

          — Ти прагнеш сказати «на планетах»? Тепер усі! Ми єдині!

          — Ти сказав «тепер»?

          — Так, раніше були й такі, які не розуміли або, вірніше, не хотіли зрозуміти істини. Це слиняві гуманітарії. Вони міркували подібно до тебе, не розуміючи об'єктивних законів розвитку суспільства, його поступального руху вперед, неминучість змін суспільних формацій. Вони міркували про якісь непорушні моральні цінності, не розуміючи, що мораль — це відбиття соціального розвитку й не може бути застиглою.

           — Що ж стало з цими людьми?

           — Наше суспільство позбулося їх!

           — Концтабори?

           — Так!

           — Отже, ви їх просто знищили?

           — Але для блага абсолютної більшості народу. Історія не робиться в білих рукавичках. Якщо організм починає гнити, то необхідно відітнути гниючу його частину, щоб зберегти здоровішу.

           — І часто вам доводилося робити такі відсікання?

           — О, у нас було славне сторіччя боротьби. Були часи, коли результат її викликав сумнів. Але зрештою народ пішов за тими вождями, які пропонували реальну програму дій, були здатні поставити перед суспільством велику мету, заради якої можна було йти на жертви й позбавлення. Були часи, коли діти не розуміли батьків, а батьки дітей. Коли безліч ідей зустрічалися одна з одною, коли істина тонула в хаосі неправильних навчань, і треба було народитися найбільшому генієві, який зміг у цьому хаосі відшукати зерно істини й виростити з нього могутнє дерево, вирвавши з коренем зростаючі навколо бур'яни лженаук і псевдовчень.

          — І це принесло вам щастя?

          — Що таке щастя? Це боротьба! Так, ми щасливі нашою великою боротьбою за торжество розуму, за майбутнє його царство у Всесвіті! І заради цієї боротьби мені не шкода віддати своє життя! Та й що тобі дасть моє життя? Навіть якщо вам удасться знищити наш корабель, на зміну йому прилетять нові! Нікому ще не вдавалося зупинити історію, зупинити прогрес. Ми пишемо історію Космосу. Ми йдемо по космосу, і нехай він тремтить під ходою носіїв розуму. Нехай ми, що виявилися тут випадково, загинемо, але прийде час — і на наших кістках тут виростуть космодроми, міста, фабрики, заводи, зацвітуть поля й ниви, зазвучать дитячі голоси, що розспівують гімн підкорювачів Космосу.
            — Але спочатку будуть концтабори?

            — Я все сказав! Ти можеш тепер випитувати в мене потрібні тобі відомості. Я знаю, що ти проникаєш у мій мозок, і я не можу приховати їх від тебе, але знай, що це тобі не допоможе!

            — Тепер послухай мене! В історії моєї планети були вже такі періоди й були надгенії, які штовхали людство до божевілля. Ми перехворіли цією хворобою, але видужали й тепер маємо стійкий імунітет. Ваша ж хвороба зайшла занадто далеко. Ніякі ви не носії розуму, ваш розум, що звихнувся, замкнувся сам на собі. Це сумний дефект розвитку. Природа, я маю на увазі під нею весь Космос, має заслони від цього. Ми називаємо це захистом від дурнів. Вам удалося пробити першу лінію оборони, але за першою стоїть друга, більш міцна. Ви загинете! І я скажу, як! Ви знищите самі себе! Вам цього не зрозуміти, оскільки в психічно ненормальної людини відсутнє усвідомлення власної хвороби. А тепер іди.

           Сергій підкликав охоронця:

           — Відведи його подалі, — кивнув він в сторону бранця.

          Той підштовхнув його бластером і повів у глиб ущелини.

          Допит другого полоненого не зайняв багато часу. Сергій швидко довідався все, що йому було потрібно, і його відвели туди ж, куди й першого.

                                         БІЙ
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          Перед самим відходом загону в рейд на завод супротивника Сергій забіг додому попрощатися з Еолою. Напередодні Еола, щасливо посміхаючись, повідомила його, що в них буде син.

         — Чому ти думаєш, що син? Раптом буде дочка? — запитав Сергій, ніжно обіймаючи й цілуючи дружину.

         — Я це знаю. Він буде такий же великий і сміливий, як ти! Вона встала навшпиньки й, скинувши руку долонею вниз, показала, який у неї буде син. Сергій щасливо засміявся, милуючись дружиною. Ольга була десь далеко, по ту сторону реальності. Еола була тут, поруч, відчутна теплотою тіла й свіжістю запаху волосся, що віддавало сонцем і вітром. Щоразу, пестячи це прекрасне, гнучке тіло, що звивається в пориві відповідної пристрасті, Сергій випробовував ту щедру радість, що й виснажує, яку примхливе Щастя дає в дарунок далеко не всім своїм обранцям, залишаючи більшість знедоленими, що так і не випробували за все своє життя цього непередаваного словами почуття.

          — Ти, за звичаєм, повинен зробити подарунок своєму майбутньому синові, — зажадала Еола.

          — Що ж йому подарувати?

          — Подаруй цей кинджал, — вона торкнула рукою висячий у нього на поясі прощальний подарунок Дука в багато прикрашених піхвах.

          — Бери! — Сергій відчепив піхви й простягнув кинджал Еолі. Та взяла його й сховала в себе на грудях.

          — Повертайся швидше! — попросила вона його на прощання, коли він уже сидів верхи, утримуючи вороного жеребця, що нетерпляче здригається. Вона довго стояла на ґанку будинку, проводжаючи поглядом загін, що віддаляється.

         Загін нараховував півтори сотні кіннотників. Сотня бійців, під командуванням Ларта, залишалася в селищі, і ще п'ятдесят несли сторожову службу, прикриваючи шляхи до табору з боку лісу.

         Загін просувався долиною ріки. Попередньо послані сапери розчистили мінні загородження, поставлені на випадок проникнення супротивника через вхід у долину, і повинні були поставити їх знову, пропустивши загін кіннотників. По дорозі назад міни повинні бути знову зняті. Для цього в районі їх розташування постійно чергували п'ять людей саперів.

        Перед самим від'їздом до Сергія раптом повернулася думка, яка промайнула тоді, на вершині гори. Він довго розтлумачував Ларту, що треба зробити, поки нарешті до того дійшов зміст сказаного. Він глянув на свого командира, ніби запитуючи поглядом, чи все він правильно зрозумів. У його погляді, який він кинув на Сергія, була надія й страх, захоплення і жах, і незрозуміло було, схвалює він задум Сергія або засуджує його, але у всякому разі він пообіцяв зараз же, після від'їзду загону, приступити до його виконання й послати до Гора двох бійців з відповідним завданням.

         Уже від'їхавши далеко від селища й минувши болотисту низину, де гірська річка текла в густих заростях очерету, Сергій зрозумів, що ця ідея, яка здалася його другові страшною, прийшла до нього тільки завдяки тривалій бесіді зі свистуном, коли той виклав основи свого світогляду. Ідея дійсно була нелюдською по своїй сутності. «Але хіба, — думав Сергій, — до фашизму може бути застосовувана людська сутність?»

        Якби в нього зараз була можливість підірвати цілу планету разом з її мешканцями, він ні на хвилину б не похитнувся й не випробував при цьому ні найменшого каяття совісті. Жорстокість людини так само безмежна, як і її доброта. І чим вище піднімається інтелект по сходах свого розвитку, тим більший діапазон цих двох протилежних почуттів, однаково доступних його свідомості й дії.

         « Якби я був художником, — подумав він, — я б символічно зобразив людський інтелект як прекрасну богиню, у руках якої спить жахлива кобра. Нею не можна не захоплюватися, але бійтеся розсердити богиню — її кара буде миттєвою й невідворотною».

        У розташування заводу прибули тільки до вечора наступного дня. Залишивши коней під доглядом трьох людей у невеликій балці, уночі тихо підкралися до заводу. Вартових зняли безшумно паралітичними кулями. Свистуни не чекали нападу й спокійно спали в довгому бараку неподалік від цехів.

       Це був не бій, а бойня. Приголомшених раптовим нападом роздягнених свистунів, що кидаються по двору, скошували промені бластерів, вражали паралітичні кулі. Швидо все було закінчено. Жоден з еліанців не отримав навіть поранення.

       Усього нарахували сорок убитих. Десять свистунів, уражених паралітичними кулями, стягнули в окрему купу біля воріт заводу й приставили вартових.

        Оглядаючи завод, Сергій виявив дві зовсім справні платформи. Очевидно, ремонт їх тільки-тільки закінчився, тому що навколо валялися ще не прибрані інструменти й заварені шви блищали свіжою фарбою. Це була велика удача, тому що, трапся напад завтра, платформи були б уже відправлені на космодром.

       Сергій розпорядився скласти здобуту зброю й інструменти на платформи, а також помістити туди полонених, попередньо ретельно зв'язавши їм руки й ноги.

        — Навіщо вони нам? — з деякою досадою запитав його один з командирів. — Одна метушня!

        — Придадуться! І дивіться, щоб усі були живі й здорові, — строго попередив він, не вдаючись у подальші пояснення.

         Оглянувши склади заводського майна, він знайшов нарешті те, що шукав. В одному з неглибоких льохів зберігалися підривні пакети. Взявши кілька ящиків і завантаживши їх на платформи, він розіпхав інші по цехах заводу.

          — Зараз буде феєрверк! — попередив він бійців загону й наказав покинути територію.

          Навантажені платформи піднялися на метр від землі й виплили за ворота. Через десять хвилин вибіг Сергій, підхопився на першу з них, і платформи помчалися в напрямку до балки. Слідом за ними пролунав страшний вибух. Очевидно, крім виявлених запасів вибухівки, були й інші, сховані склади.

         Біля балки Сергій зупинив платформи й залишив десять бійців з наказом пригнати слідом за ними коней у селище. На платформах селища можна було досягнути за годину. Сергій квапився. Передчуття лиха, що з'явилося раптово, підганяло його.

— Швидше!

        Платформи понеслися, керовані волею людей, яким передалося хвилювання й занепокоєння їхнього начальника.

         Ось і вхід у долину. Промайнуло болото. За поворотом повинен показатися сторожовий пост саперів. Але що це? У перекинутій вибухом чорній громадині Сергій без труду впізнав бойову машину. Платформи загальмували й зависли в повітрі. Навколо перекинутого й згорілого бронетранспортера лежали трупи свистунів. Сергій звернув увагу, що всі вони були без зброї. Хтось уже зібрав її. Усе питання в тому — хто? Платформи повільно поплили далі. Серед трупів, що валялися на землі, стали попадатися еліанці. Їх ставало усе більше й більше. Стала видна заграва. Це горіло селище.

         — Уперед! — скомандував Сергій.

         Платформи понеслися. Горіли майже всі будинки. Біля одного будинку, що уникнув загальної долі, юрбилися фігурки. Сергій незабаром помітив, що на них знайомі йому жовто-блакитні мундири. Фігурки, вгледівши платформи, привітно й радісно замахали руками. Спопеляючий залп пішов у відповідь. Фігурки заметалися, але промені бластерів наздоганяли їх, різали буквально навпіл. Тільки дві або три спалахи пішли у відповідь з боку загону, де еліани тримали худобу, але й з цим супротивником було покінчено так само швидко. Платформи опустилися на землю, і бійці розсипалися по селищу в пошуках уцілілих, як своїх, так і чужих.

          Переконавшись, що зі свистунами покінчено, Сергій кинувся до свого будинку. Будинок, очевидно, загорівся зовсім недавно, тому що дах ще не встигнув провалитися. Сергій кинувся всередину. Його волосся й борода спалахнули. Не звертаючи уваги на біль, задихаючись від диму, він обшукав усе приміщення. Еоли вдома не було.

        Вискочивши нарешті з будинку й зірвавши палаючий одяг, Сергій кинувся у воду. Холодна вода трохи заспокоїла біль обпаленого тіла. До нього стали підходити бійці.

         З усіх жителів селища вціліли тільки три десятки жінок, яких свистуни помістили в загін. Еоли серед них не було. Остання надія побачити дружину серед живих згасла. Її незабаром знайшли, лежачою у воді. Довге темне волосся розпустилося й колихалося в такт прибережній хвилі. З грудей її стирчало руків’я. Це була руків’я того кинджала, який Сергій подарував своєму майбутньому синові. Її поховали відразу, на вершині невеликого пагорба на березі ріки, якsq тепер призначено було мати ім'я Еоли.

        Принесли вбитого Ларта. Промінь бластера полоснув його поперек тіла, майже перерізавши навпіл.

        Нікого зі ста чоловіків не залишилося в живі. Усі вони були перебиті на підступах до селища. У селищі були виявлені тільки трупи жінок. Свистуни вбивали їх з садистською насолодою. В одних були акуратно відрізані ступні ніг, в інших — руки. Кривава оргія, видно, тривала довго.

        Від збожеволілих від жаху жінок не можна було поки добитися ні слова. Підрахувавши трупи вбитих свистунів, Сергій уразився їхньою малою кількістю. Їх, разом з убитими в селищі залпами з платформи, виявилося всього п'ятдесят. Трупи занурили на платформи й скинули в болото. Своїх чоловіків і замучених жінок поховали разом у братській могилі, насипавши поверху великий пагорб.

         Сергій відділився від інших. Йому хотілося побути наодинці зі своїм горем. Він сів біля горбка, під яким спочивало тіло дружини. Його шкіра ще носила пам'ять дотику її рук, у вухах звучав її голос, а її вже не було… Сергія охопило заціпеніння, при якому органи почуттів перестають сприймати навколишній світ, коли все навколо поринає в тишу й у цій тиші повільно струмить свої води чорна, як сама безодня, ріка, з середини якої йому виразно чується заклик про допомогу.

         Його заціпеніння перервало багатоголосе люте ревіння. Він схопився на ноги й подивився в ту сторону, звідки доносилися лементи. Неподалік він побачив схвильовану юрбу еліанців. Юрба пульсувала, напирала, відштовхувалася, немов якесь гігантське одноклітинне чудовисько викидало й забирало свої щупальці. Уже смутно догадуючись, у чому справа, Сергій поспішив до неї. Розштовхуючи в сторони людей, він пробрався в середину. Там, усередині розкиданого гігантського мурашника, корчилося й звивалося людське тіло. Двоє бійців його загону тягнули ще одного з захоплених на заводі полонених з явним наміром приєднати його до першого.

          — Назад! — гаркнув Сергій, приходячи в лють.

         Ті подивилися на нього, відвернулися й продовжували свій шлях. У два стрибки Сергій опинився поруч. Перший найближчий до нього боєць покотився по землі, збитий важким ляпасом двометрового землянина. Другий кинув ноги того, що дриґається всім тілом свистуна, розгублено заморгав очима, очікуючи своєї черги.

          — Устань! — наказав Сергій лежачому на землі. Той покірно піднявся, валандаючись, очевидно, ще не зовсім прийшовши до себе від удару.

          — Віднести на місце! — гидливо тикнув він ногою свистуна.

        Сергій обвів поглядом юрбу й, побачивши серед неї двох командирів груп, наказав:

          — Полонених охороняти! Ви мені головою за них відповідаєте! — І тихо, щоб не чули інші, додав: — У них наш порятунок.

         У цей час до нього підвели одну з жінок, що залишилися. Схлипуючи, збиваючись у словах, вона розповіла, що напад був зроблений перед світанком. Вона вискочила з будинку, коли вже все було закінчено. Її разом з іншими, що залишилися в живих жінками кинули в кошару й приставили вартових. Скільки було свистунів, вона не могла сказати, але стверджувала, що багато.

         — Дуже багато, — сказала вона, — більше, чим залишалося в селищі наших.

         — Ти не помиляєшся? — запитав Сергій, почуваючи, як нова тривога закрадається в душу.

         — Коли мене схопили, вони юрбилися на площі. Їх було дуже багато.

         — Ну скільки? Людей двадцять?

         — Більше, значно більше, близько двохсот!

         — Ти, напевно, помиляєшся!

         І раптом страшна думка вдарила його — перевал!

         Безсумнівно, супротивник, розгромивши селище, кинувся на перевал, і тепер йому відкрита дорога до незахищених селищ еліанців.

         Пройшло не менше шести годин. Коні підійдуть тільки до вечора. Використовувати платформи у вузькій ущелині неможливо, тому що вони можуть рухатися тільки над рівною поверхнею. Залишається одне — доганяти їх пішки, нагнати й змусити до бою в гористій місцевості, до того, як вони спустяться на рівнину, до селищ. А якщо вони залишать заслін? На вузькій стежці два бійці можуть стримувати цілий загін майже добу. Що відбудеться за цей час у мирних селищах, де не чекають нападу, Сергій ясно собі уявляв. Судячи зі звірств, зроблених свистунами в селищі, це була каральна експедиція, ціль якої не тільки захоплення «сировини», але й наведення жаху на місцеве населення й тим самим приведення його в повну покірність. Не знайшовши серед убитих Сергія, якого вони добре знали й могли відрізнити за ростом, вони, безсумнівно, здогадалися, що в тилу в них залишилася боєздатна частина. Отже, заслони будуть поставлені обов'язково. Більше того, у їхні плани входило, що Сергій з бійцями, що залишилися, кинеться їм навздогін і потрапить у пастку. Ось чому вони не залишилися чекати на нього в таборі, а кинулися на перевал, залишивши, більше для годиться людей десять охороняти полонених жінок. Сергій тепер зрозумів, що жорстокість свистунів і їх садистська розправа над жінками мала своєю метою змусити еліанців «ломлячи голову» кинутися навздогін за супротивником.

         При всій своїй ненависті до фашистів — Сергій впіймав себе на тому, що застосував до свистунів земну назва, знайому йому з історичної літератури — він не міг не віддати належне їхній тактичній майстерності й умінню вести бій. Безсумнівно, це були загартовані солдати й митецькі тактики.

        Однією з основних рис характеру Сергія було те, що гнів і лють анітрошки не заважали тверезому розрахункам, але, навпаки, здавалося, чим більша лють охоплювала його, тим точнішими ставали його дії й тим більше спокійним він виглядав зовні. Ось і зараз, замість того щоб кинутися переслідувати супротивника, він задумався в пошуках виграшного варіанта, подібно шахістові, якому запропонували цікаве й важке завдання.

         Він зібрав командирів груп і коротко виклав їм ситуацію.

          — Мені треба знати, — сказав він, уважно подивившись в очі кожному, немов підкреслюючи важливість сказаного, — чи існує ще один шлях у долину, крім відомого, через перевал.

         Один з командирів устав:

          — У мене в групі є бійці, які добре знають ці гори. Я зараз їх надішлю до тебе!

         — Через тридцять хвилин виступаємо, — попередив Сергій командирів. — З собою взяти, крім бластерів, вибухові пакети й кілька рушниць, по дві на кожну групу.

        У цей час до нього підійшов командир сторожового загону, що тільки що повернувся з лісу, та п'ятдесят людей. Він уже знав, що відбулося в селищі. Сергій не став його ні в чому дорікати, та й дорікати не було в чому. Відгомін бою не міг донестися до місця розташування сторожового загону. Якщо Сергій і дорікав кого в тому, що трапилося, то тільки себе. З одного боку, він розумів, що знищення заводу було життєвою необхідністю, але з іншого боку — подавлений горем, він кляв себе за те, що не залишив у селищі більше бійців. Тепер він знав, що з заводом впорався б, і з півсотнею, а сотня зайвих бійців тут могла б запобігти катастрофі. У той же час, розуміючи важливість розгрому заводу й позбавлення супротивника тим самим ремонтної бази й транспортних засобів, він змушений був діяти напевно, тому що невдача в першому нападі привела б до того, що супротивник зміцнив би завод і збільшив його охорону.

          — Ти з тридцятьма людьми замкнеш наглухо вхід з ущелини, — наказав він командирові сторожового загону. — Розмісти їх в укриттях, але так, щоб дорога прострілювалася з усіх боків. Візьмеш вибухові пакети. Якщо хто не вміє з ними поводитися — терміново навчити. Кожному видати по чотири пакети. — Дивися, — строго попередив він, — щоб жодна жива душа не вибралася з ущелини. На кожний пост виділи двох. Сектор обстрілу одного поста повинен перекриватися двома іншими. Спати по черзі! Скелю, що нависла над дорогою, замінувати! Підірвати, коли під нею виявиться супротивник. Усе зрозумів? Іди.

       До нього підвели двох бійців.

       — Вони знають інший шлях, — повідомив командир групи.

       — Є стежка, — відповів один з них на питальний погляд Сергія, — шлях по ній у три рази коротший, але йти дуже важко. У деяких місцях прийдеться боком пробратися по вузькому карнизу. Необхідно взяти мотузки, а підошви змазати соком ось цієї трави.

         Він подав Сергієві пучок трави, з обірваних кінців якої капав тягучий липкий сік. Трава ця росла всюди. Сергій бачив цілі її зарості.

         Через двадцять хвилин загін заглибився в ущелину. Просуватися дійсно було дуже важко. Стежка йшла круто нагору, іноді зовсім гублячись серед накопичення валунів. Єдиними живими істотами, що проходили колись по цій дорозі, були гірські кози, які й зараз попадалися на шляху загону, то з'являючись, то зникаючи серед кам'янистих накопичень.

         Незабаром можна було просуватися, тільки йдучи один за одним. Вузькі карнизи, на яких не можна розійтися двом зустрічним, висіли над прірвою, унизу ледве помітною ниткою вилася гірська річка. Незабаром стежка пішла убік і стала ще крутішою. Стало холодно.

        — Зараз буде найважча ділянка, — попередив провідник. Він показав на високу гору, що виднілася неподалік, здавалося, поруч,  вершина якої була покрита снігом.

        — Стежка обгинає гору й виходить уже за основним перевалом і потім спускається на загальну дорогу.

         Незабаром стежка настільки звузилася, що люди могли просуватися тільки боком, обернувшись обличчям до стіни й чіпляючись руками за її найменші нерівності.

         Позаду пролунав пронизливий лемент — один з бійців зробив невірний рух і зірвався вниз, захоплюючи за собою другого, прив'язаного до нього довгою мотузкою. Інші п'ятеро, які йшли разом в одному зв'язуванні, буквально прилипли до скелі. Видно було, як від напруги здулися яремні вени. Другому з тих, що зірвалися вдалося зачепитися руками за виступаючий камінь, і він робив неймовірні зусилля, намагаючись підтягнутися й вибратися на стежку. Рух зупинився. Люди стояли, припавши до скелі, не знаючи, що почати. Той, що зірвався висів над безоднею, розгойдуючись на мотузці. Видно було, як його товариш, вчепившись за камінь, здригається в такт кожному хитанню.

         Бувають моменти, коли командуючий, від волі й розв'язку якого залежить життя сотень довірених йому людей, повинен прийняти на себе безроздільно всю вагу моральної відповідальності й з безлічі рішень вибрати єдино правильне. Якщо людина не здатна на це, їй не слід братися командувати людьми.

         Сергій бачив, що ще кілька секунд — і зведені судорогою руки висячогї над прірвою людини розімкнуться, і вона полетить слідом за першою, захоплюючи за собою весь ланцюжок. Ні повернутися, ні зачепитися за щось на вузькій стежці не було можливості. Загін був не готовий до просування в таких важких умовах. Ні звичайних для таких цілей клинів, ні молотків у їхнім розпорядженні не було. Мотузка, якої зв'язані бійці, в умовах, що створилися, не тільки не страхувала, але збільшувала небезпеку, тому що один, що зірвався захоплював за собою інших, у яких на вузькій стежці не було ніякої можливості стриматися.

        Потім, через кілька років, перед очима Сергія спливли ці розширені від жаху очі молодого хлопця. Багато разів запитував він себе: чи міг він тоді, стоячи на вузькій стежці в горах, прийняти інше рішення? Ні, не міг. Це була б боягузтво, боягузтво перед вагою вчинку, і це боягузтво могло б призвести до загибелі всього загону.

        Люди стояли, боячись поворухнутися, обвіювані з усіх боків холодним сирим вітром гір. Легкий одяг еліанців не пристосований до пронизуючого холоду. Бійці оклякнули, а їм належало пройти ще багато. Ні! Рішення було єдиним…

        Стежка все піднімалася. Вона стала ширшою, але вітер підсилився, несучи з собою мокрий сніг. Оголені руки й ноги бійців посиніли від холоду. Сергій прикинув: було не менше двох градусів нижче нуля по стоградусній шкалі.

        Нарешті почався довгоочікуваний спуск. Стежка настільки розширилася, що можна було йти вже по двоє. Сергій скомандував періодично мінятися місцями. Ішли, по черзі прикриваючи своїм тілом тіло товариша від вітру. Стежка все розширювалася. Зник сніг, стали попадатися перші рослини. Люди збадьорилися й пішли швидше. Вітер хоча ще дув на повну силу, але не ніс уже того пронизуючого холоду, як там, на вершині.

         Незабаром стали попадатися рівні майданчики, від яких униз відходили ледь помітні стежки. На одній з них, закритій з усіх боків скелями, Сергій дозволив десятихвилинний відпочинок. Багать не розпалювали. Дорога з перевалу повинна була проходити десь поруч, і дим багаття міг бути виявлений супротивником. Щоб відігрітися, люди скупчилися в щільну масу, відігріваючи тих, що перебувають у центрі, які через деякий час виходили й пропускали в середину інших.

        Сергій мерзнув, мабуть, більше за інших, тому що його напівобгорілий одяг зовсім не захищав тіло від вітру.

        Через десять хвилин рушили далі. Нарешті, коли сонце вже починало схилятися до заходу, вони досягнули наміченого місця, опис якого був відомий Сергієві зі слів провідника. Воно представляло великий рівний майданчик, що переходить у крутий спуск, засіяний великими гранітними й базальтовими брилами. Унизу, під ними, метрів за двісті, у вузькій ущелині, притискаючись до стрімкої стіни, ішла дорога з перевалу. Під обраним місцем вона витягувалася в кілометровий рівний проліт, а потім зникала з видимості за відрогом гори.

         За розрахунками Сергія, супротивник повинен був з'явитися години через дві, перед самим заходом сонця. Про всякий випадок він послав двох бійців униз. Вони повинні були добратися якомога швидше до найближчого селища й попередити про можливий напад. Сергій просив через посланців усіх жителів покинути селища, повести жінок і дітей. Чоловікам, озброєним луками й отруєними стрілами, Сергій передав наказ зайняти можливі укриття на виході з ущелини й бити через них, у жодному разі не виходячи на відкриту місцевість. Сам же з бійцями загону негайно зайнявся необхідними приготуваннями.

         Метрів за двадцять нижче він помітив дві навислі над ущелиною скелі. Під них заклали по п'ять вибухових пакетів. Прикотили велику кількість великих, по півтони кожний, валунів і залишили їх на краю обриву. Найбільша частина їх була зосереджена в місцях, що нависли над початком і кінцем прямого прольоту дороги. Усе було готове до прийому гостей, залишалося тільки чекати. І все-таки в Сергія було таке відчуття, що він щось випустив з уваги.

        Раптом він зрозумів, що його турбує, і підкликав одного з командирів груп:

        — Швидко відбери людей тридцять здоровіших й дуй, щосили, до виходу з ущелини. Там приймеш команду над іншими.

         Через три хвилини відібрані бійці на чолі з командиром мчалися вниз по схилові. Незабаром вони вийшли на дорогу й зникли за поворотом. Сергій полегшено зітхнув.

        Хвилини тягнулися повільно. Сергій злегка нервував. Він лежав на животі біля краю обриву, не спускаючи очей з дороги.

        Нарешті показався загін свистунів. Як і очікував Сергій, їх було небагато. Він нарахував людей п'ятнадцять. Це була бойова охорона, що йде попереду головних сил.

        Бачучи, що його бійці заворушилися, питально поглядаючи на свого командира, він зробив заспокійливий жест рукою: пропустити. Невеликий загін пройшов безперешкодно й зник за поворотом. Пройшло ще хвилин тридцять. З'явилися головні сили супротивника. Сергій вдивився й мимоволі присвиснув від подиву й задоволення. Попереду загону крокував його старий знайомий. Сергій впізнав його по червоному мундиру.

          — Яка зустріч! — радісно, немов це була зустріч з добрим старим приятелем, тихо проговорив він.

         Слідом за генералом стрічкою, що звивається, просувався загін. Сергій намагався порахувати, але збився. Їх було не менше двохсот п'ятдесяти.

         «Тепер усе зрозуміло! — подумав він. — Вони вирішилили масованим ударом покінчити з нами за один раз. Втративши загін при дрібній сутичці, вони вирішили змінити тактику. Що ж, рішення, у принципі, правильне. Але ось результат…»

        Дочекавшись, коли весь загін вийшов на пряму, він дав умовний сигнал. Один за іншим пролунали вибухи, і лавина каменів, змітаючи все на шляху, зі страшним гуркотом кинулася вниз. Якийсь час нічого не був видно через густу хмару пилюки.

         Коли через півгодини хмара розсіялася й стало ясно, що відбулося, бійці схопилися на ноги з привітальними лементами. Вони вітали свого вождя. Дороги не було. Її просто не існувало. Замість неї був величезний насип каменів і осколків скель, з-під якої не доносилося ні звуку.

        «Яка прекрасна битва», — згадав Сергій слова Наполеона, які той вимовив при звістці, що жодна людина з англо-турецького десанту, що висадився, у Єгипті не пішла живою.

        Але треба було закінчувати почате. Підкликав до себе командира другої групи:

        — Візьми людей тридцять з паралітичними рушницями й зустрінь тих, що біжать назад, якщо такі будуть і підуть живими з засідки на виході з ущелини. Мені вони потрібні живими! — підкреслив він. — Їх легко буде підстрелити, тому що вони вже в паніці.

         — Ну, а тепер, — звернувся він до інших, — не зле було б що-небудь перекусити!

        Десять людей відразу ж кудись зникли. Інші сталі збирати хмиз і сухі гілки. На майданчику запалали багаття. Через півгодини повернулися послані й принесли півдюжини диких кіз, туші яких відразу обробили. Незабаром нанизане на гілки м'ясо жарилося на вугіллях.

        Сонце вже зайшло, і стало темно. Почувся шум людей,що видиралися по насипу . Це поверталися послані. Вони несли трьох зв'язаних, ще не прийшовших у себе від паралітичної отрути солдатів супротивника.

        Зійшов місяць і посріблив вершини гір, створюючи фантастичну мозаїку світлотіней, що м'яко ковзають по крутих відрогах, але Сергій уже не бачив цієї краси нічного гірського пейзажу. Він спав міцним сном. Хтось з бійців зняв свою туніку й прикрив його оголені, покриті пухирями опіків плечі. Сам же, майже оголений, підсунувся ближче до багаття.

ЩОДЕННИК, ЗНАЙДЕНИЙ У ЗОРЕЛЬОТІ
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          Цей документ ніколи б не вдалося прочитати, якби Сергій не здогадався, вірніше, не наполіг на тому, щоб зберегти життя одному з полонених. Треба зізнатися, що це коштувало йому чималих трудів і ледве чи не привело до великої сварки з Гором. Але про це потім.

       Щоденник становив відомий інтерес. Сергій записав його переклад, щоб ще раз осмислити, наскільки це можливо, враховуючи відому вбогість інформації, психологію народу, випадково, це він тепер точно знав, заблукалого сюди з глибин далекого космосу.

        Власні імена, звучання яких неможливо було передати в язиковому відбитті, Сергій замінив довільними літерними позначеннями. Дванадцятикратну систему рахування, де можна, перевів на десяткову.

       527 рік 62 день від дня народження Найбільшого генія всіх часів і народів, що вічно живе в серцях поколінь будівельників прекрасного майбутнього.

       (Ці титули повторювалися постійно на кожній сторінці щоденника, і надалі Сергій скоротив їх до одного «Найбільшого»).

        Сергій, для інтересу, попросив полоненого вимовити цей титул уголос. Той протягом трьох хвилин самозабутньо свистів, витягнувшись по стійці струнко. Видно було, що навіть зараз, коли батьківщина була нескінченно далека й назавжди втрачена, це ім'я й усе, що пов'язане з ним, залишалося для нього священним і дорогим. А можливо, тут просто спрацьовував простий рефлекс, вироблений з дитинства.

        Наш зореліт втратив керування. Органічна частина великого мозку корабля розпалася. Виникли явища магнітної несумісності. Де ми перебуваємо — ніхто не знає. Зв'язок загублений. Коли це трапилося, керування кораблем взяв на себе малий мозок. Командир корабля, генерал, наказав усім лягти в анабіозні ванни.

       562 рік 10 день від дня народження Найбільшого.

       Команда розбуджена. Ми перебуваємо поблизу системи невеликої жовтої зірки, навколо якої обертаються вісім планет. На п'ятій виявлено життя. Вирішено йти на посадку й спробувати там відновити ушкоджений великий мозок. Командир сподівається знайти для цього на планеті підходящу сировину.

        562 рік 30 день від дня народження Найбільшого.

        Посадка відбулася невдало. Вантажний відсік повністю ушкоджений. Намагаємося врятувати хоча б частину вантажів. Але майже все покручене. Ушкоджений захист реактора.

        562 рік 72 день від дня народження Найбільшого.

        Сьогодні ми ховали своїх товаришів. Цим героям ми зобов'язані життям. Пам'ять про них ніколи не зникне. Знаючи, що йдуть на вірну смерть, вони виправили ушкодження в реакторі. Ми поховали їх усіх двадцять неподалік від корабля в загальній могилі. Як важко втрачати друзів, з ким жила й працювала багато років! Хочеться плакати. Я плачу, коли залишаюся одна й ніхто мене не бачить. Баба залишається бабою, навіть якщо її одягнути в мундир солдата космічного флоту. Як добре сказав генерал у своїй мові на жалобному мітингу, звертаючись до наших далеких нащадків:

        «Пам’ятайте, що ваші прекрасні, світлі міста й ваші космодроми стоять на наших костях першопрохідників космосу й у цьому їхня міцність і непорушність. Ніколи не забувайте про тих, хто віддав життя в ім'я життя майбутніх поколінь!»

         562 рік 86 день.

         Сьогодні привели першого жителя планети. Його впіймали в декількох кілометрах від космодрому. Боже, до чого він виродливий! Довгі, як у павука, нижні кінцівки. Шкіра гола, як у жаби, волосся росте тільки на голові! Вуха круглі. А ніс! Що за ніс! Ніздрі вивернуті вниз, начебто постійно нюхають землю. На руках і на ногах не вистачає одного пальця. Голос низький, майже на межі чутності, подібний до звірячого, що нагадує ричання. Сильно розвинена мускулатура. Це говорить про примітивний спосіб життя. На щастя, під черепною коробкою в нього був досить розвинутий мозок. Скроневі частки, щоправда, маленькі, зате масивні лобові. Кора, як і в нас, має шарувату будову. Нервові клітини на пофарбованих препаратах нічим не відрізняються від наших. Хімізм теж ідентичний. Це значно все спрощує, тому що не треба буде розробляти новий склад живильної рідини. Командир говорив, що нам здорово повезло з цим.

         Сьогодні нам удалося полагодити три вертольоти. Перший же полетівши, встановив, що поблизу є селища аборигенів. Днями туди відправиться загін, щоб добути побільше матеріалу.

        562 рік 104 день.

         Нас переслідують нещастя. Більше ста наших товаришів загинуло. Невдача почала переслідувати нас у той день, коли загін загоничів відправився в селище для захоплення аборигенів. Як завжди в цих випадках, вони взяли з собою собак, усіх, що були на кораблі. Ці собаки спеціально вимуштрувані й були прекрасними, милими, слухняними тваринами. Що трапилося з ними в селищі — не піддається ніякому поясненню. Спочатку все йшло добре. Уже відібрали більш двохсот аборигенів і занурили їх на платформи. Штук тридцять, особливо впертих, довелося, природно, прикінчити відразу на місці. Раптом ні з того ні із сього собаки сказилися й накинулися на людей. Це було так зненацька, що наші товариші розгубилися. Скориставшись цим, аборигени напали на них, вражаючи стрілами. Нез'ясовно було ще те, що людей охопила якась паніка. Усі, хто залишився в живих, кинулися на платформи й повернулися до корабля. Там, у селищі, залишилося людей двадцять наших, убитих стрілами, і всі собаки.

        Через три дні товариші, що повернулися з селища, усі занедужали, а ще через три дні хвороба стала поширюватися серед команди. Захворілих помістили окремо в ізольованому відсіку. Доки наші медики визначили причину хвороби й синтезували антибіотик проти місцевого вірусу, загинуло ще вісімдесят людей. Усій команді були зроблені щеплення. Дивно, що цей вірус не був виявлений на самому початку, коли брали пробу повітря, ґрунту, рослин і тканин першого впійманого аборигена.

      562 рік 312 день.

       Нарешті все стало на свої місця! За минулі двісті днів у мене не було часу, щоб написати хоча б кілька рядків у свій щоденник. Робота не залишала ні хвилини вільного часу. Спочатку будівництво заводу, потім двох таборів для аборигенів. Їх у нас уже більше десяти тисяч самців, і в другому таборі ми містимо більше тисячі самок. Уже почали відновлювати великий мозок. Генерал розпорядився зробити перше складання, доки на місці. По-перше, це звільняє нас від необхідності розміщення операційних на самому кораблі й тим самим страхує від можливості повторної інфекції. По-друге, при посадці був ушкоджений один з відсіків великого мозку, і його необхідно спочатку упорядкувати. Нам необхідна титанова руда. З цією метою ми запустили єдиний неушкоджений супутник, який, на щастя, виявився саме геологічним розвідником. Поклади титанової руди були незабаром виявлені, але перебувають дуже далеко, на протилежній стороні планети. Це утруднить її доставку, тому що прийдеться виготовити відповідні транспортні засоби замість знищених при посадці.

       563 рік 10 день.

       Сьогодні були урочисті збори з приводу річниці висадження на Елії, так називають аборигени свою планету. Генерал робив доповідь. Він говорив, що ми можемо пишатися тим, що піднесли в подарунок нашій прекрасній батьківщині цілу планету, придатну для життя людей. Недалекий той день, коли ми зможемо вийти на зв'язок і відрапортувати рідному уряду й особисто великому продовжувачеві справи В., ім'я якого нам поки невідомо, про пророблену роботу.

       Усі встали й дружно заспівали гімн підкорювачів космосу. Генерал прочитав список тих, що вирізнилися з команди корабля. Я щаслива, що й моє ім'я потрапило в цей список. Нам вручили традиційні пам'ятні сувеніри першовідкривачів планет. Треба віддати належне С. — тільки вона вміє так мистецьки приготувати й засушити препарати. Але яка хитра. Ні словом не згадала. Усе зробила таємно. Мені дісталася голівка самочки зі світлими волоссям на підставці з відшліфованого дерева.

         Говорять, що в генерала найбільш багата колекція, на всій нашій планеті. У нього навіть є (тс!) голова людини. Вона йому дісталася від прадіда, який був бійцем Великої революції. Генерал розповідав, що це голова письменника. Ім'я його невідоме, тому що всі його книги й інших писак того часу, що стояли в таборі контрреволюціонерів і ворогів народу, були спалені. Генерал рідко кому показує свою колекцію. Тільки С., яка стежить за її схоронністю. Вона говорить, що це щось приголомшливе!

         Після вручення сувенірів був концерт. Ми співали пісні, багато сміялися. Жаль, що немає підходящого приміщення. Я так скучила за танцями.

        563 рік 79 день.

        Ось уже сорок днів працюю в таборі, де ми тримаємо самок. Моя зміна протриває ще двадцять днів. У мої обов'язки входить гістологічний контроль над дією препаратів, що стимулюють утвір контактів між нервовими клітками мозку ембріонів і плодів. Мені для дослідження надають кожний з 72. Найбільшою активністю володіє препарат СЦ 12. Під його впливом шипики на дендритному дереві вже на шостий день після введення препарату утворюються у два-три рази швидше, чим на інших, і в п'ять разів швидше, чим на контрольних.

        Щодня привозять нових самок, їх не вистачає, тому що робота йде на повний хід.

       Два рази приїжджав генерал. Він залишився задоволений нашою роботою. Нас усіх вишикували на плацу, і генерал оголосив усім подяку, підкреслив високе почуття обов’язку й моральної відповідальності наших жінок, які поряд з чоловіками трудяться на найбільш відповідальних ділянках, куди тільки не посилає їх батьківщина.

        Немає, говорив він, такої роботи, де наші славні жінки не могли б замінити чоловіків. Біля верстата й біля штурвала космічного корабля, у наукових лабораторіях і в урядових закладах — скрізь трудяться прекрасні й ніжні жіночі руки. Велика слава вам і низький уклін, І він дійсно поклонився нам. Після цього хочеться працювати ще краще!

        Я, натхнена похвалою, підійшла до генерала й поділилася з ним своїми міркуваннями. Я сказала, що ми нераціонально використовуємо матеріал. Наприклад, як показав структурний хімічний аналіз, інсулін аборигенів ідентичний нашому й значно більш фізіологічний, чим той, що добувають в аборигенів планети Сіус. Враховуючи його хронічну нестачу, я пропоную налагодити вже зараз його виробництво. Ще, чому б не використовувати шкіру для виробів. Наприклад, дамського взуття, рукавичок, сумочок. Раз ми вже тут, то треба починати розвиток промисловості планети хоча б з цього. Планета заселена негусто, але при раціональному використанні місцевих ресурсів їх повинно вистачити років на 60-70. Зрештою можна буде створити спеціальні розплідники.

        Генерал похвалив мене й сказав, що подумає про мою пропозицію. Взагалі він дуже демократичний і завжди прислухається до думки підлеглих. Безсумнівно, це природжений керівник. Я певен, що після повернення він займе важливий урядовий пост.

         Під враженням розмови з генералом я розмріялася й довго не могла заснути. Безсумнівно, це нижча раса, що зупинилася у своєму розвитку. Їм незнайома техніка, а це головна ознака еволюційної відсталості. У той же час вони мають великі здатності до гіпнозу. Настільки великі, що ми змушено носити при собі генератори особливих хвиль, що охороняють нас від цього впливу. Хоча сам по собі цей факт говорить на користь того, що ми маємо справу з тупиковою віткою розвитку людини. Я вже звикла до них, і вони не здаються мені вже настільки потворними, як при першому знайомстві. Що, якщо приручити їх ласкавим поводженням і зробити собі слуг.

        Я взагалі проти жорстокості. Коли я беру участь у вилученні плода з тіла самки, я намагаюся робити це якнайшвидше, щоб не заподіяти зайвих страждань. Ми не застосовуємо наркозу, щоб не викликати ушкодження в мозку плода. Але як тільки операція закінчується, я вводжу внутрішньовенно повітря, щоб швидше припинити страждання. Наді мною мої подруги сміються й прозвали милосердною феєю. Можливо, я дійсно занадто сентиментальна? Я, наприклад, не приймаю участі в розвазі подруг і наших чоловіків на плацу, тому що вони завжди закінчуються смертю однієї — двох самочок. Я якось сказала, що це нераціональна витрата матеріалу, але наша начальниця, строга М. заперечила, що не можна забувати про людей, що треба якось прикрашувати їхнє одноманітне життя й нічого страшного, якщо дівчата небагато розважаться. Що ж, можливо, вона й права.

        563 рік 90 день.

        Який жах! Який жах! Я досі не можу отямитися. Мої милі, ніжні подруги, я ніколи більше вас не побачу? Сльози душать мене. С. — ласкава, добра. Її напівобгоріле тіло, розрізане променем бластера, знайшли серед інших, по-звірячому вбитих розлютованими тваринами. Усі плоди нашої кропіткої праці, ювелірної роботи нейрофізіологів і кібернетиків були по-варварському знищені.

         Генерал страшно схвильований. Ми фактично залишилися без транспорту. Захоплені платформи й вертольоти. Їх потім знайшли розбитими в лісу. Дивно, як ці тварини змогли осягнути таємницю керуванні нашою технікою! Головний нейрохірург, який дивом уцілів лише тому, що в день бунту був викликаний на корабель, стверджує, що провиною всьому абориген гігантського росту, якого піймали порівняно недавно вночі, неподалік від самого табору.

        Він винуватить генерала, який не дозволив взяти його відразу ж в операційну. Між ними відбулася різка розмова. Незрозуміло, як ці тварини змогли управляти платформами. Вони навіть не скористалися підсилювачами біополя, які ми виявили недоторканими на тілах убитих, знайдених на напівшляху від космодрому до табору. Нас залишилося менше половини! Сьогодні генерал буде проводити нарада з офіцерами корабля.

         563 рік 130 день.

         Один з посланих загонів був повністю знищений. Але тепер ми знаємо, де вони ховаються. Генерал хотів було віддати наказ накрити їхнім ядерним ударом, але інші стали проти. Відстань невелика, і вся місцевість, у тому числі космодром, буде заражена радіоактивністю. Головний також виступав проти. Він вимагає відновити положення й приступити до складання нового великого мозку. Без нього ми не повернемося на батьківщину, сказав він. Він правий! Батьківщина! Як ти близька і як ти далека! Хочу додому! Хочу мати родину, дітей! Боже мій! Яке це, напевно, щастя почувати в собі зародження нового життя. Тримати біля грудей маленьку беззубу істоту, відчувати дотик його ротика до соска грудей і годувати його своїм молоком. Радість материнства… Невже я ніколи не випробую її?

        563 рік 141 день.

        Завтра все вирішиться. Усі чоловіки йдуть у каральну експедицію разом з генералом. Ми, сорок жінок, залишаємося на кораблі. Ще п'ятдесят чоловіків і жінок зайняті на заводі, робота якого не може припинятися.

         На прощання генерал пообіцяв раз і назавжди покінчити з усяким опором аборигенів. «Я був у ще більш важких ситуаціях, — сказав він. — Але там, де проходили мої солдати…» Він багатозначно помовчав, і ми всі його зрозуміли. Надія знову повернулася до нас.

        Ситуація, яка виникла, вимагала рішучих дій. Справа в тому, що аборигени своїми діями позбавили нас джерел їжі й води. Усі водойми навколо завалені трупами тварин. Ми боїмося виникнення епідемії. Харчуємося тільки консервами, яких залишилося зовсім мало. Цього вбогого пайка ледь вистачає на те, щоб не вмерти з голоду.

         Не можу не відзначити подію, яка всіх нас дуже схвилювало. У речах однієї з загиблих подруг, не хочу навіть споганювати папір її іменем, знайшли заборонену книгу. Ні, яке! Ця гадюка, інакше її не назвеш, жила разом з нами, їла, пила, розмовляла, як і ми всі, співала разом з нами гімн Підкорювачів космосу й… на тобі! Яка низькість і підлість! І як вона могла пробратися в наш колектив, куди ретельно відбирають кращих із кращих, беззавітно відданих ідеям В.? Як органи безпеки могли прогледіти таке! Це незмивна пляма ганьби для всього нашого колективу! Книгу врочисто спалили, а попіл розвіяли. М. по секрету сказала мені, що це книга по історії й видана ще за сорок років до ери В. Не зрозумію, що ця низька тварина, речі якої також спалили разом з її книгою, щоб вони не опоганювали наш будинок, могла знайти цікавого в цім смітті минулих сторіч. Усе, що нам треба знати про цю епоху, викладається в короткому шкільному підручнику, усім доступному, написаному спеціальною групою найбільших істориків і схваленому урядом. Ні! Воістину в неї розум зайшов за розум! Ризикувати протягнути заборонену книгу на зореліт! Адже тільки за одне читання її належить довічне ув’язнення у концтаборі, а за зберігання — смертна кара. Не зрозумію й не хочу розуміти! Це якийсь ідіотизм! Ризикувати своїм життям, та не тільки своєї, але й найближчих родичів, трапся це вдома, щоб забивати собі голову нікому не потрібним лайном?! Адже, як сказав учень і послідовник В. (ім'я так і не вдалося перевести), історія — це лайно, від якого треба очистити наші ноги, перш ніж увійти в чистий будинок майбутнього. Єдине, що треба вивчати, це епоху В., читати його здобутки, заучувати напам'ять, тому що в них ми завжди знайдемо відповідь на будь-яке питання сучасності. Це живлюще й невичерпне джерело істини! Я сама кілька разів перечитувала його чудову книгу «Раси й прогрес» і завжди захоплювалася його науковим передбаченням. Що було б, якби на нашій планеті продовжували існувати кілька різних рас? Наша вища раса розчинилася б в океані недолюдей, втратила б свій потенціал, і ми б тягнули зараз животіння, замкнені назавжди на своїй планеті, ресурси якої вже тоді починали виснажуватися. Тільки єдина раса, об'єднана єдиною ідеєю, єдиною дійсною теорією, на чолі з великим вождем здатна до великих здійснень! Геть жалість! Хай живе велике самоочищення, і нехай воно йде постійно!

        563 рік 154 день.

        Усе закінчено! Наші все загинули! Ще раніше, у день відходу загону, до нас донісся страшний вибух. Це вибухнув завод. Рація мовчить. Немає ніяких відомостей про втікачів. Продукти закінчуються. Несемо цілодобову вахту біля бортових знарядь, побоюючись раптового нападу. Страшно хочеться їсти. Ми всі схудли. З мене сповзає одяг. Я кілька разів уже ушивала пояс штанів. Ех! Знести б усе живе масованим ядерним ударом! Але навіщо мріяти про те, що нездійсненне. Серед нас немає ні однієї, хто був би знайомий з управлінням запуску, і навіть не знаємо, де воно перебуває. Сьогодні відкрили останню банку консервів. Варимо суп. На його поверхні, як острови в океані, плавають крапельки жиру. Кілька дівчат, озброївшись бластерами, ходили на пошук їжі. Марно! Навколо на багато кілометрів випалена пустеля. Жодної тварини. Від водойм несе нестерпним смородом. Виснажені голодом, вони ледь повернулися на корабель.

       563 рік 160 день.

        Ура! Ура! Ура! На космодромі в бункері охоронців ми знайшли цілий ящик пакетів їжі для аборигенів і два ящики пива. Сьогодні ми бенкетували й з'їли майже пів-ящика. Дівчинки всі напилися, і ми співали пісні. Потім плакали. Страшно вмирати. Ми всі, крім М. молоді… Як несправедливо вмирати в такому віці, не випробувавши радості материнства. Але якщо треба, ми приймемо смерть гідно, як дочки великого народу!

         563 рік 165 день.

        З'явилася надія на порятунок і згасла… Повернулися п'ятеро чоловіків. Їм удалося втекти з полону. Що вони розповідають — страшно передати. Спочатку все було гарно. Загін вторгнувся в селище аборигенів і швидко зломив опір. Правда, бронетранспортер підірвався на міні. Сорок людей наших загинуло. Але зате потім наші солдати добре побавилися з захопленими в полон самками. Боже мій! Як я їх ненавиджу! Жалко, що мене не було з нашими. З яким задоволенням я б їх різала живцем і насолоджувалася їхніми лементами й криками. Тепер я жалію, що не приймала участі в забавах подруг. Потім, як розповіли товариші, що спаслися, загін потрапив у засідку в горах і всі були роздавлені лавиною каміння, що зрушилася. Яка жахлива й жорстока смерть! Моє жіноче серце тріпотить і розривається від жалості. На жаль, і з тих, хто спасся ніхто не знає, як запускати ракети. Невже нам доведеться загинути, не помстившись цим звірам?

        563 рік 170 день.

        Ті, що повернулися принесли хворобу, проти якої всі антибіотики неспроможні. У нас уже десять дівчат хворі. Вони лежать у жару й марять. Усі чоловіка загинули. У нас незмога їх поховати.

         563 рік 172 день.

         Пишу з труднощами, болить голова…

         На цьому щоденник обривається.

        Сергій закрив зошит. Почуття відчуженості і якогось розлитого отупіння охопило його, не залишаючи місця ні гніву, ні обуренню, ні навіть природній в такій ситуації відразі. Він вийшов з будинку, зайшов у стайню, осідлав свого вороного жеребця й, не сказавши нікому ні слова, виїхав з двору.

         За селищем він погнав коня швидше. У вухах засвистів вітер. Кінь мчався, тільки-но торкаючись землі копитами. Застоявшись, він був радий швидкому бігу й нісся повз сади й оброблені городи усе швидше й швидше. Дорога пішла по крутому березі ріки, потім завернула в ліс. Могутні стовбури дерев обступили з усіх боків вершника. Минувши виступаючий до ріки ліс, дорога вийшла в широкий степ. Ліс залишився ліворуч. Праворуч, різко завертаючи на захід, блищала ріка. Спереду був безкрайній степ, порослий сріблистою ковилою, на якій там і тут паслися невеликі череди турів. Тури рухалися повільно, здавалося, з почуттям власної гідності, а між ними носилися степові білі антилопи з довгими, вертикально поставленими гострими рогами. Так міг виглядати степ десь на Південній Україні кілька століть назад, доки людина не витоптала його своїми численними чередами й не розорала залізним плугом. Первозданна природа Елії й те, як її жителі дбайливо відносилися до неї, захоплювало Сергія — людини, як він сам себе в цих випадках називав, асфальтної цивілізації.

        Життя є життя! І це життя іноді може так «напоїти» тебе помиями, що здається, усередині не залишилося ні однієї клітинки, яку не захлиснув би цей потік бруду. У тебе таке відчуття, що ти провалився у величезну сміттєву яму. Сміття й нечистоти ллються зверху, і ти фізично почуваєш, що не вистачає повітря, що ось-ось задихнешся… Єдино, хто може врятувати тебе, людей, — це твоя Першоматір. Біжи до неї! Вона турботлива,  вибачаюча. Мати очистить тебе від бруду, дасть тобі наковтатися свіжого повітря, обдує своїми вітрами, напоїть запахом трав, зігріє теплом землі… Людино! Бережи свою Матір! У важку хвилину вона прийде тобі на допомогу, підбадьорить, дасть мудру пораду. Бережи, тому що, як би високо ти не забралася на вершини Розуму, ти не створиш нічого більш великого, більш прекрасного, чим те, що було створено до тебе й що породило саму тебе. Людино!

          Самовпевнена Людино, ти говориш, що Природа нерозумна. Дійсно, хто знайде розум у струмливій ріці, у накопиченні гір, у лісовому масиві й безкрайньому степу? Але хіба одна клітинка твого тіла є сама носієм розуму? Можливо, ця сукупність полів і озер, рік і гір, лісів і боліт — усе разом у своїй єдності є носієм Розуму, іншого, незрозумілого тобі. Що ти знаєш про це? Ти вивчила закони фізики, хімії. Але чи не є твої знання розрізненими шматочками загального Знання, які ти ще не можеш з'єднати в єдине ціле? Людино — ти дитина й пізнаєш свою матір подібно дитині, для якої мати поки що ще тільки годуючі груди, наповнені теплим материнським молоком. Але пройде час, і ти почнеш розуміти її голос і ті слова, які вона буде говорити тобі, учити тебе доброті й мудрості.

      Сергій зіскочив з коня й пустив його пастися в степ. Сам же ліг на спину й, заклавши руки під голову, широко розкрив очі в чисте блакитне небо, по якому повільно повзли хмари.

       Він шукав відповіді на питання, що його давно мучило, але не знаходив його.

       Питання полягало в наступному. Сергій міг дати народу Елії початки технічних знань, познайомити їх з математикою, механікою, фізикою. Але чи мав він право це робити? Чи принесе це народу Елії щастя або ж дасть початок ланцюговій реакції розвитку небажаних явищ, які можуть супроводжувати технічний розвиток? Він бачив, що народ Елії щасливий, щасливий тим вищим щастям, яке ніколи в історії його планети не було надбанням жодного народу. Ріст продуктивності праці, нагромадження власності привели на Землі до росту нерівності, до насильства. Уся історія земної цивілізації залита кров'ю. Нескінченні війни, грабіж і насильство, зведені в ранг доблесті й геройства, тоталітарна влада, починаючи з фараонів Єгипту й закінчуючи фашиствуючими режимами, багаття інквізиції й концтабору, фанатичний аскетизм і порнографія, садизм і святенництво, вульгарність, доведена у своєму розвитку до рівня світогляду, — це одне обличчя земної цивілізації. Інше обличчя— вічний болісний пошук істини, доброти й пізнання, що дав людині в цілому можливість досягнути підйому на вершини розвитку, розуміння основ Світобудови… Як розділити це? І чи можливо дати одне, не давши одночасно іншого?

        Ось чому Сергій постійно ухилявся від настійних прохань Гора створити школу навчання еліанців техніці й математиці. Незважаючи на те, що ось уже більше року він перебував на Елії, він не міг зрозуміти сутності її цивілізації. Йому були добре відомі всі її риси, але щось головне, він це добре почував, вислизало від розуміння, а не розуміючи цього головного, він не міг прийняти рішення. Він боявся, що, роблячи, як могло здатися, добро, він принесе непоправне зло цьому народу, який він полюбив за час свого перебування всім серцем. Щирість і чистота помислів цих людей одночасно захоплювали його й лякали, лякали своєю беззахисністю перед можливим насильством ззовні. І хоча він знав, що повторний контакт з протилежною за своїм характером цивілізацією малоймовірний, але корабель, який випадково виявився на Елії… — він же є! Страх перед повторенням аналогічних подій ні на хвилину не залишав його, міцно засівши в глибині підсвідомості. Якби не цей страх! Тоді б рішення не викликало утруднення. Він пішов би з цієї планети, залишивши еліанців розвиватися по тому шляху, який вони самі виробили. Втручатися в цю цивілізацію й вносити в неї зміни було однаково, що спробувати різцем скульптора внести зміни, прилаштувати руки статуї Венери Мілосської. Це було б рівносильне вандалізму.

        Поки Сергію здавалося, що будь-яке рішення, прийняте ним, буде помилковим, і усвідомлення цього приводила його в розпач. Мозок кидався в пошуках, але не міг розрахувати наслідків того або іншого варіанта, натикаючись на стіну непереборної невизначеності, за якою не було ні найменшого просвіту. Щоразу, як тільки в його свідомості починав складатися ланцюг логічних доказів на користь прийняття одного рішення, як відразу спливало одне й те саме питання «А якщо?» — і все починалося спочатку. Це було болісно й несло в собі ту противну нервозність, яка охоплює людину, коли обставини змушують її приймати рішення щодо життєво важливих питань в умовах крайнього дефіциту необхідної інформації. Часто інтелект людини долає цей дефіцит, заповнює його побудовою гіпотез, допущень, і зрештою завдяки цьому знаходить правильне рішення. Але буває й так, що рівень дефіциту інформації перевищує інтелектуальні можливості, і тоді, якщо не піде відмова від знаходження єдино правильного рішення, їй загрожує розпад у результаті виникнення внутрішньої логічної несумісності й надривних протиріч. Кілька разів він намагався знайти рішення за допомогою комп'ютера або, як його називали, Малого Мозку зорельота. За допомогою полоненого свистуна він без особливої праці розібрався, у загальному не дуже складному, наборі вхідних команд і язиковій системі машини. Багато часу витратив він на складання вступних програм, але особливого успіху не досягнув. Машина незмінно видавала безліч неоднозначних рішень, і цілком можливо, що того єдиного оптимального рішення, якого він так шукав, не існувало взагалі.

       Багато чого з того, що він виявив у зорельоті, йому, як професіоналові, було гарно знайоме. Деякі ж частини його, вузли й механізми викликали здивування, яке при більш ретельному знайомстві переростало в почуття замилування дотепністю технічного рішення. Безсумнівно, його колишні супротивники були талановитими інженерами й сміливими конструкторами. Замилування інженерною технікою анітрошки не заглушало в ньому почуття крайньої огиди до духовної й соціальної культури цієї далекої цивілізації, яке тільки росло в міру того, як він усе більше й більше знайомився з різними предметами корабля, що відбивали побут і вдачу своїх хазяїв. Він виявив незабаром велику відеотеку, без особливої праці розібрався в механізмах відтворення записаних на кристалах рухливих голограм. Він переглянув масу відеофільмів, що запам'ятали військові паради, спортивні свята, історичну хроніку захоплення й скорення планет, знайомі вже концтабори й звірячі розправи над місцевим населенням, перетворенням його в робочу худобу й об'єкт медичних експериментів. Це було тоталітарне суспільство, мілітаризм і державний деспотизм якого були доведені до своєї логічно обґрунтованої вершини розвитку, після чого вже немає дороги назад, тому що все, що відбулося в цьому суспільстві, носило необоротний характер. Це суспільство вже не могло зупинитися, повернутися до вихідного стану, воно могло тільки рухатися вперед до неминучої загибелі.

        У школі космонавтів, де медицина була обов'язковим предметом, йому раз попався в руки старий підручник по хірургії, виданий, можливо, на рубежі XIX і XX сторіч. Як він потрапив у бібліотеку — невідомо. Йому запам'яталася світлина людини з величезною паховою грижею. У грижовій мішок був опущений увесь кишечник і навіть шлунок. Жити в такому стані їй залишалося недовго, але й оперувати її було неможливе, тому що, як образно було сказано в описі цього випадку, «органи втратили громадянство».

         Йому згадався цей випадок в асоціації з тим, що він довідався про цивілізацію хазяїв зорельота. Це така ж запущена соціальна грижа, що не підлягає операції. У чому ж первісна причина хвороби, де й у чому відбувся вивих цієї цивілізації? Чи не в тому, подумав він, згадуючи прочитаний щоденник і переглянуті відеохроніки, що в суспільстві з'являються час від часу «пророки», що претендують на монополію в знанні істини, і обдурений ними обиватель, що представляє головну фізичну силу суспільства, дозволяє одягнути на себе шори й, закусивши вудила, несеться по шляху, зазначеному пророком, трощачи копитами на своєму шляху культуру й людські цінності, накопичені попередніми поколіннями. Обиватель і політик, кінь і вершник, фюрер і крамарі, що озвіріли, у коричневих сорочках, книги, що спалюють на багаттях, незначності в мундирах і орденах, письменники, що поправляють учених і, що забороняють, і нищать цілі галузі науки й культури, ви, люті вороги людства, завжди були на його шляху. Ви тільки змінювали мундири, виряджаючись то в тогу римського диктатора, то в мантію інквізитора, то одягаючи напіввійськовий мундир фюрера й вождя, але сутність ваша залишалася однаковою. Ви говорили: «Ось перед вами велич, царство добра й справедливості. Ідіть, але пам’ятайте, що шлях до нього йде через болото насильства. Ідіть і відречіться від радості життя в ім'я великої мети, терпіть голод і нестаток в ім'я майбутнього щастя. Будьте непримиренні! Озброюйтеся вірою! І ми, тільки ми, що знають істину, і ніхто інший, поведемо вас по шляху до щастя!». І людство йшло. Ішло при світлі багать інквізиції, ішло під стукіт дерев'яних колодок, що переганяються з в'язниці у в'язницю колон ув'язнених і окрики конвоїрів. Ішло! Діти доносили на батьків, дружини на чоловіків. І все це в ім'я щастя!

         Але ж ми були близькі до того, щоб перейти цей незримий рубіж… Ми стояли майже поруч… Чому ми не зробили цей крок?.. Що перешкодило нам, або, вірніше, що врятувало нас і нашу цивілізацію від самознищення, а можливо, ще гірше, чим самознищення?.. Кінець XX сторіччя. Тоді вперше, спочатку несміливо, але потім усе голосніше пролунало «Загальнолюдське». Загальнолюдська культура, загальнолюдські знання, загальнолюдські цінності. І тоді це загальнолюдське почало брати гору над політичним. Італійці й французи, німці й росіяни, англійці й іспанці раптом уперше відчули себе в першу чергу людьми, а вже потім громадянами або підданими своїх держав і урядів. Це був початок нового мислення, нового світорозуміння. Людство раптом прозріло й побачило, що воно стоїть на краю прірви. Необхідно було зупинитися й осмислити, що привело його до прірви, осмислити весь пройдений шлях і зрозуміти, де відбувся той фатальний поворот стежки, яка ледве не привела його до загибелі. Але щоб це зробити, йому треба було піднятися вище самого себе, навчитися дивитися на себе з боку. Це був той переломний період у мисленні й психології, після якого закінчується дитинство й починається зрілість. Не все проходило гладко й безболісно. Було й болісно, і соромно, коли зривалися покриви таємниць, коли на загальний огляд виставлялися виразки й каліцтва минулого, далекого й близького. Але це треба було зробити! На це треба було піти. Це було свого роду щеплення, нехай хворобливе, але, що дає стійкий імунітет.

         Обиватель злякався. Він уже не хотів марширувати. Він хотів жити! Але щоб жити в нових умовах, треба було навчитися думати. І він задумався. А задумавшись, перестав бути обивателем. І це, мабуть, було найбільш великою революцією в історії людства, революцією, що знищила обивателя. Пророки втратилися своєї конячки. Пішочком довелося тепер ходити й сильним особистостям. І отут виявилося, що жодна сильна особистість не може залишатися довго сильною. Одна справа їхати верхи на обивателі, інше — іти пішки й постійно доводити, що ти — сильна особистість, що можеш ще йти. Немає — так сходи з дистанції! Влада втратила свою «привабливість», тому що несла в собі обов'язки, але не давала переваг. Влада вже не давала задоволення тим низинним інстинктам і почуттям людини, успадкованим нею від своїх покритих шерстю предків, які отримує вона від насильства над собі подібними, терзаючи волю, мораль і тіло людини.

       Чому ж ми все-таки не перетворилися у виродливу фашиствуючу цивілізацію? Можливо, тому, що ми були занадто різні, щоб створити єдине політичне об'єднання, занадто плюралістичні, щоб виробити загальну філософську доктрину, і єдине, що нас могло об'єднати, — це загальні людські гуманітарні цінності. Тому, коли розвиток світової економіки настійно зажадав інтеграції, ця інтеграція не могла відбутися насильницьким шляхом, тільки на основі єдності загальнолюдських інтересів. Людство змушене було раз і назавжди відмовитися від політичного глобалізму, який ніс йому загибель або деградацію. Ми об'єдналися, зберігаючи свій плюралізм. Він постійно змінювався. Плюралізм сьогоднішнього дня відрізняється від учорашнього, а завтра йому на зміну прийде інший, але плюралізм буде, і він основа вічного творчого пошуку. Він — гарантія від культурного, соціального й наукового застою.

        Цивілізації свистунів на якомусь етапі розвитку вдалося досягнути політичної інтеграції ідеологічної одноманітності. Це «досягнення» обернулося для них трагедією. У цих випадках неминучі створення правлячої еліти, деградація духовного життя суспільства, керованого твердою доктриною, ріст одноманітності й ідеологічної деспотії. Таке суспільство не розвивається навіть технічно, воно «стриже купони» колишніх наукових нагромаджень, але нічого не здатне створити принципово нового. У правлячій еліті відбувається постійна боротьба за владу, що супроводжується « двірськими переворотами» і фізичним знищенням супротивників. Якщо це суспільство не загине в результаті самознищення, то воно гине внаслідок прогресуючої з кожним поколінням деградації у всіх сферах, у тому числі й економічній. Або воно загине в боротьбі з Природою й Розумом.

                                    ЕЛІАНКИ
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       З замисленості його вивів тупіт копит коня, що швидко біжить по степу. Він піднявся на ліктях і подивився в сторону звуку, що наближається. Розпластавшись у швидкому бігові, майже зливаючись зі сріблистим ковиловим степом, скакав білий кінь. На його спині припав до гриви вершник у блакитному плащі, що розвівається на вітрі. Сергій устав. Вершник помітив його й круто, на скаку повернув коня. Удалечині показалися ще дві точки, що наближаються. Вершник під'їхав і легко зіскочив з коня. Це була молодша дочка вождя племені Дука й дружина Еріка — златокудра й зеленоока Стелла, та сама лісова німфа, яку він зустрів там, у себе на острові, на глухій лісовій стежці. Усього чотири місяці назад у них народився син, що отримав на згадку про загиблого друга ім'я Ларт. Старий Дук душі не скупився для онука й годинами сидів біля його колиски. Пологи протікали важко й довго, і Сергій, природно, з занепокоєнням і тривогою подивився на дружину, явно незадоволений її вчинком. Він уже хотів зробити їй догану, але вона, почуваючи це, випередила його:

         — Еріку! Ти забув, який сьогодні день? Виїхав з самого ранку й нічого не сказав. Ми з ніг збилися, розшукуючи тебе. Добре, що тебе бачили біля берега ріки. Усі вже зібралися й чекають. Приїхали навіть вожді з далеких приморських селищ. Народу зібралося… Більше двох тисяч. На площі поставили столи. Їх уже накривають.

         — Постій! Як я забув? Невже пройшов уже рік?

         — Так, уяви собі, уже рік і швидко буде рік, як я твоя дружина!

         Сергій усе ще не міг звикнути до особливості еліанського календаря, який, якщо судити земними мірками, містив чотирнадцять місяців. Труднощі ще полягали в тому, що на Елії не було звичних пір року. Вісь обертання планети в орбіті становила 90 градусів і на планеті панувала вічна весна. За еліанським календарем пройшов рівно рік з пам'ятної битви в горах. Ця дата тепер стала святом, яке зараз уперше повинні були відзначити.

         Під'їхали ще два вершники. Це були Гор і його молодший брат Юл — юнак, дивно подібний на сестру, як тонкими загостреними рисами обличчя, так і великими яскраво-зеленими очима. Він був тільки вищим, і колір волосся його був трохи темнішим. Разом з цим під його тунікою й таким же блакитним, як і в сестри, плащем ховалася міцні мускули тренованого атлета. Гор відрізнявся зовнішністю від сестри й брата. Як потім Сергій довідався, матері в них різні. Гор був темноволосий і вищий. Інших синів і дочок Дука Сергій неодноразово зустрічав у селищі. Вони жили окремо від Дука своїми родинами. Багато хто з них були вже літнього й похилого віку. Численна родина старого вождя іноді збиралася разом у його будинку за загальним застіллям. У цих випадках Дук одягав свій парадний одяг — білосніжний плащ з вовни з тонким золотим шиттям, а на голову — діадему з великим виблискуючим алмазом. Він сидів на чолі довгого стола, оточений дружинами й дочками, подібно біблійному патріархові.

        Стіл у цих випадках ломився від усіляких страв, але разом з цією врочистістю й достатком за столом панувала простота й невимушеність. Повага, якою користувався старий вождь серед жителів великого селища й за його межами, ніколи не переходила в раболіпство(рабське поклоніння). Позначалося природнє шанування влади. Дук був рівний серед рівних, і за його порадами слідували тільки тому, що в них утримувалися досвід і мудрість. Трапся йому спробувати нав'язати свою волю всупереч здоровому глузду, його б ніхто не послухався. Єдиною реакцією було б у цьому випадку подив: як це мудрий Дук міг запропонувати таку дурість. І швидше за все цей день був би останнім днем Дука-Вождя.

          У будинку Дука не було слуг. Еліанці просто не уявляли собі, як може людина служити людині, виконуючи за неї ту роботу, яку вона повинна робити сама. Усе велике господарство Дука велося його дітьми, які ще не були одружені або продовжували жити разом з батьком. Іноді допомогти заходили його сини й онуки, що живуть окремими родинами. Втім, робота не була важкою. Земля цілий рік безупинно давала такі врожаї, що малий клаптик землі біля будинку міг цілком прогодувати ціле сімейство. Еліанці були мистецькими селекціонерами, знанням яких могли позаздрити селекціонери й генетики Землі. Ці знання природи речей були ледве чи не вродженими. Вірніше, вони бачили те, що не бачив погляд землянина, озброєний навіть новітньою оптичною й електронною технікою.

          «Ми чуємо, як ростуть рослини, — говорив Дук Сергію. — Вони говорять нам, що їм потрібно, і ми це їм даємо. Ось це дерево, — Дук показав на чайне дерево, з листів якого еліанці приготовлювали напій, — говорить мені, що на одному з його коренів утворилася пухлина, яка, якщо її не вилучити, погубить кореневу систему».

         Він взяв лопату й став копати. Сантиметрів за п'ятдесят від поверхні ґрунту був виявлений корінець з наростом величиною з кулак. Дук взявв ніж і вирізав шматок кореня разом з наростом. Потім змазав кінці зрізу якоюсь рідиною й закидав землею.

        — Тепер йому нічого не загрожує, — проговорив він, розпрямляючи спину.

        Сергій був свідком випадку, який йому здався просто неймовірним. Рано ранком його розбудило голосне мукання, що переходить у ревіння. Він підійшов до вікна. Біля воріт будинку стояв молодий тур. Біля нього вже був один з синів Дука. У плечі тура зяяла рана, нанесена, очевидно, його побратимом у двобої. Рана вже загнивала. Син Дука обробив рану якоюсь рідиною й потім замазав густою темною маззю, подібною на смолу. Як тільки операція була закінчена, тур повернувся й спокійно пішов геть.

          Сергій поступово звикав до подібних  відносин еліанців і природи планети. Його вже не дивувало те, що маленькі пташки, подібні   до мухоловок вдома, що живуть під дахом, зранку сідали на плечі його дружини, коли вона виходила з будинку, і випрошували корм. Але одного разу йому довелося пережити кілька неприємних хвилин. Це було на першому місяці їх шлюбу. Він полюбив ранкові верхівкові прогулянки. Встаючи задовго до сніданку, він сідлав коня й близько півгодини прогулювався по лісових узліссях, насолоджуючись ранковим шумом лісу, переповненого пташиними голосами. Стелла звичайно супроводжувала його. Під час однієї з таких прогулянок, коли вони, спішившись, повільно йшли по узліссю, ведучи за собою коней, з хащі лісу їм назустріч вискочила величезна смугаста кішка, ледве менша уссурійського тигра. Сергій, схопившись за руків’я важкого кинджала, іншої зброї при ньому не було, вийшов уперед, заслоняючи своїм тілом дружину. Тигр пригорнув вуха й присів на задні лапи, приготувавшись до стрибка. Його довгий хвіст люто бив з боків. Ще мить, і він здійметься в стрибку. Сергій зігнув ліву руку, захищаючи груди й горло, вихопив кинджал і приготувався до нападу. І отут уперед вийшла Стелла. Тигр відразу ж перестав бити хвостом, якось розслабився й, не звертаючи ніякої уваги на Сергія, повільно підійшов до жінки й став тертися мордою в її ноги. Стелла, запустивши руку у шерсть його зашийка, весело засміялася. Отут тільки Сергій звернув увагу, що коні, анітрошки не злякавшись хижака, спокійно продовжували стояти за його спиною, не виявляючи ніяких ознак страху.

         — Жоден звір не заподіє шкоди жінці й тим, хто перебуває поруч.

         — А чоловікам? — запитав Сергій, приходячи в себе від здивування.

         — Це привілей жінок. Чоловікові, якщо він один, не поздоровиться.

         — Виходить, що жінка завжди в цілковитій безпеці?

         — Так, ні звір, ні чоловік не може загрожувати жінці. Жінка може пройти всю планету, не піддаючись ніде ніякій небезпеці. Цю безпеку й цю силу ми успадковуємо від своїх матерів і передаємо дочкам. Це наш світ, і ми його господарки. Ми створили його закони, і ми управляємо ним. Ми, жінки!

         — Так у вас матріархат?

         — Що таке матріархат?

         Сергій пояснив, як міг.

         — Фе, яка гидота! — поморщилася Стелла. — Ніколи більше мені про це не розповідай! Мені просто не віриться, що ви могли жити в такій розпусті.

         — Ти маєш на увазі груповий шлюб?

         — Не тільки! При вашому матріархаті жінка була просто здобутком більш сильного самця. Її бажання ніхто не запитував, з її вибором ніхто не рахувався. Найбільш огидне насильство — це насильство над почуттями й тілом жінки. Будь-яка еліанка віддала перевагу б смерті, чим життю з нелюбимою людиною. Як може жінка носити у своєму тілі дитину від чоловіка, який не викликає в неї відповідних почуттів, а ще гірше — невідомо від кого, як це було при вашому матріархаті? Ні! Це огидно! Брудно! Добре хоч, що це мало місце сотні тисяч років тому! За цей час ваш народ встигнув уже очиститися від цього бруду.

         Сергій промовчав про те, що й зараз на Землі суцільно й поруч бувають випадки, коли не тільки подружжя, але й сама жінка доладно не знають, хто є батьком їхньої дитини. Дійсно, скотство, подумав він. Можливо, жінки мстять нам, чоловікам, за те, що ми безроздільно привласнили собі право вибору? Хіба не має раб право обманювати свого пана? Сергій добре знав історію, хоча вона не була його професією. Просто він іноді читав історичні праці з таким же інтересом і з такою ж легкістю, як і художні твори. Йому було відомо, що навіть у гаремах східних владик, охоронюваних сонмом євнухів, жінка ухитрялася наставити роги своєму володареві. Її не страхала страшна страта в мішку з негашеним вапном. І чим більше чоловік прагнув панувати, тим частіше йому доводилося носити на голові прикраси. Усі революції, разом узяті, не змінили стільки династій, скільки змінила їх жінка. Династія Романових у Росії, трьохсотріччя якої справлялося перед першою революцією, фактично закінчилася на третьому її представнику. Великий перетворювач Росії Петро I уже не був Романовим. Династія Бурбонів у Франції закінчилася її засновником Генріхом IV, на зміну якому прийшов жалюгідний нащадок італійського пройдисвіта Манчіні.

         — От бачиш! — почув він голос дружини. — Якщо ви, чоловіка, прагнете бути впевненими, що діти, яких ми принесемо вам, — ваші діти, ви повинні надати нам право вибору батька дитини. Тоді все стане на свої місця.

         Сергій здригнувся. Він усе не міг звикнути з тим, що думки людини на цій дивній планеті не є її безроздільною власністю. І хоча еліанці не зловживали своїми можливостями, щодо цього в нього щоразу виникало почуття роздратування.

        Йому було це так само неприємно, як було б неприємно людині, у рот якій будь-хто сторонній міг засунути палець. Це обурювало й викликало почуття бридливості.

        — Вибач, — м'яко сказала Стелла, — я більше не буду.

        — Та нічого… Я усе ще не можу звикнути…

       Було й інше, що спочатку збентежило його, змусило відчути деяку неповноцінність. Потім він звикнув і намагався не думати про це, приймаючи як належне або, вірніше, підкоряючись невідворотності, якій він нічого не міг протиставити.

       Це відбулося наступного дня після пам'ятної битви в горах. Коли він зі своїм загоном ранком наступного дня спустився з гір у долину, жителі околишніх селищ, знаючи вже про події, що відбулися, улаштували Сергію і його бійцям урочисту зустріч. По дорозі, посипаній квітами, його провели до будинку Дука. Дук зі сльозами на, очах зустрів його на ґанку будинку.

         — Сину мій! Сину мій! — повторював він, не знаходячи інших слів, простягаючи руки для обіймів.

         Сергій з радістю обійняв старого під радісні лементи юрби еліанців, що заповнили широкий двір. Не випускаючи з обіймів, Дук повів Сергія в будинок. І тут він побачив Стеллу. Він без труду впізнав в ній лісову незнайомку. І раптом… З ним трапилося щось таке, що змусило забути про все на світі. Усе, крім стоячої за два кроки від нього дівчини, втратило реальність і значення. Кудись у небуття пішла рідна Земля, Ольга, діти, що трагічно загинула Еола… Події попереднього дня сталі далекими, начебто вони відбулися багато років тому з кимсь іншим, не було ні свистунів, ні їх переможців… Реально існувала тільки вона одна. Її одну він шукав усе життя, і в ній одній-єдиній був увесь зміст його життя. Усе інше життя було тільки прелюдією до цієї зустрічі.

        Потім, через багато часу, коли Стелла вже чекала дитини, він з розмови з Дуком довідався, що такі ж почуття випробовує кожний еліанець, котрого жінка, що його полюбила, вибирає своїм чоловіком.

         — Ось чому сини нашого народу не можуть противитися його дочкам, — пояснив Дук. — Почуття жінки, посилені в багато разів її біополем, передаються чоловікові, і він не має сил противитися вибору. Вони роблять з нами що хочуть, — засміявся він, — але ми цьому не противимося, та й не змогли б… Біополе жінки перевершує біополе чоловіка в багато разів. Вони панують над нами, але притворяються, що підкоряються нам. Якщо дружина захоче піти до іншого, вона зробить так, що чоловік розстанеться з нею без усякого жалю. Ми все це знаємо, але що ми можемо зробити?! Жінка дозволяє себе любити доти, доки любить сама. А скільки це буде тривати, ніхто не знає, часто все життя, а іноді й швидко закінчується. Зате наші дружини ніколи не зраджують своїм чоловікам.

          — Виходить, у відносинах з жінкою чоловік зовсім позбавлений свободи вибору?

          — А кому від цього погано? У нас немає нерозділеної любові, заздрості, ревнощів, немає пов'язаних з цими почуттями трагедій. Тобі треба тільки звикнути. Ти сам побачиш, що це непогано, хоча, звичайно, тебе, людину іншого світу, мораль якого відрізняється від нашої, це небагато шокує й навіть обурює. Ці почуття пройдуть, повір мені.

         — Важко упокоритися, що з тобою поводяться, як із приладом, довільно крутять ручку установки гучності.

         — Та не думай ти про це! Я ось усе життя підкоряюся волі й капризам своїх жінок, але щасливий тим, що ще можу виконувати їх. Якими синами й дочками нагородили вони мене! Моє серце сповнене гордістю, коли я бачу їх, ставних, гарних, повних шляхетності почуттів і помислів! Хіба у вас там, на Землі, жінки не підкорять так само чоловіків красою обличчя, тіла, м'якістю й ніжністю душі? Хіба у вас є можливість противитися цьому? Єдине, чим ви відрізняєтеся від нас, це тим, що над вашими жінками можна зробити насильство: фізичне, моральне, духовне, примусити її до співжиття матеріальними перевагами, тобто  купити її, як річ. Погодься, при зіставленні моралей ваша програє.

         — Так, але у вас узаконена полігамія! Це зводить нанівець усі переваги вашої моралі. Я згодний, що багато в чому ваші вдачі більш шляхетні. Я б сказав, більш раціональні, чим вдачі народів моєї планети, але…

         — Зупинися! Не змішуй полігамію, установлювану чоловіками, де жінка ставала рабою й іграшкою хтивості, з полігамією, яку встановлюють самі жінки. При чому вона зовсім необов'язкова. Жінка просто отримує те, що вона хоче. Якщо вона прагне те, що вже зайняте, що їй залишається робити? У вас це може закінчуватися розпадом родини, діти втрачають одного з батьків, покинута жінка може залишитися самотньою на все життя, що залишилося, позбавлена підтримки чоловіка. Або ж вона в пошуку нової родини переходить з одних рук в інші, легко стає здобутком пройдисвіта, втрачає почуття гідності. Якими в неї можуть бути діти, на очах яких відбувається моральне падіння їх рідної матері? Хіба ваші жінки зупиняються перед тим, щоб розбити чужу родину, хіба вони почувають жаль до суперниці? Чоловік, якщо він справжній чоловік, не приведе до себе в будинок дружину свого друга або навіть просто знайомого, жінка ж не зупиняється перед тем, щоб спокусити чоловіка рідної сестри, не те що подруги або знайомої. Така їхня природа! Її треба приймати такою, яка вона є, ні більше, ні менше. Любов для жінки — та могутня сила, якій вона не може противитися. Любов сильніша прийнятої моралі, сильніша родинних почуттів і навіть сильніша материнського інстинкту. Насилуючи це почуття в жінки, суспільство насилує саме себе, породжуючи розпусту, трагедії й в остаточному підсумку калічить майбутні покоління, передаючи їм у спадщину як пороки своїх батьків, так і нові, придбані протягом усього. життя Не намагайтеся зрозуміти жінку. Це недоступно чоловікові. Надайте їй можливість самій влаштовувати життя суспільства, як вона прагне. І будьте задоволені тим, як вона це зробить, тому що в кожному разі результат буде кращий, чим у чоловіка. Емансипація, як ви говорите, жінки полягає не в тому, що вона працює біля верстата або в керуванні державою. Її емансипація — це воля прояву почуттів і можливість їх задоволення. Жінка може зберегти гідність, шляхетність, вірність — якщо вона любить. Жінка, позбавлена любові, — убожіюча, принижена й ображена. Хіба може жебрак зберегти гордість і гідність? Ви протягом усієї своєї історії принижуєте жінку. Ми їй поклоняємося, і ми щасливі. Жінка теж може мати багато чоловіків, якщо захоче. Але не одночасно. Діти повинні знати своїх батьків! Це один з наших основних законів! Жінка, яка не знає батька своєї дитини, це трапляється вкрай рідкісно, буде покрита ганьбою й вигнана із суспільства. Але вона може піти від свого чоловіка до іншого, і нікому в голову не прийде засудити її за це. У вас же є такі жінки, які заробляють на життя, торгуючи своїм тілом. І цю мораль ти можеш протиставити нашій?!

         — У нас це заборонене й переслідується, — намагався захищатися Сергій.

         — А що користі в заборонах, якщо ваше суспільство створює умови для їхнього існування? Отож, якщо ти берешся судити про мораль нашого суспільства, то поклади на одну чашу ваг право наших жінок на свободу вибору, волю без обмежень і відмови, що приводять часто до полігамної родини, що, повторюю, не обов'язково, а на іншу чашу поклади всі відомі пороки свого суспільства: перелюбства, проституцію, венеричні захворювання, розпад родини, безпритульне дитинство й таке інше, і чесно скажи, яка чаша важча?

         — І все-таки…

         — Що?

         — Мені незрозуміло одне.

         — Говори.

         — Як у такій родині дружини не випробовують ревнощів? Це протиприродно!

         — Я тобі відповім так, як мені відповіла перша дружина, коли в наш будинок увійшла друга, зупинивши на мені свій вибір. Вона запитала мене, чому б я віддав перевагу: істи на самоті шматок сирого тіста або в колі родини сидіти за солодким пирогом, очікуючи своєї черги, знаючи, що твоє від тебе нікуди не піде й ти отримаєш свою частку?..

           Скориставшись зручним випадком, Дук знову повернувся до теми, яку Сергій намагався уникати. Дук, що говориться, завзято гнув свою лінію, і Сергій, не знаходячи обґрунтованих аргументів проти доводів старого, змушений був щоразу з ним погоджуватися. Це викликало роздратування й злість на самого себе. Він шукав причин, щоб відтягнути виконання задумів мудрого еліанця, розраховуючи, що згодом можуть змінитися обставини й план Дука не відбудеться. Іноді ж ставало соромно за свою впертість. Власне кажучи, якщо так прийнято тут, то що в цьому соромного, думав він, і, якби не одна обставина, яка в корені змінила його положення, у суперечці з Дуком він, безсумнівно, зайняв би більш тверду позицію, а зараз…

          Чи треба говорити про те, що в перші ж дні після знищення залишків команди зорельота Сергій спробував знайти Прохід. Знову й знову він повторював і уточнював у Гора опис місцевості. Перший раз, коли йому трапилася можливість, Сергій направився туди прямо з космодрому. Він не думав залишати Елію назавжди. Хотілося тільки впевнитися в існуванні Проходу й побачити родину. Намагаючись завжди бути відвертим перед самим собою, він раптом зрозумів, що жадає й одночасно боїться зустрічі з Ольгою й дітьми. Як усе, що трапилося з ним, буде сприйнято Ольгою? І чи захоче вона піти за ним на Елію? Покинути Елію назавжди, нічого не сказавши й не попередивши своїх нових друзів, йому, звичайно, не спадало на думку. Не говорячи вже про те, що це було б підло відносно них, він не міг ось так просто розстатися зі Стеллою. У такому стані крайньої невизначеності, не прийнявши ніякого рішення, він їхав до Проходу. Їхав тому, що не міг не їхати… Почуття обов’язку перед Ольгою, дітьми говорило йому «іди», почуття обов’язку  перед новими друзями, яким треба ще допомогти, перед Стеллою говорило «залишися»! Два почуття, два обов’язки  зустрічалися один з одним, і жодний не міг переважити. Психологічно стан був украй важкий, коли власне «Я» випробовує болісне роздвоєння й, яке б ти не прийняв рішення, друге «Я» тобі скаже «негідник!» Це треба хоч раз пережити, щоб зрозуміти, чому Сергій, не виявивши Проходу, відчув навіть полегшення. Він ретельно обстежив місцевість, багаторазово повертався сюди з Гором. Проходу не було. Земля, Ольга й діти були назавжди для нього загублені. Туга, страхи, розгубленість, почуття непоправної втрати — усе це зрушувалося на нього раз за разом. Але одночасно він почував і полегшення від того, що обставини рятували його від необхідності приймати рішення, яке він не міг прийняти, не зробивши над собою морального насильства.

        Одного разу, розповідає легенда, Мати біля колиски помираючих двох її дітей заблагала Смерті: «Смерте, залиши мені хоча б одного!» З'явилася Смерть: «Добре, я залишу тобі одного, але ти сама повинна його вибрати. Я повернуся через годину». Через годину Смерть прийшла: «Вибрала?» Що відповіла Мати — ніхто не знає, легенда про це мовчить.

         Деякі вважають, що на будь-яке питання життя можна знайти відповідь. Добре їм живеться! Усе-то їм ясно, усе-то їм зрозуміло. Можна було б їм позаздрити. Але як позаздрити равликові? Але ж, мабуть, на Землі це найбільш «розсудливе» істота. Живе — і ніяких проблем! Чи та справа — осел! Ослові інший раз доводиться вирішувати важкі завдання. І ось із двох оберемків сіна осел вибирає один. Проблема вирішена? Ні! З'являється другий осел і починає критикувати першого: не той оберемок вибрав. І стає проблема оберемка світовою ослиною проблемою, яку осли досі розв'язати не можуть. Протиріччя ростуть, стають антагоністичними, і готові ці осли один одного забити на смерть копитами. Також проблема.

         Сергію нічого не залишалося робити, як підкоритися реальності й перетворитися остаточно в Еріка, тобто  стати еліанцем фактично й формально. Це означало підкоритися законам Елії й прийняти її мораль.

         При контактах двох цивілізацій неминуче виникають моральні протиріччя. Коли європейці поселилися на новому континенті, їхня мораль зіштовхнулася з мораллю корінних жителів. Те, що було з погляду європейця аморальним, сприймалося індіанцем саме собою, зрозумілим, і, навпаки, поведінка європейців обурювала корінних жителів. Хіба зняття паранджі з жінок Середньої Азії не продиктоване найкращими й шляхетними намірами? Але яку бурю викликало в корінних жителів? Чи не  було це рівносильне тому, як якби в Рязані або в Тамбові жінок змусили ходити оголеними вище пояса? Народна мудрість говорить: у чужий монастир зі своїм статутом не лізь! Навіть якщо твій статут кращий. Дай самим розібратися й зрозуміти. Був час, і рабство сприймалося як моральне явище. Міський житель приїжджає в глухе село й зустрічається з масою умовностей у поведінці людей. Багато котрі з них здаються йому дивними. Але якщо цей приїжджий не буде виконувати прийнятих умовностей, він залишиться чужим і навіть буде викликати в корінних жителів негативні почуття.

        «Париж коштує меси», — говорить Генріх VI, Олександр Невський проходить принизливу процедуру очищення димом у стані Батия. А як кликали Тверського князя, зарубаного монголами, коли той, зберігаючи гідність, гордо відмовився пройти крізь «очищуючий дим»?

        Ідучи на компроміс з обставинами, людина повинна зробити над собою моральне насильство. Але де границя припустимого? Погано, якщо твій розум, людино, помилиться. Помилишся в одну сторону — будеш смішною, в іншу — ім'я твоє буде покрите ганьбою й презирством.

         Отже, щоб не бути смішним, Сергієві призначено стати Еріком. Але у нього залишався довід, який він приберіг на останній випадок.

         — Чи є в тебе впевненість, батьку, що мій син успадкує мої якості землянина? Можливо, він народиться еліанцем, і тоді ніяких переваг ви не отримаєте? Але можливо ще гірше. Мої діти, здатні до насильства й агресії, чи не  внесуть вони зло у ваш улосконалений світ? Подумай про це.

         — Що ж, у першому випадку ти правий. Почекаємо, якщо ти вже так прагнеш, до народження мого онука. А що стосується другого — я не боюся. По-перше, моральні якості людини в більшій частині своєї визначаються вихованням, і в цьому випадку побоювання лишні. По-друге, агресивність містить у собі не тільки здатність до насильства, а, що більш важливо, здатність до вчинку. Мені добре відомо, як ти зробив там, у горах, на вузькій стежці. Жоден еліанець цього не зміг би зробити. Що б відбулося? Загинув би загін. Загинули селища, і знову наш народ був би загнаний у концтабори. Я розумію твій стан. Ти вирішився взяти на себе всю вагу рішення. Але ти це зробив!

         — Не знаю, батьку! Мені здається, я все життя буду бачити перед собою цього хлопця, його розширені від жаху очі… Одна справа вбити ворога. Але пожертвувати своїм… У бою — це було б зрозуміло… але там, коли він висів, чіпляючись судорожно за камінь…

         — Заспокойся! У тебе не було іншого виходу. Тобі доводилося вибирати між двома й цілим народом.

         — Так-то воно так, але як часто такими доводами виправдовують найбільш огидні акти насильства. Пожертвувати тисячею для блага мільйонів! Боюся, як би це не ввійшло у ваше життя. Це джин, якого, раз випустивши з пляшки, уже не заженеш назад. Ось друга сторона… учинку.

        Дук довго мовчав. Потім подивився в очі Сергію.

        — Як я радий, що ти в нас! Радий, що ти існуєш.

        — А що ж мені залишається робити?

       Сергій постарався звести все до жарту, але йому було приємно, що Дук його зрозумів.

        І ось тепер прийшов час, коли Сергій, тепер уже Ерік, остаточно й безповоротно повинен виконати обіцянку, дану нимм у той пам'ятний день старому вождеві. Відразу ж після свята він повинен буде прийняти у свій будинок дочок околишніх племен і тим самим втілити в життя план Дука: сприяти створенню щось начебто великого об'єднання, яке на випадок чого могло б протиставити прибульцям, якщо такі з'являться знову, реальну силу. Крім того, Дук і особливо Гор виношували плани створення вогнища якщо не машинної цивілізації, то у всякому разі технічного розвитку. Поріднившись з сусідніми племенами в особі Еріка, плем'я Дука й Гора, природно, повинне зайняти провідне положення в цьому союзі. Усе виходило так, як задумав Дук. Його дочка повинна стати відтепер старшою дружиною Еріка, і її син, природно, як старший, повинен стати на чолі майбутніх своїх братів, а отже, покласти початок старійшини роду, що очолює, нових синів Елії, більш енергійних, чим їхні розслаблені біологічною цивілізацією брати. Чи не  означало це закладання основ майбутньої державності? При ретельному аналізі Ерік змушений був відкинути таку можливість. Для створення державності необхідна постійна зовнішня загроза й, що ще важливіше, вихідна вбогість і нестача населення. Ці два, з'єднані разом фактори створюють умови для узаконення примусу, породжують насильство, без якого жодна держава не може ані виникнути, ані продовжувати існувати. Жебрак і раб передують багатієві й диктаторові, але не навпаки. Потім уже багатій, щоб існувати, повинен створювати жебрака, а диктатор — раба. Щоб існувати й виправдати своє існування, держава змушена задиратися й конфліктувати з сусідами, знаходячи в цих конфліктах основу для грабежу й насильства над своїм власним населенням. «Мир розслаблює державу!» Хто це сказав, Ерік не пам'ятав, але сказано було точно! Виникла як засіб забезпечення безпеки населення, держава існує доти, доки існує реальна й перспективна небезпека, але як тільки ця небезпека остаточно зникає, зникають усі моральні основи виправдання існування держави. Може трапитися й так, що розвиток зброї перекреслить будь-яку можливість держави захищати своє населення від знищення. У цьому випадку держава також втрачає зміст і моральне виправдання свого існування, і суспільство, щоб вижити, повинне знайти нову форму організації, що відповідає сучасним умовам.

         Можливо, дійсно, Дук правий, думав Ерік, і цій цивілізації не вистачає тільки здатності до вчинку, тільки рішучості. Не така вже беззахисна ця цивілізація. Вона має у своєму розпорядженні всі засоби «союзної» з нею біосфери. Але тільки мені, землянинові, спало на думку думка використовувати ці засоби в боротьбі з прибульцями. Навіть Ларт, що випробував на собі всі жахи концтабору, і той спочатку не прийняв мою ідею й навіть намагався заперечувати, уражений її жорстокістю й нелюдськістю. А чим, властиво, вона більш нелюдська в порівнянні з бінарними газами, атомною зброєю й навіть променем бластера? Коли мова йде про життя й смерть, кожний вільний вибирати будь-яку зброю. Отже, Дук прагне, щоб у їхньому суспільстві були люди, здатні до рішучих дій, здатні застосувати будь-які доступні засоби, якщо ці засоби несуть порятунок від нападу ззовні. У такому випадку мій опір Дукові неморальний у своїй основі. Що ж, доводиться визнати цей факт… Тільки, очевидно, в історії взаємовідношенні народів така форма допомоги «слаборозвиненим країнам» буде зроблена вперше.

         …Вершники повільно наближалися до селища. Їхали мовчки. Ерік поринув у свої думки. Його супутники, розуміючи його стан, привідстали. Тільки наближаючись до площі, наздогнали його й поїхали поруч.

        Величезна площа перед будинком Дука була заповнена народом. Люди снували між майже накритими столами, збиралися групами, щось жваво обговорювали. Углядівши Еріка, юрба розступилася, даючи йому дорогу. Багато вітали його вигуками. Серед них Ерік помітив і своїх колишніх бойових товаришів. Їх можна було відрізнити за почесним срібним обручем на голові з невеликим рубіном посередині. Ці обручі були виготовлені через місяць після пам'ятної битви й відтепер повинні бути відмітними знаками її учасників.

       Бійці оточили Еріка щільною юрбою. Хтось взяв на вуздечку коня. Почулися вітання, добрі побажання. Так, оточений юрбою соратників, Ерік в'їхав у двір свого будинку.

        До початку свята залишалося близько двох годин. Час достатній, щоб небагато відпочити й переодягнутися в парадний одяг. Властиво, цей одяг відрізнявся від звичайного тільки якістю матеріалу і його виробленням. Форма ж і покрій були однакові. Ерік довго не міг звикнути до нього. Його дратувала відсутність штанів, тому що весь одяг — це туніка, фактично — довга сорочка з поясом на стегнах. Святкове одіяння було трохи довше й наполовину закривало гомілки. Звичайна ж туніка по довжині ледь доходила до колін. Ці голі ноги постійно дратували Еріка. Тому він звичайно доповнював свій костюм довгим білим плащем з вовни. Іноді в ньому було достатньо спекотно. Поступово він звик до свого зовнішнього вигляду й тільки іноді під час гоління, коли йому волею-неволею доводилося дивитися в дзеркало, цей вигляд «двометрового мужика в жіночому платті» викликав почуття дискомфорту. Саме тутешнє плаття, яке замінило йому остаточно прийшовший в непридатність земний одяг, змусило його збрити бороду. В еліанців не було засобів для бриття, оскільки вони були позбавлені рослинності на обличчі. Тому бритву замінив гостро відточений ніж. Звикнувши у себе на острові до механічної бритви, Ерік у перший раз страшно порізав обличчя. Причому один поріз був особливо глибоким і рана сильно кровоточила. Побачивши його в такому вигляді, Стелла спочатку злякалася, але потім, зміркувавши що до чого, посміхаючись наблизила до його обличчя долоні. Кровотеча відразу ж припинилася. Ерік очікував, що на місці порізу буде шрам, але на другий день на його обличчі не залишилося ніяких слідів. Такій же процедурі були піддані його обпалені плечі, і з тим же результатом.

        Перед самим початком свята Еріку представили вождів племен. Більшість з них була похилого віку, і тільки двоє у віці тридцяти — тридцяти п'яти років. Деяких Ерік знав раніше. Це були вожді прилеглих поселень еліанців, що понесли найбільші втрати від навали. Багатьох же з них бачив уперше. Один, низькорослий, звернув на себе особливу увагу. На його плечах був плащ із блискучої матерії, що переливається в променях призахідного сонця всіма відтінками кольорів веселки. На голові красувалася діадема, багато прикрашена великими перлами. Це був Ваак — вождь морського племені, що живе далеко на півдні, приблизно кілометрах за сімсот від селища Дука. Дук тихенько пояснив Еріку, що люди цих племен вирощують собі зябра, разблоковуючи атавістичні гени. На дні моря вони розводять великі плантації особливих водоростей, які часом завозять сюди, вимінюючи на вовняну тканину й борошно. Еріку вже доводилося пробувати їх за столом у гостинного Дука. Це були м'ясисті стебла, товсті, червонуватого кольору. Смак особливий, ні із чим не порівнянний, досить приємний. Стебла містили велику кількість білка й, очевидно, були основною їжею приморських народів, поряд з рибою й величезними раками, які вже лежали на накритих святкових столах.

       Ваак підніс Еріку в подарунок для його дружини намисто з рожевих перлів і настійно просив відвідати їхнє плем'я з першою ж нагодою. Кожний з вождів, що представляються, підносив Еріку пам'ятний подарунок, і скоро весь стіл у вітальні його будинку був завалений усілякими сувенірами.

       Особливо вразила Еріка надзвичайно міцна тканина. За виглядом вона нагадувала шовк. Вождь племені, що її  подарував, відрізав вузьку смужку й запропонував Еріку розірвати її. Як той не намагався, напружуючи до межі м'язи, тканина не піддавалася. Йому пояснили, що тканину цю тчуть особливі павучки, використовуючи її як основу для кладки своїх яєць. Для цього їм виготовляються дерев'яні рами, які містяться в тінь. Як тільки павучки закінчують свою пряжу, вона швидко забирається й ставиться на сонце. Якщо затриматися, то личинки, що утворювалися з яєць, починають поїдати її, і вона буде зіпсована. Тканина абсолютно не мнеться й не втрачає свого фарбування, яке залежить від виду павучків. Тканину довго сушать на сонці, після чого вона здобуває виняткову міцність. Особливі види павучків-ткачів, отриманих селекційним відбором, тчуть мотузки й канати, а також абсолютно прозору тканину, яку використовують замість шибок.

        Ще Ерік звернув увагу на виняткову чистоту золота в подарованих прикрасах. По роду служби йому часто доводилося працювати з приладами, у деталях яких використовувалося золото. Він умів тому буквально на око визначати його пробу. Але таку чистоту цього благородного металу він зустрічав уперше. У чому секрет? На Землі, щоб мати очищене від домішок срібла й міді золото, була потрібна складна технологія й апаратура, які, природно, недоступні еліанцям. Йому пояснили, що золото отримане з водоростей, що спалюються, які накопичують у собі цей метал. Таким же способом добувають і інші метали, хоча в основному залізо й сталь отримують примітивним металургійним способом.

         Сонце вже зайшло, коли всі сіли за столи. Столи були поставлені величезною буквою П, внутрішню частину якої вистелили килимами. Після короткої, але виразної промови Дука, що містила похвалу Еріку й бійцям його загону, почався бенкет. Вино було чудовим, хоча еліанці рідкісно прибігають до цього напою. За останні сім років Ерік другий раз пив вино. Після пам'ятної пляшки шампанського, яку вони з Ольгою виявили в холодильнику, він якось жодного разу не відчув потреби в алкоголі. Вміст алкоголю в вині виявився незначним, але букет запаху й смакових відчуттів був чудовий, і Ерік з задоволенням осушив подану йому чашу. Пройшла година. За столом стало галасливо. Тости ішли за тостами. Кожний з присутніх вождів племен вважав своїм обов'язком виголосити коротку промову. За столом ніхто не прислужував. Усі приготовлені блюда були поставлені заздалегідь, і ніяких змін не слідувало. Але й того, що стояло на столі, було б досить, щоб нагодувати народу у два рази більше, чим його тут зібралося.

        За винятком Дука й Еріка, першого, як хазяїна, другого, як героя дня, що сиділи на почесних місцях у центрі, усі інші розсілися, де кому сподобалося, не дотримуючи ніяких рангів відмінності. Еліанки об'єдналися групками, обговорюючи щось своє, мало звертаючи уваги на урочисті промови й тости вождів племен. Усе жінки були у своїх кращих убраннях з блискучої матерії, багато прикрашеної дорогою вишивкою. Майже всі носили діадеми й намиста з дорогоцінними каменями, які у світлі запалених смолоскипів блискали подібно зіркам у відкритому космосі. Очевидно, коштовності на Елії не мали того валютного значення, як на Землі, і служили головним чином у якості жіночих прикрас. Хоча й чоловіки прикрашали себе ними. Але це були переважно діадеми, що носять у собі ознаки відмінності й пошани. Грошей на Елії не існувало. Торгівля велася шляхом товарообміну й була в зародковому стані. В основному переважало натуральне господарство. Кожне селище, кожна родина фактично повністю забезпечували себе всім необхідним. На Елії не було ні бідних, ні голодних, але й не було концентрації багатств в одних руках або в руках деяких. Матеріальної нерівності просто не існувало, і саме поняття такої нерівності було далеке населенню цієї планети, так само, як і примус людини людиною до праці або послуг. Чи був це комунізм? Навряд. Земля була в приватній власності, хоча нікому не спадало на думку заявити права на більше, ніж можна обробити своїми руками, купувати-продавати, вимінювати. Ні податків, ніякої влади, крім чисто символічної влади виборного вождя, не існувало. Не було вбогості й голоду, карних злочинів, злодійства й обману. Ніхто нікого не ображав, ніхто ні перед ким не принижувався. Це було просто неможливо. Будь-який недобрий намір, будь-яка зла думка негайно ставала відкритою для загального огляду. У цьому суспільстві, природний добір якого торкався моральних якостей людини, виживали тільки ті, хто, як говориться, були джентльменами не по вихованню, а по народженню.

      З замисленості Еріка вивів м'який поштовх у бік. Стелла вже хвилини три пропонувала йому блюдо з фаршированим трюфелями фазаном.

       — Ти зовсім нічого не їси, — дорікнула вона його. — Ми всі так намагалися приготувати побільше смачного. З'їж хоча б ось це.

       Блюдо дійсно було дивним. Їжа просто танула в роті. Французи говорять, що з трюфелями можна з'їсти власний язик, а вони розуміються на їжі, не те що англійці, виховані з дитинства на традиційній вівсянці.

       Покінчивши з фазаном, Ерік, до явного задоволення Стелли, прийнявся за заячий паштет, а потім знищив кілька омарів або гігантських морських раків, що привезли з узбережжя.

       Усі вже давно наситилися, але не залишали стола, жваве розмовляючи й очікуючи ще чогось.

       Незабаром на покритий килимом простір вийшла невелика група еліанців з музичними інструментами, подібними на земні. Правда, переважали всілякі ріжки й ударні інструменти. Музика еліанців відрізнялася винятковою ритмічністю й у той же час ненав'язливою мелодією. Ерік був не те що байдужий до музики, але міг прожити без неї. Він не терпів голосного виконання, і щодо цього манера еліанців йому сподобалася. Пісні й музичні здобутки аборигенів відрізнялися великою різноманітністю, плавними переходами й особливою логічністю, яка на Землі зустрічається тільки в здобутках великих композиторів XIX сторіччя. Комбінація твердості зі співучістю в мові еліанців, частота проходження голосних А, О, Е чимсь ріднили їхні пісні з піснями рідних руських просторів і, якщо не вслуховуватися в слова, здавалося, пісня прилетіла з берегів далекої Волги або холодного Ільмень-Озера.

        Зміст пісень найчастіше присвячувався оспівуванню краси природи й жінок. У них не було трагічних відтінків, так характерних для російських пісень. Ерік давно звернув увагу на те, що еліанцям не знайома релігія. Релігію їм заміняли легенди, сказання, але шанування богів, а тим більше єдиного бога — творця всього живого, не зустрічалося ні в обрядах, ні в піснях, ні в сказаннях. Очевидно, властивість еліанців розуміти, як вони говорили, природу речей не створювало тієї болісній невизначеності, властивої мисленню людини, коли вона, досить розумна, щоб зрозуміти дивність світу, не могла пояснити його.

         Людина створила гіпотезу вищих сил, звалив на них усю відповідальність за те, що відбувається й, заспокоївшись, стала розвиватися далі. Без цієї гіпотези, помилкової, але геніальної по своєму психологічному ефекту, моральний, культурний, а можливо, і науково-технічний розвиток був би неможливим, тому що їм заважав би страх перед непоясненими силами природи. Еліанці, цілком ймовірно, у своєму розвитку в такій гіпотезі не мали потреби. Їхній мозок інтуїтивно сприймав усю глибину сутності навколишнього світу, а їх сенсорне сприйняття, уявлення про яке Ерік отримав завдяки дарунку Дука, дозволяло їм бачити те, що недоступно сприйняттю землян навіть за допомогою найточніших приладів. Прилад, яким би точним він не був, дає можливість заглянути в світ недоступного тільки через вузьку щілину проведених вимірів. Глибина сприйняття світу дозволила еліанцям обійтися без релігії. Місце бога зайняла природа. Її розуміли, захоплювалися нею, берегли її, але не обожнювали. Можливо, думав Ерік, їхня безпосередність, позбавлена всяких умовностей відносин між собою й навколишнім світом, містить у собі той вищий раціоналізм, який дається нам тільки шляхом тривалих, болісних міркувань і моральних відкриттів. Їм не потрібні ні Сократ, ні Платон, ні Арістотель, тому що кожний з них є й тим, і іншим, і третім, а у своїй сукупності перевершує їх глибиною морального поняття й досконалості. Що б сказала Стелла, якби знала, що затятого проповідника групового шлюбу ми поважаємо як найпершого мудреця й засновника філософії? Жан Жак Руссо — людина, що страждала сексуальними перекрученнями, створив здобутки, що надихнули перших соціалістів. Чому наша земна моральність ніколи не була чиста й завжди містила плями бруду, прикриті одягом святенництва й лицемірства? А чи могла вона бути іншою?.. Міфи, легенди, біблійні перекази, переповнені описом жорстокості, насильства, сексуальних перекручень, кровозмісних зв'язків, дітовбивств, — усе це, прикрашене й опоетизоване, ставало основою нашої культури, надихало поетів, художників, композиторів.

        Зіпсоване дитинство людства? Можливо. Але чи позбудеться коли-небудь воно від усього цього нашарування, чи не виявляться ці нашарування в майбутніх поколіннях, коли міць людства досягне такого рівня, при якому той, що виявився дефект морального виховання дає жахливі плоди. Ніщо адже не зникає безвісти…

        Мелодія затихла, залишивши лише мірні звуки барабана. Ерік подивився на сцену. На неї з темряви ночі в коло, освітлене смолоскипами, повільно виступала низка еліанок. Розгойдуючись у такт ударів барабана, вони повільно обійшли сцену. Темні довгі покривала приховували обличчя й фігури. Смолоскипи раптом згасли, потім знову запалилися, ще яскравіше висвітлюючи сцену. Коли вони запалилися, жінки були вже без покривал. Їхні оголені тіла перекривали тільки вузькі смужки матерії, засіяні суцільно блискаючими у світлі смолоскипів, каменями. Барабани забили сильніше. Почалися танці. Якби Ерік і спробував описати їх і то враження, яке вони залишили в нього, нічого б не вийшло. У русі танцівниць було стільки гармонії, грації й одночасно палкості й неприборканої пристрасті, що нічого подібного він ніколи не бачив і не міг собі представити. Рухи молодих еліанок були відверті, навіть, можна сказати, гранично відверті, але в їхній відвертості не було нічого низинного. Навпаки, розуміючи природній скептицизм людини, що не бачила подібний танець, а отже, що не сприйняла усієї його глибини й краси, можна стверджувати, що в танці досягалося несумісна, здавалося б, комбінація цнотливості й еротики. Ерік зробив для себе ще одне відкриття: фізична краса людського тіла не може викликати інших почуттів, кожна поза, прийнята тілом, сприймається як закінчений, доведений до досконалості художній твір.

        Ерік і раніше оцінив фізичну досконалість еліанців, але тільки тепер зрозумів усю глибину процесів розвитку цього народу. Жоден вид організмів ні тут, на Елії, ні на Землі не був підданий такому твердому природному добору, як людина цієї планети. Фізичне каліцтво тут настільки рідкісне, що за рік перебування на Елії він жодного разу не зустрів людину з тим або іншим фізичним недоліком. Такі, він знав по розповідях Дука, час від часу народжувалися, але це були засохлі вітки на древі життя, що не давали після себе потомства. Чоловіки на Елії були носіями мінливості, як убік досконалості, так і в протилежному напрямку. За давніх часів других було значне більше й, якби не твердий відбір, регульований виключним правом жінки, народ Елії деградував би з покоління в покоління, доки не втратив би своїх виняткових властивостей. Спадкоємні хвороби, психічні захворювання тут були відсутні. До глибокої старості люди зберігали всі зуби. Бич землян — пародонтоз не торкнув жодного жителя. Не було лисих і гладких, короткозорих і далекозорих. Людина жила довго, зберігаючи до глибокої старості ясність розуму й пружність ходи. Помирали легко, ніби засинаючи, не почуваючи при цьому ні жаху смерті, ні агонії.

        …Було вже далеко за північ, коли гості, нарешті, покинули столи.

        Під враженням побаченого Ерік довго не міг заснути. Але зате коли заснув, то проспав майже до вечора наступного дня. Сонце вже давно пройшло зеніт і схилялося до заходу, коли його розбудила Стелла:

         — Вставай, соня! — термосила вона його. — Батько хоче тебе бачити.

        Ерік прокинувся, але зробив вигляд, що ще спить. Вибравши момент, він охопив дружину руками й повалив на себе, обсипаючи її шию й груди поцілунками. Стелла спочатку намагалася вирватися, але потім завмерла, пригорнувшись щокою до його оголених грудей. Так вони лежали доти, доки за дверима не почулося легке нетерпляче покахикування Дука.

       Швидко одягнувшись, він вийшов. Дук чекав його у дворі.

       — Швидше їж і поїдемо дивитися твоє господарство.

        — Яке господарство? — не зрозумів Ерік.

        — Побачиш, — пообіцяв Дук.

       Поспіхом перекусивши залишками вчорашнього паштету, Ерік вийшов у двір. Дук і Стелла вже сиділи верхи. Стелла на своїй білій кобилі, тримаючи в руці повід вороного жеребця, що нетерпляче риє копитами землю. Сергій підхопився в сідло.

        — А що Гор і Юл? — запитав він по звичці, припускаючи, що брати, як завжди, будуть його супроводжувати.

        — Вони виїхали зі сходом і вже давно чекають нас на місці, — посміхаючись, відповів Дук.

       Виїхавши з селища, вершники заглибилися в ліс по добре наїждженій дорозі. Видно було, що нею останнім часом часто користувалися. Вона була укочена колесами візків. Земля настільки втрамбувалася, що вже не залишала на собі слідів.

         Проїхавши кілометрів шість, вони виїхали на широку галявину, якщо галявиною можна назвати великий простір кілометрів чотири — п'ять у поперечнику. Ерік завмер від замилування. Вигляд був воістину прекрасним. Галявина з трьох сторін оточена скелястими, покритими віковими деревами горами. Сотні струмків водоспадами струменіли вниз і впадали в ріку, яка блищала на відкритому просторі, і губилися серед стовбурів могутніх дерев праворуч, ідучи в ліс. Удалечині виднілися будови. Дорога пішла повз оброблені поля й городи, фруктові сади. Сади, очевидно, насаджені недавно, тому що всі дерева були молодими, хоча багато котрі з них уже згиналися під вагою спілих плодів. Ерік прикинув, що загальна площа обробленої землі перевищувала двісті гектарів.

         — Як тобі подобається твоє господарство? — запитав Дук.

         — Тобі не здається, що це занадто багато?

         — Багато ротів — багато землі, — обмежив свою відповідь Дук.
         Показалися пасовища, що примикають безпосередньо до ріки. На пасовищах паслися корови й коні. Відразу стояли якісь сараї. Через ріку був перекинутий дерев'яний міст. Легкий, але досить міцний, щоб через нього міг проїхати важко навантажений віз. Під'їхали до групи високих і довгих будов.

        — Школа, майстерні, лабораторія, арсенал, — як гід, пояснював Дук, не вдаючись у подробиці.

        Неподалік від школи розташувалося ціле селище маленьких дерев'яних будиночків, біля яких Ерік помітив людей.

        — А це житло твоїх учнів, — знову заговорив Дук. — Одружених. Неодружені будуть жити ген у тому будинку, — і він показав на один з великих, витягнутих у довжину будинків. — Усього їх буде близько двохсот. Щороку вони будуть змінюватися. Тобі потрібно навчати їх всього, що знаєш, але особливо військового мистецтва. Ми не можемо більше залишатися беззахисними, якою би не мала була ймовірність повторення торішніх подій. Вони ж будуть обробляти землю й стежити за господарством. Якщо трапиться нестача продуктів, ми привеземо стільки, скільки буде потрібно.

        «І знову, — подумав Ерік, але вже без досади, — усе вирішується за мене. Цей Дук, виявляється, упертий старий і, якщо що вирішив, то обов'язково повинен довести до кінця. Мене вже який раз ставлять перед фактом, що здійснився. Мимо того, у мене немає підстав для прояву невдоволення. Подивимося, що далі».

        Далі був великий плац для занять. Навіть смуга перешкод, точна копія того, що було зроблено в пам'ятній ущелині, була завбачливо розташована на краю плацу. Усе обладнане добротно й солідно.

       «Коли ж вони встигнули? — подумав Ерік, розглядаючи будови й площу для занять. — Очевидно, будівництво почалося відразу ж після битви в горах. Виходить, вони вже тоді все вирішили, хоча я й не давав на те ніякої згоди…»

       Перетнули плац, проїхали через великий парк, відділений від площі живоплотом, і опинилися перед триметровою стіною з кучерявих троянд. Проїхавши проріз через відкриті куті ворота, вони зупинилися на просторому дворі, засадженому трояндами й іншими квітами. Посередині двору піднімався великий двоповерховий кам'яний будинок на високому цоколі. Поруч з ґанком стояли Гор і Юл, що мабуть давно вже очікують їхнього приїзду.

        — Подобається? — насолоджуючись зробленим ефектом, запитав Дук.

        — Коли ж ви це все встигнули й хто це зробив?

        — Будували цілий рік усі околишні селища. Це тобі наш загальний подарунок до річниці битви в горах. Там, усередині, ти знайдеш подарунки від усіх племен нашої планети. Кожне плем'я намагалося обдарувати тебе чимсь особливим, чого немає в інших. Стіни й меблі зроблені з дорогих порід дерева, доставлених сюди за сотні кілометрів. Ти побачиш на підлозі шкіри рідкісних звірів, килими, виготовлені кращими майстрами, величезні раковини, доставлені з дна океану, світильники з гірського кришталю, посуд з найтоншої порцеляни й срібла. Але підемо, подивимося ще дещо.

        Вони пройшли широким коридором, стіни якого обшиті мореним дубом з мистецьки вирізаними квітами й листами, що переплітаються в складному малюнку. Через відкриті двері, проріз якої був затягнутий прозорою матерією, вони ввійшли у внутрішній дворик, метрів тридцять у поперечнику. Посередині дворика — басейн, із дна якого потужним струменем метри два у висоту било природне джерело. Судячи з пухирців на поверхні, вода насичувалася вуглекислим газом. Підійшовши ближче, Ерік упевнився в цьому за різким специфічним запахом, що б'є в ніс. Над двориком, на дерев'яній рамі, був натягнутий купол з прозорої, але міцної матерії. Між куполом і стінами будинку світився зазор висотою в півтора метра, що забезпечує вільну циркуляцію повітря.

        — Ми всі прагнемо, щоб життя твоє було приємним й ти ніколи не думав про повернення на Землю, — урочисто сказав Дук. — А тепер ми будемо прощатися. Решта ти додивишся сам з моєю дочкою. Юл виїде із мною, а Гор переночує в одному з будиночків.

        — Хіба не можна тут? — здивувався Ерік.

        — Тут досить мешканців, — засміявся Дук, підморгуючи Стеллі…

        — Не зрозумів?!

        — Ти забув, який сьогодні день, — нагадав Дук і, бачачи, що Ерік мовчить, пояснив, киваючи головою на другий поверх будинку. — Там чекають ті, хто вибрав тебе. І не здумай пручатися, — жартівливо, але в той же час строго, попередив він.

        Ерік безпомічно й відчужено махнув рукою. Він уже добре знав, що пручатися даремно. Та й чи хотів він пручатися? Психологічний бар'єр, поставлений вихованням і життям на далекій тепер Землі, був знятий новими умовами. Від нього залишився лише фундамент, через який легко можна було переступити, хіба що випадково зачепивши ногою.

       Любов багатолика, і кожна обличчя її прекрасне й неповторне. Природа мудра. Вона розділила все живе на дві сутності, щоб у прагненні одне до одного породжувався вічний рух, без якого сама природа не могла б існувати. Вона дала живому біль, щоб уникати, і насолоду — щоб слідувати. Покарання й заохочення. Чи не  лежить ця комбінація в основі будь-якого навчання? Природа вчить своїх дітей. Будь-який педагог скаже, що заохочення часто більш ефективне, ніж покарання.

        Еліанці це зрозуміли й довели систему заохочення до тієї можливої межі, перейти яку означало б перетворитися в попіл.

                                  СЕРГІЙ АБО ЕРІК?
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         Через тиждень після вселення Еріка в нове житло до нього прийшов Гор і повідомив, що все готове для початку навчання й курсанти чекають свого викладача. Відпустка скінчилася. Пора було прийматися за справу.

         Перше знайомство з учнями відбулося у великому навчальному класі. Коли Ерік увійшов туди, там уже сиділо на лавах людей двісті — двісті п'ятдесят. Серед них він помітив групу бійців свого загону, що розташувалися окремо від інших. Можливо, для того, щоб Ерік їх відразу ж помітив, вони одягнули на себе почесні срібні діадеми.

        Гор пояснив, що він відібрав двадцять п'ять найбільш здатних бійців на роль молодших командирів. Ерік належно оцінив передбачливість свого друга.

        Він разів зо два пройшовся перед рядами сидячих, збираючись з думками. Йому ніколи не доводилося бути викладачем, але він інтуїтивно розумів, що від перших слів, які він скаже своїм слухачам, залежить дуже багато чого, тому що перші слова урізаються на згадку, визначаючи відношення слухача до всієї наступної інформації.

        — Обставини, — почав він, — змушують мене вчити вас тому, чому б я ніколи й нікого не хотів учити.

       Він зробив паузу, ніби роздумуючи, насправді ж, даючи аудиторії час, необхідний для вироблення відповідного психологічного настрою.

       Уважно оглянув поглядом слухачів і продовжував:

       — Я буду вчити вас убивати, убивати, щоб самим не бути вбитими. Убивати, з метою збереження вашого народу й вашого укладу життя. Щоб ви й ваші діти могли жити вільними, щоб вас не заганяли в концтабори, не розкривали чрева ваших дружин і дочок.

        Ви повинні стати жорстокими. Але, ставши жорстокими, ви покликані зберегти в собі властиву вам м'якість і доброту. Ця доброта — ваше головне багатство, і тільки захищаючи це багатство від зазіхань і насильства, ви можете прибігати до жорстокості. В інших випадках вона, жорстокість, повинна бути глибоко схована у ваших душах, подібно зброї, що зберігається в арсеналі.

        Бережіться вжити цю зброю один проти одного. Від вашої цивілізації тоді нічого не залишиться. Ви взнаєте вбогість і голод, гибель й страждання. Ваші чесноти перетворяться в порок. Ваші ниви поростять бур'янами. Ваші жінки втратять красу, а ваші діти — повагу й любов до батьків. Ніщо вже тоді не допоможе вам!

        Я прийшов до вас з того світу, який тисячоріччями роздирався війнами й насильством. Людей спалювали на багаттях, закопували живцем у землю, купували й продавали, як худобу… У цьому світі деспот, що озвірів, розважався стріляниною з лука в жінок, патріарх церкви пив еліксир молодості, приготовлений з крові безневинних дітей, дружини завойовників приймали ванни з крові незайманих скореного народу, зі шкіри людей виготовляли дамські сумочки й абажури…

         Болісною була історія народу моєї планети. Тільки загроза самознищення повернула історію на шлях мирного розвитку, але до цього людство пролило океани крові й моря сліз.

         Пам’ятайте, випущене на волю зло вже ніколи не можна буде заточити під замок!

         Колись, більш двох тисяч років тому, на Землі жив пророк, який учив доброті й всепрощенню. Він говорив: «Возлюби ворога свого! Тому що, полюбивши ворога свого, ти зробиш його другом». Раб повинен був полюбити свого пана, тому що пан — ворог раба. Пан позбавив раба волі, і раб повинен любити його, дотримуючись завітів пророка.

         Я говорю: зрозумій ворога свого. Зрозумій, що він прагне, і поводься відповідно. Якщо ворог хоче позбавити тебе волі — убий його! Але якщо ти бачиш, що ворожнеча між вами заснована на непорозумінні, образі й може припинитися, знайди в собі мужність простягнути йому першим руку примирення. Думай і дій! Думай мудро, дій рішуче й швидко! Поспішні рішення й зволікання в діях завжди були причиною невдач і поразки. Я навчу вас діяти швидко й рішуче, але я зможу навчити вас думати. Це ви повинні зробити самі. І ще… Важко перетворити ворога в друга, але друга у ворога — дуже легко. Опанувавши засобами насильства, пам’ятайте про це завжди!

          І останнє. Прошу це прийняти, як мій заповіт. Усі ми смертні, і коли-небудь помру і я. Але ті знання, які я вам дам, залишаться жити. Якщо серед вас є такі, що знають таємницю зброї, з'явиться один або більше, які будуть закликати вас застосувати цю зброю проти своїх же, убийте його без зволікання й жалю, не беручи до уваги ні його заслуги, ні виправдання. І нехай це буде законом! Тільки в цьому випадку я буду вас учити! Ви повинні будете дати присягу вірності цьому закону, який, я думаю, ми незабаром приймемо, — він подивився на Гора, — після обговорення з вождями племен. Зараз Гор розподілить вас по групах. До прийняття закону ви будете займатися спортивною й стройовою підготовкою під керівництвом молодших командирів. Заняття по бойовій підготовці, повторюю, почнуться після прийняття закону й присяги. Перерва!

         Він вийшов у супроводі Гора.

          — Ти нічого раніше не говорив про такий закон! — почав Гор.

          — А хіба ви мені довели до відома про весь це? — він повів навколо рукою. — Мені це спало на думку під час лекції, і я щасливий, що вчасно.

          — Що ж робити? Для прийняття закону треба зібрати раду племен. Це зажадає часу.

         — Час є! Доведи до відома Дука, що ця моя неодмінна умова! Нехай він пошле гінців в усі племена, і в першу чергу в ті, які надсилають курсантів для навчання. Інші можуть приєднатися й пізніше. Важливо, щоб закон був прийнятий усіма околишніми племенами на відстані п'ятисот — шестисот кілометрів, тобто  навколо вогнища навчання. Закон повинен передбачати, щоб ті племена, які будуть входити в систему підготовки оборони, приймали цей закон і присягали йому, а також нерозповсюдження військових і технічних знань на ті регіони, де закон ще не прийнятий.

         — Ти все передбачив!

         — На жаль, тому провиною досвід історії моєї планети.

         — Ти правий. Відразу ж після розподілу курсантів по групах і призначення командирів я їду до Дука.

         На цьому вони розсталися, і Ерік повернувся додому.

         Скликання конференції представників племен зайняло два місяці. За цей час раз п'ять приїжджав Дук за роз'ясненнями й сам розповідав Еріку, як іде підготовка до скликання конференції.

         — Більшість, — говорив він, — усвідомлює необхідність прийняття нового закону, але деякі заперечують.

        Два місяці Ерік, чекаючи виконання висунутих умов, не з'являвся в розташуванні навчальних груп і, що називається, ледарював. Уся справа у звичці. Його нове «сімейне» положення, розкіш, що оточує, сприймалися тепер як саме собою зрозуміле. Більше того, вони подобалися йому, і скажи зараз хто-небудь Еріку, що прийде час і він втратить все це й повернеться знову на свій острів, він би не повірив, а якщо повірив, то сприйняв би як непоправну втрату.

       Цілими днями він «ніжився» на килимах біля «нарзанового» басейну в оточенні своїх подруг, у кожній з яких знаходив свої відмітні принадності й неповторність. Не обділюючи ні одну з них увагою, він був з кожною однаково ласкавий і попереджувальний. Землянин у ньому майже вмер. Якщо не зовсім, то в значній частині. Правда, він часто звертався думками до рідної планети, але тільки думками, жодного разу не випробовуючи бажання повернутися.

        Буття визначає свідомість. Це вірно у всіх випадках. Чому ж Ерик повинен бути винятком? Земля вивергнула його, не запитуючи його бажання. Ця планета прийняла його. Разом з її народом він переносив небезпеки й позбавлення. Разом з ним він ішов на смерть, горе цього народу було його горем, радості — його радостями. Він став тепер еліанцем остаточно й безповоротно. Кожна молекула його тіла, згідно з біохімією, була вже еліанською. Земною залишилася тільки пам'ять. Але чи не є пам'ять головним? Чи не  прийде час, коли це головне скаже про себе і його голос буде вирішальним?

       За два місяці він один раз побував в ущелині, на місці першого табору. На могилі Еоли стояв тепер гранітний обеліск. Мистецьки висічена з мармуру голова застигла в півоберті в глибині гранітної ніші. Унизу золотою насічкою були позначені контури фатального кинджала — його подарунка так і не народженому синові.

        Насип навколо братньої могили була викладений гранітними плитами. На насипі — скульптурна група з трьох бійців. У центрі стояв Ларт. На місці попелищ, що залишилися від будинків, бурхливо росла трава. Перекинутий вибухом міни бронетранспортер покрився іржею. Поруч з бронетранспортером лежав начисто обгризений шакалами й воронами кістяк шестипалого прибульця. Очевидно, його не помітили в той пам'ятний день. Інакше б скинули разом з іншими в болото. Так споконвіків переможці ховають переможених. Де могили мільйонів німецьких солдатів, похованих на землі України, Білорусії, під Москвою, під Орлом і на підступах до Волги? Не прийде на могилу ні мати, ні син, ні онук, ні правнук. Що занесло вас на чужу землю? Чужа земля… Вона м'яка тільки для своїх синів і не приймає чужоземного загарбника, навіть мертвого.

       Ерік впіймав себе на тому, що він постійно в думках повертається до рідної планети. Хто я? Сергій або Ерік? Ерік мовчав, але навіть у цьому мовчанні постійно відчувалося його присутність.

        Половина місяця пішла на експедицію до зорельота. Ерік зібрав десяток підвід і з командою в сорок чоловік побував на космодромі. Там, за його вказівкою, підводи навантажили знятими з зорельота приладами, які він розраховував використовувати надалі. Ідучи, як і щоразу, Ерік ретельно закрив усі люки. Відкрити їх могла тільки людина, що знає шифр, який він нікому не довіряв, навіть Гору. Звичайно, еліанці, якби захотіли, могли «покопатися в нього в мізках» і знайти зрештою шифр, що відкриває люки. Але Ерік повинен був визнати, що щодо цього його друзі зберігали педантичність. Проникнути у зореліт можна було, щоправда, через ушкоджений корпус вантажного відсіку, як це було зроблено при першому його відвідуванні, але тепер він подбав, щоб з вантажного відсіку не можна було проникнути далі. Ще раніше він як міг наглухо закрив ушкоджену ударом, що сплющився при цьому другого бронетранспортера перегородку між вантажним відсіком і центральним коридором космічного корабля. Це вдалося за допомогою знайденого електрозварювального апарата. Властиво, він лежав поруч. Очевидно ті, що залишилися живими жінки команди, у найостанніший момент вирішили наглухо закрити вхід у корабель, але епідемія, що раптово почалася, перешкодила їм.

       Ще раніше, сім місяців тому, повертаючись з чергової екскурсії на космодром, Ерік вирішив заглянути на завод, розраховуючи знайти там не ушкоджені вибухом металеві листи. На щастя, він захопив з собою з зорельота лічильник радіовипромінювання, машинально кинувши його на візок разом з іншими необхідними предметами.

        Під'їжджаючи до заводу, він випадково кинув погляд на шкалу лічильника й відразу наказав зупинитися. Лічильник показував 0,5 рентгена в годину. До заводу залишалося ще кілометрів п'ять. Уся місцевість навколо була радіоактивною. Тоді він зрозумів, що свистуни як джерело електричної енергії використовували переносні атомні генератори. Ушкоджені вибухом, вони й з'явилися джерелом радіації.

         Цього разу йому хотілося знайти хоча б один такий генератор. Незабаром це вдалося. Прикинувши, він визначив, що вага його не менше, чим десять тонн. Згодом його можна буде перетягнути, але для цього прийде спорудити величезний віз, у який впрягти десятки два, а то й три, коней. Крім того, треба виготовити щось подібне до крана або принаймні лебідки.

         Без електрики не обійтися. Майже всі бластери розряджені. І знайдені прилади вимагали електроенергії. Навряд чи, при техніці еліанців, удасться зробити електрогенератор. Платформи, захоплені на заводі, працювали на якійсь невідомій йому енергії. У всякому разі, після тримісячного стояння в ущелині, вони втратили свої піднімальні властивості. Ерік намагався розібратися в їхній конструкції, але безуспішно.

         Шукав він на зорельоті й згаданий у щоденнику підсилювач біополя. Теж не знайшов, тому що навіть не уявляв його зовнішнього вигляду. На жаль, полонений свистун, за допомогою якого він прочитав щоденник, помер невідомо від чого на другий день після свята річниці битви в горах. Остання ланка, яка могла б дати інформацію про прибульців, зникла.

        Нарешті вимушене неробство закінчилося. Поступово стали з'їжджатися вожді племен і обрані народом Елії делегати на конференцію.

        Конференцію вирішено було провести в навчальному залі, тому що на всій Елії не було приміщення більших розмірів. У такому приміщенні тут ніколи не випробовували потреби. Закони Елії встановлені сотні років тому й з тих пір не змінювалися й не доповнювалися. Властиво, ніяких зводів законів тут не було. Основний закон Елії — виключне право вибору жінки — визначав усе інше. Інші звичаї й правила поведінки випливали з цього права. Еліанська цивілізація розвивалася без складностей, пов'язаних з нагромадженням багатств, розвинутою економікою, фінансами, політичною владою й карними злочинами. Тому чутка про введення нового закону викликала загальний інтерес. Про нього говорили, сперечалися. Деякі дивувалися, інші були проти, але більшість, очевидно, розуміла його необхідність.

         Делегати збиралися в селищі Дука й повинні були приїхати на місце конференції в день її відкриття. Юл щодня приїжджав і повідомляв Еріку, як іде підготовка й хто вже приїхав. Зібралося вже понад п'ятсот людей, повідомив він напередодні відкриття. Очевидно, незважаючи на примітивність зв'язку, інформація про навалу прибульців поширилася якщо не по всій планеті, то стала відома більшості її народів. У зв'язку з тим, що делегатів виявилося більше, чим розраховували, вирішили зняти дерев'яну перегородку між навчальними класами й розширити зал. Роботи ледь встигнули закінчити, як прискакав Юл і повідомив: делегати вже в дорозі й через півгодини будуть на місці.

         Ерік одягнув парадний костюм і приготувався до зустрічі.

        Знайомлячись з прибулими, він був вражений різноманітністю расових типів еліанців, про яку і не підозрював. Серед них були бородаті, двометрового росту жителі Півночі, смагляві до чорності негра — з далекого півдня, нарешті, ледве розкосі, зі шкірою кольору світлої бронзи, темноволосі, з довгими шиями — скотарі степових просторів Сходу. Вони говорили на, різних мовах, але мова Дука переважала, як і переважав серед делегатів тип уже знайомих йому еліанців. «Майже, як на Землі», — мимоволі подумав він.

        Конференцію відкрив Дук. Подякувавши тим, що зібралися за приїзд, він коротко виклав суть питання, підкресливши, що прийняття закону є неодмінною умовою військового й технічного навчання. Потім Ерік розширив доводи Дука й став відповідати на запитання. Запитань було багато. Більшість їх зводилася до ймовірності повторення подій. На це Ерік, природно, не міг дати відповіді.

       — Єдине, що я вам можу сказати й ви це знаєте: ми не одні у Всесвіті. Другий контакт може відбутися через тисячі років, може взагалі не відбудеться, а може трапитися й завтра. Ніхто на це не дасть відповіді. Я теж.

         Після годинної перерви почалося обговорення. Більша частина делегатів схвалювала план Дука й умови Еріка, але були й такі пропозиції, як негайно знищити всю збережену зброю й корабель прибульців. Інші, не заперечуючи проти військового навчання, не погоджувалися на прийняття закону, вважаючи його зайвим.

        — Понад дві тисячі років, — сказав на закінчення один з делегатів, — ми у своєму житті обходилися одним законом. Обійдемося й тепер.

        Відповідаючи йому, Ерік помітив:

         — Випробувавши навалу прибульців, ваше суспільство вже змінилося. У нього ввійшло насильство. Від цього нікуди не подієшся. І якщо ми прагнемо відгородити себе від насильства ззовні, то одночасно повинні думати про те, щоб це насильство не загрожувало вашому суспільству зсередини. Тільки прийняття закону у формулюванні, що не допускає довільного тлумачення, може відгородити вас від цієї небезпеки.

        На цьому перше засідання закінчилося. На другий день зранку конференція повинна  зібратися й без подальшого обговорення приступити до голосування за запропонований закон.

        Делегатів розмістили ночувати в будиночках. Командири груп, що жили в них,  поставили віддалік намету для нічлігу. Дук, на правах тестя, відправився ночувати до Еріка.

        Сидячи після вечері біля палаючого каміна у вітальні, вони продовжували розмову про конференцію.

        — Як ти думаєш, чим закінчиться голосування? — запитав Ерік.

       Дук поцілував у голову сидячого в нього на колінах Ларта й передав його Стеллі. Та прийняла його й вийшла, залишивши чоловіків одних.

       — Більшість проголосує за, — небагато помовчавши, відповів старий. — У всякому разі ті, хто випробував на собі навалу. Ми втратили близько трьохсот тисяч чоловіків і п'ять тисяч жінок. Це за рік. В основному молодих. Деякі наші селища були спустошені, інші втратили майже всіх чоловіків. Це особливо відчутно, тому що чоловіків народжується значно менше, чим жінок.

        — Чому? — здивувався Ерік.

        — Це загальний закон природи. Якщо череда, вибач, що я вживаю цей термін відносно людини, але від цього суть не змінюється, якщо череда перебуває в сприятливих умовах, що забезпечують достаток їжі й безпеку, то відбувається зрушення в народжуваності, і при тому дуже значне. Ми маємо й те, і інше: і достаток їжі, і безпеку. У всякому разі, досі нам нічого не загрожувало. Тепер… тепер нашому народу нанесена втрата, яка заповниться, можливо, років тільки через п'ятдесят.

        — Чому так довго?

        — Низька народжуваність. Дітородна функція жінок припиняється десь у тридцять років, хоча вони живуть довго й довго зберігають зовнішні ознаки молодості. У нас рідкіснаа жінка має більше двох — трьох дітей. Народження нею чотирьох — п'яти — винятковий випадок.

        — Чим це обумовлено?

        — Якість потомства залежить від віку матері. Природа як би виключає дітородну функцію, щоб запобігти народженню дітей з дефектом. Ти адже знаєш, що в основі нашої цивілізації лежить природний добір і доля народу залежить від якості потомства.

        — Скільки років Стеллі? Вибач, що я про це запитую тебе тільки зараз.

        — Півтора року назад, коли ти її вперше побачив там, за Проходом, їй було 12. Тепер їй 14.

         Ерік прикинув: 14 років — це майже 20 по земному вирахуванню.

         Дук засміявся:

        — Ти знаєш, тебе трохи не викрали, але одного разу вона зіштовхнулася віч-на-віч з твоєю дружиною…

        — Отож воно що! — Ерік згадав дивність у поведінці Ольги.

        — Так! Стелла тоді ще закохалася в тебе й задалася метою повести з собою. Але властивості наших жінок панувати над чоловіками з'являються в 13 років. Отут саме з'явилися прибульці, і Прохід став недоступним. Наше плем'я встигнуло втекти, понісши порівняно невеликі втрати. Гор і десятки два його товаришів попалися випадково. Основні втрати понесли сусідні племена. Зараз моє плем'я найчисленніше.

         — А як попався Гор?

         — Я послав його вмовити сусідів піти за нашим прикладом. Гор затримався на п'ять днів, переконуючи їх кинути свої будинки й посіви.

         Коли ті нарешті зрозуміли небезпеку, було вже пізно. Разом з ними в полон потрапив і Гор.

          — Коли буде прийнятий закон, необхідно виробити план евакуації населення у випадку повторення подій.

          — Ти думаєш, це може повторитися?

          — Я не знайшов відомостей про те, чи вдалося їм послати на батьківщину інформацію про себе й повідомити координати планети. Якщо так, то слід чекати повторної навали, ще більш жахливої. Планети, подібні Елії, — велика рідкість у космосі й представляють ласий шматок для загарбника. Будемо сподіватися на краще, але готуватися до гіршого.

          — Якщо так, то ми загинули!

          — Ну, не зовсім. У вас є засоби боротьби, про які ви й не підозрюєте. Треба тільки їх розвинути. Але попереджаю — це дуже сильні засоби, і застосування їх несе в собі великий ризик.

          — Усе, що завгодно, тільки б зберегти волю й життя мого народу!

          — Мені знадобляться ще люди й у першу чергу будівельники.

          — Ти отримаєш усе, чим розташовує наша планета, і ні в чому не будеш випробовувати потреби. Ми тобі віримо й на тебе покладаємо всі надії.

         Ерік піднявся і кинув кілька полін у камін.

          — Робота буде важкою, чи зможуть ваші люди, зніжені умовами існування, виконувати її? Чи зможуть вони зрозуміти необхідність дисципліни?

          — Говори, будь ласка, наші люди!

          — Добре! Наші!

          — Зрозуміють! Але для цього ти повинен стати еліанцем повністю! У тобі, я почуваю, є ще багато від Сергія. Забудь це ім'я!

          — Батьку! Ти знову копаєшся в моїх мізках!

          — Вибач, це вийшло мимоволі. Але я бачу, що той Сергій ще не дає тобі спокою. Якщо хочеш…

          — Ні! Тільки не це!

          — Добре! Добре! Не будемо про це! Як тобі сподобався твій будинок? — запитав він, переводячи розмову на іншу тему.

          — Занадто розкішно для Сергія, але Еріку подобається, — засміявся у відповідь він.

         Дук, задоволений, що його співрозмовник повністю його зрозумів, також розсміявся.

        — Якщо знадобиться, ми його розширимо! — весело запропонував він.

        — Я думаю, мені не знадобиться! А хоча…

       Дук остаточно розвеселився.

        — Ось тепер я бачу, що ти став дійсним еліанцем. Ним і залишайся!

        Вони посиділи ще хвилин десять і розійшлися по спальнях. Уже засинаючи, Ерік впіймав себе на думці: «Дук сказав — півтора року, а пройшло більше чотирьох. Щось не в'яжеться…»

        Як і припускав Дук, конференція схвалила запропонований закон. За проголосувало 478 людей, проти — 22. Проти проголосували майже всі «негри» і четверо «скотарів». Їм усім запропонували приєднатися до більшості у зв'язку з можливістю вторгнення прибульців. Двадцять так і зробили. Двоє ж покинули конференцію, відмовившись надалі підкорятися її рішенням. Таким чином, 498 племен утворювали оборонний союз, який повинен був виробити єдиний план оборони й створити сили, здатні протистояти зовнішній агресії. Конференцію вирішили продовжити на кілька днів, щоб вирішити низку організаційних питань і визначити основні риси генеральної стратегії у випадку повторення подій.

       Першого ж дня, за пропозицією Еріка, обрали оперативний штаб у кількості одинадцяти людей. До його складу, крім обраних відразу вождів племен, за пропозицією Еріка, включили Гора. Командуючим, природно, призначили Еріка.

         — Є два основні питання, які ми повинні вирішити в першу чергу, — звернувся Ерік до тих, що зібралися. — Це — мобілізація й евакуація населення з вогнища агресії. Від швидкості проведення цих заходів залежить успіх опору. Їм повинна передувати добре налагоджена система оповіщення. У нас немає приладів, які могли б помітити кораблі прибульців ще в космосі. Тому нам доведеться обходитися системою оповіщення, яка зможе спрацювати тільки після посадки кораблів супротивника на поверхню планети. Домовимося, що наявними в нашому розпорядженні засобами, у тому числі, використовуючи здатності до телепатичної передачі, кожне селище буде сповіщати десять інших, розташованих поблизу.

         Далі, після отримання сигналів навчені групи негайно збираються у встановлених пунктах. Повинен вам сказати, що нашим головним тактичним маневром буде відступ. Правильно організований відступ містить у собі насіння майбутньої перемоги. Тому, отримавши сигнал, що сповіщає, усе населення в трьохсоткілометровій зоні негайно евакуюється в заздалегідь намічену місцевість. Середовище проживання в трьохсоткілометровій зоні повинно бути перетворене в агресивне, не містити ні найменшого джерела харчування, жодної придатної водойми. Заходи щодо перетворення середовища в агресивне повинні бути такими, щоб їх виконання зайняло не більш доби.

         Потім, у нас немає зброї, яку можна протиставити прибульцям. Отже, її треба створити, використовуючи ті можливості, якими ваш народ розташовує.

        Він витягнув з сумки моток дроту й шматки пластмаси.

         — Ось ці матеріали, — сказав він, показуючи вийняті предмети тим, що зібралися, — застосовуються на кораблях прибульців у всій найважливішій апаратурі. Якщо вивести цю апаратуру з ладу, то корабель їх стане безпомічним металобрухтом. До чого я це говорю? Нам необхідні живі істоти, бажано менших розмірів: мікроорганізми, грибки, дрібні комахи, яким смакуватимуть ці матеріали, тобто  пластмаси й ізоляція цих проводів. Мені відомо, що, не маючи мікроскопів, ваш народ зробив великі успіхи в мікробіології, привчив бактерії підвищувати урожайність ваших полів, видобувати метали і т.д. Я дам вам зразки цих матеріалів і шукайте мікроорганізми, які будуть жадібно їх поїдати. Потім, — він витягнув ще один предмет, — ось ця коробка містить у собі біологічний фільтр і застосовується в скафандрах. Усередині коробки лежить шматок вати з особливої речовини, що не пропускає й убиває мікроби. Необхідно знайти такі мікроби, які не тільки будуть залишатися живими при контакті з цією речовиною, але й будуть її руйнувати. Ось цей метал, — він вийняв з сумки пластинки, — називається алюміній. Він застосовується в антенах, що приймають радіосигнали. Необхідні, я думаю, це легке, враховуючи ваш досвід, мікроорганізми, які протягом декількох годин перетворять ці пластинки в потерть. Ось цей матеріал — гума. Вона застосовується як ізоляційний матеріал, так і в протигазах. З ним треба зробити так само.

        І останнє. Необхідні засоби доставки мікроорганізмів до місця висадження прибульців. Найбільш підходящими засобами тут будуть птахи й комахи. Усе це повинно бути готовим заздалегідь і застосоване в перший же день висадження.

         Усе, що я перелічив, є головною і, мабуть, єдиною зброєю, яку ми можемо протиставити технічно розвинутій цивілізації. Бойові загони, які я буду тут готувати, призначені для боротьби з групами прибульців, які вони змушені будуть засилати в населені зони. У результаті великої відстані, забезпеченої агресивною зоною, з цими групами можна боротися тими силами, якими ми будемо розташовувати. Дії наші, я це підкреслюю, повинні бути швидкими, несподіваними. Жоден корабель супротивника, що сів на планету, не повинен її покинути, і він не повинен встигнути застосувати ядерну зброю. Тому я особливо наполягаю на тому, щоб ви, не втрачаючи часу, зайнялися показаними вам предметами. Виведені вами культури мікроорганізмів ретельно зберігайте, передавайте з покоління в покоління, бережіть — це, повторюю, ваша єдина зброя, яка може захистити Елію від зовнішньої агресії. Я сумніваюся, що ви зможете коли-небудь звернути на шлях технічної цивілізації й створити техніку, промисловість. Створити свої кораблі… Ви пішли по іншому шляхові… Залишайтеся такими, як є. Але вмійте себе захищати!

        Конференція протривала ще кілька днів. Були вирішені різні питання, у тому числі й питання про кількість курсантів, яку вирішено бути збільшити до п'ятисот. Потім делегати роз'їхалися, і Ерік приступив до виконання своїх обов'язків.

        У працях і турботах пройшли чотири довгі еліанські роки. Майже всі задуми Еріка здійснилися.

        Привезений на превелику силу атомний генератор давав струм. Еліанці мали тепер армію у дві тисячі навчених бійців під командуванням еліанців — учасників битви в горах. Тепер він міг сказати, що Елія надійно захищена. Створені лабораторії-сховища, де утримується страшна зброя, готова бути пущеною у хід у будь-який момент, якщо планета піддасться нападу. Великою удачею Ерік вважав знахідку отрутної цвілі, зіткнення з якою роз'їдало метали й гуму. Цвіль, позбавлена природніх ворогів, розмножувалася дуже швидко дрібними спорами, розношуваними вітром. Спори зберігалися в скляних посудинах без доступу повітря. Природній антагоніст цвілі — мікроскопічний грибок міг настільки ж швидко очистити заражену місцевість. Цвіль зберігали з великою обережністю, тому що попадання її в дихальні шляхи викликало швидкий некроз легенів, урятувати від якого могло лише негайне введення в організм витяжки з грибка-антагоніста. Цвіль могла рости по всіх усюдах, де не було цього грибка. У природніх умовах грибок, паразитуючи на цвілі, не давав їй можливості розширити свій ареал. Ерікові на превелику силу вдалося створити невеликі ракети-снаряди, у бойові голівки яких містилися скляні контейнери зі цвіллю. На виготовлення їх пішли ракети з нейропаралітичним газом, знайдені на зорельоті. Ні скафандр, ні біологічний фільтр, ні інші обережності не врятували б прибульців від впливу агресивної цвілі. Навіть якби космічний корабель і піднявся з поверхні планети, він відніс би з собою ці спори, і горе було б тим, хто послав його на Елію, якщо цьому кораблю призначено взагалі повернутися на рідну планету.

        Неподалік від першої лабораторії в великих посудинах на невинному живильному  середовищі вирощувався грибок-антагоніст. Побоюючись, що його властивості будуть ослаблені, Ерік багаторазово перевіряв його активність на живій цвілі, але щоразу грибок швидко знищував її без залишку.

         Авторитет Еріка й любов до нього еліанців досягнули апогею. Де б він не з'являвся, а йому доводилося робити тривалі поїздки, зустріч його перетворювалася у свято. Кожне плем'я вважало для себе великою честю поріднитися з ним. Його будинок був завалений рідкісними подарунками, привезеними до нього з усіх кінців планети. Його дружини носили прикраси, кожна з яких, будь це на Землі, могла скласти великий капітал. Якби він хотів, то міг би вимостити двір навколо будинку золотими плитами. Жоден східний владика не жив у такій розкоші й навіть не мав уявлення про можливість її існування. Але найбільшу радість йому доставляли діти. Старшому, Ларту, ішов п'ятий рік, що відповідало шести рокам по земному літочисленню. Він уже вмів читати й писати. Говорив він, природно, мовою матері. Це був рослий для своїх років хлопчик і, звичайно вже, верховодив своїми численними братами й сестрами. Від матері він успадкував зелені очі, від батька — темний колір волосся й, очевидно, ріст. Друга дитина Стелли була дівчинка, яку назвали Еолою. Для своїх дітей Ерік спорудив у дворі спортивний майданчик, і вони цілими днями готові були висіти на шведських стінках, а ті, що молодші, гратися в піску, не доставляючи особливих турбот своїм матерям. Правда, одна з них, по черзі, завжди була присутня й вела спостереження, щоб хто-небудь з малят не заліз особливо високо на поперечину й не зірвався вниз.

        Ідучи зранку раненько, Ерік повертався додому тільки до обіду. Обідали у великій вітальні, стіни якої представляли високомистецький здобуток, виконані різьбленням по дереву з інкрустацією перламутром, шліфованим каменем і металами. Одна зі стін, проти якої було місце Еріка, представляла картину. Серед лісу, верхи на величезному тигрові, їхала оголена еліанка. Можливо, художник, що виконував цю роботу, взяв у якості моделі саму Стеллу? Волосся цієї жінки було зроблене з найтонших смужок золота, а очі — з перламутру й смарагду. Ерік найбільше любив цю картину, яка в його очах персоніфікувала Елію.

       Стелла звичайно, на правах старшої, сідала напроти й керувала всією церемонією, установивши раз і назавжди, з моменту свого вселення в будинок, урочистий ритуал. Ерік у перший же день отримав від неї догану, коли спробував сісти за стіл у повсякденному одязі. Так само, як і він, інші повинні були сідати за стіл в убраннях і прикрасах. Діти обідали окремо, в іншій кімнаті, на першому поверсі, під доглядом «чергової» мами. Її місце в цьому випадку за столом пустувало. Від таких чергувань була звільнена тільки Стелла. Її авторитет і влада не викликали ні заперечень, ні опору з боку подруг, які жили взагалі винятково дружно. Якщо й відбувалися які конфлікти, Ерік про них нічого не знав. Усі непорозуміння залагоджувалися Стеллою тактовно, але й владно.

        В останній рік, коли справ поменшало, Ерік після обіду вже не повертався на роботу, а проводив час з родиною. Іноді вони відправлялися на спільні верхівкові прогулянки. По неділях, кожний п'ятий день, за звичаєм еліанців, улаштовувалися полювання. Еліанки досить влучно стріляли з лука, значно перевершуючи в цьому самого Еріка. Особливою влучністю відрізнялася чорноволоса й мідношкіра Таура — дочка племені скотарів. Вона ввійшла в будинок Еріка всього три місяці назад. Таура виділялася серед інших занадто тихим характером. За столом її голосу майже ніколи не було чутно. Сівши на коня, вона буквально перетворювалася. Кинувши повіддя й управляючи коліньми, вона мчалася в скаженій скачці, вражаючи без промаху довгою стрілою втікаючого тура. Не можна було улучити момент і помітити, як вона натягає лук. Усе відбувалося миттєво. Мить — тварина, що  тільки що мчалася щодуху, падає в передсмертних судорогах, уражена стрілою в саме серце. «Справжня амазонка, — думав Ерік, милуючись, вершницею Таурою, — і сидить, як амазонка, зігнувши ноги в колінах, кинувши стремена, упираючись п'ятами в боки коня».

        Два рази в рік до Еріка приїжджали його численна родичі. Для них накривали столи в актовому залі. Роль цього залу став відігравати навчальний клас. Його прикрасили. Тут проходили наради й усі урочисті заходи. Поруч був побудований готель для приїжджаючих. Звичайно такі зустрічі закінчувалися танцями, тому що разом з родичами приїжджало багато молодих еліанців і эліанок. Ерік, сам не великий любитель музики, чимало затратив часу на створення оркестру, підібравши музикантів серед курсантів.

       Селище значно розрослося, тому що в одружених командирів народилося багато дітей. Ерік не раз повертався до думки про будівництво школи. Еліанці мали буквену писемність. Це його дивувало, тому що на такому рівні соціального й економічного розвитку швидше можна було б очікувати ієрогліфічного письма. Але буквена писемність не супроводжувалася на ЕлІЇ розвитком літератури. Народ Елії, безсумнівно, поетичний, але чому в нього немає літератури? На це питання він поки не знаходив відповіді. Разом з тим високого розвитку досягнуло образотворче мистецтво. Воно вражало своєю правдивістю й високою індивідуальною майстерністю виконання. Картини, які він отримав у подарунок, захоплювали його. Щоразу, розглядаючи ту або іншу роботу, він незмінно знаходив у ній щось нове, не відкрите ним раніше. Те ж саме можна було сказати про скульптури, виконані в мармурі або в дереві. Дерево було улюбленим матеріалом еліанських художників. Вони вміли підбирати таку деревину й так мистецьки її обробляти, що зображення людського тіла створювало ілюзію реальності, іноді здавалося, що вирізана з дерева фігура дихає, а тіло випромінює тепло.

        Якось раз він взяв зняте ним з приладу збільшувальне скло й уважно оглянув поверхню дерев'яної скульптури. На покритої тонким прозорим лаком деревині виділялися дрібні нерівності. Ці нерівності, відбиваючи падаюче на дерево світло, створювали ефект живого. Мабуть, жоден скульптор і жоден живописець Землі не міг зрівнятися майстерністю й силою сприйняття з еліанцями. Але серед еліанців не було ні Пушкіна, ні Байрона, ні Рабле, ні Толстого. Не було й Гомера, хоча прадавні, досить поетичні сказання передавалися з покоління в покоління. Музика була представлена в піснях і в супроводі до танців. Великих музичних здобутків психологічного й морального характеру не існувало.

       Ерік якось спробував перекласти еліанською мовою Пушкіна з таємною надією, що це послужить імпульсом до розвитку поезії й мови.

                                    Я вас любив, любов ще, може бути,

У моїх грудях згасла не зовсім…

        Еліанці чемно вислухали, але, крім подиву, не виразили ніяких емоцій.

                                    Я пам'ятаю дивовижне мить,

Переді мною з'явилася ти…

       Єдине запитання, яке задали йому слухачі, було: « Чи одружилися герої даного здобутку?»

        Розгубившись, Ерік не знав, що відповісти. Плутано пояснив, як міг, почуття поета, але по всьому було видно, що слухачі його просто не розуміли. Не великий успіх мав Шекспір. Страждання Ромео не викликали розуміння слухачів, а пристрасть ревнивого мавра здалася їм огидною. Загалом, ці літературні вечори не мали ніякого успіху. Ерік незабаром помітив, що еліанці сприймають їх, як якусь примху їх керівника. Чемно слухають, але по всьому видно, що їм нудно й незрозуміло. Ерік змушений був припинити свої спроби. Його це сильно засмутило, тому що він розумів, що без розвитку мови й літератури не можуть розвиватися й інші галузі знання, у тому числі й технічні. Ця залежність невловима на перший погляд. Але вона є, і ігнорування її приводить деколи до найнесподіваніших результатів. Література — відбиття соціального стану суспільства. Але це відбиття хвилює суспільство, стимулює його соціальний розвиток, що, у свою чергу, впливає на розвиток науки й техніки. Останнє створює нові соціальні умови, які знаходять висвітлення в літературі. Виникає замкнене коло, вірніше спіраль, що сходить, по якій суспільство йде нагору у своєму розвитку. Іде, випробовуючи сумніви, біль…

          Біль… У цьому щось є, — подумав він. Організм не може існувати без болю. Біль — це сигнал про несправність. Не буде болю — хвороба зайде занадто далеко й організм неминуче загине. Біль указує на місце ушкодження, сигналізує про процес розвитку хвороби, тим самим допомагаючи йому вжити відповідних заходів проти хвороби. Біль рятує організм від смерті й загнивання.

        А чи не є література таким же відбиттям болі суспільства, що сигналізує про соціальне неблагополуччя й, так само, як біль в організмі гинучому, що рятує суспільство від загнивання ? Література, якщо це справжня література, а не маргарино-патокова юшка словоблудства, — це біль суспільства, відбиття його незадоволеності й пошуку істини, часом болісного й суперечливого, з властивими йому відкриттями й оманами… І саме цього болю й цього пошуку панічно бояться всі ті, кому вигідний соціальний застій суспільства, апатія населення, перетворення громадян в обивателів з комплексом «маленької людини». Де покаранням, де погрозою, де забороною, а де й заохоченням, ці люди перетворюють літературу в гігантський механізм соціальної мастурбації, не соромлячись видавати цю мастурбацію за новий прогресивний плин.

        Перетворюючи літературу в служницю влади або віри, суспільство поринає в наркотичний сон, у якому реальність витісняється мріями. Пробудження після такого сну важке й болісне.

        В еліанців немає й не могло бути літератури, зрозумів, нарешті, Ерік. Це суспільство ніколи не випробовувало соціального болю, незадоволеної пристрасті, невиконаних бажань. Досягнувши особистого щастя, гармонії з природою, того, що земній людині ще потрібно досягати, вони фактично зупинилися у своєму розвитку. У тому розумінні, як це розумію я, людина Землі. Розвиток іде, але він йде по шляху розвитку особистих якостей, і цей розвиток ще більш підсилює гармонію, що створилася, роблячи її ще більш міцною й стабільною. Вони так і залишаться наодинці зі своїм щастям. Але чи не подібне це щастя до щастя амеби в живильному бульйоні? Або, швидше, екзотичної квітки, вирощеної турботливим садівником?

        Що ж таке — щастя? Боротьба, як стверджував полонений прибулець? Щастя вовка, що зімкнув щелепи на горлі жертви? Нескінченний біг за обрієм майбутнього? Заради щастя майбутніх поколінь. Яких поколінь? Це тих, сьогоднішніх статевих клітин, які шляхом випадкового злиття створять майбутні народи планети? А ти, людино, що живе сьогодні, чи маєш ти право на своє щастя? Я, людина, не знаю, що таке щастя. І чи є воно? Чи є абсолютне щастя, до якого треба прагнути? Або щастя в кожного своє? Щастя дитини, щастя матері, щастя вченого, що довів істину, щастя спекулянта, що провернув удалу операцію, щастя ката, щастя жертви, щастя безумця? Адже й безумець по-своєму щасливий. Можливо, щастя в нас самих? Які ми — таке й щастя? Кожний гідний свого щастя? Кожному — своє? Чи не це гасло було написано на воротах фашистських концтаборів?

        Римський диктатор Сулла любив називати себе Щасливим. Але його щастя — нещастя римлян. Чи можливе щастя для всіх? А якщо всі будуть щасливі, то не чи припиниться тоді рух? Не чи скаже людство: «Зупинися, мгновенье, — ти прекрасно!» І не чи чекає цього моменту хитрий Диявол, щоб захопити людство, подібно Фаусту, у пекло? Пекло застою й бездіяльності. Не є чи элианский рай цим пеклом? Рай? Так само, як і щастя, він рисується по-різному. Виснажений непосильною працею раб Римської імперії представляв його як постійний відпочинок від праці, як вічне неробство. Темпераментний мусульманин представляв його розкішним гаремом, глибокодумний індус — вічним перетворенням, а розсудливий грек — царством вічних тіней, вічно голодний мисливець — полями рясного полювання. І знову в кожного — своє! А де ж загальне? Де те загальне, яке буде зрозуміле й прийнятне для всіх? Не затягне християнин мусульманина в рай християнський, а мусульманин — християнина у свій. А коли будуть вперті у своїй запопадливості, то переріжуть один одному горла й обоє потраплять у пекло!

        У який уже раз Ерік відчув присутність у собі Сергія. Цього разу Сергій заговорив у ньому на повний голос. Ерік не переривав його, слухав, усвідомлюючи справедливість доводів свого другого «Я». Але одна справа — усвідомлювати, інше — приймати. А цього Ерік зробити вже не міг.

         — Ну, вистачить, замовкни! — сказав він йому.

        Сергій замовкнув. Замовкнув, але не пішов. Він був у ньому, десь усередині, крутився, що як страждаюча безсонням людина, викликаючи роздратування вже однією своєю присутністю. Сергій не був совістю Еріка. Це було б занадто просто. Ерік не зробив нічого такого, що б завдало шкоди його совісті. Сергій просто нагадував йому, нагадував про те, що в нинішньому положенні не відігравало ніякої ролі. Що зв'язувало його з Землею, крім спогадів? Ерік раптом відчув, що цього разу він не правий. Хіба він, Ерік, урятував еліанців? Ні, урятував Сергій, а Ерік прийшов пізніше! Саме його земна сутність, його пам'ять! Через цю земну сутність Земля простягнула руку допомоги Елії. Хто ж він, Ерік? Узурпатор, що скористався чужою працею й заслугами, або тільки зовнішня оболонка земного Сергія, більш зрозуміла еліанцям, а отже, більш корисна для Сергія в його діяльності на цій планеті?

        — Нарешті ти мене зрозумів! — почувся виразно голос Сергія.

        — Виходить, ти мене не засуджуєш?

        — Ні, звичайно! Будь Еріком, але будь і Сергієм. Якщо ти перестанеш бути Сергієм, ти не будеш тут більше потрібний. Але якщо ти не будеш Еріком — тебе не зрозуміють, а це те саме.

        Примирення відбулося.

        — Послухай, а ти знаєш, що таке щастя?

        — Приблизно!

        — Цікаво!

        — Щастя — це невичерпна торба бажань. Ти витягуєш з неї одне за іншим, а вона не виснажується.

        — Примітив!

        — Можливо!

                                  ВІДЧУЖЕННЯ
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        Пройшло двадцять років. Старий Дук помер. На його місце був вибраний інший вождь. Влада Дука не перейшла в спадщину до Гора. Нового вождя племені еліанців кликали Чак. Ерік майже не був з ним знайомий. У ту пам'ятну ніч, коли на змиленому коні до нього прискакав Юл з повідомленням про те, що Дук помирає й хотів би перед смертю з ним побачитися, Ерік тільки-тільки повернувся з тривалої поїздки в сусіднє плем'я еліанців, що перебувало від його будинку на відстані ста п'ятдесяти кілометрів. Його супроводжували шестеро старших синів. Вони тільки зайшли в будинок, як слідом за ними з'явився Юл. Усі подорожани промокли до кісток, але, довідавшись у чому справа, Ерік не став навіть переодягатися, тільки накинув на себе теплий плащ. У стайні він осідлав свіжого коня, і вони з Юлом поскакали щодуху до селища.

        Ніч була така темна, що він майже не розрізняв попереду себе силует верхівця Юла. Дорога розмокла. Непідковані копита коня ковзали по глинистому ґрунту. Ризикуючи щохвилини впасти разом з конем у дорожній бруд, Ерік гнав коня, намагаючись не відстати від супутника.

       У селище в'їхали вже перед самим світанком. Обоє були мокрі й у бруді. Кинувши коней посередині двору, вони вбігли в будинок. Їх зустрів Гор. На запитальний погляд Еріка нічого не відповів, тільки опустив очі й похитав головою. Ерік скинув мокрий плащ і, обтерши абияк покриті брудом ноги, увійшов у спальню Дука. Дук лежав на широкій постелі. Обличчя його загострилося. Висушені старечі руки спочивали поверх ковдри. Він дихав важко, з хрипом. Навколо стояли його численні домочадці. Угледівши Еріка, Дук зробив ледь помітний рух. Ті, що зібралися біля його постелі родичі негайно ж покинули кімнату, залишивши його наодинці з Еріком.

         Ерік пробув біля Дука близько години. Що йому говорив перед смертю старий вождь, він нікому ніколи не розповідав. Остання напруга, пов'язана з цією бесідою, зовсім підірвала сили помираючого, і він заснув, випускаючи зі своєї холодної руки руку Еріка. Ерік обережно визволив руку й вийшов. Дук помер через дві години, так і не прокидаючись.

        Похорон відбувся на четвертий день. На могилі старого вождя насипали високий пагорб. Еліанці, не знаючи релігії, не дотримувалися пишних похоронних церемоній, але шанували померлих, тримали в порядку могили, на які ставили пам'ятники з граніту й піщаника. Іноді пам'ятники прикрашалися скульптурними портретами померлих. Так і цього разу, на могилу Дука був поставлений такий скульптурний портрет. Старий вождь, висічений з мармуру, сидів у кріслі, опустивши руки на підлокітники, задумливо схиливши голову.

       Смерть Дука не була несподіванкою для одноплемінників. Її чекали й до неї готувалися заздалегідь. Така передбачливість небагато пожолобила Еріка, хоча він уже звик до того, що еліанеці дуже спокійно відносяться до смерті. Можливо, це тому, що задовго до кончини вони вгадують час її настання, і не тільки той, кому призначено померти, але й навколишні його люди. Людину тут ховали двічі: перший раз, коли довідаються строк кончини, другий — коли вона наступає. Тому горе, пов'язане з втратою близької людини, вражає родичів у той день, коли вони довідуються про неминуче, але потім, згодом, притупляється, і, коли приходить сама смерть, її зустрічають, як це не видасться диким і неймовірним, з якимось полегшенням, що приносять зняття напруги очікування. Це виразилося не тільки в готовому пам'ятнику, який поставили поруч з могилою відразу ж за похованням тіла, але й у тому, що вже давно в селищі був обраний новий вождь племені, який, все таки, ще не ставав офіційно на посаду, але фактично вже управляв справами племені.

        Ерік нічого не знав про майбутню кончину Дука, тому що той велів йому нічого не говорити. Швидше за все Дук щадив почуття свого друга, знаючи його щиру прихильність.

       В останні п'ять років вони бачилися рідкісно. Дук уже не міг їздити верхи. Еріку ж, зайнятому справами, усе було якось ніколи вибратися до нього в селище.

       Справи тим часом ішли не так, як припускали Дук і Ерік. Останні п'ять років племена, що входять у союз, майже перестали надсилати для навчання курсантів. Їхня кількість з п'ятисот спочатку знизилося до двохсот, потім — до п'ятдесяти. Під кінець залишилися тільки молодші командири, але й серед них почалося «шумування». Уже п'ять, разом з родинами, покинули своє житло й виїхали в рідні селища.

       Еріку довелося законсервувати лабораторію. Кількість оброблюваної землі в садибі сильно скоротилася. Тепер вона в основному оброблялася його синами. Шість з них були вже одружені й жили в окремих будинках зі своїми дружинами й дітьми — онуками Еріка. Три дочки покинули його будинок, вийшовши заміж. Ще десять синів і п'ять дочок досягнули шлюбного віку, але ще не створили собі окремих родин і жили разом з батьком. Інші діти були ще малі й не могли працювати в полі. Щоб прогодувати родину, у якій разом з дітьми було більше шістдесяти людей, Еріку довелося самому стати за плуг. Правда, час від часу приходили обози з продовольством, але після смерті Дука вони стали з'являтися усе рідше й рідше.

        Еліанки не працюють у полі. Цю роботу виконують чоловіки. Тому все навантаження впало на плечі Еріка і його підрослих синів. Його дружини брали участь тільки в полюванні. Але оскільки полювання стало тепер не розвагою, а промислом, вона вже не викликала в них того інтересу, що раніше.

        Ерік давно зрозумів, що він перестав бути потрібним еліанцям. Доки в пам'яті людей були свіжі спогади про навалу прибульців, Ерік був для них рятівником і, що важливіше, людиною, без якої вони почували себе беззахисними перед загрозою нового нападу. У міру того як ішли роки, ця загроза стала втрачати риси реальності, перетворилася в щось абстрактне, малоймовірне. І взагалі, більше ніхто з еліанців, за винятком старого Дука й Гора, та, можливо, декількох його старих бойових товаришів, не вірили в можливість повторення навали. Доки існував страх, еліанці готові були вчитися військовій справі, утримувати курсантів і бійців, а також Еріка і його родину, і в цій готовності була щирість і бажання, так само, як щира любов до свого визволителя була властива всім, з ким коли-небудь він зустрічався. Але тепер, коли пройшло двадцять чотири роки й жах навали згладився, до добровільності участі в оборонній програмі домішували елементи повинності. А саме повинність була далека самій природі еліанців. Ніколи жоден еліанець не гнув спину на інших. Це суспільство не знало ні рабів, ні слуг, ні найманих робітників. Праця була невідчужуваною власністю самої працюючої людини.

        Спочатку, коли Ерік помітив охолодження до нього еліанців, він відчув образу. Став рідше відвідувати їхні селища й більше вже не скликав Ради. Тим більше що на останній Раді було присутньо менше половини її членів. Звикнувши за довгі роки до загальної уваги, він став украй чутливий. Навіть те, що його поява в селищах уже не супроводжувалося всенародним святом, зачіпало за хворе. Жінки вже не кидали на нього палких поглядів, повних обожнювання. Це теж ним фіксувалося й дряпало самолюбство. «Не потрібний! Не потрібний!» — з гіркотою повторював він собі, хмурніючи й намагаючись усамітнитися. Як і раніше повний сил, він міг досі повалити додолу дорослого тура, схопивши його за роги. Але фігура його вже втратила юнацьку стрункість. Ерік став важкий. Рідкісний кінь міг витримати під ним тривалу скачку. Не те що він потовстів. Ні! Тільки ще більше поширшав у плечах, під шкірою рельєфніше спучилися тугі м'язи. Рухи стали спокійніші. На скронях з'явилася перша сивина.

       Стелла ж і інші еліанки, що жили з ним, майже не змінювалися. Тривалість життя еліанців у три-чотири рази більша, чим у жителів Землі. Так само повільно наступає старість. Еліанець, котрому виповнилося сто років, виглядав молодшим тридцятирічного землянина. Жінки живуть менше, але майже не старіють. Тільки років за десять до смерті наступають перші ознаки вгасання. За рік до смерті жінка стариться буквально на очах. Ерік розрахував, що на той час, як він стане зовсім старим, Стелла майже не зміниться, що його одночасно радувало й страхало. Чи піде вона від нього тоді або ж буде з ним до самого кінця, чекаючи його смерті? Ерік задав собі це питання, тому що місяць назад від нього пішла одна з його дружин, забравши з собою трирічну дочку. За законами Елії, якщо дитині менше шести років, то у випадку відходу дружини дитину забирає мати. Шестирічним надається право вибору: піти з матір'ю або залишитися з батьком. Цей випадок приніс Еріку багато гіркоти й не тому, що йому було шкода розстатися з молодою, гарною жінкою, яка ще чотири роки тому, перемігши суперниць, завоювала собі право зробити «вибір», а зовсім з іншої причини. Почуття до неї не залишилося. Хто йде, згідно з правилами й звичаям Елії, зуміла погасити їх. Інша справа, що сам факт такого відходу свідчив про те, що слава Еріка і його популярність серед народів Елії починає меркнути, якщо вже не померкла зовсім. Король завжди гарний. Цю формулу створили жінки прекрасної Франції. І цим усе сказано! Ерік уже не був «королем». Його скинення відбулося тихо й непомітно.

        Почуття образи поступово пройшло. Здраво розсудивши, Ерік зрозумів, що ображатися йому, властиво, немає на що. Від кожного — по здатності, кожному — по тій користі, яку він приносить суспільству. Це слушний принцип для здорової й сильної людини. І як тільки еліанці вирішили, що його діяльність не приносить їм користі, то й поведінка їхня цілком природна. Можливо, йому належало перемінити рід занять і активно ввімкнутися в громадське життя народів Елії. Але справа в тому, що ніякого такого громадського життя, у звичайному розумінні цього слова, на Елії не існувало. Тут не було ні громадських організацій, ні міст. Їх просто не могло бути. І те, і інше є наслідком глибоко зайшовшого процесу поділу праці й, тією чи іншою мірою, примусу. Поділ праці на Елії був в самому зародковому стані, і на цьому рівні залишився назавжди. Якщо й проводилося якогось продукту більше, ніж це диктувалося потребами самого виробника, то тільки в обмеженій кількості, для обміну на інший необхідний у господарстві товар. Ерік зрозумів, яке насильство робили над собою еліанці, постачаючи його продуктами харчування й іншими речами, як необхідними, так і предметами розкоші. Зрозумівши це, він просив передати в усі селища, щоб їхні жителі більше не надсилали йому обозів з продуктами харчування. Тепер йому, як говориться, у поті чола свого доводилося здобувати свій хліб. І хоча поля Елії відрізнялися невичерпною родючістю, обіди в його будинку стали скромнішими.

       Сини його поступово підростали й кількість працівників збільшувалася. Як і раніше полювання давало багато м'яса. Це було значне видовище, коли Ерік, оточений усім своїм численним кланом, виїжджав з воріт садиби. Поруч з ним на гарячих породистих скакунах гарцювали його сини, кожний з яких успадкував красу матері й мужність батька. Смаглявий, чорноволосий Тимур, він отримав земне ім'я, такий же рвучкий і нетерплячий, як і його мати Таура, нетерпляче розпалював тонконогого гнідого жеребця, поривався вирватися вперед. У влучності стрілянини з лука він уже перевершував свою матір. Спокійний, білявий і блакитноокий, як і його мати Юлія, Юл, навпаки, їхав спокійно на півкорпуса позаду батька, такий же широкоплечий і двохметроворослий. Мабуть, з усіх синів Еріка він був найдужчим, сильнішим навіть за первістка Ларта. Якось Ерік  жартома вирішив помірятися з ним силою. І хоча йому вдалося пригнути руку Юла до стола, він відчув залізні мускули юнака. Як і припускав старий Дук, сини Еріка успадкували від матерів властиві еліанцям властивості, а від батька — властиву землянам агресивність. У дитинстві вони не раз затівали між собою бійки, хоча в загальному жили досить дружно й любили один одного. Еліанські діти ніколи не б'ються. Діти Еріка ламали іграшки, розбивали один одному носи й не тільки один одному, але й дітлахові, що приходив до них гратися. Останнє сприймалося еліанцями з подивом і сторожкістю. Можливо, це послужило й причиною деякого відчуження. Коли діти підросли, вони вже не билися, але пам'ять про це залишилася.

       Дук отримав, що хотів. На Елії виникла нова раса. Але не всім вона сподобалася. А що якщо ця нова раса підкорить собі народ Елії? Побоювання висловлювалися, щоправда, тихо, але вони були. Довідавшись про це, Ерік навіть подумав, чи не призначено його синам залишитися самотніми. Але тривоги не виправдалися. Усі дорослі сини його були вже одружені, а деякі — навіть двічі.

        — Жінки наші краще нас знають, що потрібно Елії! — тріумфально заявив Дук на останній Раді, відповідаючи на двозначне припущення Чака,  — Дук тоді ще не знав про це — майбутнього його спадкоємця.

        Відносини з Чаком в Еріка не склалися з самого початку. Потім, коли той став вождем племені, Ерік довідався від Гора, що Чак неодноразово настроював еліанців проти нього. Виявилося, Чак був батьком того самого еліанця, який зірвався першим у прірву й захопив за собою прив'язаного до нього мотузкою товариша. Ерік розумів почуття Чака, але нічого не міг зробити. Усі його кроки до зближення з новим вождем зустрічали холодну ввічливість. Довелося припинити спроби, і більше вони майже не бачилися. Боєць, що зірвався, був єдиним сином Чака. А Чак уже не молодий. Він одружився дуже пізно. Дружина його теж у літах, коли жінка вже не може мати дітей. Її дочка від першого шлюбу залишилася в родині батька. І ось їхній єдиний син загинув у горах з вини, як вони вважали, Еріка. Попереду — самотня старість. Чи могли вони об'єктивно відноситися до людини, якщо вона, навіть рятуючи загін, а можливо, і всю планету, пожертвувала їхнім сином? Ерік здогадувався, що Чак ненавидить його. Але що він міг зробити?

        — Його ненависть до мене цілком природня. Це почуття батька до винуватця загибелі його єдиного сина.

        — На всієї Елії тільки дві людини вважають тебе винуватцем його загибелі. Це Чак і ти сам! Хіба в одного Чака загинули сини?! Тисячі батьків і матерів втратили своїх дітей, замучених у концтаборах. До речі, тільки один Чак не цурався того, що залишився в живих полоненого свистуна. Він навіть довго розмовляв з ним.

        — Ось як? Це для мене новина.

        — Так, їх багато разів бачили разом.

        — Розкажи, чому помер полонений. Мене не було тоді в селищі. Я тільки-тільки перейшов жити сюди й, коли мене повідомили про його смерть, пройшло, здається, три або чотири місяці.

        — Його знайшли за селищем. Він лежав під деревом мертвий. Його відразу зарили. Ніхто не з'ясував причини смерті. Труп навіть не оглянули.

        — Ось це даремно! Ти не пам'ятаєш, чи був Чак з усіма на святкуванні річниці битви в горах?

        — Ні. Хоча не впевнений…

        — Між тим, якщо він і не був, це цілком зрозуміло. Адже загинув його син. Але все-таки з'ясуй, чи був він з усіма й хто його бачив.

        — Це важко. Пройшло стільки часу. Взагалі, Чак завжди віддавав перевагу самітності й рідко з'являвся на людях. Його популярність почала рости років десять назад. Його навіть вибрали в Раду замість померлого на той час Лага.

        — Чим ти це поясниш?

        — Не знаю. Він мене постійно уникає, як уникав раніше батька. Так, ось ще, згадав! Чак в останні два роки часто відвідував околишні селища, і ці відвідування, як правило, збігалися із твоїми поїздками…

        — Отже?

        — Чак якось настроює проти тебе населення. У цьому вуже не доводиться сумніватися.

        — Я теж давно помітив цю дивну зміну відношення з боку людей, яких, повір мені, я полюбив усім серцем. Часом почуваю сховану ворожість і не можу її нічим пояснити.

        — Це все Чак! Його справа!

        — Треба простежити за ним.

        — Обов'язково! Я скажу своїм братам, щоб вони не спускали з нього око.

        — І якщо що — негайно попередь мене.

        — Неодмінно!

        Гор виїхав, а через два тижні після його від'їзду трапилося нещастя. Згоріла дотла лабораторія, у якій у законсервованому вигляді зберігалася рятівна цвіль. Планета втратила свою головну зброю й стала знову беззахисною, трапся нова агресія з космосу. Пропали багаторічні праці.

        Спочатку Ерік вирішив, що провиною пожежі з'явилося коротке замикання в проводці холодильної установки. Але потім, оглядаючи місце пожежі, він виявив помітні сліди підпалу. Хтось ніс до стін лабораторії оберемка соломи. Окремі соломинки вели від пожарища до стоячих удалечині від лабораторії копиць соломи, що залишилася від обмолоченого хліба.

        Першою справою Ерік послав за Гором. У селище поскакав Тимур. Тим часом Ерік скликав командирів, що залишилися з ним. Їх було всього десять людей, ветеранів, що штурмували концтабір, хто зі своїми родинами залишилися в садибі. Разом з синами Еріка вони повинні були нести цілодобове чергування біля будов і на підступах до садиби.

        Ларт запропонував озброїтися бластерами, але Ерік відмовився:

        — Це зброя, — сказав він, — для чужих. Ми не можемо застосувати її проти своїх же еліанців. Досить озброїтися луками. Я не думаю, що справа дійде до збройного конфлікту. Скоріше, це результат дій або самого Чака, або його найближчих прихильників. З ними можна буде впоратися, не застосовуючи зброї.

        До вечора повернувся Тимур.

        — Мене не пустили в селище! — з гарячністю обурювався він. — Коли я в'їхав на площу, зібралася збуджена юрба. Мене ледве було не стягнули з коня. Я дав шпори, а вслід полетіли камені. На виїзді одна незнайома жінка передала, що Гор і його брат Юл узяті під варту й замкнені в сараї їх власного будинку.

        Ерік швидко прийняв рішення.

        — Юл, Рат! — підкликав він двох синів. — Ви поїдете із мною. Осідлайте двох запасних коней. Тут залишиться за мене Ларт. Жінкам і дітям сховатися в будинку на другому поверсі. Озброїтися луками. Іншим зайняти свої місця. Чекайте мене до ранку. Лемент сови — сигнал про моє повернення. Якщо все в порядку — відповісте мені так само, два рази підряд.

        До селища вони під'їхали, коли було вже зовсім темно. На щастя, ночі стояли безмісячні. Залишивши Рата з кіньми, вони тихо, крадькома городами, увійшли в селище й стали підбиратися до садиби Дука. Іти було важко через пухкий ґрунт і густі зарослі. Мимо того вони повністю приховували їх, трапся кому-небудь із жителів селища не спати в цю ніч. Нарешті добралися до садиби Дука.

         Сарай стояв у дворі. У ньому зазвичай зберігали різний сільськогосподарський реманент, збруї, запасні колеса до возів і інший дріб'язок. Щоб дійти  до нього, треба було перетнути двір. Поповзом минувши стайню, вони наблизилися до краю відкритого простору й завмерли. Тихо. У темряві все зливалося в неясні обриси. Але от показалася ледь помітна фігура вартового. Він потоптався біля входу в сарай і притулився до стіни. Поруч з ним виросла друга фігура. Виходить, вартових двоє. Один, мабуть, задрімав, і другий чи то будив його, чи то прийшов на зміну. Дійсно, перший опустився на землю, а другий став крокувати біля сараю від одного кута до іншого.

        — Ти бери на себе сидячого, — прошептав Ерік, — а я займуся цим.

       Притискаючись до землі, завмираючи після кожного руху, готові в будь-яку мить підхопитися й діяти, вони стали підповзати до сараю. Проповзли вже третина шляху, як скрипнули двері, що відчинилися, і на ґанку показалася людина.

        — Не спиш? — звернувся він до вартового в сараю.

        — Як бачиш! Як там у вас?

        — Шуміли, звичайно. Зараз заспокоїлися. Діти заснули, а жінки ще шепотяться. Не подобається мені все це!

        — Що ж робити? Чак говорить, що якщо ми не позбудемося його і його племені, то прийде час, і вони нам сядуть на шию. Який зміст було воювати зі свистунами, щоб отримати замість них нових панів.

        — Не знаю! Не знаю! Уперше в нас відбувається насильство стосовно жінок!

        — Як вам удалося їх утихомирити?

        — Чак начепив нам на шию якісь залізні штуки й велів не знімати в жодному разі. Він говорив, що завдяки цим штукам жодна баба не зможе з тобою нічого зробити.

        Вийшовший помовчав, потоптався на ґанку, потім знову заговорив:

        — Все-таки я думаю, що Чак загнув не туди.

        — Учора ти цього не говорив, а кричав разом з усіма.

        — Не знаю, що на мене найшло. Зараз мені все представляється по-іншому…

       Ерік лежав не ворушачись, напружено ловлячи кожне слово. «Де він їх роздобув?» — думав він, зрозумівши, що «штучки», про яких згадав еліанець, — захисні генератори свистунів.

        Нарешті, ґанок спорожнів. Почекавши ще хвилин п'ять, вони поповзли далі. Коли до вартового залишалося десять кроків, Ерік підхопився, і через мить вартовий лежав без руху, приголомшений ударом кулака по голові. Другий теж не встигнув навіть прокинутися й лежав за п'ять кроків від першого.

        Тим часом Юл одним рухом зламав замок на воротах сараю. Гор і його брат лежали на підлозі, зі зв'язаними руками і ногами. Їх швидко розв'язали й тими ж мотузками зв'язали вартових. Через брак іншого, роти їм заткнули тугими джгутами соломи. Гор пошукав на поличці й знайшов важкий замок, який повісили на ворота сараю, замкнувши в такий спосіб колишніх своїх охоронців.

        — Скільки їх там? — тихо запитав Ерік Гора, указуючи на дім.

        — Троє.

        — Підходить.

       Вони ввірвалися в будинок настільки зненацька, що охоронці не виявили ніякого опору. Більше того, один з них, радісно глянувши на Еріка, попросив:

        — Візьми нас з собою!

       Ерік думав прихопити одного в якості язика, але прохання охоронця його вкрай здивувало.

        — Добре! Тільки руки, вибач, зв'яжемо.

        — Що ж, ми цього заслужили! — безмовно погодився той. Охоронці, не виявляючи ніякого опору, дали себе зв'язати. Тим часом Гор з братом і Юлом виводили зі стайні коней і саджали на них дітей і жінок.

        — Прийдеться йти з шумом, — пробурмотів Юл.
        — Встигнемо! — заспокоїв усіх Ерік.

       Перш ніж сісти на коня, він підійшов до одного з охоронців і розстебнув йому комір туніки. Як він і припускав, на шиї того висів захисний генератор. Ерік зняв його й засунув у кишеню плаща.

       Гор з братом і Юлом обмотали копита коней шматками розірваних ковдр. Кавалькада тихо виїхала за ворота.

        — Ми будемо проїжджати повз будинок Чака, — повідомив Гор.

        — Може заїдемо й «поговоримо»? — зловісно запропонував Юл.
        — Не час! — строго охолодив сина Ерік.

       Сам того не відаючи, Ерік зробив за минулу добу дві фатальні помилки.

       Будинок Чака залишився позаду. Раптом один з охоронців, якому вдалося непомітно розв'язатися, різко направив коня в сторону і, перш ніж йому встигнули перешкодити, швидко поскакав назад, кричачи на все горло.

        — Уперед! — скомандував Ерік, хапаючи на вуздечку коня одного з полонених. Гор схопив повіддя іншого. Кавалькада помчалася щодуху. Ось уже показався виїзд із селища. Але що це? Ерік побачив, як через укриття вискочило людей десять еліанців, озброєних луками.

        — Уперед! — закричав він, пришпорюючи свого жеребця. Кавалькада буквально урізалася в ланцюжок стоячих людей. Ерік відчув, як його кінь зіштовхнувся з м'яким тілом людини й перекинув його під копита. Пролунали лементи болю. Загін прорвав ланцюг охорони, але вслід їм полетіли стріли. Одна з них упилася в шию коня Еріка. Кінь пробіг ще десяток метрів і звалився. На щастя, приспів, перебуваючий поблизу Рат.

        — Не зупинятися! — крикнув Ерік, вибираючись з-під упалого коня. Підхопившись на коня, він з Ратом наздогнав інших.

        Біля в'їзду в садибу Ерік зупинився й прокричав совою. У відповідь донеслося два такі ж лементи. У садибі поки було все благополучно.

        Не відкладаючи ні хвилини, Ерік вирішив допитати полонених.

        — Хто з вас виходив уночі на ґанок? — Він, знаючи настрій цього еліанця, розраховував отримати від нього найбільш відверті відповіді.

        — Його серед нас немає! — пішла відповідь.

        — Як? Виходить, це той, що втік? У кого ще залишилося це? — він витягнув з кишені плаща генератор і показав його полоненим.

        Виявилося, що в кожного на шиї висів такий же генератор.

        — Отже, — уклав Ерік, — я зняв генератор у того, хто втік, коли ми проїхали будинок Чака.

       Як з'ясувалося з подальшого допиту, що втікач більше всіх був незадоволений тим, що їх поставили охороняти родину Гора: Він запропонував Еріку взяти їх усіх трьох з собою. Якщо це так, то чому він втік?

        — Що вам говорив Чак?

        — Він стверджував, що ти зі своїми синами прагнеш захопити владу на Елії й перетворити всіх нас у рабів. Ти страшно розсерджений, що перестали підвозити продовольство, і що швидко ти з'явишся в селища й зброєю примусиш еліанців служити тобі. Він закликав усіх вигнати тебе з Елії назад, на Землю.

        — Якщо так це є й ви, еліанці, вважаєте мене своїм ворогом, я й сам би добровільно пішов. Але Прохід зник!

       — Чак говорив, що ти знаєш, де Прохід, але приховуєш, тому що на Землі тобі прийдеться трудитися самому, а ти звик, щоб на тебе трудилися курсанти, яких ти зробив своїми рабами й слугами. Ерік! Ми повторюємо те, що говорив Чак.

       — Але самі-то ви в це вірите?

       — Тепер не віримо! Але тоді, на площі, коли Чак звертався до всіх з закликом вигнати тебе, — вірили!

       — А коли перестали вірити? Зараз, коли потрапили в полон?

       — Ні, ще в цю ніч, коли нас змусили вартувати жінок і дітей. Варк, це той, що втік, говорив, що Чак брехун і що треба його самого вигнати або вбити.

       — Тоді я нічого не розумію! Чому ж він втік?

       — Цього й ми не можемо зрозуміти.

       — Постійте! А як Варк поводився на площі?

       — Репетував з усіма іншими. Мабуть, навіть більше всіх! Йому-то й дав Чак ці залізки, щоб він роздав їх нам.

      — Виходить, коли Варк повісив на шию генератор, він змінив свою думку й став лаяти Чака?

      — Так, виходить, що так!

      — Хто підпалив лабораторію?

     — Цього ми не знаємо.

     — Добре! Сидіть тут. Охорону я до вас приставляти не буду, але не виходьте назовні.

      — От чому нікому не вдавалося «прощупати мізки» Чаку, — пояснив Ерік Гору, коли вони зібралися всі разом у великій їдальні за сніданком. Він простягнув йому генератори, зняті з полонених.

      — Звідки Чак взяв їх?

      — Очевидно, він був в ущелині й відкопав засипаних лавиною свистунів. Але зверни увагу! Акумулятори генераторів заряджені!

      — Де б він міг це зробити? У нас — виключено. Атомний генератор ретельно опікується.

      — А зореліт? Там же є енергія!

      — Зореліт замкнений.

      — Він прочитав у тебе записаний у пам'яті код!

      — Цілком можливо! До речі, скажи мені, Гор, чи може людина вашої планети володіти таку силою впливу, щоб викликати масовий психоз? Я маю на увазі Чака і його вплив на психіку еліанців.

      — Це виключено! Навіть мій батько, а йому не було рівних, не зміг би зробити це. Швидше, навпаки. Біополе, створюване всіма еліанцями, діє на біополе кожної людини й тримає її психіку під контролем. Тому досі у нас не було випадків насильства.

      — Я не зрозумію! Якщо Чак — мутант, то чому ці властивості виявилися тільки зараз?

      — Це буває, коли наслідувані й придбані в результаті мутацій властивості проявляються через довгий час після народження, але це швидше відноситься до патології, чим до норми. Так чи інакше, але йому вдалося настроїти проти нас населення, і він, можна сказати, володіє положенням.

      — Я говорив, — втрутився, мовчазний до цього Юл-молодший, син Еріка, — що треба було прикінчити Чака, коли ми були біля його дому!

      — Боюся, що це нічого не дало б. Як тільки йому вдалося настроїти проти нас населення, то його смерть тільки підігріла б їх ненависть. Швидше за все ми не вписалися в життя народу. Дук помилився у своїх прогнозах. Перед смертю він попереджав мене, що почуває наростаючу проти мене хвилю ненависті, але не може визначити причини її й джерело Це й підточило його сили. Щось у нашій поведінці виявилося невірним! Як поводилися твої брати, коли вас з Юлом узяли під варту?

       — Я не знаю. Їх не було поруч.

       — Ну ось бачиш, навіть твої брати не виявили тобі допомоги! Нам треба йти, якщо це можливо. Тобі, напевно, теж! У всякому разі на якийсь час. Ти з братом поїдеш до місця Проходу й спробуєш його знайти. Можливо, він змістився. Якщо знайдеш Прохід, то повідом, і ми всі підемо за його межі. Поїдь сьогодні ж! Ви всі, кожна з вас, подумайте добре, — звернувся він до сидячих за столом жінок. — Вирішуйте, чи підете ви з нами або залишитеся на рідній планеті.

       — Ерік! Як ти можеш про це нас запитувати! Зрозуміло, ми всі підемо за тобою й своїми дітьми! — за всі відповіла Стелла. Інші підтримали її.

       — Добре! Не будемо більше про це! Але якщо хто-небудь захоче залишитися, — на те добра воля й моя згода.

      Відразу ж після сніданку Гор і Юл, взявши пари запасних коней, відправилися в шлях.

      День пройшов спокійно. Але за вечерею Ерік довідався, що покинула садибу Таура. Покинула таємно, не звільнивши Еріка, як це було в правилах еліанок, коли вони залишають своїх чоловіків, від почуттів до себе. Еріка це вразило й розсироїло. Справа в тому, що він сильно любив цю жінку, і, як йому здавалося, вона відповідала йому тим же. Посланий у стайню Рат повідомив, що зникли коні Таури й Тимура.

       — Де Тимур? Знайдіть його негайно!

      Але його не довелося шукати. Тимур сам незабаром з'явився в їдальню й весело повідомив усім, що він страшно зголоднів.

       — Твоя мати покинула нас! — накинувся на нього Ерік.

       — Цього не може бути! — спокійно заперечив Тимур. — Я знаю свою матір.

       — Але її немає!

       — Зараз прийде.

       — Зникли коні. Її й твій!

       — Тоді я не знаю… Але повір мені, батьку, я добре знаю свою матір і вірю їй. Вона не здатна на зрадництво.

                                   КАТАСТРОФА
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       Уночі Еріка розбудили удари у двері його спальні. Він підхопився, одягнув одяг і відкрив двері. На порозі стояли Ларт і Юл.
       — Лихо, батьку! — хрипло проговорив Ларт. — Еліанці прорвалися в садибу. Їх не менше трьохсот.

       — Що з вартовими? Чому вони не попередили?

       — Вони нічого не змогли зробити. Вороги спустилися з відрогів гір, минаючи вхід у садибу з боку дороги. Вони захопили арсенал і стайні. На щастя, акумулятори бластерів зберігаються окремо в схованці.

       Почулися глухі удари. Це нападаючі, притягнувши важку колоду, ламали куті ворота. Ерік підійшов до вікна. Негайно ж стріла, пробивши тонку тканину, просвистіла в нього над головою. Сини, озброєні луками, зайняли позиції біля вікон, напружено вдивляючись у нічну тьму. Ворота гуділи, але не піддавалися. Тимур раптом щось помітив і миттєво зреагував. Тонко заспівала тятива лука, і з високого кам'яного паркану, повитого кучерявими трояндами, у двір звалилося тіло. У відповідь не менше десятка стріл простромили вікна й упилися в дерев'яну обшивку стін. Сини Еріка відкрили відповідну стрілянину, намагаючись уразити крізь ґрати воріт тих, хто трудився над ними з важкою колодою. Удари припинилися. Потім відновилися з новою силою.

       — Не стріляйте! — наказав Ерік.

       Він включив зовнішнє освітлення, і двір залило яскравим електричним світлом. Ерік спустився вниз і відкрив двері. У цей час страшний удар потряс ворота, і вони звалилися, вирвані з петель. Юрба осаджуючих увірвалася у двір. Ерік підняв руку.

       — Стійте! — закричав він. — Що ви від нас хочете?

       — Ми хочемо, — почулося з юрби, — щоб ви всі пішли з нашої планети!

       — Я згодний! Але ми можемо обійтися без кровопролиття. Гор поїхав відшукувати Прохід, і, як тільки він повернеться, ми покинемо цю планету.

       — Ми хочемо, щоб ви пішли зараз!

       — Добре! Ми завтра покинемо садибу й перемістимося на космодром, поблизу Проходу.

       Доки він говорив, нападаючі наблизилися до нього й обступили ґанок.

       — Згодні? — запитав Ерік, оточуючих його еліанців.

      У відповідь почулося глухе ремство. Але видне було, що такий варіант їх улаштовує.

       — Тепер розходьтеся й очистіть двір. Завтра ми покинемо це місце.

       Юрба почала рідшати, і Ерік, думаючи, що питання улагоджене, повернувся до них спиною, намірившись увійти в будинок. У цей час хтось накинув на нього позаду міцну мережу. Ерік напружив м'язи, але марно. Сітка була сплетена з надміцних волокон, вироблених їхніми павучками. Після короткої боротьби, втративши рівновагу, він звалився з ґанку на землю. Його швидко огорнули мережею й потягнули по землі геть. Юрба репетуючих еліанців увірвалася в будинок.

       Еріка й усіх його дорослих синів, а, що також залишилися в живих його прихильників з числа колишніх бойових товаришів, зв'язаних по руках і ногах, кинули на підлогу конференц-залу. Що трапилося з жінками й малими дітьми — ніхто не знав. Юрба осаджуючих буквально захлиснула будинок. Синів Еріка, що намагалися вчинити опір, накрили мережами й стягнули вниз, де зв'язали й віднесли слідом за батьком.

        — Все-таки треба було озброїтися бластерами, — досадував Юл.
        — А закон? — заперечив Ларт.

        — Що закон? Ось тобі закон, — він сіпнувся всім тілом, намагаючись змінити положення.

        — Закон забороняє застосовувати бластери проти своїх!

        — Яка різниця — уб'ють тебе з бластера або стрілою? — не здавався Юл.
        — Добре! Припиніть суперечки, — наказав Ерік. — Ларт правий! Ми самі прийняли цей закон і повинні першими дотримуватися його.

        — Тепер нас уже ніхто не буде запитувати, що ми хочемо «дотримуватися», а поведуть туди, куди самі захочуть!

        — Ти думаєш, нас уб'ють? — донісся з кута голос Рата.

        — Не сумніваюся! І дуже швидко!

       Скрипнули двері. На порозі показався Чак у супроводі двох помічників. Він підійшов до лежачого Еріка й тикнув його ногою в бік.

       — Ну що, Ерік, скоро ти назавжди розстанешся зі своїм батьком, — знущально проговорив він, натякаючи на значення його імені.

       — Смердючий пацюк! — Ерік, ображений ударом, піджав під себе ноги й, різко випрямившись, завдав удару Чаку. Той так і відлетів убік, вдарившись головою об стіну. Якийсь час він лежав нерухомо, але незабаром, крекчучи, піднявся. Його помічники, приголомшені тим, що трапилося, не зрушили з місця. Чак було направився до лежачого Еріка, але передумав і, накульгуючи, вийшов.

        Через годину двері знову розкрилися, і ввійшло людей десять еліанців, озброєних короткими списами. Вони розв'язали ноги бранцям і, підштовхуючи списами, повели на площу.

        На площі вже шуміла юрба. Бранців помістили в центрі. Інші відступили до краю, утворивши навколо Еріка і його синів широкий простір. Неподалік від них став Чак.

        — Ось перед вами той, хто хотів перетворити вас у своїх рабів, і його сини — результат жахливого задуму божевільного Дука. Що заслуговують вони за свої злочинні наміри?

        — Смерть! Смерть! — заволала юрба.

        — Я теж так думаю! — задоволено проговорив Чак.

        — Дайте мені сказати слово! — зажадав Ерік.

        — Вирішуйте! — звернувся Чак до юрби. — Чи дамо ми йому слово, щоб він продовжував морочити нам голови?

        — Ні! — проревіла юрба.

        — Ну от, бачиш! Тебе не прагнуть більше слухати. Якщо ти дозволиш, я скажу за тебе все, що ти сам хотів їм сказати. Цей прибулець з далекого світу, звернувся він до юрби, хоче, щоб ми випустили його й усе сімейство назад на його Землю, через Прохід, який існує або не існує — ніхто доладно не знає. Припустимо, що він існує. Що тоді? Прибулець піде й поведе своїх сук і виродків! Але чи піде він назавжди? Ні! Він піде, щоб повернутися з такими ж, як і він, озброєний страшною зброєю. Що буде тоді? Наші поля, наші жінки стануть надбанням завойовників, а ви будете гнути спину на них. Хіба не він сам розповідав, що на його планеті людей купують і продають, як худобу? Чи хочете ви цього? Якщо хочете, то нехай ідуть на всі чотири сторони, якщо ні, то їх усіх треба відправити туди, звідки немає зворотної дороги. Я говорю — усіх! Тому що тільки так ми зможемо очистити нашу Елію від насіння, посіяного цим прибульцем!

        Юрба збуджено заревіла. Ерік удивлявся в обличчя людей і з радістю виявив, що серед них немає його бойових товаришів і курсантів, що пройшли навчання в садибі.

         — Тоді не будемо відкладати, — продовжував Чак. — Ми поведемо їх туди, де він наказав скинути в прірву двох наших товаришів, які не були його ворогами, а, навпаки, боролися разом з ним. Він не пошкодував їх! Нехай же тепер розділить їхню долю!

        Усе, що відбувалося далі, здавалося Еріку немислимим кошмаром. Їх вишикували в ланцюжок. Кожному зв'язали руки за спиною й прив'язали до того, що йде слідом. Потім вивели жінок, зв'язаних у такий же спосіб. У п'ятьох до спин приторочені кричущі діти. На голови жінок одягнуті мішки з уплетеною в них металевою сіткою. До сітки першої була приєднана коробка, у якій Ерік впізнав генератор. Чак, очевидно, усе передбачив. Незважаючи на мішок на голові, Ерік впізнав , що попереду йде Стелла.

        Людей сорок оточили їх із двох сторін, і, підганяючи ударами копій, низка засуджених на смерть рушила в дорогу.

       Ерік проклинав себе за те, що ще вчора не послухався Юла й не взяв з арсеналу бластери.

       Рухалися повільно, роблячи часті привали. На привалах полонених годували хлібом і давали по кухлю води на людину.

       До кінця другого дня шляху показалися гори. Почався підйом. Перед самим підйомом зробили привал на ніч. Про те, щоб втекти, не могло бути й мови. Розірвати мотузки, сплетені павуками, справа безнадійна. Розв'язати ж зубами руки комусь іншому теж неможливо, тому що всю ніч біля кожного бранця чергували вартові, що змінюються кожні чотири години. Усяка спроба до розмови припинялася уколами копій.

        Ранком, коли полонених підняли, конвой наздогнав вершник. Він під'їхав до Чака й щось повідомив йому. Чак явно затурбувався. Двадцять лучників залягли між каменями, охороняючи конвой з тилу. Інша половина охоронців прийнялася бити бранців рукоятками копій, щоб змусити їх рухатися швидше. Чак підійшов до Еріка.

       — Ти помітив? Я бачу, що так. Але в мене немає причин приховувати від тебе нічого. Юл, брат Гора, зібрав твоїх колишніх друзів і йде навздогін. Навряд чи він нас наздожене до виходу на стежку. А якщо наздожене, то я наказав вас на цей випадок усіх прикінчити списами. Не заперечуєш? — він розреготався.

       — Ну, а що ти будеш робити потім, коли тебе наздожене Юл? Урахуй, тобі прийдеться мати справу з загартованими й навченими бійцями. Я недарма вклав у них знання! Твій заслін вони рознесуть за п'ять хвилин!

       — П'яти хвилин буде досить, щоб вас усіх прикінчити. Що ж буде зі мною й усіма цими, — він презирливо кивнув головою на охорону, — мені байдуже! Ти вбив мого єдиного сина! Я старий, і в мене не буде більше дітей, але й твої діти не будуть жити!

       — Так це помста?

       — А ти як думав? Ти що ж, був впевнений, що я й справді вважав, що ти хочеш обернути нас у рабство? У такому випадку, ти такий же дурак. як і ці безмозкі опецьки! Ти знаєш… Я передумав. Ми тебе відв'яжемо. Першими полетять у прірву твої діти, потім — дружини, а вже тільки за ними дійде твоя черга. Ми разом з тобою насолодимося їхніми лементами!

       — Яка ж ти сволота! Як ця прекрасна Елія могла породити такого виродка!

       — Я ним не був, доки сподівався побачити живим свого сина! Ти його не пошкодував…

       Ерік не став йому більше відповідати.

                                 СТРІЛИ ТАУРИ
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       Стежка ставала всі крутішою. Іти було важко, особливо жінкам і дітям. Вони спотикалися й падали. Конвоїри безжалісно били їх ратищами копій, змушуючи підніматися й продовжувати шлях.

       Двадцять п'ять років тому по цій дорозі загін Еріка спустився з гір і був зустрінутий квітами. Тепер його і його дітей ведуть тут же, щоб скинути в прірву.

       Було вже далеко за полудень, коли вони прийшли на те саме місце, де його загін чекав у засідці каральну експедицію. Далі стежка різко звужувалася. Жінки зовсім знесилилися. Деякі впали на землю й не піднімалися, незважаючи на наношувані побої. Чак наказав зупинитися й зробити привал. Підійшов до краю обриву й став уважно щось розглядати внизу. У той момент, коли він повернувся й хотів повернутися, довга стріла вдарила йому в груди. Чак упав як підкошений, смикнув два рази ногами й завмер. Конвоїри схопилися на ноги, не розуміючи, звідки прилетіла ця стріла, що вбила їхнього проводиря. Один з них підійшов до лежачого без руху Чака, нахилився й спробував висмикнути стрілу. Стріла не піддавалася, мабуть, застрягши в грудині. Чак застогнав. Він був ще живий. У цей час один з конвоїрів, мабуть той, що отримав заздалегідь точні інструкції від Чака, підійшов до Еріка зі списом. Два інших взяли списи й у нерішучості тупцювали на місці. Перший примірявся й підняв спис, збираючись уразити лежачого в серце. У цей час пролунав свист другої стріли, і охоронець схопився руками за горло, простромлене стрілою. Він звалився додолу поруч з Еріком. Ніхто не помітив, звідки прилетіла стріла. Один з двох вартих зробив було крок у напрямку до лежачих бранців, але теж упав. Стріла потрапила в потилицю. Інші завмерли на місці, боячись поворухнутися. Так пройшло хвилин двадцять. Нарешті, один з них не витримав. Він відкинув далеко від себе спис. Слідом за списом пішли лук і сагайдак зі стрілами. Його прикладу послідували інші вісімнадцять конвоїрів. Знову просвистіла стріла. Цього разу вона нікого не вразила, а встромилася в землю внизу на схилі, по якій недавно піднімалася на майданчик колона. Той, хто стріляв указував напрямок, куди повинен відійти конвой. Останні трохи забарилися. Тоді просвистіла ще одна стріла, і ще один охоронець звалився на землю. Конвоїрів охопила паніка. Вони, зустрічаючись один з одним, кинулися бігти вниз по стежці й скоро на майданчику нікого не залишилося, крім зв'язаних бранців. Ті продовжували лежати, не розуміючи, звідки прийшов цей несподіваний порятунок.

        Незабаром з вершини одного з відрогів, що нависли над майданчиком, почувся шум. Зриваючись з-під ніг людини дрібні камені посипалися на майданчик. Один з них, підстрибуючи, скотився до лежачого на боці Еріка й боляче вдарив по коліну. Він піднявся, наскільки дозволяли йому зв'язані за спиною руки, і впізнав в тому, хто спускається Тауру. У лівій руці вона тримала лук, а правою чіплялася за пружні гілки кущів. Через хвилину вона була біля нього. Ще хвилина, і Ерік стояв поруч з нею, розтираючи онімілі кисті рук. Пальці не слухалися. Пройшло ще кілька хвилин, коли він зміг приєднатися до Таури, яка різала мотузки на руках бранців.

       Коли все було закінчено, він підійшов до Таури й, не говорячи ні слова, обійняв дружину. Вона вся обм'якла, і ще мить, напевно, упала б, якби Ерік не підхопив її на руки.

        — Я не спала три доби, — прошептала вона.

       Видно було, що сили її, підтримувані неймовірною напругою, украй висохнули. Він, так і не випускаючи її з рук, присів на порослий травою горбик і оглянувся. Сини, озброївшись кинутими луками, зайняли підступи до майданчика. Не виключалося, що прийшовші до себе конвоїри, що з'єдналися з залишеним заслоном, почнуть напад. Треба було прийняти якесь рішення. Жінки й маленькі діти від пережитих потрясінь рухатися далі не могли. Хоча, куди далі? Шлях назад відрізаний. Спереду — вузька стежка, пройти по якій з жінками й дітьми не вдасться. Залишалося одне. Спуститися по насипу й вийти на дорогу в ущелину. Але це можна було б почати тільки години через дві — три. Сам спуск був теж важкий і небезпечний. Чи знайшов Гор Прохід? Якщо знайшов, то як тепер знайти самого Гора?

         Таура поворухнулася й відкрила очі. Нервовий шок, викликаний перенапругою, пройшов. Ерік нахилився й поцілував її в, що пахнуче вітром і сонцем волосся. Вона мовчала й дивилася йому в очі. У її погляді було стільки любові й радості, що Ерік з соромом згадав ту хвилину, коли він, після отримання звістки про її зникнення, засумнівався в ній. Позаду почулися кроки. Ерік обернувся. Це був Тимур. Він з обожнюванням дивився на матір.

         — Як вона?

         — Отямилася. Вона не спала троє доби…

        Таура простягнула Тимуру руку. Той пригорнувся до неї обличчям. Рука матері поринула в чорне волосся сина. Він схопив її й став ніжно цілувати. Таура піднялася й, звільнившись від усе ще підтримуючих її рук Еріка, сіла поруч з ним на горбок.

        — Як ти тут опинилася?

        — Я стежила за вами всі ці три дні!

        — Але ти ж зникла за кілька годин до нападу?

        — Я вирішила поїхати до батька й просити допомоги. Я почувала, що на нас скоро нападуть. Мій шлях лежав повз селище Чака. Під'їхавши туди, я помітила, що з нього виходить великий озброєний загін. Я затаїлася в лісі й усе бачила. Потім, коли вас вивели з садиби, я поїхала слідом. Незабаром стало ясно, що вас ведуть у гори. Я почала здогадуватися, що вони хочуть з вами зробити. Потім, скориставшись привалом у передгір'ї, я випередила вас і, приїхавши сюди, стала чекати. Тут зручне накопичення скель і валунів, де легко тримати під прицілом увесь майданчик, а самій бути непоміченою. От і все!

         Так, ось ще що. Тимуре, пройди по цій стежці, — вона показала йому ледь помітну стежку, що йде убік накопичення валунів, — метрів за п'ятсот є невелика галявинка серед скель, там я залишила коней. Сходи за ними.

        Тимур негайно піднявся й пішов у зазначеному напрямку.

        — Ти змогла піднятися по цій дорозі на конях?!

        — А чому б ні! Ти ж знаєш, як я володію конем. Крім того, я боялася залишати їх унизу, тому що їхня присутність могло б мене видати.

       Жінки тим часом прийшли в себе й оточили свою подругу. Ерік залишив їх і пішов глянути на тіло Чака. Глянувши на нього, він зрозумів, що той живий, тому що очі його були закриті. Ерік розстебнув йому туніку й побачив, що стріла застрягла у великому металевому предметі. Вона пробила його й трохи торкнулася своїм вістрям грудини, але не пробила її. Чак, уже не в силах стримувати дихання, глибоко зітхнув. Легкий шок, викликаний ударом у груди, давно пройшов, і він притворився вбитим, розраховуючи непомітно вшитися.

       — Ану, устань! — наказав Ерік.

      Чак неохоче піднявся. Ерік зірвав з його грудей металевий предмет і став його розглядати. Безсумнівно, це не захисний генератор, тому що значно перевершував його розмірами. На передній панелі було кілька невеликих ручок регулювання. Усі вони були зрушені вправо до відмови.

       — Що це? — строго запитав він Чака.

       Той мовчав.

       — Добре, без тебе розберуся.

       Оглянувши ранку на грудях й переконавшись, що це тільки подряпина, Ерік підкликав Юла й велів йому зв'язати Чака. Юл повалив Чака додолу й, сильно заламавши руки за спину, міцно зв'язав. Потім те ж зробив з ногами.

       — Полежи поки, — ласкаво вимовив він, залишаючи Чака лежати в незручній позі.

       Ерік давно вже помітив, що з усіх його дітей Юл відрізнявся найбільшою суворістю й рішучістю в діях. Під його зовнішнім спокоєм таїлися грізні сили, готові пробудитися в будь-яку хвилину подібно силам сплячого вулкана, сон якого оманний. Він швидко, майже миттєво, знаходив рішення в найбільш заплутаних ситуаціях і діяв стрімко, проявляючи при цьому не тільки рішучість, але й жорстокість, що не раз насторожувало Еріка.

        Ось і зараз, помітивши, як Юл з явним задоволенням майже вивернув з суглобів руки Чаку, який заволав при цьому від болю, він невдоволено поморщився. Хоча… У даній ситуації важко було не зрозуміти почуттів сина.

        Він розглядав предмет, знятий з грудей Чака. Раптово здогад осінив його. Ну, звичайно! Безсумнівно, це був підсилювач біополя, згадку про який він знайшов у щоденнику, знайденому у зорельоті. Положення ручок регулювання говорило про те, що підсилювач працював у максимальному режимі. За допомогою цього підсилювача Чак підкорив своїй волі людей, збудив у них ненависть проти Еріка. Стріла Таури, пробивши корпус приладу, ушкодила механізм, і влада Чака і його вплив на людей скінчилися. Тому конвоїри й не виявили серйозного опору. У будь-якому іншому випадку двадцять озброєних чоловіків легко б упоралися з однією жінкою. Зрештою вони б виявили її укриття. Але вийшовші з-під впливу біополя Чака, вони вже не мали ні бажання, ні спонукання виконувати його задум, тим більше мотивів продовження ворожнечі. Ось чому вони охоче підкорилися наказу невидимого влучного стрільця й покинули майданчик. Тепер йому стала зрозуміла втеча полоненого ним у будинку Гора Варка. Щоб відгородити охоронців від дії біополя жінок, Чак одягнув їм на шиї генератори прибульців. Але тим самим він екранував їх від дії свого біополя, посиленого цим приладом. У Варка відразу ж з'явилися сумніви в правильності дій Чака, і він перший запропонував Еріку взяти їх з собою. Коли Ерік зняв з Варка генератор, мозок останнього потрапив під вплив підсилювача, і, корячись цьому впливу, він втік.

        Характерно, що жінки Елії виявилися стійкі до посиленого біополя Чака. Частково тому, що їхнє власне біополе було достатнє сильне, щоб нейтралізувати зовнішній вплив. Але головним чином тому, що жінка — більш розсудлива істота, чим чоловік, і її так зване «легкодумство» є проявом швидше природнього жіночого кокетства, чим дійсно відбиває психологічну сутність. Жінка піддається тільки тим впливам, яким вона сама прагне слідувати, але не більш.

        Друзі Еріка, його бойові товариші й курсанти, словом, ті, з якими він часто спілкувався і які знали його значно краще інших, теж зуміли встояти перед підступом Чака.

        «Очевидно, — вирішив Ерік, — пропаганда неправди й насильства неспроможна перед людьми, що мають тверді переконання. Благодатним об'єктом пропаганди є завжди мізки обивателя. Чим вищий інтелектуальний рівень населення й чим більше це населення інформоване, тим міцніший його імунітет до всякого роду пропагандистських впливів, тем менше населення чутливе до гасел і закликів і тим більше для переконання його потрібно логіки й правди».

        Повернувся з кіньми Тимур. Він вів їх на вуздечці, і на спині в кожного була туша великого гірського барана. Це виявилося дуже до речі. Після того як напруга, зв'язана як з полоном, так і з раптовим звільненням, спала, усе відчули страшний голод.

        Ерік вирішив заночувати тут же, на гірському майданчику, і ранком прийняти остаточне рішення. Тепер, швидше за все, можна повернутися додому, не піддаючи родину небезпеці. Він з жалем подивився на трупи трьох конвоїрів, убитих стрілами Таури. Особливо йому було жаль третього, який, у загальному- то, не виявляв ніякого ворожого наміру й був убитий тільки тому, що забарився разом з іншими. Хоча він добре розумів Тауру, якій нічого не було відомо про підсилювач Чака й усього, пов'язаного з ним. Її постріл був природнім і мав на меті не дати конвоїрам отямитися й посіяти серед них паніку. Тактично це було абсолютно вірно.

        Ерік пошукав очима Тауру й побачив її сидячою разом зі Стеллою, там же, де він її залишив. Обнявшись, вони про щось жваво розмовляли. Ерік підійшов до групи жінок, що обступили молодшу дружину Гора, у якої на руках була дитина. Юна мати намагалася погодувати дитину. Вона сунула їй в рот сосок грудей, але та не реагувала. Еріку розповіли, що на минулому привалі в передгір'я Чак розпорядився не відв'язувати з її спини дитини й не розв'язувати їй руки. Дитина довго захлиналася в лементі, але потім, коли колона вийшла на майданчик, затихла. Пройшло вже три години з моменту звільнення, але дитина не ворушилася. Ерік доторкнувся пальцями до її грудей, намацав слабкий серцевий поштовх. Дитина була ще жива, але життя ледь тепліло в її крихітному тільці. Підійшла Стелла. Довідавшись, у чому справа, вона взяла дитину з рук плачучої матері, уважно оглянула й, притримуючи лівою рукою біля грудей, стала водити правою навколо голови, не торкаючись її долонею. Дитина глибоко зітхнула, наморщила носик і заплакала. Стелла передала її матері, яка негайно почала її годувати.

        — Тепер і нам не заважало б поїсти! — з посмішкою помітила вона, спостерігаючи, як маля жадібно ссе груди.

       — Напевно, м'ясо вже прожарилося. Зараз довідаємося. Як тобі це вдалося? — запитав Ерік, маючи на увазі дитину.

       — Цього мене навчила моя мати! А вона багато чого вміє!

       — Я думав, що ви всі однакові й кожна вміє те, що вміє інша!

       — Ну вже ні! Тут багато чого залежить від величини біополя й уміння ним управляти. Ця жінка з Півночі. Гор привіз її торік. Вона, імовірно, взагалі нічого не вміє. Усі жителі півночі такі. Вони дуже сильні й сміливі, але біополя їх значно слабкіші наших.

       — Ідіть їсти! — покликав Ларт.

       Зголоднілі люди накинулися на їжу. Вони вже закінчували їсти, коли до багаття прибіг, засапавшись, один з синів Гора. Імені його Ерік не пам'ятав.

       — Ерік! — крикнув він ще здалеку. — По схилу піднімаються люди. Багато людей!

       — До зброї! — закричав Ерік, хапаючи лук і підхоплюючись на ноги. — Тауро! Відведи жінок і дітей в укриття. Туди, де ти ховала коней. Прихопи з собою кілька луків зі стрілами.

       Через десять хвилин майданчик спорожнів. Ерік і дорослі чоловіки залягли за валунами на підступах до майданчика. Незабаром до них піднявся Юл, який чергував унизу, доки вони їли, охороняючи підступи до їхньої стоянки.

       — Ідуть! — коротко повідомив він. — Людей триста, не менше. Увесь схил засіяний ними.

       Втомлююче тривали хвилини.

       — Можливо, це Юл-старший, брат Гора? — з надією в голосі вимовив Ерік.
       Ніби на підтвердження його слів знизу пролунало:

— І-І- К!

       Незважаючи на відстань, можна було впізнати голос Юла…

       Усі підхопилися й радісно закричали, розмахуючи луками. Через п'ять хвилин Юл вже стояв поруч з ними, а по схилу піднімалися люди, у яких Ерік впізнавав своїх колишніх товаришів по концтабору й молодих курсантів, що навчалися кілька років назад у садибі.

       — Що тут відбулося? Як тобі вдалося звільнитися? — закидав його питаннями Юл.
       Ерік розповів про те, що трапилося,.

       — Так що нашою визволителькою стала Таура, — закінчив він свою розповідь. — Так ось і вона! — викликнув він, побачивши жінок, що повертаються з укриття. Попереду йшли Таура і її син Тимур. Як тільки знизу пролунав лемент Юла, Тимур, зрозумівши, у чому справа, побіг з радісною звісткою до матері й відійшовшим з нею жінкам.

        Бійці, що чули розповідь, побігли їм назустріч і з привітальними лементами оточили Тауру. Юл-Старший підійшов до неї й, схилившись, шанобливо поцілував руку. Таура вся зашарілася, наскільки дозволяла її смаглява шкіра, а бійці ще сильніше вибухнули привітальними лементами.

        — Тепер розкажи ти, як тобі вдалося так швидко зібрати загін? — запитав Ерік Юла, коли шум затихнув.

       — Спрацювала система оповіщення! Ми спочатку, як і було вирішено, збиралися їхати з Гором на пошук Проходу. Але, проїжджаючи повз своє селище, помітили в ньому підозрілий рух. Гор вирішив, що готується напад, і хотів негайно повернутися. Але потім, вирішивши, що ти виставив надійний заслін, — це була його головна помилка, — велів мені їхати в сусіднє селище й збирати людей на допомогу. Сам же відправився виконувати твоє розпорядження. Коли я прискакав до сусідів, там уже все знали. Хтось з мого селища вже повідомив, що на садибу зроблений напад Чаком і його бандою. Не втрачаючи часу, сусіди передали повідомлення, як це було обумовлено системою оповіщення, у десять прилеглих. Зараз уся Елія, напевно, знає про те, що трапилося,, і сюди з усіх боків поспішають загони. Я дочекався, коли набралося п'ятсот бійців. Ми реквізували коней і помчалися на допомогу. Спочатку ми направилися в садибу, але по дорозі впіймали дезертира з армії Чака й він нам усе розповів. Я тоді відрядив двісті бійців, щоб вони вибили тих, що залишилися в садибі, а з іншими кинувся доганяти вас по свіжих слідах.

        — Ви повинні були на своєму шляху зустріти заслін з бійців Чака. Що ви з ними зробили?

        — Отут-то й саме цікаве! Справа в тому, що я знайшов усіх сплячими. Спочатку ми зіштовхнулися з залишеним заслоном. Вони спали, як бабаки, і не прокинулися навіть тоді, коли ми їх зв'язували. Пройшовши ще небагато нагору по схилу, ми виявили інших, які також спали як мертві. Одного з них удалося все-таки розбудити. Він буквально засипав після кожних двох слів. З його нескладної розповіді я зрозумів, що Чак убитий, а тобі вдалося звільнитися. Тому почав кричати, щоб не нарватися ненароком на твою стрілу, а ще гірше, на стрілу Таури, яка вражає без промаху. Мені ця перспектива зовсім не посміхалася, тому я репетував на все горло!

        — Я знав, що ти йдеш на допомогу. У передгір'ї один з прихильників Чака наздогнав нас і повідомив це. До речі, Чак живий!

        — Що ти говориш? Ось так сюрприз! Що ти з ним збираєшся робити?

       — Візьмемо з собою!

       — Чи не простіше задушити цю вонючку тут або, ще краще, скинути вниз, як він хотів це зробити з вами!

       — Ні! Він потрібний мені живим!

       — Ну дивися! Тобі видніше. Але я б не став з ним возитися!

      Коли вони вже спускалися з передгір'я, Ерік зупинився біля тих, що усе ще продовжують спати полонених, яких вартували п'ять бійців Юла.

       — Розв'яжіть їх. Вони вже не представляють небезпеки. Коли прокинуться — нехай ідуть додому.

       Йому став зрозумілий безпросипний сон колишніх підлеглих Чака. Очевидно, багато місяців Чак тримав їх під впливом свого біополя. Розібравшись у конструкції, знявши корпус приладу, Эрик зрозумів, що той працював в автоматичному режимі. Маючи комірки пам'яті, прилад міг записувати сигнали біополя й постійно випромінювати їх у простір. Імовірно, полонений свистун зрозуміло пояснив Чаку призначення приладу й керування ним. Це був здогад. Але цей здогад був єдино можливим варіантом. Коли напруга біополя й тривалий вплив його на навколишніх Чака людей викликали спалах ненависті й люті, Чак скористався цим і зробив напад. Люди перебували ніби під гіпнозом. Тепер, коли біополе вимкнене, виснажена постійним порушенням нервова система зажадала відпочинку, і виникло розвинене охоронне гальмування. Це й привело до глибокого сну. Свистуни користувалися такими підсилювачами для керування платформами. Але їх власне біополе значно слабкіше біополя еліанців. Потрапивши в руки Чака, підсилювач заробив на повну потужність, підсилюючи й без того сильні сигнали мозку еліанця. Ерік вирішив перевірити коефіцієнт підсилення неушкодженої вихідної частини підсилювача вдома, де в нього були необхідні для цього прилади. Визначивши цей коефіцієнт, він міг побічно по ньому судити про величину біополя еліанців. Якщо згадати, що без усякого підсилювача еліанці могли управляти платформою, то коефіцієнт підсилення буде приблизно відповідати різниці напруги біополя еліанця й власників підсилювача.

       Біля передгір'я Еріку й колишнім бранцям надали коней, і вони в супроводі сотні бійців направилися до садиби. Було вже темно. До сходу місяця залишалося не менше години, коли подорожани звернули на дорогу, що веде до садиби. Щоб не нарватися на стріли охорони, Ерік наказав зупинитися й запалити смолоскипи. Так, при світлі смолоскипів, вони під'їхали до в'їзду в садибу. З ночі почувся окрик вартового. Ерік зупинив коня й підняв смолоскип, висвітлюючи обличчя.

        — Урятований! Урятований! Ерік повернувся! — зашуміла ніч лементами. Кущі навколо заворушилися, і на дорогу вийшли людей десять. При світлі смолоскипа Ерік впізнав свого старого знайомого. Це був командир загороджувального загону, що залишився в долині, коли Ерік з іншими пішов по гірській стежці, намагаючись випередити карателів. Тоді він блискуче виконав своє завдання. Жоден зі свистунів, що засіли в засідці, не вийшов живим з ущелини. Він же організував «втечу» сидячим у ямі ув'язненим.

        — От коли ми побачились, Грат! — згадавши його ім'я, радісно сказав Ерік, простягаючи йому руку.

       — Я живу тут по сусідству! — відповів Грат.

       — У мене вже двоє онуків, — похвалився він.

       — Що з тими, залишеними тут Чаком?

       — Лежать зв'язані в сараях. Чекають тебе.

       — Вони вчинили опір?

       — Майже ніякого!

       — Поїдемо туди! — Він велів іншим їхати додому, а сам у супроводі Юла-Молодшого й Юла-Старшого, разом з Гором і перекинутим через сідло Чаком відправився подивитися на полонених.

        Коли відкрили ворота сараю, Ерік побачив те, що й очікував. Усі полонені спали. Він підійшов до одного з них і підняв на ноги. Той продовжував спати. Ерік легенько труснув його, але безрезультатно. Той продовжував спати.

        — Давно вони сплять? — запитав він у вартового.

        — Не знаю точно. Але коли їм принесли вечерю, усі вже спали. Ми ніяк не могли їх розбудити.

        — Коли прокинуться, нехай ідуть на всі чотири сторони. А поки розріжте мотузки, щоб у них не затекли руки.

       Вартовий запитально глянув на Юла-Старшого й той кивнув головою. Це Ерік відзначив про себе. Позитивно, Юл користувався все більшим і більшим авторитетом. Серед учнів Еріка він був найбільш старанним і кмітливим. «Ось хто замінить загиблого Ларта», — не раз думав Эрик, спостерігаючи за діями брата Стелли під час навчань. Незабаром він став довіряти йому проводити заняття по стройовій і тактичній підготовці. Тепер це принесло свої плоди.

       — Куди ми подінемо цього тхора? — запитав Юл, указуючи на лежачого поперёк сідла Чака. — Тут місце зайняте.

       — Прийдеться взяти його додому. Помістимо в підвалі.

      Чаку розв'язали руки й ноги й внесли в підвальну кімнату. Туди ж принесли йому постіль і їду. Ерік наказав піклуватися про полоненого, але не спускати з нього очей. Двоє вартових повинні перебувати при ньому невідступно, змінюючись з іншими кожні чотири години.

      — Він мені потрібний живим і здоровим! — строго попередив вартових Ерік. — Так! От, візьміть про всякий випадок, — він простягнув їм два захисні генератори.

       Дві доби все відпочивали. Двоє малят — синів Гора — важко занедужали й лежали в гарячці з високою температурою. Їх напували настоями трав, і до кінця другої доби температура спала. Невеликі рани на тілі жінок, нанесені уколами копій, еліанки лікували самі своїми методами, завдяки яким рани на тілі затягувалися, не залишаючи після себе шрамів.

       Голячись перед дзеркалом, Ерік виявив, що сивини в його волоссі значно додалося.

      Таура проспала ще добу й ранком наступного дня з'явилася на сніданок свіжа й ошатна. На голові в неї, виблискуючи зіркою, красувалася діадема — подарунок Стелли. Це був алмаз Дука, отриманий Стеллою в спадщину від батька.

        Зранку третього дня садиба оголосилася іржанням коней, лементами людей, скрипом коліс численних возів. Три дні й три ночі на величезних рожнах жарилися туші турів, свиней і баранів. Було випито не менше п'ятдесяти бочок вина. Люди їли, засинали за столом, просиналися й знову приймалися поглинати вино і їжу. Пісні змінювалися танцями, танці — піснями. З'їхалися гості майже з усіх селищ навколо за двісті кілометрів.

        Коли припаси виснажилися, з'явилися нові гості з ще більш далеких селищ, пригнавши з собою цілу череда худоби й вози, завантажені бочками. Ерік уже гранично утомився зустрічати гостей, приймати вітання, відповідати промовами на промови, а люди все прибували й прибували. Так тривало цілий тиждень.

       Коли все нарешті роз'їхалися, площа була завалена обгризеними кістками, черепками битого посуду. Ціла гора бочок з вибитим дном височіла на краю площі. У хліву не залишилося жодного бика, ні однієї корови. Навіть у пташнику панувала мертва тиша.

        — Ось це поїли! — викликнув Ерік після огляду того, що залишилося від його господарства. — Скільки ж їх було? — звернувся він до Юла-Старшого.

       — Думаю, не менш десяти тисяч, а можливо, і більше. Одних бочок з-під вина залишилося більше трьохсот!

       Близько півсотні курсантів з граблями в руках трудилися на площі, вантажили сміття на підводи й відвозили геть. Четверо сокирами розбивали столи й ослони, скидаючи дошки в одну купу.

       — Чи живий Чак? — запитав Ерік. — Сподіваюся, його годували?

       — Живий, нікуди він не подінеться! Що ми з ним будемо робити?

       — Я хочу його допитати спочатку. Нехай його приведуть після обіду.

      На обід були подані городина і каша.

       — Що, це все? — здивувався Ерік.

       — Не тільки все, але й останнє, — відповіла йому Стелла. — Навіть на городі нічого не залишилося.

       — Виходить, нам доведеться голодувати!

       — Ну, я думаю, до цього не дійде, — втрутився в розмову Юл-Старший. Я ще позавчора послав десяток бійців у сусідні селища. Думаю, вони щось та привезуть.

       — Що ж! Поки будемо промишляти полюванням!

       — Боюся, що ці полчища гостей розполохали навколо дичину на багато кілометрів.

       — Нічого, поживемо — побачимо.

       Закінчивши нашвидку з убогим обідом, Ерік спустився вниз, куди вже привели Чака.

                                                       «У ВЛАСНОМУ СОКУ»
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       — Ну, ось ми й зустрілися! — вітав він Чака. — Сподіваюся, ти добре відпочив і тепер зможеш відповісти на мої питання?

       Чак мовчав.

       — Що ж ти мовчиш?

       — Закінчуй швидше! Користуйся тим, що тобі повезло!

       — Повезло! Згодний! Але я не збираюся тебе вбивати. Живи!

       Чак недовірливо подивився на Еріка.

       — Ти не жартуєш?

       — Ні!

       — Я розумію. Волі ти мені не даси, але життя збережеш. Однаково, я згодний.

       — От і добре! Відповідай мені спочатку, де ти взяв підсилювач і генератори?

       — Я розкопав засипані лавиною трупи свистунів і на тілі їх виявив генератори. У двох, крім того, були підсилювачі. Але я не знав, що це таке, доки полонений свистун не пояснив мені їх призначення і як ними користуватися.

       — Ти сказав — два підсилювачі. У тебе був тільки один. Де другий?

       — Другий у мене вдома, але він зіпсований і ним не можна користуватися.

       Ерік повернувся до стоячого біля дверей курсанта:

       — Поклич, будь ласка. Юла.

      Прийшов Юл.
       — Пішли двох бійців до нього додому. Нехай принесуть сюди ось такий же предмет. — Він простягнув Юлу розбитий підсилювач.

       — Де він у тебе зберігається? — запитав він Чака. Той сказав.

       — До речі, — запитав Ерік Юла, — як там наше замовлення?

       — Через тиждень буде готовий, — пообіцяв той і вийшов.

       — Отже, як ти заряджав акумулятори?

       — Я проникнув на корабель, попередньо прощупавши в тебе код відкриття люка. Полонений свистун пояснив мені, де і як зарядити акумулятори, що я й зробив. Свистун говорив, що заряду вистачає на два роки безперервної роботи. Мені довелося їздити кілька разів.

       — Так ти вже давно цим займаєшся?

        — Уже кілька років. Спочатку не було ніякого ефекту, незважаючи на те, що я постійно тримав підсилювач в автоматичному режимі роботи. Тільки в останній рік почали з'являтися результати й то не повсюдно. Я спеціально їздив слідом за тобою, коли ти відвідував селища, і, затаївшись у юрбі, включав підсилювач на повну потужність. Мені хотілося, щоб ти відчув ворожість з боку еліанців. Ти був занадто щасливий, і я ненавидів тебе й за смерть мого сина, і за твоє щастя! Жаль, що в мене не було десятка два таких підсилювачів. Я тоді встигнув би зробити задумане.

        — Чому тебе вибрали вождем племені?

        — Тут теж допоміг підсилювач.

        — Отже, ти вселяв ненависть до мене й любов до себе?

        — Так, я хотів влади! Хотів молодих жінок, щоб вони народили мені синів!

        — Але жінки до тебе не йшли?

        — Ні, на жаль. Одного разу я підкрався до твого будинку й, включивши підсилювач на повну потужність, постарався вселити твоїм дружинам відразу до тебе. Мені вдалося, і одна з них покинула тебе.

        — Ось чому справа!

        — Так! Але я боявся, що мене впіймають за цим заняттям, і більше не з'являвся.

        — Хто підпалив лабораторію?

        — Я взяв трьох людей. Ми вночі пробралися в садибу, і я змусив їх це зробити.

        — Ти ж знав, що там зберігається зброя на випадок нападу з космосу! Чому ти це зробив?

        — Я ненавидів тебе!
        — Навіщо ти вбив свистуна?

        — Я його боявся. Він почав підозрювати мене. Два рази він мене запитував, чи віддав я тобі підсилювач.

        — Одне особисте питання. Ти на нього можеш не відповідати, якщо не хочеш. Чому ти так пізно одружився?

       Чак скривився, але відповів:

        — Я перехворів у дитинстві негарною хворобою, яку прихопив від вигнаних з селища «людей із чорними обличчями», так їх у нас називають. Ця хвороба в них широко поширена. Мені вдалося приховати її й таємно вилікуватися. Але жінки мене уникали, хоча в іншому я не відрізнявся від інших еліанців.

        — Чому ж тоді Ваа вийшла за тебе заміж?

        — Її вибору ніхто б не прийняв. Після того як вона покинула свого першого чоловіка, вона впала з коня й перебила собі перенісся. Я їй дав зрозуміти, що візьму її у свій будинок. Так ми й одружилися.

        — Еліанцям зазвичай далека спрага влади. Чому вона були властива тобі?

        — Можливо, у цьому винувата моя хвороба. Як я ненавидів усіх! А найбільше — тебе! Ні, мабуть, не тебе, а цих сук, які багато загордилися про себе. З якою насолодою я б мучив їх, бив, терзав, кусав би до крові їм груди, смугував би батогом їх оголені тіла! О! Це була б неповторна насолода! У мене був шанс досягнути всього цього. Я б перетворив усіх у покірну моїй волі худобу! Навіщо я, зі страху, убив свистуна! З його б допомогою… Він знайшов би або зробив ще два, ні, три десятки підсилювачів. Ми б з ним змогли підкорити всю Елію!

        — Виведіть його! — наказав Ерік, почуваючи, що вже не може стримуватися.

        Повернувся Гор і наступного дня знову виїхав. Він так і не знайшов Проходу. Цього разу Гор у супроводі десятка бійців на трьох підводах відправився на космодром з особливим дорученням. Через два тижні він повернувся й привіз усе необхідне. Ще три тижні підряд Ерік проводив по кілька годин в арсеналі, де в нього була невелика, але добре обладнана майстерня. У ній він брався ремонтувати вийшовшу з ладу зброю, але тепер вона згодилася в інших цілях. Нарешті, усе було готове.

        Ерік наказав доправити в майстерню Чака. Його привели й посадили на стілець. Ерік, нічого не запитуючи, копався біля великого металевого ящика, поруч з яким стояло «дзеркало». Часом він поглядав в «дзеркало» і задоволено хмикав. Потім одягнув навушники й щось слухав, покручуючи регулятори. Так і не сказавши Чаку ні слова, велів його повести.

       У цей же день приїхав Дзиґ і відвіз залізний ящик і «дзеркало». «Дзеркало» занурили на віз з великою обережністю: загорнули в кілька шарів вовняної тканини, поклали на сіно й ще зверху прикрили товстим шаром того ж сіна.

       Ще через три дні Чака під посиленим конвоєм повезли в селище. Біля самого в'їзду в селище підводу наздогнала кавалькада вершників, серед яких був Ерік.

       — Ти обіцяв зберегти мені життя! — крикнув йому Чак, думаючи, що його везуть на страту.

       — Я завжди виконую свої обіцянки!

       — Так куди ж мене везуть?

       — До тебе додому!

       — Зупиніть! Ось мій будинок! — закричав Чак, коли віз в'їхав у селище.

       — Помиляєшся! Твій будинок небагато далі!

       — Що ви хочете зі мною зробити?

       — Тебе ніхто не торкне навіть пальцем. Тебе будуть добре годувати, стежити за твоїм здоров'ям. У тебе буде м'яка постіль. Якщо що й буде тебе мучити, так це тільки твої думки.

       — Але я буду замкнений?

       — Хіба я обіцяв тобі інше?

       Віз в'їхав на площу.

       — Ось і твій новий будинок! — сказав Ерік, показуючи на споруду, що стоїть на площі. Це була велика залізна клітка, що представляє собою куб з довжиною грані в чотири метри. Усередині куба був другий, метри три в поперечнику, зроблений з надміцної сітки, розтягнутої канатами між залізними прутами. Над кліткою був навіс, що захищає її від дощу й прямих променів сонця. Підлога зроблена з товстої надміцної матерії. Посередині з того ж матеріалу постіль. Угорі між залізними прутами й сіткою висів металевий предмет.

       — Впізнаєш? — запитав Ерік Чака. — Це другий підсилювач. Він був справний, якщо не вважати обірваного контакту. Я дарую його тобі! Раз у два роки його будуть підзаряджувати. Він настроєний так, щоб сприймати твоє біополе й посилати його, посилене, тобі назад. Для інших він не представляє небезпеки, тому що залізні прути надійно його екранують. У них вправлені прийомні датчики. Мені довелося над ними довго возитися. Але що не зробиш для старого доброго знайомого! Виходи датчиків ідуть ось сюди, — він показав на великий скляний куб, що стоїть неподалік від клітки. — Стінки цього куба зроблені з надміцного титанового скла. Ні камінь, ні куля його не ушкодять. Його не розплавить навіть промінь бластера. Усередині куба — екран, або «дзеркало». На ньому будуть відбиватися всі твої думки й спогади. Зверху є потужний динамік. Він буде відтворювати твої думки в словах. Тут є регулятор гучності. На ніч його будуть вимикати взагалі, щоб твоє виття не заважало людям спати. А тепер, будь ласка, увійди у свій будинок і залишайся там зі своєю ненавистю й злістю. Але пам’ятай, що тепер вони будуть загальним надбанням! Ти довго приховував їх від людей, і цілком справедливо буде, якщо вони з ними познайомляться! Чи бачиш … від мертвого не було б ніякої користі, живий же ти принесеш народам Елії величезну користь і назавжди відіб'єш у них бажання слухати таких, як ти. Я думаю, що це єдине покарання, якому варто було б піддавати диктаторів і кандидатів у диктатори. Так що, живи й здраствуй!

         Ерік повернув коня. Біля скляного куба, на всі чотири стінки якого проектувалося зображення з «дзеркала», уже юрбилися еліанці. З динаміка нісся потік слів. Ерік не став слухати й погнав коня додому. За ним пішли інші вершники.

        Через два тижні Ерік, все ж таки, зрозумів свою помилку й наказав тимчасово вимкнути екран. Сцени, які, розігрувалися на ньому, були занадто огидні, щоб на них дивилися діти. За селищем був побудований великий закритий павільйон, куди перемістили клітку й апаратуру. Тепер дивитися на Чака пускали тільки дорослих.

       «Чак у власному соку» — ця випадково кинута Еріком фраза стала популярною, і її вивели на фронтоні павільйону. Спочатку якийсь жартівник написав її крейдою, а потім Гор, якого обрали вождем племені, розпорядився відлити її в бронзі. «У власному соку» скоро відвалилося і її не стали відновлювати. Тепер на фронтоні фасаду залишалася тільки напис «ЧАК».

       Проходили роки, а юрби відвідувачів усе йшли і йшли…

       Чак, як і всі еліанці, був довгожителем. За його здоров'ям ретельно стежили. Подивитися на нього приїжджали з найбільш віддалених куточків планети. Конструкція клітки не давала йому можливості нанести собі ушкодження. Від своїх думок не зникнеш, як не зникнеш і від спогадів. Іноді зводи павільйону трясло виття. Чак вив. Вив від ненависті, що його переповняла, і злості. Ця ненависть, посилена приладом прибульців, поверталася до нього самого. Він був з нею наодинці, і вона була єдиним його співрозмовником. Коли виття ставало нестерпним, динамік вимикали.

                                                                      ЕПІЛОГ
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        Пройшло ще двадцять п'ять років. Ерік сильно постарів. Він уже не виїжджав на полювання. Улюбленим його заняттям було сидіти на ослоні в парку й спостерігати метушню своїх онуків і правнуків. Їх було так багато, що він часто плутав їхні імена. Оглядаючись назад, на прожите життя, він міг сказати собі: « Так, я був щасливий! Особливо останні роки. Як швидко вони пролетіли!»

        Стелла якій було вже сімдесят, усе ще залишалася молодою і прекрасною, як, між іншим, і всі інші її подруги.

       Як жаль, що я не еліанець і не можу прожити до трьохсот років, подібно Дуку! Який це щасливий народ!

       Ерік тривожно вдивлявся в обличчя численних синів, боячись виявити в них ознаки старіння. Ні! Вони успадкували від своїх матерів довгу молодість. Уже це наповнювало серце старого Еріка щастям і гордістю. А які в них ставні фігури, відкриті обличчя, що успадкували красу своїх матерів. Вони були різні, але в кожному з них жив він, Ерік.

        Усе життя він віддав цій планеті. Якісь невідомі сили послали його сюди саме тоді, коли вона найбільше потребувала допомоги. Він почував, що скоро піде. Але залишаться його сини, які у важку хвилину, якщо така настане, замінять його й зроблять те, що зробив би він, якби залишався з цим народом. Залишаться ті знання, які він дав людям. Маленька крупиця знань. Але щоб придбати цю крупицю, люди Землі, подібно тому, як Авраам закладав свого сина Ісаака на вівтар жорстокому Богові, люди Землі закладали тисячі й тисячі своїх синів, що так і не встигнули у своєму короткому житті пізнати радості буття, щастя любові й муки творчості.

        Якось він дуже довго спав. Йому снилася Еола. Вона простягала йому дитину — його сина. Ерік хотів взяти його на руки, але вони зустріли порожнечу. Еола посміхалася й, усе ще простягаючи йому дитину, повільно віддалялася. Здавалося, вона пливе в повітрі.

       Коли він прокинувся, то побачив зігнуту над ним Стеллу. В очах її був переляк. Ерік посміхнувся дружині. Її очі раптово розширилися, і ці очі, кольори гірського смарагду, були останнім, що бачив Ерік.

                                   Кінець I частини
                                         Частина II

                                            ЗЕМЛЯ
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         Він прокинувся, як від різкого поштовху. Здавалося, земля під ним ходить ходуном. Це тривало кілька секунд. Потім усе заспокоїлося. Він різко піднявся й виявив, що лежить на підстилці з сухої трави. Біля його ніг чорніють головешки давно остиглого багаття. Сонце ще не зійшло. Світало. Нічого не розуміючи, Ерік схопився на ноги. Він чітко пам'ятає, що заснув учора у своїй спальні. Пам'ятає, що просипався й над ним схилялася Стелла. Де він? Як він тут опинився?

         Він оглядівся. Місцевість була незнайомою. Куди подівся його будинок, Стелла, яка ось недавно була поруч із ним? Хто міг його, сонного, підняти з постелі й завести сюди, не розбудивши при цьому? Раптово він виявив, що якось дивно одягнений. Замість вільної туніки тіло його сховане в тісний одяг, який тиснув й стискував рухи. На ногах незграбне важке взуття з чорної шкіри. Поруч з трав'яною підстилкою лежить незнайомий предмет. Вдивився в нього й взяв у руки. Предмет був важким.

       — Боже мій! — подумки викликнув ерік-Сергій. — Так це ж мій старий мисливський карабін. Як сюди потрапив?

       Машинально торкнув себе за обличчя. Замість довгих сивих вусів, які він акуратно підрізав ось уже двадцять п'ять років, рука його зустріла колючу щетину. Така ж щетина була на щоках.

      — Що за диявол! — вилаявся він. І раптом зрозумів, що одяг, який одягнутий на ньому, — це давно забута ним земна одежа. І місцевість чимсь знайома.

       Він пішов уперед, оглядаючись по сторонах, і раптом виявив у собі давно забуту легкість рухів. Не було звичної повноти. Здавалося, ноги самі несуть тіло, без усякої напруги й зусиль. Це було несподівано й приємно. Настільки приємно, що він, ніби перевіряючи себе, підстрибнув кілька разів на місці й задоволено засміявся. Він згадував. Так, звичайно, учора він заснув тут після полювання. Це ті самі пагорби в південній частині острова. Учора?! Але між учора й сьогодні минулого п'ятдесят довгих років на Елії. Він пам'ятав усі подробиці свого сну, пам'ятав кожну риску обличчя Стелли, Таури, кожну риску обличь своїх синів, кожне слово, вимовлене старим мудрим Дуком. Він оглянув себе. Безсумнівно, це було тіло парубка з сильними ногами й руками. Він згадав свої руки з венами, що здулися. Це були інші руки… Невже сон?.. Він став згадувати подробиці свого життя на Елії, знаючи, що подробиці сну забуваються й послідовність їх часто порушується, події змінюються місцями. Сон звичайно супроводжується декількома не зв'язаними між собою сновидіннями. І потім, чи сниться людині, що вона спить і в сні згадує бачений сон? Сон у сні. Це абсурд! Він міг згадати всі дрібні подробиці, не плутаючись у їхній послідовності. Концтабір, повстання, битва в горах, його наступне життя на Елії, народження дітей — усе це ясно спливло в пам'яті, нітрохи не порушуючи послідовності подій. Якщо це не сон, то чому він тут? Куди поділася його старість?

        Отут він виявив, що йде по знайомій стежці. Скоро ліворуч повинне показатися болото, подумав Сергій. Дійсно, хвилин через двадцять він підійшов до краю болота. Сумнівів не залишалося. Він перебував на острові. На тому самому острові, куди його помістили після повернення з Щасливої.

        Ну, що ж… Чим сутужніша й заплутаніша була ситуація, тим спокійнішим ставав Сергій, і цей спокій завжди допомагав йому швидко знаходити вихід з найскрутніших становищ. Раптом гострий біль простромив йому серце. А як же діти? Мої сини, якими я так пишався… невже це тільки плід моєї уяви, плід сну?! Внутрішнім слухом і зором він явно чув їхній голоси, бачив їхні обличчя. Він закрив очі і ясно побачив Тауру, що спускається по крутому схилу гори. У лівій руці вона тримає лук, а правою ловить галузі чагарнику. Він явно відчув біль від удару каменю, що зірвався з-під ніг Таури.

       Ні! Це не могло бути сном, вирішив він. Але що ж тоді? На це питання він не міг поки знайти відповіді.

       Задумавшись, він вийшов на берег моря. Це було добре знайоме йому узбережжя. До будинку на березі озера залишалося кілометри три.

       Якщо це сон, вирішив він, то я знайду вдома все без зміни. Іти по піскові у важких чоботах було важко, і він знову звернув у ліс. Незабаром вийшов на стежку, яка вела до будинку. Зупинився. Тут він уперше зустрів Стеллу! Опустився на землю, відчувши  слабкість, що охопила його. Ноги просто не тримали. Він ліг на землю, намагаючись упоратися з приступом розпачу, що його охопив. У сні ( чи був це сон?) він був готовий до смерті, чекав її й майже упокорився з її неминучістю, знаходячи розраду у своїх спогадах прожитого й у продовженні життя в дітях. Він раптом відчув, що втрата реальності спогаду прожитого життя сприймається ним як щось більш жахливе, чим сама смерть.

       Напевно, так божеволіють. Сон або не сон? Мозок його відмовлявся вирішувати виниклу невизначеність. Якщо сон — то чому кожна клітинка тіла зберігає в собі пам'ять про пережите?! Чому пам'ять зберігає голоси людей, що приснилися йому в цьому сні, зберігає найменші відтінки інтонації? Чи буває таке в сні? Чи можна, прокинувшись, пам'ятати смак їжі, дотику рук, запахи, імена близьких? Але, з іншого боку, чи можна прожити п'ятдесят довгих еліанських років і опинитися знову на тому ж самому місці, у тій же одежі біля тільки що погаслого багаття? Реальність переконувала його в одному, пам'ять же протестувала. Суперечка між Реальністю й Пам'яттю розпалювався з новою силою, і його Свідомість, вслухуючись у доводи тих, що сперечаються, взаємовиключаючі один одного, але однаково слушні, роздиралася на частини в пошуках рішення й не знаходила його. Це була грань, за якою повинно було піти божевілля. Адже що таке божевілля — несумісність власного Я з Реальністю? Або — або. Або зберігається власне Я, але тоді це Я замінює дійсну Реальність на Реальність уяви, на модель Реальності, підігнану під власне Я. Або Я повинне поступитися Реальності й знову стати її частиною.

        Чи легко зробити правильний вибір? Розпізнати дійсну реальність від реальності уявлюваної? Не поспішайте з відповіддю! Хіба все людство заради свого власного Я не створює собі уявлювану реальність, бажану цьому Я, що підганяється до цього Я теоріями й філософськими концепціями? Яка різниця між тобою й нещасним лицарем з Ламанчі? Як і він, ти прагнеш до добра й справедливості, а приходиш до зла й насильства.

       Твій антипод — «частка зла, що творить благе». Хто ж ти? Добра частка — висіваюча зло?

       Чи можна взагалі пізнати реальність, спостерігаючи її через призму власного Я? Чи можна піднятися над своїм власним Я и усвідомити себе часткою чогоось більшого, ніж це Я?

       Клітина не може усвідомити себе часткою організму. Людина здатна усвідомити себе часткою націй, народу, усього людства. Чим вище ми піднімаємося над своїм Я, тим ширше відкривається кругозір. Чи здатне людство піднятися настільки високо, щоб усвідомити себе й своє місце в Реальності?

        Поступово Сергій заспокоювався. Не всі завдання піддаються негайному розв'язку й не всі вони мають однозначні розв'язки. Треба чекати, вирішив він. Чекати випадку, який надасть відсутню інформацію. Поки ж треба змусити себе сприймати дійсність такою, яка вона є, або у всякому разі представляється відчуттям і сприйняттю. Збудження й страх — погані порадники. Людина повинна досягнути такого ступеня самовладання, коли дивності Реальності не викликають страху, а тільки цікавість і допитливість. Інакше людина уподібниться до коня, який уперше бачить верблюда. Тим більше, подумав він, дивності переслідують з того моменту, як я повернувся з Щасливої. Коли-небудь усе роз'ясниться! А якщо ні… то не буду ж я розбивати собі голову в ці товсті стовбури дерев! Можливо, зло подумав він, хтось прагне перевірити міцність моєї психіки. Що ж, нехай перевіряє! злість, що нахлинула, як не дивно, допомогла йому заспокоїтися.

        Сергій піднявся. Він не закреслив у собі Еріка. Еріка, який керував повстанням у концтаборі, вів загін по вузькій стежці над обривом. Між іншим, тоді Ерік був ще Сергієм. Тепер Сергій зберігав у собі Еріка, який холоднокровно знищував замкнених у зорельоті прибульців, і Еріка, який уклав Чака в клітку. Цей ЕрІк був теж з ним і органічно злився з Сергієм. Хто знає, можливо, саме цього Сергія-Еріка чекали тут, і саме він був тут потрібний?

        Поступово дерева стали рідшати. Ось і знайомий мурашник. Як ні в чому не бувало, так само, як і тоді, мурахи діловито тягнули по схилу товсту зелену гусеницю. Сергій постояв біля мурашника. Вид мурах ще більш заспокоїв його. Він зробив кілька кроків і опинився на галявині перед будинком.

        — Тато повернувся! — до нього бігла його. шестирічна дочка Оленька.

        Він підхопив її на руки. Дочка обійняла його за шию й зараз же затараторила, повідомляючи останні новини. А новини полягали в тому, що Володька купав в озері кішку й не слухався маму, лазив по деревах. Порушник же порядку стрибав на веранді, ухопившись за поруччя, виражаючи в такий спосіб свою радість побачивши батька, що повернувся. На веранді показалася Ольга з паруючою парою сковорідкою. Побачивши Сергія, вона привітно помахала йому рукою:

       — От добре, що встигнув до обіду! Я вже думала, що ти повернешся тільки до вечора!

      Сергій підійшов до ґанку і якось нерішуче наблизився до дружини. Та, ще тримаючи сковорідку в руках, підставила йому щоку для поцілунку. Сергій якось незграбно й соромливо, сам себе не розуміючи, але не маючи сил упоратися з хвилюванням, поцілував її й опустився на стілець.

       — Я заснув у лісі, — почав він обережно, — і не пам'ятаю, хоч убий, скільки я проспав!

       — Я вже звикла, що ти на добу йдеш із будинку, — з ледь уловимим докором відповіла Ольга.

       — Що? — не вірячи, перепитав Сергій. — Доба?

       — Навіть більше, якщо врахувати, що ти пішов учора зранку, а повернувся сьогодні до обіду.

       Сергій промовчав.

       — Я думала, ти принесеш з полювання оленя. У нас уже немає м'яса. Але якщо ти хочеш, я відкрию консерву.

       — Ні! Спасибі!

       — Тоді їж яєчню з салом. Суп я сьогодні не варила. Діти його не їдять, а я не знала, коли ти повернешся.

       Ідучи сюди, Сергій найменше очікував, що його зустрінуть такою повсякденною розмовою. Він згадав, як шукав Прохід, представляючи собі зустріч з дружиною й дітьми. Але з усіх картин, які малювала йому уява, жодна не була подібною на цю. «Невже сон?» — знову з якимось розпачем подумав він, але зараз же погасив небезпечну думку, вирішивши більше до неї не повертатися.

       Він став їсти яєчню. У порівнянні з тою їжею, до якої він звик на Елії, ця показалася йому несмачною. Він поколупав вилкою й устав з-за стола.

       — Ти що, не голодний?

       — Щось не хочеться, — відповів він і пішов у кабінет. Тут усе було так, начебто він вийшов звідси тільки вчора. На столі акуратна стопка пописаних паперів. Поруч листок з незакінченими розрахунками. Сергій підійшов і прочитав написане. Так, це писав він. Дивно, що все миттєво ожило в пам'яті. Він потримав у руках листок, кинув його на стіл і повернувся на веранду. Ольга налила йому кави. На Елії кави не вирощували. Смак її виявився дивним і навіть неприємним. Він зробив ковток і відставив чашку.

       — У тебе немає чаю? — попросив він Ольгу.

       — Зараз заварю! Тобі що, не подобається кава? — здивувалася вона. — Ти завжди її любив. — Вона надпила з його чашки ковток і знизала плечима: — Кава як кава! Розчинна. Можливо, ти хочеш у зернах? Я посмажу. Але на це піде час.

       — Ні, спасибі, нічого не треба!

       Він не хотів зізнатися собі, що зовсім не радий зустрічі. Ольга, діти здавалися йому чужими. Він злякався, що це помітять.

       — Ну, як твої справи? — запитав він Оленьку. І в цім питанні мимоволі пролунала така байдужність, що Ольга здивовано глянула на нього, але зараз же опустила очі. Дитина теж інтуїтивно відчула відчуження й пригорнулася до матері. Намагаючись виправити промах, Сергій піднявся і як можна веселіше й природніше сказав, звертаючись до сина:

       — Підемо, сину, до озера, пройдемося трохи!

       — Пішли! — згодився Володька, хапаючись рученям за вказівний палець батька. Так звичайно вони гуляли. Володька звик триматися при спільних прогулянках за батьківський палець. Цей давно забутий жест уразив Сергія найбільше, і він раптом відчув, що його серце відтає й у ньому з'являються інтерес і ніжність до цієї маленької істоти.

       — Точно! Підіть погуляйте, — невідомо чому зраділа Ольга. — А я тим часом що-небудь приготую більш істотне!

       — Знаєш що?Приготуй-но салат з помідорами, огірками й картоплею! — Сергій згадав, що такий салат йому колись дуже подобався.

       — Можливо, чарочку?

       — Можна й чарочку! Тільки з холодильника!

       Вони пішли з Володькою на берег озера. Удалечині на хвилях гойдався білий предмет. Сергій згадав, що це буй, що позначає підгодоване місце, де з першого ж разу брали великі лящі.

       — Де це ти купав кішку? — запитав він сина.

      Вовчик став захоплено розповідати, як він хотів викупати кішку, а вона цього не хотіла й утекла, подряпавши йому руки.

      — О! — показав він свіжі подряпини.

      Сергій машинально почав водити рукою над подряпаними ручками дитини, як його цьому вчила Стелла. Вовчик дивився уважно, а потім повідомив, що вже не болить. Сергій подивився на його руки й побачив, що ще хвилину назад роз’ятрені смуги, покриті вологими струпами, підсохнули, червоність зникла. Він відчув озноб. Потім з'явилося тремтіння. Довгий час він не міг з ним впоратися. Нарешті тремтіння пройшло.

       — Постій-но! — сказав він синові, вирішивши продовжити експеримент. Згадавши уроки Ваака, він підійшов впритул до берега. Через кілька хвилин поблизу почулися сплески. Ще хвилина, і величезний лящ у високому стрибку викинувся на берег і застрибав на піску. За ним пішов другий, третій. Сергій розслабився. Він підібрав лящів, нанизав їх за зябра на прутик і повернувся з сином додому.

        — Ого! Який улов! — викликнула здивована Ольга. — І коли це ви встигнули?

        — Вони самі, мама, самі! — закричав Вовчик.

        — Сама риба не ловиться! — настановчо заперечила Оленька. — Її вудять вудками!

       Вовчик став заперечувати, але його ніхто вже не слухав. Сергій постарався перевести розмову на іншу тему й поцікавився, чи готовий салат. На мить йому здалося, що Ольга посміхнулася якоюсь особливою, не властивою їй посмішкою. Чомусь ця посмішка злякала його, і він знову відчув тремтіння.

        — Ти, я бачу, зовсім змерз! Ось до чого приводять твої ночівлі в лісі! — Вона вийшла в хол, і було чутно, як відкрився холодильник.

        — На ось, випий! — простягнула вона йому чарку горілки.

       Сергій випив. Йому здалося, що він влив собі усередину розплавлений метал або кислоту. Усе усередині горіло. Він захекався.

        — Швидко закушуй! — Ольга поставила на стіл миску з салатом. Соковиті помідори зм'якшили жар від випитого. Сергій відчув, що п'яніє, чого ніколи раніше з ним не траплялося. Він відвик від міцних напоїв. Вино на Елії було слабке, не більш десяти градусів. Сорокаградусна російська горілка в такому випадку, звичайно, пекельний напій.

        — Тепер іди відпочивай! — зажадала Ольга, коли з салатом було покінчено. Сергій хотів побути наодинці і тому, не заперечуючи, відправився в кабінет.

        — Не сон! Не сон! — повторював він собі. — Але що ж це? Чому тут нічого не змінилося? Скільки пройшло часу?

        Він так і заснув, сидячи на дивані, і прокинувся тільки зранку наступного дня бадьорим, ще й остаточно заспокоєним. Дивність реальності більше не страхала. Він був щасливий, що прожите ним життя на Елії не сон. Десь у невідомій частині Великого Космосу загубилася прекрасна планета, і там живуть його діти. Або нащадки його дітей. Але це тепер неважливо. Зараз найголовніше — витримка! Спокій і витримка, повторював він. Тільки в спокійному стані можна правильно оцінити інформацію, а головне, помітити її. Подивимося, що буде далі.

       У будинку все спали. Він взяв карабін і відправився в ліс.

       Години через дві повернувся, несучи на плечах молодого оленя. Ольга вже встала й готувала сніданок. Цього разу вона напоїла його чаєм. Чай був заварений саме так, як він любив і звик пити його на Елії.

      У нього знову виникло дивне відчуття, що Ольга щось знає, але приховує від нього. Це дивне відчуття доповнювалося якимось неминаючим відчуженням. Він чомусь не міг сприймати Ольгу як свою дружину й нічого не міг з собою поробити. Йому здавалося, що Ольга стала іншою, що взагалі це вже не Ольга.

       Сергій пробував «прощупати» її пам'ять, як його колись учив Дук, але в нього нічого не виходило. Чи то він розучився, тому що майже не користувався цим на Елії, чи то Ольга не піддавалася його впливам і її пам'ять і свідомість були закрита для нього. Чи відверта вона з ним?

         — Ти не зустрічала тут, на острові, дівчину?

         — Це було три роки тому! — спокійно відповіла Ольга. — Я подумала, що це туристка, що відбилася від групи. Я не встигнула її навіть окликнути, як вона втекла, очевидно, злякавшись. Ти що, її теж зустрічав?

         — Так, її кликали Стеллою!

         — От як! — Ольга обмежилася цим вигуком і не стала задавати питань.

        Більше до цієї теми не поверталися. Сергій шукав зміни в поведінці Ольги, але не знаходив їх. Він повідомив їй ім'я Стелли, отже, зізнався, що знав її, але це не викликало в Ольги природніх, здавалося, запитань. В іншому випадку він, можливо, зрадів би, але зараз… зараз це дратувало й навіть жахало…

        Користуючись даром Дука, він став стежити за Ольгою, коли вона не підозрювала, що її бачать. Він не міг пояснити собі, з якою метою це робить. Ольга поводилася природно, не даючи ніякої «їжі для міркувань». І все-таки зміни в ній були. Він їх не почував, а швидше припускав інтуїтивно. Так нічого й не довідавшись, спостереження довелося припинити. Можливо, він просто відвик від неї. Чи не переніс він дивність свого положення на дружину? Це було цілком імовірно.

         Логіка й інтуїція… Інтуїція щось нашіптує, але логіка не приймає. Відмовляється приймати. Інтуїція подібна Кассандрі, вона знає те, чого не знають інші, але їй не вірять. Так як же їй вірити, якщо те, що говорить Кассандра, суперечить очевидному, фактам, а «факти — уперта річ». І факти — троянці — не вірять інтуїції — Кассандрі. Кожний у своєму житті принаймні один раз спалює свою Трою. Але як відрізнити голос божевільної дівиці від безлічі голосів лжепророків, що сидять у наших мізках? Як серед безлічі безумств знайти те божевілля, яке поведе тебе до зоряної години відкриття істини? Логіка — бюрократ мозку. Вона посередня у своїй логічності й логічна у своїй посередності. Але ми не маємо нічого кращого! У крайньому випадку, бюрократ може отримати гарну освіту. Але чи додасть це йому розуму? Держава породжує бюрократа, Розум — логіку. Без них не може існувати ні держава, ні розум. Без них — анархія. Головне — не упустити момент, коли тупість бюрократа стає настільки ж небезпечною, як і анархія, і в кінцевому підсумку веде до того ж результату.

         Фома Аквінський говорив: «Вірю, тому що безглуздо!» Вірити в безглуздість не можна! Але як відрізнити справжню безглуздість від видимої безглуздості явища, яке наш розум не може охопити повністю й бачить тільки незначну частину цього явища поза зв'язком з іншими, що становлять ціле?

        Нічого так не шкідливо пізнанню, як категоричність тверджень. Здавалося, ставши на шлях діалектичного мислення, ми, розуміючи мінливість і протиріччя нашого дивного світу, повинні були б уникати зайвої категоричності суджень. Так ні ж! Відкривши істину за допомогою діалектичного мислення, ми зводимо своє відкриття в догму, відразу забуваючи, що істина теж змінюється, як змінюється й світ, тому що істина — це тільки відбиття цього світу в процесі його розвитку, так само, як і наше його сприйняття, яке повинно у своєму розвитку поспівати за мінливим світом. Проходить час, і діалектика, подібно тому, як днище корабля обростає черепашками, обростає догмами, і вже замість дійсної реальності створюється реальність вимислу, і ми дивимося на світ через призму цієї вигаданої реальності, відкидаючи все те, що не відповідає нашому вимислу.

        — Ти міркуєш вірно! — почув він голос Ольги. Вона стояла у дверях кабінету.

        — Хіба я щось говорив?

        — Так, ти міркував уголос, — чомусь зніяковіла Ольга.

        Сергій був готовий заприсягнутися, що не вимовив жодного слова. Ніколи не зауважував за собою такої властивості. Він недовірливо подивився на дружину, намагаючись зрозуміти, чи говорить вона правду. На секунду йому здалося, що очі її змінилися. У них з'явилася така бездонна глибина, порівнянна хіба що з глибиною Космосу. Це була якась безодня, де одночасно було Все й Ніщо, те Велике Ніщо, яке породжує Все — Час, Простір, Зірки. У нього закрутилася голова. Через секунду він опанував собою й знову глянув в очі Ольги. У них світилися доброта, участь і ласка.

                            ГОСТІ НА ОСТРОВІ
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       Пройшло чотири місяці. Коротка весна на острові змінилася літом. По краях висохлих боліт задзижчав комарами покрівець спілої чорниці. У Сергія ніколи не вистачало терпіння збирати цю ягоду. Зате Ольга насолоджувалася. Чорницю їли з цукром, просто так, нею начиняли вареники, змішували в міксері зі сметаною. Діти ходили з пичками й руками, забрудненими її червоним, що чорніє на повітрі, соком. Мошкара й комарі теж витягали свою користь з ягідного сезону, досхочу напиваючись кров'ю людей, що вторглися в їхнє царство. Єдиний засіб, який їх міг віджахнути, — це гілки багна, яке росло біля висохлого болота. Але від різкого специфічного запаху в самих людей починала боліти голова. По вечорах Сергію доводилося своїм методом лікувати покусані комарами руки й ноги дітей. Його здатності чомусь не дивували Ольгу. Вона віднеслася до появи їх зовсім спокійно, не розпитуючи, начебто новоявлене чарівництво рівносильне доморослій мазі з соку подорожника. Не дивували її й незвичайно багаті улови вугрів, які Сергій приносив тепер з риболовлі.

        Вугрів коптили, і тепер у коморі зі стелі звисала ціла бахрома їх чорних, з коричневим відтінком коптінь. Деякі з них досягали в довжину двох метрів і були товщиною з руку. На острові росло багато бука й граба, деревина яких найкраще підходить для копчення. Будь-яка їжа, якщо вона повторюється щодня, набридає. Це не відноситься до копченого вугра. Звичайно, якщо не їсти його занадто багато. Але його можна їсти щодня, і щоразу ви будете насолоджуватися неповторним смаком. У всякому разі він мав великий успіх, особливо в дітей. Як тільки на столі з'являвся вугор, вони вже передчуваючи смакову насолоду, яка в дітей є головним і найбільш сильним почуттям, починали з нетерпінням вовтузитися й ковтати слину, очікуючи, коли мати дасть кожному по шматкові ласощів. Вони рвали його зубами, як голодні вовченята, потім обсмоктували покриту золотавим жиром шкіру й уже не хотіли нічого іншого, щоб довше зберегти смакові спогади. Сергій у цьому випадку сміявся, йому хотілося дістати з комори ще й ще рибину, але Ольга не дозволяла, боячись, що занадто жирна їжа нашкодить дитячому шлункові.

        Дивні відносини встановилися між ними. Удень Сергій, поглинений повсякденними турботами, якось розслаблювався. Зникала його сторожкість. Він бачив в Ользі дружину. Забуте почуття любові до неї, здавалося, повернулося до нього знову. Як і колись, він милувався її спритними й витонченими рухами, як і колись, у ньому просипалася ніжність побачивши її гарне строге обличчя й струнку фігуру. Але наступала ніч, і приглушена денними турботами сторожкість поверталася до нього. Він нічого не міг з собою зробити. Ольга сприйняла стан чоловіка з властивим їй тактом. Ах, ця тактовність. Вона гнобила ще більше. Сергій почав соромитися своєї «недієздатності» і якось спробував побороти в собі, що заважала йому помисливість, але потерпів ганебне фіаско. Це остаточно вивело його із себе, і він пішов на кілька днів у ліс. Там, на великій галявині, за два кілометри від південно-східного краю великого болота, він побудував курінь і жив у ньому. Постіллю йому служив оберемок сухої трави й шкіра вбитого оленя, яку він висушив, розтягнувши між дерев.

         Через кілька днів, заспокоївшись, він повернувся додому. І знову Ольга нічим себе не видала. Усе було так, начебто він нікуди не йшов. Терпінню й такту цієї жінки не було межі. Єдино, що вона висловила йому, був докір у тому, що він спить на землі. Вона настояла, щоб він брав кілька ковдр, якщо збирається заночувати в лісі. Він так і зробив, відніс ковдри в курінь, але більше не залишався там на ніч.

        Пройшов ще місяць. Літо було в розпалі. Поспіла брусниця. На галявинах і узліссях лісу з'явилися гриби. Якось увечері, вечеряючи на веранді, розговорилися про них. Сергій дуже любив солоні рижики. Вони тільки недавно стали з'являтися в ялинниках, особливо багато їх була на південних відрогах гори Франкліна, як продовжував називати її Сергій, покритих ялиновими лісами. Вирішили завтра піти туди й заночувати, якщо знадобиться, у печері. Ця печера, давно відкрита ним, була їхнім постійним притулком у походах за рижиками. Приготували два великі кошики й лягли спати.

        Вони були вже в дорозі і йшли по дну глибокого яру, кінець якого виходив прямо до відрогів гори, як над лісом почувся ніколи не чутий тут звук. Але Сергій не міг помилитися в його походженні — це був гул гвинтів вертольота. Він то затихав, то зростав з новою силою. Нарешті, затих. Було ясне, що вертоліт сів поруч з їхнім будинком. Покидавши кошики, вони кинулися назад.

         На галявині перед будинком стояв великий, пофарбований у захисний колір вертоліт. Біля вертольота походжували троє. Два величезного росту негри й білий. Усе одягнені в комбінезони військового зразка. Білий, вірніше, рудий, тому що волосся його носило вогненно-рудий відтінок, побачивши тих, що поверталися Сергія й Ольгу, привітно помахав їм рукою. Потім дістав з нагрудної кишені рацію:

        — Вони тут, шеф! — прокричав він. — Тільки що повернулися. Є, шеф! Чекаємо! — він повернувся до Сергія й простягнув руку. — Кличте мене просто Джонні, — представився він. — Це Том, а це Сем, — указав він на негрів. — А це Рональд.

         Сергій обернувся. З кабіни вертольота зстрибнув на землю пілот і, широко посміхаючись, простягнув руку для потиску.

        — Дуже вам радий! — щиро вимовив Сергій, по черзі здороваючись із усіма. — Але чим, — він зам'яв, підшукуючи потрібне слово, — чим я зобов'язаний вашому прибуттю?

        — О, ваше ув'язнення тут закінчилося!

        — Нарешті! — зрадів Сергій. — Але…

        — Зараз прибуде шеф і все вам пояснить, — перебив його Джонні.

        Шеф не змусив себе чекати. Через півгодини над лісом почулося стрекотіння, і на галявину, поруч з першою, спустилася легка машина. Це був маленький швидкохідний і верткий двомісний вертоліт. З його кабіни визирнуло жіноче личко. З іншого борту вистрибнув досить важкий світловолосий чоловік років сорока п'яти в сірому костюмі.

        — Бексон! — представився він.

        Сергій, у свою чергу, назвав себе.

        — Знаю! Знаю! — засміявся, замахавши руками, Бексон. — За вами ми й прибули! Карантин закінчився, і вас чекають справи!

        — Довго ж він тривав!

        — Що робити! Такі були обставини, — він пройшовся по двору. — А ви непогано влаштувалися! Я б сам не проти пожити тут місяць — інший. До речі, познайомтеся. Це Ельга, — він представив підійшовшу дівчину. — У цьому випадку вона пілот вертольота, а взагалі — біолог майбутньої великої експедиції. Їй дуже хочеться поговорити з вами! Ви їй можете багато чого розповісти.

        Розмова йшла англійською мовою. Сергій, який прекрасно володів нею, тільки зараз це помітив, тому що Ельга звернулася до нього по-російському:

        — Як поживаєте? — запитала вона з ледь уловимим акцентом.

        — Ельга з Прибалтики, — пояснив Бексон.

        — Ну що ми тут стоїмо? — пролунав голос Ольги. — Прошу всіх до столу!

       Сергій встигнув розглянути дівчину. На вигляд їй було не більше двадцяти двох. Незграбний комбінезон не міг сховати стрункої високої фігури. З-під шолома розсипалося довге темно-каштанове волосся.
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         — Боже мій! Які делікатеси! — викликнув Бексон, побачивши накритий стіл. — Ми вже відвикли не тільки від їхнього смаку, але й вигляду!

         — Прошу вас, сідайте, — запросив Сергій негрів, що тупцювали біля порога, які начебто не зважувалися сісти за стіл поруч з шефом.

         — Сідайте, хлопці! — дозволив Бексон. Негри сіли. Спочатку несміливо, але потім енергійно почали знищувати приготовлені закуски, не вникаючи в розмову.

        Ольга пішла в комору й принесла ще кілька копчених вугрів і дві банки маринованих грибів.

        — Це ви тут наловили? — поцікавився Бексон, беручи який уже шматок вугра.

        — Де ж ще?! Що нового на Землі? — запитав Сергій.

        Бексон прийнявся розповідати останні новини. Багато чого з його розповіді Сергію було незрозуміле, і він часто перепитував.

        — Не забувайте, що моя «відрядження» тривало більше двохсот років, — пояснив він.

        — Знаю! Але, дивлячись на вас, не скажеш, що ви можете бути мені пра-пра-прадідом! — зареготав Бексон. — Чи не правда, Ельго, — жартівливо звернувся він до дівчини, — він для цього занадто молодо виглядає!

       Ельга трохи почервоніла й лукаво посміхнулася Сергію:

       — Так, при зустрічі я б не подумала про це!

       Це ще більше розвеселило Бексона, і він приязно-фамільярно тикнув Сергія в бік:

       — Але ж і справді!

       — Який гарний острів! — помітила Ельга. — Коли ми летіли, я просто милувалася ним!

       — А чому б тобі не попросити нашого хазяїна показати його? Ми тут можемо затриматися на день — інший, доки ви, — він подивився на Ольгу, — зберетеся. Бери мій вертоліт, — він повернувся знову до Ельги, — і подивися визначні пам'ятки, якщо вони є. А я повернуся на базу на іншому. У нас тут стоїть судно, — пояснив він, — біля північного берега острова.

       Ельга запитально подивилася на Ольгу. Та ледь помітно кивнула й посміхнулася. Помітивши цю посмішку, Сергій виразив згоду бути гідом.

       Сніданок тривав години дві. Гості з великим апетитом їли все, що пропонувала їм Ольга. За окостом дикої свині пішла копчена індичка з моченою брусницею. Належна увага була приділена й продуктам з городу. Доки чоловіка розмовляли, Ольга і, що запропонувала допомогти їй Ельга приготували прекрасний салат з помідорів, щедро присмачивши його сметаною й солодким перцем. Бексону особливо сподобалася кольорова капуста, підсмажена в сухарях на маслі.

       Бексон повідомив Сергія, що готується велика експедиція на Щасливу й Сергія запрошують бути консультантом при її підготовці. В експедицію ввійдуть, говорив Бексон, чотири великі кораблі. Передбачається утворювати на відкритій планеті колонію.

        — На Землі стає затісно, — почав він свою розповідь. — Якщо все піде добре, то протягом п'ятдесяти років ми маємо намір здійснити підготовку до масової еміграції частини населення на Щасливу. Для цього проектують великі транспортно-пасажирські кораблі, які будуть стартувати з Місяця. До речі, і збирати їх передбачається на Місяці.

        — Боюся, що при тому росту населення, який є зараз, як ви говорите, це не розв'яже проблеми, — помітив Сергій.

        — Ви зовсім праві! — начебто обрадувався Бексон. — Багато з нас вважають, що необхідні термінові заходи обмеження народжуваності й зниження чисельності населення! Ви потрапили в саму точку!

        — Можливо, ви поясните мені, як змогли виділити такий острів для одного мене, якщо на Землі перенаселення? Мені це зовсім незрозуміло!

        — Це вам пояснять, коли прибудемо на місце призначення. На жаль, — він небагато помовчав, — я не уповноважений відповідати на деякі питання!

        — Але!.. — запротестував було Сергій, але Бексон, явно даючи зрозуміти, що розмова на цю тему не може бути продовженою, перемкнув увагу на Оленьку. Він став розпитувати її, чи вміє вона читати, що прочитала й т.п.

        — Тобі вже пора в школу, — сказав він, поклавши руку на голівку дитини. — Там багато дітей, і тобі не прийдеться нудьгувати, як тут.

        — А я не нудьгую! — заперечила Оленька. — Ми з татом ходимо ловити рибу. — Вона прийнялася розповідати, як вони з татом ловлять рибу, але Бексон робив тільки вигляд, що слухає, сам же про щось задумався. Потім піднявся з-за столу. Слідом за ним піднялися і його супутники. Бексон прийнявся дякувати Ользі за гостинність, потім повідомив, що летить на базу й повернеться через день.

       — Я залишу вам Ельгу, — сказав він, звертаючись до Ольги. — Не кривдьте її, вона дочка мого старого соратника. Я хотів сказати — друга, — поправився він. — Якщо можете, то покажіть їй острів, — повернувся він до Сергія. — У нас, знаєте, мало залишилося недоторканих куточків природи!

       Незабаром він і його супутники полетіли.

       Доки жінки мили посуд і забирали зі стола, Сергій пройшовся до берега озера. Там він сів на корму витягненого на берег човна й задумався. «Отже, швидко все з'ясується. Нарешті я отримаю роз'яснення всієї дивності свого положення». Це радувало, але на радість домішувався ностальгічний смуток. Тут, на острові, і там, на Елії, він звик до не торкнутої рукою людини природи. Судячи з того, що розповідав Бексон, йому належить опинитися в залізобетонному світі, переповненому людьми й технікою. Природа острова, очевидно, унікальна. Чому на шість довгих років він був наданий йому в нероздільне володіння, він так і не міг зрозуміти. «Добре, — вирішив Сергій. — Не буду більше сушити собі голову. Так чи інакше — усе швидко стане ясним».

        Він оглянув озеро поглядом і побачив буй, що хитався на хвилях. «Треба зняти його перед від'їздом», — нагадав він собі. Ольга покликала його в будинок:

        — Наша гостя чекає!

        Ельга, дійсно, сиділа вже в пілотській кабіні вертольота.

        — Можливо, ти полетиш з нами? — запитав він дружину.

        — Ні, мені треба починати збиратися, — відповіла вона. — Крім того, у кабіні тільки два місця.

        — Ми швидко повернемося, — навіщось пообіцяв він, почуваючи зніяковілість.

        — Ви мені, властиво, не дуже потрібні. Я впораюся сама. Та й збирати-то особливо нема чого. Не повеземо ж ми все це. Досить декількох змін одягу та твої записки.

       Вона підійшла до кабіни й щось прошептала Ельзі. Та весело розсміялася.

                                        ЕЛЬГА
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       Вертоліт опустився на піщану смугу пляжу. Не чекаючи зупинки обертання гвинтів, Ельга легко зстрибнула на пісок і побігла до моря.

       — Сили небесні! Як тут прекрасно! — викликнула вона.

       Ця частина південного берега острова являла собою настільки гармонічне чергування стрімчаків і гротів, начебто до них доторкнулася рука великого художника. Океанські хвилі з шумом розбивалися в високі скелі й приходили до берега пінливими потоками. Прямо перед ними була невелика, але досить глибока гавань. Крізь прозору воду темніли коливні кущі водоростей, між якими, спалахуючи сріблом у променях світла, снували зграї дрібних рибок.

        Ельга зняла шолом і енергійно труснула головою. Довге темно-каштанове волосся розсипалися по її плечах. Потім, забавно стрибаючи то на одній, то на іншій нозі, звільнилася від комбінезона. Під комбінезоном був купальник, якщо ці дві вузькі смужки матерії, що оперізують стегна й груди, можна було назвати купальником. Її покрите легкою золотавою засмагою тіло напружилося, як струна, і відразу ж розслабилося. Сергій зніяковіло відвів очі. Ельга розсміялася й повільно ввійшла у воду. Сергій дивився, як вода, поступово піднімаючись, закриває її гомілки, важкі округлі стегна, на яких, як на п'єдесталі, спочиває тонка талія. Коли вода дійшла до пояса, Ельга присіла й поплила. Плавала вона відмінно.

        Через хвилину її м'який, низький голос, що ледве вібрує, пролунав з середини бухти:

        — Що ж ви стоїте? Пливіть сюди!

        Сергій роздягнувся й поплив до Ельги. Нагріта в бухті променями палючого сонця вода приємно пестила шкіру. Сергій пірнув. На глибині було прохолодніше. Видно, як по дну, засіяному дрібною галькою, повзе великий краб. Немов хризантеми, розсаджені рукою винахідливого садівника, групами стоять актинії, ворушачи пелюстками-щупальцями. Промайнула тінь. Сергій відчув, як рука Ельги сковзнула по стегну. Гнучке тіло пройшло під ним і метнулося нагору. Він пішов за нею.

        — Яке тут тепле море… Я виросла в Прибалтиці. Там вода холодна, але я все-таки купалася щоліта…

       Наплававшись, вони сиділи на краю стрімчака, який гігантською кам'яною хвилею навис над тихими водами бухти, утворюючи природню вишку для стрибків у воду.

        — Ну, що, повертаємося? — запропонував Сергій.

        Ельга закопилила губи, потім розсміялася й раптом, поклавши підборіддя на плече Сергія, оповила його груди руками. Цей дотик і близькість тіла молодої гарної жінки кинули його в тремтіння.

        — О, так ти зовсім змерзнув! — хрипло розсміялася Ельга. Вона стала розтирати долонями його плечі й груди, потім руки сковзнули нижче…

       Коли, через чотири години, вони повернулися до вертольота, сонце вже схилялося до обрію.

       — Почекай… Мене ноги не тримають… Полежимо трохи на пляжі, а то я не зможу вести вертоліт…

       Вона дістала з-під сидіння велике волохате простирадло й розстелила його на піску.

      — Іди сюди…

      Сергій слухняно ліг поруч. Вона поклала голову йому на стегно, блаженно посміхнулася й закрила очі.

      — Як добре… — прошептали її губи. — Ти — Боже… ти не можеш цього зрозуміти!

      Повернулися вони тільки до вечора наступного дня. Ельга послалася на поломку вертольота й швидко пішла до себе. Сергію було соромно дивитися Ользі в очі. Він розумів, що вона про все здогадується, хоча не подає вигляду.

        Зранку Сергій застав обох жінок на кухні. Як ні в чому не бувало, вони разом готували сніданок, весело при цьому перемовляючись. Дзвінкому сміху Ольги вторив низький вібруючий голос Ельги. Від цього м'якого тембру Сергій відчув знайоме тремтіння у всьому тілі. Очі їхні зустрілися. Темні, з ледь уловимим фіолетовим відтінком очі Ельги, здавалося, вібрували так само, як і її голос, і в цій вібрації було щось таке манливе, прекрасне й безсоромне одночасно, загадкове й відверте.

       Він відчув, як густа хвиля крові долила до обличчя й голови, опустив очі й вийшов. Коли він, нарешті, упорався з хвилюванням і повернувся, обидві жінки вже ставили на стіл паруючі чашки ароматної кави. Ельга за столом сіла поруч. Незабаром він відчув, як її м'яке й пружне стегно торкається його, і знайома хвиля лютої пристрасті починає охоплювати тіло…

       Він різко піднявся, пішов у кабінет і, знявши зі стіни карабін, повернувся на веранду. Намагаючись угамувати тремтіння в голосі, сказав, що піде підстрелити оленя до прощального обіду…

        Сергій ішов по знайомій стежці, направляючись до південного краю болота, де серед рідколісся на великих галявинах паслися олені. Там же стояв його курінь. Він змушений був зізнатися самому собі, що залишатися в будинку з Ельгою просто боїться. Боїться, що не витримає й потім трапиться щось таке, про що Сергій не хотів навіть думати. Жінка, що звалилася на нього буквально з неба, вселяла йому ніколи раніше не випробувані почуття. Це не була любов, Сергій точно знав. Після спалаху пристрасті, коли вщухає супутня їй лють, обов'язково приходить ніжність. Тут було інше… Була пристрасть, було ненаситне бажання, виконання якого не приносило заспокоєння, але, навпаки, ще більше збуджувало в ньому прагнення мати це гнучке, що гарно звивається тіло, що очікує ласки.

        Сергій вийшов на знайому галявину. Як він і припускав, на ній паслася невелика групка.

        Закінчивши білувати тушу, Сергій розвів багаття й вимив руки в струмку. Він відчув голод, тому що зранку нічого не встигнув поїсти. Багаття прогоріло. Сергій нанизав шматки м'яса на прутик і повісив його над вугіллям. Вугілля злегка димілося, час від часу сичачи й спалахуючи від жиру, що капає на нього. Він знайшов на галявині дику вишню, наламав гілок і кинув у багаття. Повалив ароматний дим. Страшно хотілося їсти. Він пошкодував, що не захопив з будинку хліба. Пошукав у курені, знайшов у залишеному з минулого разу мішку сіль і напівзасохлий буханець. М'ясо майже досмажилося, коли він почув гул гвинтів вертольота. Над галявиною, майже торкаючись полозами верхівок дерев, пролетіла легка машина. Через кілька хвилин вона повернулася й села метрів за двадцять від багаття.

        — Ось ти де! — весело закричала Ельга, витикаючись із кабіни. — Як смачно пахне!

       Жарка хвиля радості захопила Сергія. Він кинувся до вертольота й, не чекаючи, доки Ельга зійде на землю, підхопив її на руки й поніс до багаття…

       Коли стало смеркти, вони сиділи обнявшись біля входу в курінь і дивилися, як язики полум'я багаття, що догоряє, перебігають від вугіллячка до вугіллячка, створюючи вигадливий танець, у якому жодна фігура не повторюється на всьому його протязі.

       — Як красиво, — шепнула Ельга.

       Він мовчав, міцно притискаючи її до себе. Вона вивільнилася й рвучко встала.

       — Я буду танцювати для тебе!
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       Ельга кинула в багаття кілька сухих гілок. Відблиски полум'я висвітлювали фігуру молодої жінки, вириваючи з темряви то одну, то іншу її частину, створюючи фантастичну гру світлотіней. Оголений стан Ельги гнучко звивався. Її фігура ніби ширяла в тьмі ночі, освітлена миготливим полум'ям багаття…
       Зранку вони знову були на знайомому березі моря.

        — Коли ти пішов, я зв'язалася з Бексоном. Він затримається ще на два дні. Ользі я сказала, що лечу на базу. — Вона засміялася й пустотливо провела пальцем по його губах. Сергій схопив її за волосся лівою рукою й закинув голову. В очах Ельги замигтіли закличні фіолетові вогники, рот відкрився, губи беззвучно щось шепотіли…

       — У, противний, — жалібно простягнула вона, розглядаючи своє тіло. — Ти наставив мені стільки синців!

       — Вибач, — винувато схилив голову Сергій.

       Вона розреготалася й штовхнула його обома руками в груди. Сергій упав на спину, потягнувши її за собою, але вона вирвалася й мерзлякувато зіщулилась.

       — Уже прохолодно, — і стала одягатися.

      Сергій дивився, як вона одягає плаття. Кожний її рух, навіть у цій повсякденній процедурі вдягання, був сповнений непоясненої й захоплюючої дух грації, властивої тільки дуже гарним жінкам.

       — Давай небагато пройдемося по берегу, — запропонувала Ельга.

      Сергій швидко одягнувся, і вони пішли по прибережному піскові до сірих базальтових скель, на яких гніздилися чайки. З моря подув вітер, повіяло передвечірньою прохолодою. Сонце вже зникло за вершинами дерев, довгі тіні яких лягали на пісок і прибережний край води.

       — Ще два — три дні, і ми розстанемося, щоб уже більше ніколи не побачитися, — сумно повідомила Ельга.

       — Чому… ніколи?.. — нерозумно вирвалося в Сергія.

       — Я лечу! Не хотілося раніше говорити тобі. Але ці дні — останні дні в моєму житті на Землі. Я лечу до Щасливої разом з великою експедицією, щоб підготувати місце для прийняття першої партії переселенців. Спасибі тобі, — прошептала вона. — Я ніколи не забуду цих днів! Це моє прощання з Землею.

       — Ельго! — вирвалося в Сергія.

      — Не треба, Сергійку, — м'яко сказала вона.

      Вони пішли мовчки. Великі білі чайки обуреними лементами зустріли вторгнення людей на їхню територію. Розсерджений альбатрос промчався над головами, обдавши хвилею повітря, піднятої змахами могутніх крил.

      — Повернемося, — вона взяла його під руку й направилася до вертольота.

      Уже смеркло, коли Ельга поставила машину неподалік від куреня.

      — Розкажи мені про себе, — попросила вона.

      Утамувавши голод, вони сиділи, так само, як і вчора, біля входу в курінь, спостерігаючи за грою полум'я багаття. Сергій почав розповідати, а вона, поклавши голову йому на коліна, уважно слухала. Сергій розповів їй усе, аж до свого мимовільного прибуття на острів і зустрічі з Ольгою.

      — Яка вона щаслива! — з легкою заздрістю вимовила Ельга.

      Вони помовчали. Сергій став було розповідати їй про подальше життя на острові, але вона перебила його:

      — Скажи, ти так нічого й не пам'ятаєш про ту планету? Як її? — у її голосі почулося нетерпіння.

      — Перун?

      — Так, здається, так!

      — Нічого! Тільки хіба що… — Сергій задумався. Йому згадалися слова Дука про те, що хтось поставив йому блокаду в пам'яті. Це було в ту ніч останньої з ним бесіди. Дук сказав, що він це помітив на самому початку, коли обдарив силою сприйняття еліанця Сергія , але він, як стверджував, не міг проникнути за поставлений блок. Сергій зовсім забув про це…

      — Що? — перервала тривале мовчання Ельга. І знову в її голосі йому почулося нетерпіння.

        — Нічого особливого. Якась ущелина… шестигранні кристали… великі кристали. У мене смутно вони асоціюються з тим, що сталося пізніше лихом… Не пам'ятаю! — уклав він.

       Багаття вже майже погасло. Темрява ночі обступила їх. У кущах, позаду куреня, почулися шерехи. Сергій, не встаючи, щоб не потривожити Ельгу, нахилився набік і, дотягнувшись до лежачої ліворуч купки сухих гілок, взяв трохи й кинув у багаття. Багаття задимило, потім спалахнуло яскравим полум'ям.

       — Коли я була маленькою, батько разів зо два брав мене з собою в ліс. У нас тепер це дуже складно… Ми ось так сиділи біля багаття й дивилися на вогонь. Батько мій був такий же, як ти: високий і сильний. Тільки значно молодший… Тобі адже двісті років?! Як це дивно…

       — За земним вирахуванням! Тобі буде теж двісті років, коли ти повернешся!

       — Ох! Не нагадуй мені про це. Мені якось страшно.

       — Я хотів тебе запитати…

       — Запитуй.

       — Ти з Прибалтики?

       — Так, я латишка.

       — У мене завжди було уявлення про латишів, як про блондинів зі світлими очима… У тебе ж очі темні з дивним фіолетовим відтінком…

       — Це довга історія! Мій пра-пра, загалом, далекий прадід, під час останньої війни був у полоні. Він втік і партизанив у горах Югославії. Там він познайомився з сербською дівчиною й привіз її після закінчення війни додому…

       — Добре!

       — Що? — не зрозуміла Ельга.

       — Добре, що твій пра-прадід познайомився з сербською дівчиною.

       Ельга засміялася. Вона встала, підійшла до багаття й підкинула гілок. Багаття запалало сильніше, вихоплюючи з тьми стовбури дерев і корпус стоячого віддалік вертольота.

        Ельга встала за спиною сидячого Сергія, доторкаючись коліньми до його плечей; потім нахилилася, охопила руками його голову, закинула назад і впилася в його губи вологим і довгим поцілунком. Сергій простягнув руки й хотів обійняти, але вона ухилилася.

       — Почекай, — шепнула вона, — у нас попереду вся ніч… Наша остання…

       Потім знову сіла поруч.

       — Мені страшно… Там буде, — задумливо продовжувала вона, — інше небо…

       — Планета дуже подібна на нашу.

       — Я знаю. Я читала звіт про вашу експедицію… Дивно, що в ньому не було ні слова про цей… Плутон?

       — Перун!

       — Так, правильно, Перун!

       — Мені теж це дуже дивно. Звіт був складений за моєю мнемограмою. Чому я пам'ятаю тільки назву планети й ці кристали?.. Але не пам'ятаю нічого більше?..

       — А ти хотів би згадати?

       — Звичайно! Але як?!

       — Треба поговорити з Бексоном. Він, здається, у цьому щось розуміє. Вона раптом щасливо розсміялася, штовхнула його в груди й, поваливши на спину, прийнялася цілувати губи, обличчя, груди…

       — Бог з ним! З Перуном! Не будемо більше про це…

      Багаття вже догоряло. Під білим попелом ледь помітно просвічувалися червоні точки ще не зовсім погаслих вуглин…

                            ВИПРОБУВАННЯ
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       Зранку Ельга полетіла на базу. Сергій повернувся додому по полудню. Ще на узліссі він помітив стоячий біля будинку важкий вертоліт. Бексон уже чекав його. Поруч з ним були ті ж його супутники.

        — Хелло! — вітав він Сергія. Сергій скинув з плечей убитого оленя й простягнув Бексону руку. Підійшли інші. Негри зацокали язиками, оцінюючи здобуток.

        — Якщо дозволите, я візьму ці роги на пам'ять про моє відвідування острова, — попросив Бексон.

       Сергій знизав плечима:

        — Заради бога!

        — Це велика цінність!

        — Якщо хочете, то там, у сараї, їх нагромадилося досить. Візьміть хоч усі!

        — Спасибі!

       Вони піднялися на веранду й сіли в плетені крісла. Бексон дістав сигари й запропонував Сергію. Той відмовився, тому що не курив. Ольга принесла їм кави.

        — Як там Ельга? — запитала вона Бексона.

        — Ельга прилетить пізніше. Ми, напевно, завтра зранку знімемося з якоря. У вас усе готове?

        — Нам нема чого збирати, хіба що деякі дрібні речі…

        — Відмінно!

       Ольга вийшла. Бексон небагато помовчав, потім звернувся до Сергія:

        — Ельга щось говорила, я не зовсім зрозумів, щось начебто про те, що вам потрібна моя допомога?

        — Та ні, нічого! Нісенітниця! — відповів Сергій. Йому дуже хотілося спати. Щоб збити сон, він піднявся й, вибачившись перед Бексоном, спустився у двір. За сараєм лунали глухі удари. Негри рубали сокирами тушу оленя й складали м'ясо у великий емальований бак. Роги були вже акуратно відпиляні й лежали поруч.

        Сергій пішов на берег озера. Він хотів зняти буй. Коли він стягував човен, підійшов Бексон.

        — Що ви збираєтеся робити? — запитав він.

        Сергій пояснив.
        — Можна мені з вами? — він сіл на корму, Сергій наліг на весла й направив човен до буя.

       — Я згадав! — радісно викликнув Бексон. — Ви хотіли б згадати ваші пригоди на Перуні! Чи не так? Давайте допоможу. Я довго займався гіпнозом. У мене це дуже навіть добре виходить!

       Сергій мовчав.

       — Це займе зовсім небагато часу!

       Сергій підвів човен до буя й, зачепивши його, кинув на дно. Устав на ноги й почав витягати вантаж. Капронова товста мотузка після довгого перебування у воді стала твердою. Вантаж ґрунтовно засмоктало в мулисте дно. Нарешті, він піддався. Сергій кілька разів піднімав його й опускав, щоб очистити від мулу. Нарешті, він його витягнув й поклав у човен поруч з буєм.

       — Ну то що? — нагадав про себе Бексон.

       — Що? — перепитав Сергій, зайнятий своєю справою.

       — Я говорив про гіпноз.

       У цей час почувся гул, і незабаром над озером пролетів червоний вертоліт Ельги.
       — Ельга! — радісно скрикнув Сергій.

       Бексон не звернув на це уваги.

       — Ви мені не відповіли! — продовжував наполягати він.

       — А, ви про це?.. Право, не знаю… Я взагалі не піддаюся гіпнозу.

       — Так давайте спробуємо!

       — Я думаю, не варто…

       — Чому ж? Навпаки! Це так цікаво згадати забуте!

       — Знаєте, я подумав…

       — Що?

       — Я подумав, що ті, хто поставив мені блок пам'яті, напевно, мали на те підставу. У всякому разі треба почекати повернення. Швидше всього в Центрі космічних досліджень у цьому плані є свої міркування. Я, хочу сподіватися, ще не звільнений зі служби й перебуваю тут, як мені сказали, у відпустці.

       — Так ви відмовляєтеся?!

       — Так!

       — Жаль! Дуже жаль!

       — Ви хіба так зацікавлені? — запитав Сергій.

       — Ах, що ви! Що ви! Я просто через цікавість.

       — Ну якщо так…

       — То? — жваво перепитав Бексон:

       — То треба почекати. У Центрі все з'ясується.

      Човен тикнувся носом у берег. Сергій вийшов і, почекавши, поки Бексон вибереться з човна, витягнув його на берег, перевернув дном догори. Бексон не став його чекати й пішов до будинку.

       Повертаючись, Сергій побачив, як він про щось сперечається з Ельгою. Бэксон щось вимагав і виговорював Ельзі. Та негативно хитала головою, знизувала плечима і явно не погоджувалася з ним. Бексон щось різко сказав їй і пішов до великого вертольота, де Рональд і Джонні копалися у вантажному відсіку, засовуючи туди нехитрі пожитки Сергія й Ольги, які підносили негри.

        Сергій помітив, що Ельга почервоніла і явно була чимсь обурена. Бексон тим часом інструктував Рональда й Джонні, ті слухали його уважно. Рональд супився, а Джонні, навпаки, був дуже задоволений. Він навіть потер руки, ніби смакуючи задоволення.

        Сергій підійшов привітатися з Ельгою. Хоча він розстався з нею тільки ранком, але для Ольги Ельга була весь цей час на базі. Ольга саме в цей момент вийшла на веранду. Побачивши Ельгу, вона привітно помахала їй рукою. Гостя відповіла тим же. Сергій хотів відійти, але Ельга, видно було, поривалася йому щось сказати й не вирішувалася. У цей час до них направився Бексон, а Сергія покликала Ольга.

        — Допоможи мені розсунути стіл, — попросила вона.

       Доки Сергій допомагав Ользі накривати на стіл, пролунав шум працюючого мотора. Сергій подивився у двір. Червоний вертоліт повільно піднімався. Ельга полетіла.

       — У чому справа? — поцікавилася Ольга в Бексона, що піднявся на веранду, — чому Ельга покинула нас?

       — У неї з ранку поганий настрій! — пробурмотів Бексон. — У бабів це буває. Ох, вибачте! — вибачився він.

       Ольга промовчала, зробивши вигляд, що не помітила безтактності.

       Обід протікав не так, як припускав Сергій. Усе мовчали, зайняті своїми думками. Сергій раптом помітив погляди, які нишком кидав Джонні на Ольгу. Спочатку його це обурило, але потім згадав, що ще до польоту на Щасливу, коли вони тільки-тільки одружилися, зустрінуті на вулиці чоловіки оберталися й проводжали її в_захопленні очима. «Нехай дивиться», — вирішив він.

       Бексон, тим часом закінчивши обід, зайнявся Володькою. Жваво про щось розмовляючи, вони направилися в дитячу кімнату на другому поверсі котеджу. Вовчик, мабуть, хотів показати Бексону свої іграшки. Незабаром звідти пролунало гудіння «паровоза», яке досить вдало зображував Бексон, і веселий сміх хлопчиська.

       «Ох, і побавлюся ж я з нею на базі!» — почув він раптом голос Джонні. Він здивовано глянув на нього. Джонні жував, рот його був закритий, а очі як і раніше свердлили Ольгу. Проте він чув його голос. «Сьогодні ж увечері! Шеф навряд чи зуміє витягнути в нього координати… Буде весело, коли я її… У нього на очах… потім негри…» Сергій відчув, що в нього усередині щось лопнуло. Ще мить, і він розколе цю мерзенну голову. Раптово він відчув, що Ольга тисне йому на ногу. Він глянув на неї. Вона повела очима на двох здоровенних негрів. Кожний з них важив кілограмів сто сорок і був двометрового росту.

        «Ти чуєш мене?»

        «Так».

        «Ти здогадалася?»

        «Так».

        «Візьми Оленьку й піди нібито в город нарвати на дорогу свіжих помідорів. Прихопи кошик. Іди до печери. Ти мене зрозуміла?»

        «Так! Але як з Володькою?»

        «З ним я вийду пізніше. Не чекайте нас».

         — Як вам сподобалися наші помідори? — посміхаючись, запитала вона Рональда.

        — Прекрасні! Я не їв нічого більш смачного! Жаль, що в нас це стало рідкістю.

        — Тоді ми захопимо з собою їх побільше. Оленько! Візьми, дитинко, кошик і допоможи мені.

       Вона вийшла, і Сергій внутрішньо полегшено зітхнув. Тепер треба було визволяти Володьку. Він почекав хвилин п'ятнадцять, щоб дати можливість Ользі й дочці відійти подалі. Його тонкий слух уловив шум вертольота. «Очевидно, повертається Ельга», — розв'язав він. Але шум став віддалятися. За столом його, здається, ніхто не помітив.

       Сергій устав з-за стола, намірюючись піднятися в дитячу й забрати сина за якою-небудь причиною. Відчувалося, що події почнуть досить швидко розвиватися. Якби не ці негри! З кожним окремо він би впорався. Але із двома, та ще з Рональдом і Джонні?! Товстого Бексона можна не брати до уваги.

        У цей час той уже спускався вниз. На його шиї сидів Володька й сурмив у трубу.

        — Я б хотів з вами поговорити!

        — Добре! Підемо в кабінет! Сину, піди допоможи мамі збирати помідори.

        — Він нам не перешкодить. Я, знаєте, полюбив його. Чудесний хлопчик. Рональд, Джонні, підіть допоможіть нашій господарці. А ви побудьте тут, — наказав він неграм.

        Положення ускладнювалося. Сергій розраховував, що сам він вирветься й, захопивши сина, який вийде з будинку раніше нього, зможе піти в ліс. Що робити далі, доки не спадало на думку. Ольгу не знайдуть у городі, це викличе підозру. Можна придумати якесь пояснення. Скажімо, пішла набрати ягід…

        Він пішов слідом за Бексоном у кабінет. Бексон зняв хлопчика з плечей і посадив собі на коліна, зручно розташувавшись на дивані, надавши Сергію як хазяїнові зайняти крісло.

       Потім Сергій не раз себе запитував: чи не упустив він момент? Йому треба було, скориставшись тим, що вони залишилися наодинці, придушити Бексона й вибратися з сином через вікно. Можливо, його стримав вигляд дитини, що сидить на колінах у Бексона, обличчя якого розпливалося в добрій посмішці. А швидше за все йому хотілося зрозуміти мету Бексона.

       — Ви не можете уявити, як мені хотілося мати сина. На жаль, у мене дочки. Дві! Я їх, звичайно, дуже люблю — але син є син, — з глибоким зітханням закінчив він.

       — Ще не пізно!

       — Як сказати, як сказати. До того ж важко отримати дозвіл на третю дитину. Земля, на жаль, сильно перенаселена. «Якщо я не виконаю завдання», — почувся голос Бексона, — «вибачай тоді всі надії».

       Сергій так давно не займався «промацуванням мізків», як говорили еліанці, що тепер це давалося йому з труднощами. Замість чітких слів він чув бурмотання, у якому з труднощами можна розрізнити зміст. «Каупоні мені цього ніколи не вибачить».

       — Так! Ви не уявляєте, які в нас складні проблеми у зв'язку з перенаселенням! Одна з таких проблем — фізична деградація. Зараз середній ріст чоловіків опустився до метра шістдесяти трьох сантиметрів.

       — Дивлячись на ваших супутників, цього не скажеш.

       — Так! Ми підбираємо хлопців міцних.

       — Хто це — ми?

       Двері кабінету розкрили, і на порозі з'явився Рональд:

       — Шеф! Її там немає!

       Бексон швидко глянув на Сергія.

       — Вона, можливо, пішла набрати чорниці для маляти. Ми підемо її покличемо, — спокійно, як йому здалося, сказав Сергій, наміряючись взяти сина.

       — Не турбуйтеся! Рональд, подивіться навколо! Скажіть їй, що ми скоро вилітаємо, щоб вона не затримувалася. Так на чому ми зупинилися?

       — На рості…

       — Ах, так! Це тільки одна сторона деградації. Гірше те, що народжується багато неповноцінних, з ознаками генетичного обтяження.

       — Це дійсно дуже тривожна ознака, — погодився Сергій.

       — Ось я й говорю! — зрадів Бексон. — Треба вживати термінових заходів!

       — Але уряд повинний…

       — Ах! Цей уряд! — Бексон зневажливо махнув рукою. — Суцільна говорильня! Треп, якщо хочете знати.

       « Здається, мені вдасться його переконати!»

       — Цей уряд, — продовжував Бексон, — тільки вважається урядом. Насправді ж він нічого не вживає. Скоро на кожного працюючого на Землі прийдеться кілька утриманців — розумово недорозвинених виродків, які, якщо не утримуються в спеціальних будинках, то годяться лише для того, щоб підмітати вулиці.

        — Це все наслідки…

        — Так, — продовжив думку Бексон, — наслідки некерованого промислового комплексу наприкінці XX — початку XXI сторіччя, наслідку ряду аварій АЕС і, нарешті, ряду спустошливих епідемій типу СНІД. В XXI сторіччі, тобто  у ваш час, людям здавалося, що наслідки всього цього будуть якщо не ліквідовані, то згладжені. Ви помилилися. Вони наростають!

        — Що ж ви пропонуєте?

        — Селекцію!

        — Як?

         — Так! При чому якомога швидше. На Землі залишиться тільки кілька мільйонів людей, яким буде дозволено мати дітей!

         — А іншим?

         — Стерилізація. Зараз є зовсім безболісні методи, що не наносять ніякої шкоди ні здоров'ю, ні сексуальності. Розумієте, ми повинні думати про майбутнє й урятувати людство як біологічний вигляд.

         — Хто це — «ми»?

         — Ми називаємо себе неогуманістами!

         — Як же уряд ставиться до ваших пропозицій і програми?

         — Він заборонив нашу організацію. Скажу прямо: ті, хто сидить зараз в уряді, не розуміють усієї небезпеки положення, що створюється.

         — Так при чому отут я?

         — Ми просимо вас допомогти нам!

         — Чим?

         — Нам треба знати координати Перуна!

         — При чому отут Перун?

         — Я з подробицями не знаю. Але ті, хто мене послав, сказали, що на Перуні є засоби порятунку людства!

         — Вас послав Каупоні?

        Бексон так і підскочив.

         — Звідки ви знаєте це ім'я?

        Сергій мовчав.

        «Ельга? Ні! Вона не може його знать. Не інакше це Джонні! Можливо, вони змовились за моєю спиною? Сволоти!»

        — Так хто ж? — повторив своє запитання Бексон.

        Сергій вирішив грати далі.

        — Ельга? — наполягав Бексон.

        — Ні!

        Бексон подивився пильно в очі Сергію й зрозумів, що той говорить правду.

        — Добре! — він витягнув з бічної кишені чекову книжку. — Мені доручено запропонувати вам чек на три мільйони міжнародних кредиток. Це дуже велика сума!

        — Я думаю, — посміхнувся Сергій, що вирішив виграти час, — що Каупоні запропонує мені значно більше!

        «Зрозуміло! Джонні ввійшов з ним у частку! Проклін!»

        — Мої умови, — продовжив Сергій, — дружина з дітьми залишаються на острові, а ми їдемо до вашого шефа.

       Йому будь-що-будь треба було забрати сина.

        — На жаль, я отримав інші інструкції, — жорстко відповів Бексон. Від його люб'язності не залишилося й сліду. Він став похмурим і стурбованим.

        — Що це означає?

        — Це означає, що ви всі разом поїдете зі мною!

       Двері розкрили, і на порозі з'явилися всі четверо.

        — Шеф! Її ніде немає! — повідомив Джонні.
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       Бексон повільно підійшов до нього й, розмахнувшись, ударив що було сил в обличчя.

       — Це тобі аванс, гадюка, — тихо сказав він.

       Скориставшись замішанням, Сергій взяв на руки Володьку й швидко опустив його на землю на ту сторону навстіж відкритого вікна. «Біжи до яру», — встигнув він шепнути йому.

       — Тримайте його! — заволав Бексон.

       На нього кинулися обидва негри. Схопивши важку, з мармуру, настільну лампу, Сергій з усією сили опустив її на голову Сэма. Той повалився, як підкошений. Сергій підхопився на стіл, наміряючись вистрибнути у вікно, але в цей час йому в обличчя бризнула смердюча рідина. Він майже миттєво знепритомнів.

       Коли він отямився, то виявив, що стоїть, прив'язаний до дерева біля сараю. Його руки вивернуті назад і міцно зв'язані за стовбуром дерева. Ноги обмотані мотузкою й також прив'язані до стовбура. Сергій звернув увагу, що вертольота у дворі не було. Судячи з тіней, він пробув без свідомості не менше трьох годин. Сонце вже наближалося до заходу.

       На веранду вийшов Бексон. Помітивши, що Сергій отямився, він підійшов до нього й уважно оглянув.

        — Я дуже шкодую, що так вийшло. Ви винуваті самі. Бідний Сем. Ви вбили його. Ми ледве стримали його брата, який відразу хотів вас задушити. Тепер будь-який суд вас визнає винним в убивстві.

        — Навряд чи ви звернетеся до суду.

       Бексон у замішанні подивився на нього.

        — Ви занадто багато знаєте! Але це не грає ролі. Дружину вашу ми знайдемо. Що стосується сина, він уже в нас. Вам краще не опиратися. Ви нам скажете координати й будете вільні. Ми підемо з острова так само, як і прийшли.

       Голова страшно боліла від отрути, що потрапила в організм. Сергій силкувався піймати думку Бексона, але не міг.

        — Чим це ви мене?

       Бэксон витягнув з кишені балончик:

        — Гарна штука! На вигляд — невинний аерозоль, але діє миттєво!.. Ну то що?..

        — Ідіть до чорта!

        — Як хочете! Джонні! — покликав він.

       Джонні вийшов з сараю. У руках він тримав паяльну лампу. Праве око його затекло. Джонні зробив кілька підкачувань і підпалив лампу. Дочекавшись, коли полум'я перестане коптити, підійшов до Сергія. Питально подивився на Бексона. Бексон до чогось прислухався. Сергій теж уловив звук вертольота, що летить. Незабаром той сів на землю. З нього висадилося з десяток одягнених у десантну форму людей, озброєних бластерами. Цю зброю на Землі мали тільки космольотчики. Застосування її у військах підтримок порядку, єдиних військових частинах, що залишалися на Землі, було заборонено законом. Звичайно ж, вирішив Сергій, він має справу з якоюсь злочинною організацією.

        З кабіни вистрибнув Рональд. Він, як здалося Сергію, осудливо подивився на приготування Джонні й підійшов до Бексона:

        — Я ніде не зміг її виявити.

        — Як? І на базі?

        — Там її теж немає.

        — Що ж, вертоліт — це голка? — обурився Бексон.

        Мова йшла, очевидно, про Ельгу. «Що вона хотіла мені сказати?» — подумав Сергій.

        Десантники тим часом оточили Бексона, вислуховуючи, мабуть, інструкції. Раптом Сергій побачив, що з вертольота з'явився ще один десантник, а слідом за ним на землю зістрибнула величезна чорна вівчарка.

        З будинку вийшов Том. З ненавистю покосившись на Сергія, він підійшов до вівчарки й тикнув їй у морду предмет, у якому Сергій впізнав туфлі Ольги. Напружившись, потім, як учив його Гор, розслабившись, Сергій став «входити в контакт». Вівчарка тим часом бігала по двору, забігла на веранду й, побувши трохи в будинку, повернулася у двір. Десантники чекали. Нарешті, «контакт» установився. Вівчарка завмерла, потім повільно поповзла до Сергія. Сергій продовжував «інструктувати» її. Вівчарка зрозуміла. Вона підхопилася й з гавкотом кинулася в ліс. Десантники побігли за нею.

         — Ви не передумали? — знову звернувся до Сергія Бексон.

       Сергій мовчав.

         — Приступай, Джонні!

         — Може бути, почекаємо, шеф, коли приведуть його сучку? Боюся, що в нього після цього, — він похитав палаючою паяльною лампою, — трохи притупляться почуття.

         — Чорт візьми, а ти правий! Мені навіть жаль, що я тебе вдарив.

         — Дрібниці, шеф! Я ж сам розтлумачив, що це могла зробити тільки Ельга.

         — Добре! З мене ти отримаєш солідну компенсацію. Нехай поки він повисить. Підемо, там у будинку є що випити.

        Вони пішли, і Сергій залишився один.

        Помітно стемніло. З тих пор, як приступили до справи десантники, пройшло години три. « Напевно, вони вже добралися до куреня», — прикинув Сергій. «Вони вирішать, що цей притулок Ольги, і почнуть нишпорити навколо по лісу. Треба почекати, доки зовсім стемніє».

        Повернувся Рональд. Ельги з ним не було. Це стурбувало Бексона. Він брудно вилаявся й покликав Рональда й Тома в будинок. Вийшов Джонні. Від нього сильно пахнуло алкоголем.

        — Послухай, хрен! — трохи похитуючись, він підійшов до Сергія й приставив недокурок до його щоки. — Що, не подобається! Ха! Знаєш, яку компенсацію за це, — він показав на заплиле око, — пообіцяв мені шеф? Ой, ти навіть і не здогадуєшся! — Він ще більше розвеселився. — Твою дружину! Спочатку її, потім дочку. Спочатку я, потім усі інші. Тому теж дістанеться. Він у нас любитель. Особливо, ма-а-леньких. Ха-Ха! Я тобі відкрию таємницю: він — людожер! Точно! Провалитися мені на цьому місці. Ми зажаримо йому твого сина. Ти побачиш, як він його буде уплітати. Ой! Сміхота!..

        Сергій похолодів.

        — Ну, а потім я з задоволенням присмажу тебе. Ось цим, — від тикнув ногою паяльну лампу. — Втім, шеф сказав, що якщо ти передумаєш… Але я тобі не раджу. Тримайся, хлопець! Подивишся, який спектакль я тобі влаштую!

       Він притиснув, догоряючий недокурок до щоки Сергія.

        — Це тобі для симетрії! — ікнув і, похитуючись, пішов у будинок.

       «Пора», — вирішив Сергій і став «викликати» вівчарку.

       З веранди доносилися голоси, які ставали усе голосніші. З вікна дитячої кімнати доносився плач замкненого там Володьки. Потім запалилося світло у вітальні. «Гості», рятуючись від комарів, що налетіли на веранду, покинули її й перейшли в будинок. Незабаром звідти донісся спів. Співав негр, інші йому підспівували. Слів пісні не можна було розрізнити. «Добре, якби вони напилися!» Веселощі в будинку було в повному розпалі, коли Сергій відчув, що хтось смикає йому мотузки, що зв'язують руки. Позаду копошилася вівчарка. «Добре, що вони не взяли капронової мотузки, — подумав Сергій. — З ременями собака впорається швидше». Дійсно, швидко руки його були вільні. Він уже було нахилився, щоб розв'язати ноги, як на веранді знову з'явився Джонні. Валандаючись, він направився до Сергія, тримаючи в руці запалену сигару. Сергій сховав руки за стовбур дерева й став чекати, «наказавши» вівчарці завмерти.

        — Ти тут не скучив? — Джонні був сильно п'яний. Він підійшов ближче з явним наміром припекти йому обличчя, цього разу — сигарою. Коли він наблизився, Сергій миттєво викинув руки й з усією сили ляснув його долонями по вухах. Підхопивши обм'якле тіло, він схопив його за горло. Хряснули хрящі гортані, і Джонні повалився без звуку. На його поясі Сергій знайшов ніж. Швидко розрізавши мотузки на ногах, він прив'язав труп до дерева, на випадок, якщо кому-небудь з гостей заманеться вийти на веранду. Тихо підкрався до будинку. Посадивши вівчарку, він наказав їй стежити за дверима. Сам же обійшов веранду й, чіпляючись за виступи, піднявся до вікна дитячої. Вовчик спав. Личко його було все в сльозах. Сергій обережно, щоб не розбудити, підняв сина й виліз через вікно. Притискаючи його лівою рукою до грудей і чіпляючись правою й ногами за виступи, він спустився на землю. Покликавши собаку, він зник у лісі.
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      Не пройшов він і ста кроків, як собака загарчав. Сергій завмер, присів, поклав сина на землю й увесь напружився. Собака продовжував гарчати.

      — Тихо! — почувся знайомий голос. З-за дерева виступила темна фігура. Вона наблизилася, і Сергій впізнав Ельгу.

      — Ольга з дочкою благополучно добралися до місця й зараз перебувають у печері, — випереджуючи його запитання, тихо повідомила вона.

     — Ти? — усе ще не розуміючи, вимовив Сергій.

     — За два кілометри звідси мій вертоліт, — продовжувала Ельга, не звертаючи уваги на його подив. — Ольга просила показати тобі це! — вона простягнула йому маленький предмет, і він впізнав перстень дружини, який він їй подарував ще на весіллі. З тих пір Ольга ніколи його не знімала.

      — Вона просила передати, щоб ти мені вірив.

      — Але яким чином?

      — Усе це потім. Зараз ти повинен іти зі мною.

      Ельга швидко пішла вперед. Собака побіг поруч.

      — Я йшла звільнити тебе, — вона показала ніж. — Більше в мене немає ніякої зброї. Але ти зумів сам. Яким чином?

       — Собака перегризла мотузки.

       — Пальма?

       — Її кличуть Пальмою?

       — Так! Але я нічого не розумію.

       — Потім поясню. Пішли швидше… Хоча, ні, почекай…

       Він зупинився й простягнув їй сина, що так ще й не прокинувся.

       — Донесеш?

       — Що ти задумав?

       — Я дещо забув там. Дуже важливе.

       — Ти збожеволів!

       — Роби, що я тобі говорю! Про мене не турбуйся. Усе буде добре.

       Він сковзнув у тьму й безшумно пішов назад до будинку. Не доходячи до узлісся, ліг на землю й прислухався. З будинку як і раніше лунав спів. Джонні ще не шукали. Пригинаючись, короткими перебіжками, падаючи й завмираючи, наблизився до вертольота. Він хотів вивести з ладу машину, але ще не знав, як це зробити. Якщо йому вдасться, то шанси на порятунок значно зростуть, тому що супротивник, втративши вертоліт, втратить маневреність і йому майже неможливо буде знайти втікачів на великому острові. Він уже майже підповз до машини, як його слух вловив кроки, що наближаються. Він завмер, напружено прислухаючись, прихилившись до землі вухом. Ішла одна людина. Це міг бути тільки десантник. Очевидно, у блуканні лісом той відбився від інших і випадково вийшов на стежку, яка й привела його до будинку. Рішення прийшло миттєво. Він тихо сковзнув знову до узлісся й став чекати, причаївшись за деревом. Незабаром з лісу вийшла людина. Її шлях обов'язково повинен проходити повз дерево, за яким затаївся Сергій. Нарешті, той порівнявся. Сергій щосили рубанув його ребром долоні по шиї. Десантник повалився без звуку. Він був живий, але пролежить у шокові не менш години. Сергій підняв зброю десантника. Пошукавши в його сумці, знайшов два запасні акумулятори, хотів покласти в кишеню, але потім передумав і повісив сумку на плече.

        — Тепер ми поговоримо! — зловісно вимовив він, але відразу завмер на місці.

        Біля будинку з'явилися люди. Їх було людей п'ять. Це були теж десантники. Вони вийшли до будинку з іншої сторони. Про напад не могло бути й мови. Раптом позаду почулися ще голоси. Поверталися й інші. Непомітно, перебігаючи від дерева до дерева, він вийшов з небезпечної зони й завмер. Раптово пролунав лемент. Це репетував один з десантників. Він стояв біля стовбура дерева, до якого колись був прив'язаний Сергій і світив ліхтариком. З будинку вибіг Бексон і інші. Усе зібралися в купу. «Зручний момент», — вирішив Сергій і натиснув спуск бластера. Другим променем він підпалив вертоліт і відразу ж упав. Над ним заблискали спалахи. Падаючи, перекочуючись, знову підхоплюючись, короткими перебіжками він ішов у ліс. На його голову падали палаючі гілки. Пролунав сильний вибух, і все навколо залило світлом. Спалахи над головою припинилися. Скориставшись замішанням, Сергій кинувся в хащу.

        Він біг по дну яру. Бігти було легко, тому що вимите потоками води дно було рівним, хоча подекуди перетиналося поваленими деревами. Позаду почувся частий подих. Він зупинився й круто повернувся, тримаючи бластер напоготові. Йому на груди кинулася Пальма й лизнула в ніс.

       — Ах ти, собачка, — обрадувався Сергій. — Я вже думав, що тебе підстрелили. — Він погладив її по зашийкові. Собака радісно заскиглила.

       Було вже зовсім світло, коли він вибрався з яру. До печери залишалося ще кілометрів чотири-п'ять, але йти треба увесь час вверх. Він вирішив трохи відпочити. Ліс тут був уже не такий густий. Він знайшов містечко сухіше й приліг. Обличчя боліло. Поторкав його рукою. Щоки запалилися. Тільки зараз згадав про опіки від палаючої сигарети Джонні й зайнявся ними. «Треба б раніше, — з досадою подумав він. — Тепер, коли час упущений, з ними прийдеться возитися довше. Ледве було не забув», — він порився в сумці й витягнув кишенькову рацію, зняту з десантника. Включив її. Рація мовчала. Покрутив ручку настроювання в пошуках хвилі й почув голос Бексона. Розмова, очевидно, тільки почалася. Бексон запитував базу, чи не повернулася  Ельга. База відповідала, що ні. Бексон вилаявся й довідався, чи вислали катер. Сергій насторожився.

       — Він з дитиною, — нагадав Бексон. — Скористайтеся цим! Далеко він не міг піти. Прочешіть усю північно-західну частини острова. Скільки ви послали людей?

       — Майже всіх. На шхуні залишилися тільки троє.

       — Отже, двадцять? У нас шість людей загинуло й один пропав без звістки. Ми з тими, що залишилися підемо вам назустріч.

       — Що він, диявол, чи що?

       — Гірше! Якби ви бачили, що він зробив з Джонні!

       — Як йому вдалося розв'язатися?

       — Чорт його знає! Ремінці перегризені. Можливо, у нього був собака?

       — А де Пальма?

       — Теж зникла разом з одним з наших. Можливо, ще повернеться. Ось ще що! Урахуйте, у нього бластер і два запасні акумулятори. Чорт мене візьми!!

       — У чому справа, шеф?!

       — Рація! Він зняв рацію з убитого й тепер, можливо, слухає нас.

       — Як? Краузе помер?

       — Так, він перебив йому шийні хребці. Ти нас чуєш?

       Сергій нажав кнопку передавача.

       — Чую.

       — Я тобі раджу здатися! Однаково ти нікуди не подінешся!

       — Спасибі за пораду. Прийми й мою: забирайся негайно зі своєю бандою, якщо хочеш жити!

       — Ні, який! Він мені позитивно подобається! Постарайся взяти його живим!

       — Візьмемо, шеф, не сумнівайтеся.

       Рація замовчала. Сергій засунув її в сумку й задумався.

        З самого початку він вирішив іти в печеру й зустрітися там з Ольгою. Так воно б і трапилося, якби не зустріч з Ельгою у лісі в цю ніч. Ельга взяла дитину, і тепер руки його були вільні. Крім того, він мав зброю. А це в корені міняло справу. Іти зараз у печеру небезпечно. Його могли вистежити й рушити за ним по свіжих слідах. Імовірно, вони на це й розраховують. Можливо, якщо висадження відбулося вночі, шлях до печери вже відрізаний, і він нарветься на засідку. Треба почати щось інше, несподіване для супротивника. Бексон говорив, що їх шхуна стоїть біля північного узбережжя. У цьому напрямку літали й вертольоти. Отже, там же повинно бути зроблене висадження з катера. Треба спробувати зайти їм у тил і відволікти увагу на себе, завести в іншу частину острова. Найкраще — у болото. «Отже, прийдеться погратися в партизанів». Він устав і пішов у північно-східному напрямку.

       До полудня Сергій вийшов до моря й, ховаючись у прибережних заростях, пішов тепер на північ. Кілька раз він зупинявся й включав рацію. Вона мовчала. «Нічого, заговорить! Іншому зв'язку в них немає!» Він залишив її включеною.

       Пройшло чотири години, коли він помітив на обрії силует великої шхуни. Вона стояла на якорях кілометрах у три від узбережжя. Він пішов тихіше, обережно крадькома між деревами, які тепер підходили ближче до берега, напружено вдивляючись у лінію узбережжя. Пройшовши ще кілометра три, побачив, нарешті катер, що стоїть на мілководді. Його охороняли двоє. Один сидів на кормі. Інший, роздягнувшись, купався неподалік. Одяг на піску, поверх нього бластер. Сергій ліг на землю й став тихо підповзати під прикриттям кущів. Тим часом той, що купався виліз і став одягатися. Одягнувшись, він заліз на катер, інший, скинувши одяг на корму, у свою чергу поліз у воду. Сергій чекав зручного моменту, щоб перебігти відкритий простір між заростями, Він уже намітив собі місце, звідки легше всього вразити десантників, як раптом його увагу привернув шум. Сергій буквально вдавився в пісок, намагаючись злитися з ним і навислими над ним гілками чагарнику. На висоті тридцяти — сорока метрів пролетів вертоліт. Це був вертоліт Ельги. Він впізнав його за формою й фарбуванню. Вертоліт знизився над катером, потім піднявся вище й взяв напрямок на шхуну.

       Сергій покосився на рацію. Вона продовжувала мовчати. Він почав крутити ручку настроювання. Почувся голос. На жаль, він піймав тільки кінець розмови. Бексон наказав вислати вертоліт за ним. Сергій марно прождав ще кілька хвилин, покрутив знову ручку, але безрезультатно. Бандити вирішили обмежити час розмови й змінювати частоту, знаючи, що їхня розмова може бути почутою.

       Незабаром вертоліт піднявся з палуби й взяв курс на південний схід. Він ішов тепер уздовж узбережжя. Скориставшись тим, що увага десантників відвернена, Сергій швидко перетнув відкритий простір і приготувався. Дочекавшись, коли шум вертольота затих, взяв на приціл сидячих на кормі людей і плавно натиснув спуск.

       Через годину він був уже далеко від узбережжя. Знищивши катер і захопивши з собою бластери вбитих і, що головне, ще чотири запасні акумулятори, він відчув себе впевненіше. Негайно після знищення катера зі шхуни пішло повідомлення про це з наказом групі, що висадилася, негайно направитися до північного узбережжя. «Ну що ж, це мені й треба», — подумав Сергій. Вертоліт тепер, відвізши Бексона на шхуну, кружляв над лісом північного узбережжя острова.

        Сергій круто завернув на південний схід, пройшов кілометрів п'ять і, знайшовши сховане місце, ліг відпочивати. Пальма, яка увесь час була поруч, злегка поскулювала. Вона, хотіла їсти. Їсти хотілося й самому. Він поїв небагато чорниці, яка росла удосталь по всьому острову.

        — Що ж нам робити? — погладив він собаку. — Ти адже ягодами не наїсися?

       Ця частина острова була бідніша дичиною, чим південна. Тут водилися тільки дикі кролики, іноді зустрічалися індики. Пальма, ніби розуміючи утруднення нового хазяїна, кинулася по кущах. Незабаром почулося її ричання й плямкання. Очевидно, попався неуважний кролик.

        Дочекавшись сутінків, Сергій продовжив шлях. Пройшовши північне закінчення озера, він вийшов до свого будинку. Знайшовши зручне місце біля узлісся лісу між корінням величезного дуба, ліг і став спостерігати. У будинку горіло світло. «Скільки їх там? Разом з Бексоном було чотирнадцять, убито шість, залишилося, отже, сім, з них — п'ять десантників, хоча, не знаю, кого я зачепив минулої ночі…» Він відірвав шматок одягу, витягнув ніж і надрізав собі руку. Бризнула кров. Він змочив відірваний шматок матерії кров'ю й всунув у зуби Пальмі.

        — Тепер твоя черга, — тихо сказав їй і став «інструктувати» собаку. Зрозумівши наказ. Пальма кинулася до будинку. Незабаром у дворі пролунав її уривчастий гавкіт. Люди, що перебували в будинку, вискочили назовні й обступили собаку. Сергій порахував. Як він і припускав, їх було п'ятеро. Він включив рацію й став вертіти ручку настроювання. Піймав хвилю. Доповідав один з десантників:

        — Так, тільки що прибігла, шеф. Ганчірка вся в крові. Кров свіжа! Він десь поблизу!

        — Вилітаю!

        Рація замокнула.

       Через півгодини посередині двору опустився вертоліт.

       Сергій знову включив рацію й став чекати. Незабаром почувся голос Бексона. Він зв'язувався з загоном, що висадився на північному узбережжі. Наказ його був — чекати повідомлення про напрямок руху. Йому заперечили, що вже темно й краще дочекатися ранку. Люди вимоталися, і в лісі нічого не видно. Бексон на це відповів, що «остров'янин» поранений і, можливо, серйозно. Його треба захопити живим! Він наказав тримати рації на прийомі й у випадку потреби користуватися ліхтарями. «З нами собака! А це головне!» — додав він. Потім заговорила шхуна:

       — Що робити з нею? — пішло питання. Сергій насторожився: «Хто вона?»

        — Чекати мого повернення. Нехай поки посидить. Рація замовчала. Було вже зовсім темно. По двору рухалися силуети, але розрізнити їх було неможливе. Нарешті, пролунав уривчастий гавкіт. Собаку пустили « по сліду». Гавкіт скоро затихнув у лісовій хащі. Почекавши ще небагато, Сергій став підбиратися до будинку. У будинку горіло світло. Хтось залишився. Сергій підповз ближче. На освітленій веранді показався Бексон. Він тримав у руках пляшку й склянка. За ним вийшов, імовірно, пілот вертольота.

        — Ех, треба б живим, — з жалем подумав Сергій, натискаючи спусковий гачок. Уражені променем навіть не скрикнули. Сергій перевернув ногою другий труп і з задоволенням виявив, що це не Рональд. Чомусь Рональд не вселяв йому ненависті, як усі інші. Він згадав його щиру й широку посмішку, коли вони вперше зустрілися і засуджуючий погляд, кинутий ним на приготування Джонні.

        Він пішов у спальню й переодягнувся, замінивши порваний, брудний одяг на зручний спортивний костюм. Потім, зайшовши на кухню, поїв. Підкріпившись, вийшов на веранду й, піднявши бластер, прицілився у вертоліт. Але відразу опустив його. У нього з'явилася нова думка. Він відтягнув трупи в ліс і закидав їх гілками. Потім помився й зайшов у будинок. Вийшов звідти, згинаючись під важким мішком. Кинув мішок у вертоліт, сів за штурвал і підняв машину в повітря. Він не боявся тепер, що шум гвинтів вертольота приверне увагу десантників. Їм, природно, прийде в голову, що це Бексон повертається на шхуну.

        Вертоліт тримав шлях на захід з невеликим ухилом на південь. Незабаром показалися спалахи світла. Це загін десантників ішов у зазначеному ним напрямку. Їхній шлях лежав до болота. Переконавшись у цьому, Сергій направив вертоліт до підніжжя гори Франкліна. Уже нічого не побоюючись, він посадив його майже біля входу в печеру. Подолавши невеликий підйом і розсунувши, маскуюче вхід віття, він сковзнув у печеру й запалив ліхтар. Печера була порожня!

        Сергій ліг на спину. До шхуни залишалося ще половина шляху. Коли, спонукуваний розпачем, він поплив до шхуни, у нього не було чіткого плану. Тепер треба було відпочити трохи, щоб відновити сили й зібратися з думками. Вертоліт начебто був добре прихований і замаскований. Погано те, що він не міг взяти з собою бластер. Цей прилад боїться води. Якби в нього був водонепроникний мішок! У котеджі їх безліч, але в печері не знайшов жодного. Єдина зброя при собі — гостро відточений мисливський ніж. По розрахунках, на шхуні залишалося чотири людини, і вони не чекають нападу. Команда шхуни впевнена, що напівживого, пораненого «остров'янина», якщо ще не впіймали, то травлять собакою й от-от привезуть, зв'язаного по руках і ногах. Навряд чи вони виставили двох вартових. Один, швидше за все, не спить. Інші сплять у своїх каютах. З часу загибелі Бексона пройшло не більш двох годин. І навряд чи вони здогадаються шукати його тіло в лісі.

        Він обернувся й тихо поплив далі. Шхуна стояла на двох якорях. Підплив і прислухався, припавши вухом до корпуса. Почулися звуки кроків вартового. Той направлявся до носа шхуни, зверненого до берега. Сергій підплив до корми й став обережно підніматися по натягнутому якірному ланцюгу. Ланцюг виходив з отвору в напівметрі від борту. Як не намагався Сергій дотягнутися до його краю, йому це не вдавалося. Що ж почати? Подумавши небагато, витягнувся ніж. У того було довге товсте лезо з кутої сталі. « Повинен витримати», — подумав він. Вставив лезо ножа в ланку ланцюга по саму руків’я. Це, звичайно, слабка опора, але іншого виходу немає. Вчепившись міцніше руками за ланцюг, він підтягнув ноги й, упершись у руків’я ножа, схопився за борт і переметнувся на палубу. Тепер, як дістати ніж? Спробував дотягнутися. Ось уже майже наполовину завис униз, пальці торкнулися руків’я… У цей час якірний ланцюг здригнувся й ніж вивалився, з плескотом упавши у воду. Сергій відскочив назад і прислухався. Почулися кроки, що наближаються, вартового. Він ішов по правому борту. Сергій кинувся в сторону і завмер з протилежного борту, причаївшись за рубкою. Вартовий, тримаючи бластер напоготові, повільно вийшов на відкритий простір корми й оглянувся. Нічого не виявивши, він заглянув за борт. Заспокоївшись, потоптався на місці й пішов не поспішаючи на ніс. Тут, за рубкою, його й зустрів Сергій заздалегідь розрахованим ударом. Затягнувши вартового в тінь, він, озброєний бластером, тихо підкрався до дверей, що ведуть у внутрішні приміщення шхуни, У кубрику, як він і припускав, спали двоє. Покінчивши з ними, він розшукав двері каюти капітана. Двері були закриті. Промінь бластера пройшовся по замкові, і вони розкрилися. Світло з коридору проникнуло у каюту. Капітан уже прокинувся й очманіло дивився на спрямований на нього бластер.

        — Устань! — наказав Сергій.

        Той піднявся. Він був у нижній білизні.

        — Руки за голову! Обличчям до стіни!

        Капітан безмовно підкорився. Сергій приставив до його спини бластер.

        — Де?

        — У каюті Бексона, — зрозумівши, що від нього потрібно, відповів капітан.

        — Веди! — наказав Сергій, відступаючи на два кроки.

        — Ключі… там, у кітелі.

        Сергій зняв кітель, знайшов ключі й кинув їх під ноги капітанові, продовжуючи тримати його під прицілом бластера. Той підняв ключі й направився до дверей. Сергій за ним. Біля самих дверей він наказав йому:

        — Руки за спину!

        Каюта Бексона перебувала поруч. Капітан відкрив двері й, не чекаючи команди, заклав руки за спину. З цього положення він уже не міг раптово закрити двері. Вони ввійшли в каюту. Сергій оглянувся. Каюта була порожня.

        — Що це означає? — запитав він, піднімаючи бластер. Капітан кивнув головою на масивну дубову шафу, що стоїть біля стіни.

        — Відкрий! — нічого поки не розуміючи, наказав Сергій. Капітан, знайшовши у зв'язці потрібний ключ, відкрив бічні двері шафи. Звідти вивалилася скорчена майже вдвічі людина. Це була Ельга, жива, але без свідомості.

        — Сідай! — наказав Сергій, указуючи на крісло. Капітан сів.
        — Розповідай.

        — Її привезли вдень. Спочатку виявили вертоліт, недбало замаскований на галявині лісу. Улаштували засідку. От і все.

        — Що було потім?

        — Її допитував Бэксон. Я при цьому не був присутній. Потім наказав замкнути її в шафу. Вона вже там близько п'яти годин.

        — Хто її туди замкнув?

        Капітан мовчав.

        — Зрозуміло!

        — Хто такий Каупоні?

        — Я знаю одного Каупоні. Між іншим, його знають усі. Це дуже багата людина. До нас він ніякого відношення не має.

        — Чим він займається?

        — Кінематографія. Йому належить контрольний пакет акції в Голівуді. Крім того, більша частина готелів у Штатах і Латинській Америці. Наскільки я знаю, він також має нерухому власність в Італії. Фінансує університети. Ось і все, що я про нього знаю.

         — Виходить, до вас він ніякого відношення не має?

         — Наскільки я знаю, немає.

         — А що являє собою ваша організація?

         Капітан мовчав.

         — Ну! — грізно зажадав Сергій, направляючи йому в обличчя дуло бластера.

         — Я маленький пішак і майже нічого не знаю. Запитайте краще в Бексона.

         — Бэксон, на жаль, уже нічого не зможе сказати.

         — Зрозуміло! Я входжу в одну з ланок організації, і мої функції обмежені тільки водінням цієї шхуни. Я не знаю структури організації і її керівників. Тому я навряд чи буду вам корисний. Скажу тільки, що наша організація «Неогуманісти» років двадцять назад була заборонена й пішла в підпілля. Я знаю тільки свого безпосереднього начальника.

         — Хто він?

         — Бексон! Вірніше, як я зрозумів, він ним був.

        Ельга тим часом отямилася. Побачивши Сергія, вона широко розкрила очі й хотіла щось сказати, але з її горла вирвався тільки хрип. Потім вона розридалася.

         — Заспокойся, мила дівчинко! — ласкаво сказав Сергій. — Зараз ми закінчимо.

         — Ключі! — зажадав він. — Тепер я прошу вас зайняти місце цієї дами, — чемно попросив він капітана. — Ну, жвавіше, якщо не хочете отримати дірку в животі!

         — Але я там не поміщуся! — запротестував капітан.

         — Нічого! Як говориться, нестаток змусить. Жвавіше, жвавіше! Капітан, звиваючись усім тілом, поліз у шафу.

         — Трохи, будь ласка, підсуньтеся. Ось так! Добре! — Сергій закрив двері шафи й, налягаючи на неих всім тілом, повернув ключ.

         — Постарайтеся заснути! — порадив він. — Тепер займемося тобою, дівчинко.

        Він підняв Ельгу на руки й виніс на палубу.

         — Полежи на повітрі, я зараз повернуся.

        Він обстежив усі приміщення шхуни, включаючи й трюм. Розкрив усі шафи й скрині, але нічого не виявив і повернувся на палубу. Ельга вже зовсім отямилася й сиділа в шезлонгові, з насолодою витягнувши ноги.

         — Де Ольга й діти? — запитав Сергій.
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      Эльга здивовано на нього подивилася, потім посміхнулася. Посмішка її вийшла досить жалюгідною:

       — Вони в печері, — відповіла вона.

       — Але я їх не знайшов там!

       — І не міг! Там, далі, у глибині, є потайний лаз, який веде в інший зал. Ти про нього нічого не знав. Ольга випадково його виявила, І ми з нею домовилися, що вона буде чекати на мене там. Але мене впіймали.

       — Як це трапилося?

       — Я згадала, що похапцем погано замаскувала вертоліт, і хотіла виправити свою помилку.
         — Карна хроніка вчить, що злочинець завжди попадається, коли починає виправляти помилки й замітати сліди, — настановчо проговорив Сергій. — Давай подумаємо, — продовжив він, — що будемо робити далі!

         — Я тебе люблю!

         — Уже?!

        Ельга почервоніла й ображено глянула на нього.

         — Ну, буде, буде, — він ласкаво поплескав її по щоці. Вона піймала його руку й пригорнула до губ.

         — Якби ти тільки знав, що мене очікувало!

         — Я вже встигнув познайомитися з їхніми вдачами й тому здогадуюся. Але всі за! Що ж нам робити далі? Ця шхуна має електронне керування?

         Ельга ствердно кивнула.

         — Прекрасно! Виходить, я зможу один упоратися з нею. Доправимо Ольгу з дітьми на шхуну й покинемо цей острів. Тут, щоправда, залишаться вцілілі бандити, але, як тільки ми доберемося до землі, сюди за ними приїдуть. Сподіваюся, усі вони отримають по заслугах. На шхуні є невелика шлюпка.

         Ми її зараз спустимо й попливемо до берега. Треба квапитися, доки бандити блукають у південній частині. Сподіваюся, Пальма добре зрозуміла мене й завела їх у драговину. Удень вони, якщо не зав'язнуть у болоті, будуть на узбережжі. Тоді не обберешся з ними метушні.

         Але він не розрахував часу, і коли підпливали до берега, сутінки почали танути. Сергій круто загорнув до заходу, сподіваючись сховати шлюпку в прибережних скелях. Заважала сильна течія. Було вже близько десяти годин ранку, а вони тільки причалили до берега.

        Човен сховали між скель. Сергій ретельно прив'язав його до гострого виступу стрімчака. До берега залишалося метрів тридцять. Дно все було засіяно великими, слизькими, порослими водоростями каменями. Ельга настільки ослабнула, що не могла сама йти. Сергій взяв її на руки й, намагаючись не втратити рівноваги й не звалитися з нею у воду, виніс її на берег. Два рази його нога провалювалася в щілини між каменями, але все обійшлося благополучно й він відскіпався тільки невеликими саднами. Потім він повернувся в човен і взяв захоплену на шхуні зброю.

          — Саме три! — простягнув він Ельзі один з бластерів. — Ти хоч умієш з ним поводитися?

          — А як же! Я адже пройшла обов'язкову підготовку. Забув, що я лечу на Щасливу?

          — Боюся, ти спізнишся до старту.

          — Я б не пошкодувала про це.

          Шлях до печери перепиняла гора. Обійти її можна було або з півночі, або з півдня. Шлях з північної сторони був довший, але по дорозі Сергій хотів забрати зі схованки бластери й, що найголовніше, рацію. Але змучений вигляд Ельги змусив його вибрати південний напрямок. Вони пішли по берегу. Іти було важко. Доводилося робити обходи, що перепиняють шлях величезних уламків скель. Рослинність тут убога. Дерев майже немає, лише хирляві кущі, запустивши коріння в тріщини кам'янистої поверхні, попадалися зрідка на шляху утомлених людей. Гострі камені ранили босі ноги Сергія. Одяг його залишився на північному березі, заритий в пісок під кущами. Він пошкодував, що не захопив нічого зі шхуни. У кубрику він бачив черевики, які, судячи з їхніх розмірів, могли б бути йому якраз. Але тоді було не до цього. Одяг Ельги також змушував бажати кращого. Плаття розірване майже до пояса. Сергій ішов спереду, вибираючи шлях серед гострих каменів. Ноги його кровоточили.

         — Почекай, — почув він голос Ельги. Вона наздогнала його й стала роздягатися. Потім різким рухом розірвала плаття.

         — Сідай!

Він слухняно сів.
        — Давай ноги! — вона обмотала йому ноги обривками плаття.

        Іти полегшало. Вони пройшли ще півгодини. Ельга зовсім знесилилася й стала відставати. Сергій знайшов серед скель захищене від вітру й сонця місце й вирішив зробити привал.

        — Я усе ще не відійшла від сидіння в шафі, — жалібно протягла вона, опускаючись з ним поруч на землю.

        Сергій ласкаво пригорнув її до себе.

        — Про що тебе запитував Бексон?

        — Він усе допитувався, звідки я знаю Каупоні й що він мені обіцяв.

        — Як, хіба він не намагався довідатися від тебе, де Ольга з дітьми?!

        — Ні, про це мови не було. Він підозрював мене в чомусь іншому. Я нічого не знаю про цього Каупоні. Бэксон кричав, що я за його спиною веду нечесну гру. Запитував, скільки мені було обіцяно… Я нічого не розуміла. Тоді він пообіцяв зробити зі мною таке, що мені навіть страшно говорити тобі про це. Він репетував на мене, що я шпигунка, що Каупоні, будь він проклятий, цей Каупоні, я його знати не прагну, наказав мені стежити за ним, але він… обіцяв віддати мене команді… потім продати в підпільний публічний будинок…

        — Заспокойся, він отримав по заслугах! — Сергій розповів їй про те, що трапилося,.

        — Звідки ти знаєш Бексона? Ти хіба не входила в їхню організацію?

        — Звичайно, немає! Я й поняття не мала, що Бексон знаходиться в цій організації. Про неї я знаю небагато. Вона була заборонена кілька років тому назад. А Бексона я знаю з дитинства… Боже мій! — скрикнула вона, хапаючись за голову.

        — Що таке? — стривожився Сергій.

        — Батько! Тепер я здогадуюся про причину його смерті!

        — Що? У ній замішаний Бексон?

        — Зараз я тобі все розповім. Дай тільки трохи заспокоюся.

        — Я народилася в Ризі, — почала Эльга свою розповідь. — Мій батько працював тоді інженером на одному великому підприємстві. Моя мати померла, коли мені було всього чотири роки, і мене виховував батько. Він дуже любив мою матір і так і не одружився, хоча, я знаю, у нього були жінки. Бексон з'явився в нашому будинку, коли мені було вже вісім. Я вчилася в третьому класі. Бексон заїжджав до нас досить часто. Він був представником однієї з фірм-замовників і по справах фірми роз'їжджав по усьому світу. Вони з батьком швидко здружилися. Бексон запросив його до себе в гості. Він жив тоді в Кельні. Ми побули в нього всього тиждень. Я пам'ятаю, мене вразила велика й розкішна квартира Бексона. Наша квартира в Ризі мала всього дві кімнати й була скромно обставлена. На батька вона теж зробила враження, як і розкішний електромобіль Бексона, на якому ми робили заміські прогулянки.

        Після цього випадку батько змінився. Він став часто невдоволено бурмотіти, що його мало цінують на роботі. А батько, потрібно сказати, був дуже талановитим інженером. Зрештою він виїхав у Німеччину, де Бексон зараз же влаштував його на свою фірму. На той час я вже перейшла у восьмий клас. У Німеччині ми пробули близько трьох років. Потім переїхали в Сполучені Штати й поселилися у Флориді. Бексон теж жив там. Вірніше, він приїхав туди раніше нас. Він жив поблизу в шикарному особняку. У нас теж був особняк, але менший. Батько багато роз'їжджав по країні разом з Бексоном. Я стала зауважувати, що Бексон командує батьком, а той, незважаючи на свій гордий і перекірливий характер, покірно його слухає.

         Року три назад батько виїхав з Бексоном у Бразилію й там загинув при загадкових обставинах. Після смерті батька виявилося, що він мав солідний рахунок у банку, що допомогло мені закінчити освіту і жити безбідно. Я чула про неогуманістів. Це екстремістська підпільна організація, яка жорстоко розправляється з відступниками. Боюся, що батька досягнула така доля. Рік тому я отримала запрошення брати участь в експедиції на Щасливу. Після закінчення обов'язкової підготовки в мене залишалося два місяці вільного часу. Отут знову з'явився Бексон і запропонував мені, як він сказав, розважальну прогулянку. На шхуні він розповів мені про тебе. — Тут вона зам'яла. — Не знаю чому, але я погодилася допомогти Бексону вивідати в тебе про Перуна. Бексон попередив, що ти можеш не пам'ятати про цю планету, тому що в тебе може бути заблокована пам'ять, і просив умовити тебе піддатися гіпнозу. Бексон, коли хотів, міг бути дуже ввічливим. Крім того, я вважала його другом свого батька, і, треба сказати, після його смерті Бексон не раз допомагав мені в скрутних становищах. Взагалі, я почувала себе йому зобов'язаною. Тому погодилася, не подумавши про можливі наслідки.

         — Навіщо йому потрібна була інформація про Перун?

         — Цього я не знаю.

         — Коли ти запідозрила Бексона в його намірах?

         — Коли ви вийшли із човна, Бексон став грубо мене дорікати, що я не виконала його завдання. Він так і сказав «завдання». Я відповіла йому, що не знаходжуся в нього на службі. Тоді він заявив, що тут усі знаходяться, і, якщо ти не захочеш вирішити питання по-доброму, у нього знайдуться засоби змусити тебе заговорити. Випадково я побачила на сидінні великого вертольота бластери. Мені стало все зрозуміло. Я хотіла тебе попередити, але підійшов Бексон, а тебе покликала Ольга. Я вирішила тоді не повертатися на шхуну, а, сховавши вертоліт, таємно підкрастися до будинку й діяти зважаючи на обставини. Повертаючись, я зустріла Ольгу з дочкою. Її розповідь підтвердила мої підозри. Я відвезла їх до печери й повернулася. Уночі в лісі я зустріла тебе. От і все.

        — Дивно!

        — Що?

        — Що Ольга так беззастережно тобі повірила.

        — Нічого отут дивного немає! Ольга знала, що я люблю тебе, і цього їй було достатньо.

        — Я, напевно, ніколи не зрозумію жінок!..

        Ельга розсміялася:

        — У цьому випадку це зовсім не обов'язково. Хоча, можу тобі трохи пояснити: доки мова йде про твоє життя — ми з нею найвірніші спільниці!

        — Доки?

        — Ну, а там подивимося…
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       Коли вони піднімалися на південний схил гори, було вже близько чотирьох годин пополудні. Ельга, увійшовши в печеру, відшукала потайний лаз і зникла в ньому. Лаз був настільки вузький, що Сергій навіть і не намагався в нього пролізти. Незабаром з нього показалася Ельга, потім вилізли дочка з сином і слідом за ними — Ольга. Щадячи дружину, Сергій пропустив деякі подробиці у своїй розповіді. Ользі розповідати не було чого. У печері виявився достатній запас їжі. Вода була теж поруч.

        Сергій з насолодою розтягнувся на підстилці з сухої трави й миттєво заснув. Дві доби нервової напруги й безперервного блукання по лісу настільки стомили його, що думати про те, щоб, не втрачаючи часу, скористатися з нагоди й перебратися на шхуну, не було й мови. Лягаючи відпочити, він думав поспати всього годину, не більше, але сон буквально звалив його, і прокинувся він тільки на інший день. Жінки по черзі чергували всю ніч біля входу в печеру на випадок несподіваного нападу. Але все було тихо.

         Зранку Сергій порізав ножем знайдену в печері шкіру оленя й змайстрував собі щось подібне до індійських мокасинів. На тіло одягнути не було що, хіба що за прикладом індіанців, прорізати посередині ковдру й всунути туди голову. Подумавши, Сергій відкинув цей варіант і залишився, як був, — у плавках. Ельга ж взяла ковдру й загорнулася в неї. «Тепер я твоя „скво“, — пожартувала вона. Сергій почервонів і покосився на Ольгу, але та, мабуть, не розчула або зробила вигляд, що не чує.

         — Чекайте мене тут і не витикайтеся! — строго наказав він і вибрався з печери.

        Приймаючи всі запобіжні заходи, він спустився з відрогу гори й заглибився в ліс, направляючись до схованки. У першу чергу йому потрібна рація. Схованка була недалеко від північного узбережжя. Він її відшукав за ледь помітними прикметами. Сергій включив рацію й став слухати, покручуючи ручку настроювання, намагаючись піймати хвилю передачі. Рація мовчала. Почекавши близько години, знову почав шукати хвилю. Рація продовжувала мовчати. Тоді він не поспішаючи пішов до берега, продовжуючи крутити ручку настроювання. Але безрезультатно. Він вийшов на берег і зупинився як укопаний. Шхуни, яку тільки вчора добре бачив з цього місця, не було. Підійшов ближче до води й оглянув поглядом обрій. Нічого! Куди не кинь — пустельний простір океану. Розшукав кущі, під якими вчора закопав одяг, і вилаявся. Він закопав його занадто близько від води. Приплив змив пісок разом з речами.

        Сергій пішов уздовж береги до того місця, де була захована шлюпка. Про всякий випадок тримався прибережних заростей і не виходив на відкрите місце.

        Через годину він підійшов до накопичення скель, за якими ховалася бухточка, де й стояла шлюпка. Раптово його увагу привернув предмет, що застряг між двома великими каменями. Він нахилився й підняв його. Це був берет, який носили десантники. Він зняв з плеча бластери й сумку, яку забрал зі схованки, і, залишивши собі один, почав повільно крастися далі. Між тим, запобіжні заходи виявилися лишніми. Дійшовши до бухточки, він, як і очікував вже, не побачив шлюпки. Очевидно, доки він спав, бандити покинули острів. Він уявив собі, що, не знайшовши його в південній частині острова, десантники повернулися до будинку й, не виявивши там вертольота, вирішили, що Бексон повернувся на шхуну. Вони спробували зв'язатися з ним по рації, але оскільки рація мовчала, тому що вже нікому було відповідати, вони повернулися до місця свого висадження. Розбрівшись по узбережжю, знайшли шлюпку й повернулися на шхуну. Те, що вони там побачили, мабуть, переконало їх негайно покинути острів. Можливо, капітан шхуни був ще живий. Живий або мертвий, він був останнім і найбільш переконливим доказом забиратися звідси.

       — Ну що ж, — проговорив Сергій, — поїздка на Велику землю відкладається на невизначений строк. Сподіваюся, що подібних гостей більше не буде.

        Вже без усяких обережностей, захопивши залишені бластери, пішов до місця, де був захований вертоліт. Машина стояла там же, де він її залишив. Розкидавши гілки, він, ухопившись за трос, відтягнув її подалі від дерев, потім знайшов заховані окремо лопасті гвинта й прикріпив їх. Перевірив акумулятор. Запасу повинне вистачити на два — три польоти. Потім машина постоїть три — чотири дні на сонці. Цього повинно вистачити для зарядки акумуляторів. Злетівши, він набрав велику висоту й оглянув острів і прибережні води. Ні на острові, ні на воді не було ніяких ознак присутності людини. Він знизився й направив машину до печери.

        І знову потекли дні й тижня. Ельга спокійно прийняла звістку про зникнення шхуни. Будинок, на щастя, бандити не спалили. Днів два пішло на наведення порядку й збирання. «Бексон і його компанія спустошили продовольчі запаси, побили багато посуду, черепки якого валялися всюди. Неподалік від будинку, на узліссі, Сергій виявив пагорб свіжовиритої могили. На ній стояв грубо збитий хрест з випаленими іменами загиблих, вказівкою дат народження й смерті. Двом з них було по вісімнадцять… Судячи з імен, це були італійці. „Навіщо?“ — зі смутком запитав себе Сергій, і не міг знайти відповіді.

        На ранок наступного дня, після їхнього повернення додому, з лісу прибігла Пальма. Шерсть її була забруднена болотним брудом. Собака, видно, сумлінно виконала отримані «інструкції». Пізніше Сергій знаходив на болоті предмети, кинуті або загублені десантниками. На купині в найбільш небезпечному місці лежав бластер. Підійти до нього було неможливо через трясовину. Очевидно, хазяїн бластера знайшов поруч з ним своє останнє пристановище.

      Час ішов, і переживання, пов'язані з останніми подіями, не те що забувалися, але якось ішли в минуле, втрачали гостроту. З дружиною в Сергія встановилися нормальні відносини. Вона вже не викликала в нього почуття сторожкості, як це було раніше. Можливо, цьому сприяв пережитий ним страх і занепокоєння за її долю й долю дітей, а також її, як йому здалося, коли вони з Ельгою зустрілися з нею в печері, чисто жіноча безпорадність, розгубленість і слабість. Саме ця безпорадність, у якій відчувалася безмежна довіра до нього, чоловіка, повернула йому, здавалося, втрачені почуття теплоти й ніжності.

        Сильна жінка, якщо прагне, щоб її любили, повинна приховувати свою силу й тим більше перевагу. Можливо, це була гра. Пізніше Сергій задавав собі це питання. Але якщо навіть це була гра, вона, у всякому разі, улаштовувала обох.

        У щасливих і розумних родинах завжди верховодить жінка. Але якщо вона досить розумна, вона ніколи не покаже цього чоловікові. Навпаки, вона всіляко буде підкреслювати, що саме він є главою родини, а вона тільки слідує за його бажаннями і виконує його рішення. Якщо чоловік дурний, то він приймає видимість за дійсність, і це його, природно, улаштовує. Якщо ж він досить розумний, то кращого йому й бажати нема чого. Таким чином, сімейні безладдя й драми відбуваються тільки з вини жінки, якщо вона недостатньо розумна для того, щоб дотримуватися свого природнього призначення — панувати в родині.

       Між Ольгою й Ельгою встановилися дружні, навіть, можна сказати, приятельські відносини. Ельга ніколи не згадува й не жаліла про її відліт, що не здійснився, Здаваалося, вона все життя мріяла про такий спосіб життя на острові або, як говорив покійний Бексон, «ранчо». Тому що вони з Ольгою були однакового зросту й фігури їхні були в загальному подібн, то носили ті самі плаття, міняючись ними для різноманітності. У них з'явилися якісь свої секрети. Вони часто шушукалися між собою, час від часу це шушукання супроводжувалося вибухами сміху.

        Сергій звик і, можна сказати, упокорився зі своїм положенням остров'янина й фермера, багато господарював; розширив город, поповнив запаси комори. Утрьох вони сходили за рижиками, масове висипання виявилося на південних схилах гори в ялинниках.

        Ольга вчила свою приятельку й подругу солити, маринувати гриби, готувати консерви й інших премудростей, необхідних у їхньому положенні відрізаних від суспільства й цивілізації людей.

        І разом з цим у Сергія з'явилося почуття близької зміни способу життя. Якийсь внутрішній голос наполегливо говорив йому, що все те, що з ним відбулося, — це тільки прелюдія, підготовчий період до основних подій, які ось-ось повинні початися. Це почуття було подібно до того, яке він випробовував після закінчення інституту, отримавши на руки диплом і направлення на роботу.

        Інтуїція його не підвела.

        Наприкінці третього місяця після описаних події екран вітальні, що довго мовчав, раптом засвітився й на ньому з'явилося зображення Кравцова. Побачивши Сергія, Кравцов, як звичайно, посміхнувся, але вид його був явно стурбований і виражав сильну тривогу й занепокоєння. Сергій помітив, що, як тільки екран засвітився. Ельга встала й швидко вийшла з вітальні. Вона явно не хотіла, щоб Кравцов її бачив.

        — Сергій Володимирович! — хвилюючись, вимовив Кравцов після звичайного обміну вітаннями, гасячи знаком запитання Сергія, — у нас украй мало часу. Вислухайте мене уважно й постарайтеся не перебивати й не задавати запитань. Вам потрібно пережити кілька неприємних хвилин, а можливо, і годин. Прошу вас не втрачати самовладання, що б з вами не трапилося.

       Екран згас.

      Сергій підхопився. Він був украй схвильований і обурений. «Невже не можна докладніше! Що за манера! Зрештою, що зі мною відбувається?!»

       Ольга, йому здалося, кинула на нього погляд, повний співчуття й тривоги. Увійшла Ельга і якось дивно переглянулася з Ольгою. Та на мить закрила очі, ніби відповідаючи ствердно на німе запитання подруги. Вони щось знали, але не хотіли йому говорити! Ці підозри ще більше зміцнилися, коли він помітив у наступні три дні підвищену увагу й турботу з боку, обох жінок. Навіть діти — і ті притихли, не затівали гучних ігор, лестилися до батька, сприйнявши, очевидно, тривогу й занепокоєння матерів. Сергій нічим не виявляв своєї підозри. Той же внутрішній голос сказав йому, що даремно допитуватися в дружини якихось додаткових відомостей, які вона знала, але, очевидно, з досить обґрунтованих причин не хотіла йому повідомити.

        Він швидко опанував собою того разу, після сеансу телезв'язку. Ольга помітила це й схвально посміхнулася. Потім, коли він зрозумів значення цієї посмішки, він згадував її в найважчі моменти, і цей спогад надавав йому сили.

                                   ПОВЕРНЕННЯ
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       У вухах стояв сміх п'яних десантників і несамовитий лемент Ольги. Він відкинув пошук  бластера і вихопив ніж. Кущі заворушилися, і звідти показалися плямисті маскувальні мундири. Вони вже не побоювалися його й повільно наближалися. Сергій стиснув руків’я кинджала й пішов їм назустріч…

       …Свідомість повільна поверталася. Звідкись глухо, немов говорили крізь подушку, чувся голос. Потім чорна завіса змінилася сірою, спалахнула на мить червоною й знову стала сірою, але вже світлішою. Крізь завісу проступали неясні й незрозумілі обриси. Чомусь сильно засвербіла права п'ята. Сергій спробував ворухнути ногою, але це йому не вдалося. Напружуючи волю, він повторив зусилля, і йому здалося, що нога трохи ворухнулася. Сверблячка підсилилася. Свербіло все тіло. Сверблячка проникала, здавалося, у мозок, викликаючи нестерпні відчуття. Потім вона почала ущухати, але на зміну їй прийшли нові страждання. Сергій раптом відчув себе ніби вивернутим навиворіт. Усі його органи: серце, кишечник, шлунок, печінка й нирки — раптом навперебій заговорили про себе, усі відразу, перебиваючи один одного, немов базарні торговки. Болі не було, але було відчуття органів, настільки незвичне й неприємне, що навіть перенесені недавно катування й побої здалися Сергію чимсь незмірно меншим. Можливо, тому, що вони були вже в минулому, а може, дійсно, ці нові відчуття були логічним, витонченим продовженням попередніх допитів.

        — Сволоти! — намагався крикнути Сергій, але губи йому не корилися. Раптово все скінчилося, але потім почалися болісні судороги. Сергій нічого не міг поробити зі своїм тілом, воно звивалося й корчилося в страшних конвульсіях. Він не міг сказати, скільки це тривало. Час ішов ніби у двох вимірах. Це була мить, і це була вічність. Він знову знепритомнів…

        Опам'ятався він раптово. Завіси в очах уже не було. Зір і слух нормальні. Він поворухнувся, і цей рух дався йому без усякої праці. Сергій лежав зовсім голий на м'якій постелі, дбайливо вкритий м'якою ковдрою. Відчуття комфорту, яке можуть дати тільки здорове молоде тіло й пробудження після міцного, спокійного сну, нічим не нагадувало про перенесені побої й катуваннях.

        «Так це був сон!» — з непередаваним почуттям полегшення й радості зрозумів Сергій. Він ясно пам'ятав, що вчора спокійно заснув у своєму ліжку. Спробував пригадати деталі сну, але вони вже втратили між собою зв'язок. Були окремі уривчасті спогади, які відразу розпливалися й зникали з пам'яті. Це був, дійсно, сон. Він потягнувся всім тілом. Ліжко заскрипіло. Негайно ж почувся легкий шурхіт штор, що відкриваються, і стало світле. Він лежав у незнайомій кімнаті. Стіни пофарбовані в білий колір. Ліжко стояло посередині. Над ним висів якийсь масивний прилад з безліччю трубок, спрямованих униз. Поруч стояла тумбочка з букетом фіалок у стаканчикові. Небагато віддалік — напіврозкрита шафа з одягом. Почулися легкі кроки. Двері відчинилися, і на порозі з'явилася Ельга. Привітно посміхаючись, вона підійшла до ліжка.

        — Як ви себе почуваєте, Сергію Володимировичу? — запитала вона, називаючи його чомусь по імені та по-батькові.

        — Нормально! — здивовано відповів Сергій. — Що трапилося, Ельго? Де Ольга й діти? Де ми перебуваємо?

        Ельга у свою чергу здивувалася. Судячи з її вигляду, вона була вражена.

        — Звідки… ви знаєте… моє ім'я? — запинаючись, запитала вона. Її темні, з фіолетовим відтінком очі розширилися від подиву, і в них з'явилася знайома Сергію вібрація.

        Сергій нерозумно вп'явся на неї, не знаючи, що відповісти. У цей час у кімнаті з'явилася ще одна особа. Побачивши його, Сергій ледве було не підхопився з постелі, якби Ельга не утримала його.

        — Різко не рухайтеся поки! — попередила вона.

        — Ну ось ми й зустрілися. Поздоровляю вас з поверненням. — Він подав руку, яку Сергій машинально потиснув. Ельга, скориставшись затримкою, покинула кімнату. У дверях вона оглянулася й ще раз кинула на Сергія вкрай здивований погляд. Впіймавши його погляд, вона мимоволі посміхнулася, і в її очах знову з'явилося знайоме мерехтіння.

        — Хто це? — ще не прийшовши в себе від подиву, запитав Сергій, проводжаючи Ельгу очима.

        — Це наш лікар і біолог Ельга Лаціс.

        — Як вона тут опинилася?

        — Вона? — у свою чергу здивувався Кравцов, — вона працює тут уже рік.

        — Рік… рік, — повторив він. — Так!.. ви мене попереджали… спасибі… Де я? — нарешті видавив він із себе. — Де Ольга?!

       — Вислухайте мене…

       — Де Ольга й діти? Покличте їх!

       — Я не можу їх покликати, Сергію, — м'яко й співчутливо проговорив Кравцов.

       — Чому? — Сергій відчув, що зараз відбудеться щось непоправне й жахливе.

       — Тому що їх немає!

       — Вони загинули?

       — Ні!

       — Тоді що ж?

       — Їх ніколи не було! — з розпачем у голосі проговорив Кравцов, тривожно вдивляючись в екран приладу, що висів над ліжком Сергія.

       Сергій закрив очі. Якийсь час він мовчав, закликаючи на допомогу все своє самовладання й мужність. Нарешті, він відкрив очі й спокійно вимовив: — Говоріть!

       Кравцов полегшено зітхнув і у свою чергу помовчав, збираючись з думками й пригнічуючи хвилювання.

       — Мені доведеться почати з самого початку.

       Сергій кивнув головою.

       — Два роки тому наші прилади зареєстрували, перетинаючий орбіту Плутона космічний корабель. Це був «Шукач». Так, саме два роки! Зараз ви все зрозумієте. Корабель на орбіті Марса зустріли наші перехоплювачі й, відбуксирувавши, посадили на Другому місячному космодромі. Коли розкрили люк і проникнули усередину корабля, то виявили, що всі члени екіпажу мертві. Крім вас! Ви теж були приречені, тому що доза радіації, отримана вашим організмом, не залишала ніякої надії на порятунок. Ви лежали в анабіозній ванні й тільки низька температура рятувала тканини вашого організму від розпаду. Життя, якщо це можна назвати було життям, могла тривати тільки в анабіозі. Ваше тіло разом з анабіозною камерою доправили сюди, на Землю, і помістили в наш інститут. Матеріали експедиції, як вам відомо, загинули під час пожежі на кораблі. На той час наука на Землі значно просунулася вперед у порівнянні з вашим часом. У першу чергу з вас зняли мнемограму. Я вже говорив про це і не стану повторюватися. Фільм переглянули в Академії наук, а потім його, з деякими скороченнями, показали населенню планети. Скажу без перебільшення, ваш подвиг зробив на все людство велике й незабутнє враження. Відкриття планети, придатної для життя людини, вселило надію…

         Протягом місяця після демонстрації фільму Академія наук отримала десятки тисяч листів з вимогою будь-що-будь зберегти вам життя. Був розроблений проект. З вашого тіла, що продовжує лежати в анабіозній ванні, взяли тканини й після ретельного аналізу відібрали кілька клітин для клонування. Звичайно для цієї мети ми беремо одну — дві. Але в цьому випадку, враховуючи дозу отриманої радіації, ми вирішили підстрахуватися. У відібраних клітинах була знята блокада генів і кожну з них ми помістили в штучну матку. Років через тридцять…

         — Не зрозумію, — перебив Миколу Сергій, — який зміст був у цьому? Ви виростили б мене, як біологічний індивідуум, але він би не мав моєї соціальності, пам'яті, мого власного «Я»! Що за зміст було це робити?

         — Терпіння! Я переходжу до головного! Вирішено було зняти всю вашу психоіндивідуальність, тобто  всю інформацію мозку, включаючи і його структурно-функціональні відносини й зв'язку, і ввести її в НС, вибачите, у Надскладну Систему.

         — Але яким чином?

         — Терпіння! До цього часу такі операції із психоіндивідуальністю вже застосовувалися раніше. Справа в тому, що років сто назад у Космосі, в умовах невагомості, удалося виростити особливі асиметричні кристали, структура й електрична активність яких дозволяла записувати на кожний з них інформацію сотих порядків. Досить сказати, що вся науково-технічна інформація планети поміщується в один кристал, і ви можете носити в себе в жилетній кишені всю світову бібліотеку. Звичайно, ці кристали поки страшно дорогі й кожний з них росте протягом 20 років. Ми сподіваємося тепер отримувати їх швидше.

        Але продовжимо. Кожна НС містить у собі тисячі таких кристалів, з'єднаних між собою функціональними зв'язками. Система , що самоорганізовується, за своєю складністю перевищуюча складність сотень мільйонів надпотужних комп’ютерів вашого часу. Але це непорівнянні речі й величини. Тут інше! Кожну НС можна назвати штучним інтелектом, хоча це не зовсім вірно. У НС закладена вся інформація про нашу планету, уся відома нам науково-технічна інформація, уся біологічна про всі види рослин, тварин, мікроорганізмів і т.д. У загальному — усе, що знає людство у всіх областях знання, включаючи й гуманітарні питання — літератури, музики й т.п.  Спочатку зробити це коштувало неймовірних праць багатьох тисяч учених, інженерів, мистецтвознавців і представників інших професій. Тепер це робиться легко шляхом перезапису на нові НС з уже заповнених. Майже половину НС займає ємність індивідуальної психіки, вона вже управляє всією роботою НС. Людина, індивідуальність якої записана в НС, «живе» у цій системі, можна сказати, цілком повноцінним «життям». Навіть, я б сказав, більш змістовним, чим в дійсності. Усі її відчуття — потоки імпульсів — не відрізняються від реальних. Бажання її, навіть приховані в підсвідомості, негайно втілюються, вірніше, моделюються в НС і повертаються їй у вигляді «реальних» відчуттів.

        — Виходить, Ольга?..

        — Так! Ваша дружина, і ваш острів, і все-усе, що з вами відбулося, відбувалося в НС, тут, за стіною… Вам погано? — стурбовано запитав Кравцов, бачачи, як Сергій сполотнів.

        — Ні, прошу вас, продовжуйте, — Сергій упорався з хвилюванням і приготувався слухати далі.

        Кравцов уважно подивився на екран і задоволено кивнув головою.

        — Отож…

        — Почекайте! — перебив його Сергій. — Я б хотів одягнутися!

        — Так, будь ласка. — Кравцов підійшов до шафи. — Вам приготовлений одяг, — сказав він, витягаючи з шафи білизну й костюм. Костюм був такий же, як і в Кравцова: спортивний, що щільно облягає фігуру, ясно-сірого кольору. Такого ж кольору були легкі, майже невагомі, черевики, зроблені зі штучної шкіри. Сергій одягнувся.

        — Якщо хочете їсти, то пройдімо в сусідню кімнату, — запропонував Кравцов.

        Вони вийшли. Сусідня кімната являла собою просторий хол з широким, на всю стіну, вікном. Сергій глянув униз. Очевидно, вони перебували десь на сороковому або п'ятдесятому поверсі. Унизу простягнулася велика площа. По ній рухалися маленькі фігурки людей. У повітрі миготіли невеликі літальні апарати. Мабуть, вони виконували функцію таксі, тому що опускалися час від часу на край площі, брали пасажирів і знову злітали в повітря.

        Кравцов тим часом натиснув кнопку на дверцятах металевої шафи й, почекавши небагато, відкрив її, вийняв піднос, заставлений тарілками й склянками.

        — Прошу! — запросив він Сергія.

        Їжа в основному представляла набір різних желе. По смакові вони нагадували фруктові, але Сергій відчув, що відчуття голоду пройшло.

        — В основному ми користуємося синтетичною їжею, — пояснив Кравцов. — Вона досить калорійна й майже повністю засвоюється. Але смакові її якості трохи одноманітні. Ну так що? Продовжити розповідь? — запитав він, коли з їжею було закінчено.

        — У мене запитання.

        — Слухаю вас.

        — Наскільки я зрозумів, до мене в цю систему НС, так, здається?.. хто-небудь… — Сергій підшукував підходяще слово.

       — Звичайно! Звичайно! Ви далеко не перший! НС існує вже близько вісімдесяти років.

       — Але чим викликана необхідність її створення? Повинні бути причини… наукові… економічні…

       — Ах, ось ви про що! Ви зовсім праві. Якщо говорити про НС у такому плані, то це найбільш рентабельне підприємство. Почалося з того, що розвиток обчислювальної техніки сильно гальмувався відсутністю загального рішення сумісності великих систем. Між тим, ви про це добре знаєте. Проблема виникла ще наприкінці XX сторіччя, і її окремі випадки фігурували як проблема магнітної сумісності.

       — Так! Її, як я пам'ятаю, так і не вирішили до кінця.

       — Правильно! Була безліч приватних рішень. Одне з перших таких рішень — застосування світловолоконної оптики, потім пішли інші. Усі ці рішення гарні в конкретному додатку, але не підходили для дуже великих систем, де швидкість обробки інформації досягала майже сотень гігабіт у секунду, та ще одночасно по мільйонах паралельних каналів. В XXI сторіччі з'явилися пропозиції використовувати зрощення великих систем з мозком людини. Після тисяч дослідів на тваринах проведено два експерименти на людині.

       — Не зрозумів?

       — Це були два вчені-добровольці. Обоє страждали невиліковною формою раку. Уся складність полягала в тому, що мозок треба брати при житті…

       — Ясно!

       — На цих дві біоелектронних системах були отримані дані й розрахунки про можливість зняття й перезапису на НС психологічної індивідуальності, яка, буваючи записана в блок керувань, синхронізувала й управляла всією роботою НС. Потім пішли одне відкриття за іншим, доки система НС не стала такою, з якою ви самі познайомилися. Якщо говорити про рентабельність, то НС повністю себе окуповують. Ми отримуємо величезний потік наукової інформації, особливо в області математики й теоретичної фізики. Зараз є вже кілька тисяч таких НС, і в найближчому десятилітті їх кількість збільшиться в десять, а, можливо, і більше разів. Цікаво, що деякі НС, їх, щоправда, небагато поки, управляються психоіндивідуальністю людей, у минулому літераторів. Перебуваючи в НС, вони створили високомистецькі здобутки, які ввійшли в нашу літературу як шедеври. Чудово те, що через високочастотні діапазони роботи НС внутрішній час НС тече в тисячі раз швидше, тому інформація надходить до нас швидко й рясно. Можна сказати, що добра половина наших останніх наукових і технічних досягнень пов'язана з роботою НС.

        — А що люди? Вони охоче йдуть на такі… операції?

        — По-перше, запис в основному проводиться в старечому віці. Природно, якщо не відбулася деградація нервової системи. По-друге, перезапис не обов'язково пов'язаний з біологічною смертю. Тобто людина може ніби роздвоїтися, залишитися жити й у той же час увійти в НС. Правда, цього самі входячі в НС уникають. І, нарешті, найголовніше. НС — це фактично безсмертя! Інтелектуальне безсмертя, але одночасно з повною ілюзією біологічного життя. Ви самі в цьому переконалися! Хіба ви не почували прохолоди ранкового повітря, смаку їжі, теплоти обіймів дружини… Ох? Вибачте… — Кравцов зніяковіло замовчав, бачачи, як обличчя Сергія знову покрила смертельна блідість…

       — Продовжуйте!

       — Чи н краще вам трохи відпочити?

       — Ні! Давайте закінчимо нашу розмову. Однаково, доки я не довідаюся всього, я не заспокоюся.

       — Ну, як вам буде завгодно! Отож… на чому я зупинився? Ах, так! Якщо порівняти реальність, ті можливості, які вона дає, і можливості задоволення своїх бажань у НС, то різниця буде непорівнянною. Живучого в НС можна порівняти хіба що з Аладдіном, що володіє чарівною лампою. Ви говорите про людей. Якби ми захотіли задовольнити всіх бажаючих, то нам треба було б створити сотні мільйонів СС. Молодь це, природно, не може прийняти, але десь до шістдесяти років, коли починаються процеси старіння… НС дає вічне життя й вічну молодість! Не обійшлося й без курйозів. Зараз серед деяких груп населення поширюється своєрідна релігія. Навчання її зводиться до того, що НС це і є той рай, про який говорила раніше церква. На жаль, ця група росте й уже завдає нам неприємностей. Інший несподіваний аспект, пов'язаний з НС, полягає в тому, що приховані бажання реалізуються в НС у вигляді моделей. Деякі, будемо говорити відверто, багато, закладені в НС індивідуальності, перетворювалися на десятки років, по своєму власному часу, а по земному — на тиждень, у багдадських халіфів, завойовників, римських цезарів і т.д.  Це не приносило істотної шкоди, і деякі самі по собі, а інші — після нагадування знову приступали до творчої діяльності. Певною мірою такі перетворення давали необхідну розрядку, після чого робота йшла продуктивніше.

       — Ви мали можливість спостерігати за ними… словом, за їхніми перетвореннями? — запитав Сергій, згадавши свої пригоди на Елії.

       — Ні. Високочастотний діапазон роботи НС виключає це. Можливість двостороннього контакту, коли робота всієї НС переводиться на більш низький діапазон, обмежена часом. Інакше можна завдати шкоди НС.

       — Отож чому наші з вами бесіди були так рідкісні й так короткі!

       — Так, саме тому. Нам легше було отримати від вас наукову інформацію другим шляхом. Ви пам’ятаєте, я вам «залишив записку»? Ми отримали необхідну інформацію від НС про ваші розрахунки й внесли в систему модель моєї записки.

       — Тепер мені зрозуміло. Тоді, зізнатися, я обурився…

       — Отож, — продовжував Кравцов, — з вами справа була значно складніша, чим з тими, хто свідомо ввійшов у НС. ТІ прекрасно розуміли своє нове положення і йшли на це, щоб замість отримати вічне життя, нехай ілюзорне, але, що сприймається як реальне. Багато потім ніби «забували» про ілюзорність, але зате повністю використовували можливості здійснення бажань і спонукань. Ви не знали й не могли знати всього. Маючи можливість створити навколо себе «суспільство», ви добровільно прирекли себе на самітність на незаселеному острові. Добре, що з самого початку ви згадали про дружину. Інакше вам би довелося «жити» там одному. Прогнози показували, що така самітність буде мати й негативні наслідки. Передбачалося поступово й обережно наштовхнути вас на думку про оцінку свого положення й про необмежені можливості. Але провідні психологи світу енергійно запротестували, уважаючи, що такий стрес завдасть непоправної шкоди інтелекту, величезні приховані можливості якого всім незабаром стали зрозумілі й на які Всесвітня Рада й Академія наук покладали великі надії. Справа в тому, що ваші теоретичні дослідження стали ключем до вирішення багатьох проблем розвитку й збереження всього людства. Ваші роботи з багатомірності кожного виміру відкрили дорогу у великий Космос, допомогли створити методи швидкого вирощування кристалів НС. З'явилася захоплююча дух перспектива широкого збереження інтелекту після фізичної смерті людини й тим самим посилення загальнолюдського потенціалу. Це швидко оцінили. Тут же відбулося приголомшуюче відкриття, у якому ваша участь була прямою, хоча ви про це і не підозрювали. Зондування НС показало, що індекс вашого інтелекту виріс у три рази й що тенденція його до росту триває. Але відразу були отримані тривожні звістки. Блок контролю над станом НС показав загрози її розпаду. На наш запит НС відповіла вимогою нарощування додаткових кристалів. Спочатку думали, що справа обійдеться малим, але система повторювала вимоги, доки загальна кількість кристалів не перевищила в три рази їхню вихідну кількість. Відразу ж після цього в НС пройшла інформація, завдяки якій ви опинилися у своєму тілесному вигляді не через двадцять вісім років, а через два роки після введення вашої індивідуальності в НС.

       — Не зовсім розумію вас.

       — Ось у цьому вся заковика! Справа в тому, що в третій нашій бесіді, після того, як я залишив вам записку, ви повідомили мене, що захопилися деякими біологічними проблемами, і запропонували методи й відповідні програми прискорення росту клонінгу. Ви, очевидно, зрозуміли своє положення й вирішили вийти з НС, не чекаючи, доки ваш клонінг досягне віку, необхідного для введення в нього психоіндивідуальності.

       — Нічого рішуче не розумію! Я не пам'ятаю, щоб я займався цією проблемою!

       — От у тому- то і справа! Коли в наступному сеансі зв'язку я повідомив вас, що розрахунки блискуче підтвердилися й що клонінг буде готовий через рік, ви відповіли мені: використовуйте його за призначенням, решту залишіть без зміни. Ми зрозуміли це як розпорядження через рік зробити пересадження вашої індивідуальності на клонінг. Але при наступному контакті ви начисто заперечували, що проробили вищезгадані дослідження. Більше того, мені здалося, що ви були сильно роздратовані й збуджені. Я негайно доповів про це керівництву інституту, а воно — в Академію наук і у Всесвітню Раду. Було наявним випадання пам'яті. З цього приводу розгорілися дебати. Верх отримали психологи. Вони рекомендували влаштувати вам невеликі пригоди й зняти емоційну напругу, пов'язану з самітністю. Як і раніше була накладена заборона на розкриття вам дійсного положення.

       — Так, виходить, мої пригоди?..

       — Так! Це був добре розроблений сценарій, який і ввели в НС.

       — Нічого собі! — викликнув Сергій, згадавши концтабір на Елії й сцени з Бексоном і Джонні.

       — Так, психологи вважали, що невелика доза сексу й забавних пригод вам не зашкодить.

       — Добре! Не будемо про це, — Сергій почервонів і з досади відвернувся. — Мене цікавить ось що: якщо ви вмієте клонувати й пересаджувати індивідуальність, то, отже, ви вже добилися безсмертя, і безсмертя біологічного! Навіщо вам тоді НС! Хоча… зрозуміло! НС — це підвищення інтелектуальних можливостей людства. Чи не так?

       — Цілком правильно. Що ж стосується біологічного безсмертя, то тут інша справа значно складніша й упирається в нерозв'язні доки соціальні проблеми. Земля перенаселена й не може собі цього дозволити. Можливо, еміграція на Щасливу, і особливо тепер, отримавши вихід у Великий Космос, згодом дасть можливість використовувати клонування для отримання біологічного безсмертя.

       — Наскільки я розумію, клонінг розбудовується тільки біологічно?

       — Звичайно! Розвиток його психіки подавлено. Активність мозку підтримується електричними імпульсами. Інакше це було б убивство.

       — Тепер ще одне запитання. Чому не можна було відразу ж пересадити мою індивідуальність на такий клон? Очевидно, у вас були в розпорядженні клони?

       — Це було б неможливо! Справа в тому, що після вашого відльоту на Щасливу був відкритий твердий взаємозв'язок генетичної специфічності людини й специфічності її психіки. Коли проводилися досліди з перезаписом психоінформації з однієї тварини на іншу, вони завжди закінчувалися судорогами й смертю сприймача інформації. Причини цього були неясні, доки шведський учений Свенсон не провів вдалий перезапис такого роду на ідентичних близнюках. Після цього пішли по шляху вирощування клонінга, загальмовуючи його психічний розвиток з наступним перезаписом від пристарілого на той час хазяїна.

        Сергій відчув страшну утому. Кравцов помітив це й припинив свою розповідь.

        — Вам необхідно відпочити, Сергію Володимировичу! Головне ви вже знаєте. Решту дізнаєтеся потім. День — інший вам доведеться побути тут під спостереженням лікарів. Сьогодні в нас… вівторок. Домовимося… у четвер… я відвезу вас на вашу квартиру. А тепер пройдімо зі мною, я покажу вам вашу кімнату.

        Два дні Сергій знайомився з співробітниками інституту. Приїжджали гості з Академії й Всесвітньої Ради. Ці відвідування настільки втомили його, що він був радий, коли, нарешті, вони припинилися.

      Зранку другого дня в його кімнату ввійшла Ельга. До цього вона приходила три рази в день, повідомивши при першому відвідуванні, що вона є його лікарем. Ельга ретельно виконувала свої функції, буквально досліджуючи всю поверхню тіла за допомогою портативного приладу. На його невеликому екрані (Сергій ухитрився заглянути в нього) проступали стовпчика цифр, які йому нічого не говорили. Але судячи з задоволеного вигляду лікаря, цифри були благополучні.

        — Мені доручено відвезти вас на вашу квартиру, — повідомила Ельга. — Якийсь час я буду за вами доглядати, якщо ви, звичайно, не заперечуєте.

        — Анітрошки! Якби ви знали, як я до вас звик, — нітрохи не розминаючись з правдою, запевнив її Сергій. — Мені здається, що я знаю вас уже давно.

       Ельга здивовано глянула на нього й знизала плечима.

        — Ви вже другий раз даєте мені це зрозуміти! Але я не уявляю собі… звідки… наприклад, вам відоме було моє ім'я?..

        Вони летіли над Мегаполісом, що розкинувся на десятки кілометрів.

        — Яка чисельність населення? — запитав він, дивлячись униз.

       — За даними п'ятирічної давнини, близько тридцяти мільйонів. Але ви мені не відповіли на запитання.

       — Вам знайоме ім'я Бексон?

       — Ріхард Бексон? — перепитала Ельга, з подивом глянувши на Сергія. — Слово честі, ви мене зовсім заінтригували. Звичайно, я його добре знаю. Це друг мого батька!

       — Який загинув у Південній Америці? — необережно запитав Сергій.

       Мабуть, цього не треба було запитувати. Ельга сполотніла, машина втратила керування, вильнула вниз і почала падати.

       — Що за нісенітниця! — обурилася Ельга, вирівнюючи апарат. — Ми ледве було не розбилися. Хіба можна так жартувати? Мій батько живий і живе у Флориді!

       — Вибачте, я помилився, — спробував виправити помилку Сергій, подумки проклинаючи себе. Ельга промовчала.

       Апарат став знижуватися. Місто залишилося позаду. Унизу показалося селище з невеликих будиночків, відділених один від одного живоплотами. У центрі позначилася площа з декількома великими восьмиповерховими будинками.

       — Це адаптаційний центр, — повідомила Ельга. — Тут вам доведеться прожити ще два місяці. Як не як, — уколола вона, — пройшло двісті років!

       — Так, я занадто старий! — зрозумів її натяк Сергій.

       Ельга зніяковіла:

       — Я не те хотіла сказати.

       — Ні, чому ж!

       Апарат приземлився на галявину. Вони вийшли й направилися до будиночка. Будиночок мав три невеликі кімнати. Одна ледве більша інших. У ній одну зі стін займав екран. Поруч був пульт.

       — Тут програми виклику й замовлень інформації, — Ельга простягнула йому досить товсту книгу. — В основному ваша робота буде біля екрана. З центром НС ви можете зв'язатися, натиснувши ось цю кнопку, — Ельга вказала кнопку на пульті керування.

       Сергій мовчав. Ельга уважно подивилася на нього.

        — Ну, не будемо сваритися. Нам потрібно ще два місяці часто бачитися.

        — Хіба?

        — Так, як ваш лікар, я буду жити в цьому містечку в одному з тих великих будинків. Якщо, звичайно…

        — Що?

        — Ви не зажадаєте собі іншого лікаря.

        — Не зажадаю, якщо ви не будете нагадувати мені про мій занадто похилий вік, — засміявся Сергій.

        — Даю вам слово честі! — посміхнулася Ельга. У голосі її почулася знайома вібрація.

         — І не дасте відчути? — не стримався Сергій.

         — Це як ви себе будете поводити, — Ельга злегка почервоніла. — Так, ось ще що! — вона розкрила сумочку й витягнула блискучий циліндр.

         — Ось ваша чекова книжка. Це гонорар за політ і премія за відкриття зручної для життя людини планети. Тут три мільйони міжнародних кредиток. Вам належить ще зарплата за роботу в Академії й за зроблене відкриття. Я точно не знаю, скільки, вам її переведуть пізніше.

         — Це багато?

         — Три мільйони?

         — Так.

         — Дуже!

         — А скільки ви витрачаєте?

         — На місяць?

         — Ні, у рік.

         — Коли як. Іноді сто, а іноді триста. Їжа в нас безкоштовна. Так що витрати тільки на одяг та інше.

         — Так, виходить, я багатий?

         — Звичайно! Не настільки, щоб купити, скажімо, власний космічний корабель, але будинок, наприклад, яхту ви можете собі без особливого збитку дозволити.

         — А скільки ви отримуєте?

         — Тут, у центрі? Щось близько тисячі в рік. Це залежить також і від характеру роботи…

         — Отже, що ми будемо зараз робити? — перебив її Сергій.

         — Я думаю, вам слід придбати в першу чергу гардероб. Потім ми підемо пообідаємо. Тут це все недалеко. Крім обов'язків лікаря, мені належить бути вашим гідом і, певною мірою, учителем…

        — У мені ви знайдете здібного і слухняного учня. Отже, ідемо.

       Незабаром вони вийшли з магазину, що перебував поблизу. Сергій ніс дві великі валізи. Він купив кілька костюмів, дюжину сорочок і три пари взуття. За все це йому довелося заплатити тридцять кредиток. Ельга показала, як користуватися чековою «книжкою». Книжка вставлялася в касу своїм штекером. Попередньо на ній натисканням кнопок, які працювали тільки від пальця Сергія, набиралася потрібна сума. Каса після отримання сигналу, вибивала чек, по якому й виходили придбані товари.

         Сергій не стримався й купив Ельзі норковий палантин, сплативши за нього тисячу кредиток. Ще триста кредиток пішло на покупку вечірнього плаття й ошатних туфель. Усе це він придбав, скориставшись тимчасовою неприсутністю Ельги, і сховав у валізу.

         — Ось тепер можна подумати про обід! — сказав він, одягнувшись у новий костюм.

         — Можна, тут поблизу є їдальня, кафе… Або замовити з доставкою додому. Але послуга буде коштувати три кредитки на місяць.

         — Неодмінно цим скористаюся, а тепер ми повинні відсвяткувати мій перший день на Землі. Де отут у вас є пристойний ресторан?

         — Це далеко, прийдетться взяти таксі… а також…

         — Що також?

         — Мені треба буде заїхати додому. Я ще не взяла свої речі.

         — Додому до вас ми обов'язково заїдемо, але пізніше.

         — Але я не можу так, — вона подивилася на себе в дзеркало.

         — Я це врахував. Пройдіть у сусідню кімнату й переодягніться.

         — Це що? Каприз мільйонера? — запитала Ельга, виходячи вже одягненою в нове плаття.

         Сергій з замилуванням глянув на неї. Там, на острові, Ельга носила плаття Ольги, які, загалом, були скромні й не дуже ошатні. Тут перед ним стояла якщо не королева, то у всякому разі жінка, убрання якої було гідне її зовнішності. Плаття з блискучої матерії щільно облягало її талію й стегна. Палантин зі сріблястої норки недбало накинутий на плечі. «Чорт візьми! До чого ж гарна!» — про себе викликнув Сергій, милуючись Ельгою.

       — Так звідки ж вам все-таки стало відомим моє ім'я? — запитала Ельга, дочекавшись, доки офіціант, що прийняв замовлення, не відійшов від столика.

       Сергій мовчав, збираючись з думками: « Насправді, як усе це їй пояснити?» Він не сумнівався, що Ельга була частиною «сценарію», як сказав Кравцов, «веселих» пригод на острові. «Тоді чому вона запитує?..»

       Ельга продовжувала запитально дивитися на нього.

       — Не знаю, як вам сказати, — нерішуче почав Сергій. — Загалом, там… ми зустрічалися…

       — Нічого не зрозумію. Ви, напевно, жартуєте?

       — Анітрошки! Ви навіть розповіли мені свою біографію.

       — Цікаво! Чи не повідомите подробиці?

      Ельга слухала, широко розкривши очі від подиву. Сергій не присвячував її в усі події, а повідомляв тільки те, що відомо йому було з розповіді тієї Ельги, яка була з ним на «острові».

       — Неймовірно! — прошептала Ельга. — Неймовірно те, що все абсолютно збігається, крім хіба що мого польоту на Щасливу й загибелі батька в Південній Америці.

       — Можливо, усе це було введено в сценарій?

       — Виключено! По-перше, це не могло б відбутися без моєї згоди. По-друге, деякі подробиці з мого життя не були нікому відомі, крім мене самої, і ось… тепер вас.

       Принесли замовлення. Офіціант налив у келихи шампанське.

       — Ну, за нашу другу зустріч! — жартівливо запропонував Сергій, піднімаючи келих.

       — Скажіть…, — Ельга замовчала, не знаючи, як продовжити. — Там?.. Сергій побачив, як фарба допливає до її обличчя, і, зрозумівши її, мовчки кивнув головою. Ельга почервоніла ще сильніше.

       — Неправда!

       Сергій мовчки знизав плечима. У цей час заграла музика, і він побачив, що через столики стали виходити пари й заковзали по залу в повільному танці. До його подиву, фігури танцю мало або навіть майже не відрізнялися від знайомих йому ще в студентські роки. Ельга простежила за його поглядом.

       — Ви танцюєте?

       Сергій встав і запропонував їй руку. Вона обперлася на неї, і вони вийшли на середину залу. Уперше тут Сергій тримав Ельгу в обіймах. Знайоме хвилювання охопило його знову. Це була та сама Ельга. Його руки пам'ятали її тіло. Пальці його намацали на талії невелику нерівність. Там повинна бути родимка. Ще одна, темна, у неї під лівими грудьми. Його хвилювання передалося Ельзі. Сергій побачив у її очах знайоме мерехтіння.

        — Про що ви задумалися? — тихо запитала вона.

        — Я, здається, уперше пошкодував, що не перебуваю там, на острові, — відверто зізнався Сергій.

         Ельга вивільнилася й пішла до столика.

        — Відвезіть мене додому, — попросила вона.

                                        РЕАЛЬНІСТЬ

                                          [image: image28.png]



      Ельга більше не з'являлася. На другий день прийшов інший лікар. Це був літній чоловік у масивних рогових окулярах, ледве сутулий. Він зробив огляд і задоволено помітив, що здоров'я Сергія не змушує бажати кращого. Порадив прогулянки, заняття спортом.

       — А… доктор Лаціс? — запитав Сергій. — Вона що, більше не прийде?

       — Не знаю, не знаю… Мені тільки сьогодні зранку повідомили, що в мене буде новий пацієнт, і дали адресу вашого будиночка.

       Він помовчав, запитально дивлячись на Сергія, потоптався небагато на порозі й, бачачи, що той мовчить, попрощався й вийшов.

       Сергій півгодини намагався змусити себе працювати. Запросив на екран інформацію про соціальну структуру суспільства, але не міг зосередитися. Текст, цифри, проеційовані на екран, не усвідомлювалися. Він відключив екран, вийшов навіщось на ґанок будиночка, постояв, повернувся й рішуче натиснув кнопку виклику інституту НС.

       — НС вас слухає, — на екрані з'явилося зображення пишної блондинки. Побачивши Сергія й, мабуть, впізнавши його, вона заусміхалася: — Чим можу бути вам корисною, Сергію Володимировичу? — привітно запитала вона, заморгавши надто довгими, явно приклеєними віями.

       — Я хотів би поговорити з лікарем Лаціс!

       — На жаль, це неможливо. Лікар Лаціс сьогодні зранку звільнилася з інституту… Напевно, вона виїхала вже…

       — Куди? — вирвалося в Сергія.

       — Вона не повідомила… Здається, вона збиралася у Флориду… Але точно не знаю.

       — Дякую вам… — видавив із себе Сергій.

       — Будь ласка! Якщо… — Але Сергій уже вимкнув екран.

       Через годину він піднімався на ліфті на сорок восьмий поверх величезного стандартного будинку. Адресу він запам'ятав з вечора, коли відвозив Ельгу додому. Подзвонив. За дверима було тихо. Подзвонив ще, потім через хвилину ще два рази. Ніхто не відкривав. Ельги вдома не було. Спустився вниз. Побродив години три по вулицях і знову повернувся. Безрезультатно.

        В аеропорту він довідався, що пасажирка Лаціс полетіла в 11.30 у Москву, взявши в аеропорту квиток до Майамі.

        Першим його спонуканням було летіти за нею. Він уже підійшов до каси, щоб оформити квиток, але згадав, що ще не отримав в інституті посвідчення особи. Їхати в інститут було вже пізно, і він повернувся в адаптаційний центр.

       Роздягнувшись і збираючись лягти в постіль, він помітив біля дзеркала недбало кинуте на спинку стільця плаття Ельги. Вона так і забула його, коли переодягалася. А можливо, просто залишила? Він взяв його в руки й відчув легкий, тільки-но вловимий запах парфумів. Цими парфумами пахнуло від Ельги, коли вони танцювали в ресторані. Сергію здалося, що запах йому знайомий, і раптом згадав, що такими ж парфумами від Ельги пахнуло там, на острові. Він відчув себе раптово таким самотнім у цьому світі, який був для нього по суті незвичайним, чужим, незатишним. Минулі «життя» на острові й в Елії не втратили для нього відчуття реальності. Це була болісна несумісність між свідомістю й сприйняттям, коли свідомість нереальності минулого суперечить пам'яті. Він другий раз уже переживав подібне. Перший раз, коли повернувся з Елії, і ось зараз. Але тоді, на острові, він зустрів дружину, дітей. Тут же єдиною ланкою, що зв'язує його з пережитим, була Ельга. І ось тепер ця ланка зникла.

        Уперше у своєму житті Сергій у відносинах з жінками діяв так напористо, як учора з Ельгою. Тепер йому стало ясно, чому він поводився так. Він підсвідомо ототожнював цю Ельгу з тією, що була на острові, і поводився з нею так, ніби ця Ельга була тією, яку він не раз тримав в обіймах.

         «Боже мій! Як же я міг себе так нерозумно поводити!» — з розпачем подумав він. «Подарував палантин, немов раптово розбагатілий купчик… Нерозумно й підло! Що вона про мене могла подумати?! Що самець» Він додав подумки ще кілька невтішних епітетів, різких і нещадних, серед яких «бабій» і «багатоженець» були самими м'якими. Не менше дісталося й Кравцову. Сергій винуватив його за дурний «сценарій», уведений у НС. «Якого чорта!.. Видумав Дука з його ідіотською філософією! Запустили мене на цю Елію, як бика-виробника!.. Що за свинство! Ні… я йому повинен сказати… І нарешті… як вони посміли ввести туди Ельгу без її згоди?! Природно, що вона образилася й покинула інститут! Ельга!.. Ельга!.. Невже ти назавжди загублена? Загублена?.. Властиво, хто ти такий?..» Він зупинився, уражений раптовою думкою. «Хто ж я дійсно такий в очах цієї жінки? Клонінг!! Біологічний препарат!!! Препарат, у який записали пам'ять того Сергія, тіло якого лежить зараз у могилі разом з його загиблими товаришами!!!»

         Це була найжахливіша ніч у пам'яті Сергія. Заснув він тільки під ранок. Йому снилася Ольга. Між ними було озеро. Сергій хотів обійти його, але ноги грузнули в хиткому ґрунті, і повітря було якесь щільне, затягуюче. Сергій робив одну спробу за іншою, але в нього нічого не виходило. Дивно, що ця в'язкість повітря не викликала в нього подиву. Він знав чомусь, що так і повинно бути.

        — Як ти там? — запитував він Ольгу, немов нічого не відбулося й він телефонує з сусіднього міста дружині, яка залишилася вдома й чекає його повернення з відрядження.

        — Не турбуйся, у нас усе в порядку. Чекаю тебе!

        — А мені погано, — зізнався Сергій.

        — Маленькі діти — маленькі турботи, більші — більші проблеми. Ти вже виріс. — Сергію раптом здалося, що на тому березі стоїть не його дружина, а мати. Вірніше, це було й те, і інше. Ольга чомусь уявилася йому матір'ю. Він впізнав її.

— Мамо! — закричав він і прокинувся.

        Наступні дні тижня він посилено працював, поступово почуваючи все зростаючий інтерес до досліджуваних питань і явищ сучасності. Найбільше його цікавив соціальний устрій суспільства. Властиво, це й входило в програму адаптації. За двісті минулих років людство пережило кілька серйозних катаклізмів.

        Ще до народження Сергія по Землі пройшли дві епідемії. Першою — на межі XX і XXI сторіччя, була епідемія вірусу, що викликає імунологічну депресію. У результаті цієї епідемії загинуло кілька сотень мільйонів людей, доки проти вірусу була знайдена вакцина. Друга епідемія вибухнула в тридцятих роках XXI сторіччя. Причина її — теж вірус. Були підозри, що він створений у лабораторії методами генної інженерії, але висловлювалися думки й про те, що вірус цей спонтанного походження в результаті насичення середовища проживання хімічними мутагенами. Третя епідемія відбулася вже після відльоту Сергія на Щасливу. Вона була найбільш спустошливою. Вірус передавався краплинним шляхом, але мав великий прихований період. Він забрав понад чотири мільярди життів. Походження його не викликало сумнівів. Це був новий мутований вірус грипу. Мутація відбулася спонтанно. До початку епідемії людство прийняло всі заходи щодо охорони й очищення середовища від хімічно активних речовин. Але ці заходи запізнилися. Населення Землі зменшилося наполовину. До кінця XXI століття виникла небезпека, пов'язана з підвищенням рівня Світового океану. Значна частина Європи й північний захід Азії піддалися загрозі затоплення. Те ж саме загрожувало й іншим низинним місцям: долинам Міссісіпі, Амазонки, Парани, Інду й Гангу.

       Спочатку припускали будувати дамби. Але найбільш приблизні підрахунки показали, що у всього людства не вистачить ні сил, ні засобів їх побудувати. Могутність людини, якою вона досі так хизувалася, виявилася блефом перед силами розтривоженої природи. Здавалося, вона вирішила раз і назавжди покінчити з цим біологічним видом і пробує на ньому то один, то інший засіб. Ці засоби дала природі сама людина.

       Уникнувши наприкінці XX сторіччя ядерної катастрофи, вона все-таки створила умови для виникнення вірулентних мікроорганізмів, наситивши середовище активними хімічними речовинами.

        Розбудовуючи енергетику, вона настільки підвищила температуру середовища, що викликала танення льодів Гренландії й Антарктиди. Цього разу положення було виправлено тим, що знайшли спосіб відводу надлишків тепла з поверхні планети в космос. Рівновага була відновлена, але люди, нарешті, зрозуміли, що вони в останні сторіччя буквально ходять по лезу гострого ножа й що подальше існування людини на планеті можливе тільки в тому випадку, якщо вона у своїй діяльності не буде порушувати рівноваги в природі. Тоді спливло в пам'яті забуте вираження про «мирне співіснування». Тепер уже говорили про мирне співіснування природи й людини.

        Наслідку бездумної діяльності продовжували позначатися й донині. І насамперед — на самій людині. Забруднення навколишнього середовища мутагенами, перенесені епідемії, віруси яких, як виявилося, викликали мутації, привели до сильного обтяження генофонду людину. Уже ледве чи не кожний п'ятий народжувався з вираженими ознаками генетичного ушкодження. Неважко зрозуміти, що при такій кількості тих, що народжуються з явними ознаками генетичного дефекту кожна людина, що живе на Землі, носила у своєму генотипі десятки мутованих генів, властивості яких у гетерозиготному стані не проявлялися, але могли виявитися в потомства, тому що ймовірність зустрічі батьків з однаково прихованими ушкодженнями зростала рік у рік.

        До моменту повернення Сергія загроза тотальної генетичної катастрофи стала реальністю. Про це говорили, писали, сперечалися. Але вирішення не знаходили.

        Ще п'ятдесят років тому на Землі виникла екстремістська організація НГ, або неогуманісти, яка запропонувала радикальну програму дій. З цією програмою Сергій уже познайомився зі слів Бексона. Програма була відкинута, тому що вона вела до встановлення небувалого в історії Землі тоталітаризму, фактично — фашистського суспільства. Партія НГ вимагала в якості першої й обов'язкової умови встановлення твердої, твердої влади.

      Виконавчої влади на Землі, у звичайному розумінні цього слова, уже не існувало понад двісті років. Ще до народження Сергія була прийнята загальна Конституція людського суспільства. Згідно з нею, строком на 8 років обиралася Всесвітня Рада, яка мала законодавчу ініціативу. Кожна людина на Землі мала у своєму розпорядженні спеціальний індивідуальний приймач-передавач, користуватися яким вона могла тільки сама. У кнопках керування була закладена пам'ять дактилоскопічних відбитків власника приймача-передавача. На виході цього передавача, у випадку натискання відповідних кнопок, з'являвся кодований сигнал, що надходить у найближчий регіональний комп'ютер суспільної думки, який у свою чергу посилав сигнал про результат опитування суспільної думки регіону в центральний комп'ютер. У випадку винесення нового законопроекту, населення Землі майже в той же день повідомляло своє рішення про прийняття цього законопроекту або відхилення. У випадку прийняття Всесвітня Рада призначала виконавчу комісію, яка наділялася владою для здійснення закону. Як тільки нестача у діях комісії відпадала, вона автоматично ліквідовувалася.

        Жодна з таких комісій не могла виявляти впливу на роботу інших. Таким чином, імовірність захоплення виконавчої влади з боку якої б то не було групи або виконавчого органа рівнялася нулю.

        Будь-яка людина на Землі могла зажадати відкликання будь-якого члена Всесвітньої Ради. Для цього досить було послати вимогу в регіональний комп'ютер. Якщо таких вимог накопичувалося до обумовленої кількості, даний член Всесвітньої Ради подавав у відставку й на його місце обирався новий на строк до закінчення повноважень вибулого. Кожний член Всесвітньої Ради мав на своєму робочому столі дисплей, на який подавалася інформація про оцінку його діяльності населенням планети. Оцінка ця щодня змінювалася залежно від відношення до нього населення. Виражалася вона звичайно в повідомленні числа згідних з його діяльністю й супротивників.

        Одночасно з цим кожний з живучих на Землі міг через свій індивідуальний комп'ютер внести пропозицію будь-якого характеру: соціальну, технічну й т.п.  Ця пропозиція надходила в центральний штучний мозок, аналізувалося й після цього приймалася або відкидалася. У випадку прийняття, тобто  знаходження корисності, ця пропозиція надходила у Всесвітню Раду, яка вже доводила її до відомості іншого населення. Якщо пропозиція не мала глобального значення, то вона передавалася у відповідні органи або наукові установи.

         Програма неогуманістів була відкинута переважною більшістю населення планети. Неогуманісти не заспокоїлися. Незабаром Інтерпол виявив підпільні заводи, що роблять заборонену зброю. Тоді організацію неогуманістів заборонили, власність партії конфіскували, а громади й загони неогуманістів розпустили. Для цієї операції була створена виконавча комісія, якій тимчасово підкорили Інтерпол і міжнародні війська підтримки порядку. Протягом тижня операція була успішно виконана, і комісія склала свої повноваження. Там, де неогуманісти вчинили збройний опір, війська виконавчої комісії діяли швидко й рішуче. Офіційно партія НГ припинила своє існування.

        Загроза ж генетичної катастрофи залишилася. Відкидаючи програму партії НГ, людство показало, що воно не хоче повертатися до епохи державного насильства навіть в ім'я свого порятунку. Всесвітня Рада оголосила проблему генетичної катастрофи головною проблемою людства. До цього часу генетика значно ступнула вперед, але ще не могла запропонувати ефективний розв'язок.

        Уже понад ста років були введені генетичні паспорти населення, у кожному місті функціонувала широка мережа генетичних консультацій. Заключаючи шлюб, молоді люди могли звернутися в таку консультацію, пред'явивши свої генетичні паспорти. Могли, але найчастіше не зверталися. Такі заходи, як уведення генетичних паспортів, могли б виявитися ефективними років триста назад, і, швидше за все, якби вони були введені тоді, то зараз генетична катастрофа не представляла б реальної загрози. Тепер же ці заходи спізнилися. Спізнилися тому, що зараз важко було вже знайти пару, у роді якої не було б спадкоємних захворювань.

       Ще гірше були справи з обмеженням народжуваності. Уведене обмеження — максимум двоє дітей на родину — повсюдно порушувалося й порушувалося головним чином родинами з найбільшим генетичним ризиком. Пояснювалося це тим, що більшість спадкоємних захворювань, як правило, супроводжується зниженням інтелекту.

        Сергій згадав Елію, де генетичне каліцтво було вкрай рідкісним. Пішовши по шляху біологічної цивілізації, еліанці створили свою власну соціальність, але безнадійно відстали в технічному розвитку. Більше того, вони фактично відрізали собі шлях цього розвитку. На Землі ж усе було інакше. Найвищий технічний розвиток і передпокій біологічної катастрофи. У цивілізації свистунів була інша комбінація. Тут технічний розвиток привів не до біологічної, а до соціальної катастрофи.

       «Невже, — думав Сергій, — можливі тільки такі варіанти розвитку, і технічна цивілізація неминуче приводить або до біологічного переродження, або до прірви соціального маразму фашизму?»

                                       ЗМОВНИКИ
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        Кардинал ходив по кімнаті, нечутно ступаючи по м'якому пухнатому килиму. Часом він зупинявся й, повернувшись до сидячого в кріслі, уважно вдивлявся в його обличчя, ніби перевіряючи, чи все той зрозумів зі сказаного.

         — Основна трагедія нашого суспільства, сину мій, — це втрата влади. Я свідомо не говорю, якої влади, тому що не настільки важливо, яка влада існує, а те, що вона існує. Усяка влада, сказано в Писанні, від Бога. Вдумайся в це, сину мій. Від Бога! Влада є божественне приречення, що відповідає природі й призначенню людського суспільства. Без цього приречення людське суспільство неминуче гине, чому ми зараз, до великого нашого жалю, є свідками. Хай вибачить мене Господь, але в сьогоднішньому положенню я віддав би перевагу владі воєнного комунізму або будь-якої інший влади, диктатури, але тільки щоб це була влада, щоб були сили, а зараз потрібні найбільш тверді, які могли б об'єднати суспільство, підкорити його цілі… Кожній!.. Але аби тільки це була мета! Нехай ця мета буде навіть неправильною, помилковою! Потім можна буде виправити. Не в цьому справа. Людське суспільство подібне  до череди. Доки в череди є пастирі, які женуть череду з одного пасовища на інше, — череда ціла. Пастир може пригнати череду на порожнє пасовище, але потім, зрозумівши свою помилку, приведе її на повне. Але пастир збереже череду, не дасть своїх овець на розтерзання вовків, які нишпорять навколо. Якщо ж череда втрачає пастирів і кожна вівця вибирає сама собі шлях, то хіба може вціліти сама череда? Що ж ми маємо сьогодні? Людська череду, позбавлено пастирів, тому що хіба можна назвати пастирями тих, які не женуть череду, а щоразу запитують овець, чи хочуть вони йти туди, куди їм пропонують, чи ні?! Пастир, сину мій, не той, хто має тільки ціпок, але й батіг, щоб приборкати непокірливу череду, покарати її для її ж користі. Роззброївшись, людство позбавило своїх пастирів батога, але тим самим втратило й самих пастирів. Розвиток людського суспільства йде по спіралі. Нова якість є старе на новому рівні. Кожна умова розвитку суспільства вимагає відповідної форми правління. Хіба не відмовилися римляни від демократії й не підняли імператорську владу, коли умови розвитку їхнього суспільства зажадали цього?

        — Так ви вважаєте. Ваше Преосвященство? — уперше подав голос його співрозмовник.

        — Так, сину мій, вважаю! На сучасному етапі розвитку демократія не тільки зжила себе, але продовження демократичного правління згубне для всього людства, тому що людство не має приречення. Помітьте для себе це поняття. Ми до нього повернемося пізніше. Церква вважає, що тільки встановлення твердої, я б сказав, абсолютної влади зможе привести рід людський до порятунку.

        — Тут моя думка співпадає з вашою. Але дозвольте поставити запитання Вашому Преосвященству. Я сподіваюся на відвертість. У всякому разі, я маю на це деяке право, тому що ми з Вашим Преосвященством добре знайомі не перший рік і нас багато чого зв'язує… — він замовчав, помітивши нетерплячий жест кардинала.

        — Сину мій! Я вас викликав сюди саме для відвертої розмови. Тому запитуйте. І не треба мені нагадувати про те, що я добре пам'ятаю сам.

        — У такому випадку, Ваше Преосвященство, відповідайте, які реальні політичні сили можуть зробити переворот, про який ви тільки що досить прозоро натякнули. І друге: як ви мислите майбутній політичний устрій й, головне, хто буде стояти на чолі майбутнього правління або імперії, називайте як прагнете, не в цьому суть.

        — Спочатку я відповім вам на друге ваше питання, а потім ми зможемо обговорити перше. Я скажу вам так: майбутній політичний устрій визначається кількома словами: поділ абсолютної, нічим не обмеженої влади між світським главою імперії й церквою. Я маю на увазі Всесвітня Рада церков, що поєднує в собі різні релігії. Рада церков призначає імператора, а імператор формує уряд і призначає намісників. Церква незалежна від світської влади, але у всьому її підтримує: Імператорові підлеглі всі збройні сили й поліція. Церква бере під свою егіду освіту, науку, культуру й мистецтво, тобто  всі аспекти духовного життя народів планети. На чолі університетів будуть стояти особи, призначені церквою. Церква буде також формувати академію.

        — Що ж тоді залишиться світській владі?

        — Багато чого й у першу чергу життя й смерть підданих.

        — Крім духівництва, звичайно?

        — Природно! Духівництво буде мати свій власний суд.

        — Кого ж ви намічаєте в імператори?

        — Вас! Невже ви думаєте, сину мій, що в іншому випадку я вів би з вами подібні розмови?

        — Добре! Я згодний! Але подивимося, чим ми володіємо. Якими реальними силами. Ви знаєте, що мені вдалося дещо зберегти й навіть збільшити?

        — Ми це знаємо й високо цінуємо ваші заслуги. Ваші бойові загони вище всяких похвал.

        — Але в нас мало зброї.

        — Зброя буде! Коли прийде час, ви отримаєте кілька десятків тисяч бластерів.

        — Як?! У вас?!

        — Не забувайте, що атрибут апостола Павла — меч!

        — Це все, звичайно, добре, але явно недостатньо!

        — Ви праві. Ваші дружини будуть мати успіх лише в тому випадку, якщо вчасно їхній дії буде підготовлений відповідний ґрунт. Цим дозвольте зайнятися нам. — Він замовчав.

        — Мені здається, Ваше Преосвященство, — перервав тривале мовчання Каупоні, тому що це був він, — що, оскільки ми з вами, що називається, в одній запряжці, ви могли б присвятити мене більш детально у ваші плани.

        — Охоче, сину мій! Я просто збирався з думками. Взагалі всяка влада від Бога! Вдумайтеся в ці слова, сину мій! Від Бога! Що це означає? Чи означає це, що сам Господь Бог призначає народам правителів? Ні, звичайно. Божественне провидіння тут ні при чому, інакше б не було неугодних Богу правителів. Владу завойовують, захоплюють, узурпують і таке інше. Господь не приймає в цьому ніякої участі. Але Господь Бог дає людині те, без чого ніяка влада не може існувати. Цей дарунок — приречення! Приречення й віра в приречення. Віра, що так буде. Віра в поставлену мету. Віра в майбутнє життя, у царство Боже, віра в майбутнє щастя. Віра в майбутнє покарання й невідворотність його. Коротше, віра в приречення. Віруючі люди — це оптимісти або песимісти, залежно від того, що вони очікують особисто для себе. Але вони чекають і вірять, що настане неминуче. Оптиміст стає ентузіастом, песиміст — скиглієм. Але всі вони, вірячи в приречення, завжди будуть слухняні своїм пастирям. Є тільки один тип людей, які не вірять у приречення, — це реалісти. Ними управляти важко. І чим більше їх, тим сутужніше влади.

        — Але самі володарі?

        — Безумовно! Вони повинні бути реалістами. Але не можна допускати того, щоб усі були реалістами! Реаліст не визнає авторитету, а отже, не визнає влади! Реаліст намагається зрозуміти все сам, і отже, йому далека віра. Світом повинні правити реалісти, але якщо все будуть реалістами, то тоді ніким буде правити.

        — Я згодний з вами, отче мій! Але як перетворити реалістів в оптимістів? Як повернути віру в приречення? Зараз, мені здається, це майже неможливо. Зараз не часи Римської імперії, а XXIII століття.

        — Саме зараз! Тоді було неможливо — зараз це цілком реально!

        — Не зрозумів…

        — А отут і розуміти нема чого. Чому розвалилася Римська імперія, імперії Олександра Великого, Наполеона? Вони розвалилися, розриваючись економічними протиріччями насильно об'єднаних народів. Тепер же, коли процеси економічної інтеграції завершилися, мова йде не про те, щоб об'єднати, тому що це вже відбулося, а про захоплення влади й психологічній підготовці населення до зміни способу правління. Тут я бачу два аспекти діяльності. Перший. Як ви думаєте, що поєднувало різні вірування в історії світової релігії й що було основною силою релігії?

        — Наскільки я розумію — віра в загробне існування.

        — Вірно! Тому що немає більшого страху в людини, чим перед смертю й небуттям. Я б навіть сказав, що муки пекла їй менш страшні, чим те Ніщо, яке очікує її після смерті.

        — Я здогадуюся, що ви маєте на увазі. Систему НС?

        — Так! Саме її. Як ви думаєте, наскільки збільшилося число віруючих за останні п'ятдесят років?

       Каупоні знизав плечима.

        — Їхня кількість зросла у вісім разів! І це після того, як церква зажадала загальної доступності НС. Саме церква!

        — Я це знаю. Але це ж неможливо!

        — Почекайте! Не в цьому справа. Створення НС підтвердило догмат церкви про безсмертя духу!

        — Ну, це, отче мій, ви пересмикуєте! При чому отут догмат церкви? Тут чиста кібернетика! Потім, згідно з навчанням церкви, безсмертя й розподіл грішників по місцях призначення — це привілей Господа Бога. Чи не здається вам, що ви узурпуєте права Господа Бога? І потім, як на це подивляться мусульмани, буддисти, євреї й представники інших конфесій?

       Кардинал перестав ходити й опустився в крісло навпроти свого співрозмовника.

        — Ти не стежиш за справами церкви, сину мій, — з докором проговорив він, відкидаючи голову на високу спинку крісла й опускаючи руки на поручні. — Останній Всесвітній собор церков ухвалив: Бог єдиний, але має безліч втілень, і кожне його втілення — це церква.

        — Отже, церква — Бог?

        — Так! Його втілення!

        — Спритно. Виходить, церква теж інтегрувалася, подібно економіці?

        — Ти розумний, сину мій, але будь обережний. Про церкву личить говорити з повагою й особливо тобі — майбутньому правителеві Землі.

        — Вибач мене, святий отче, — смиренно проговорив Каупоні. — Але прошу тебе, продовжуй!

        Знаючи добре Каупониі, кардинал не дуже повірив у його смиренність, але проте зробив вигляд, що задоволений.

        — Отож! Ти зовсім правильно сказав, що надати всім жителям Землі можливість після смерті ввійти в НС неможливо. Гірше було б, якщо це було б можливим. А так, ось що виходить. Ми, духівництво, піклуючись про порятунок віруючих, вимагаємо від Всесвітньої Ради й інституту НС надати безсмертя всім. Нам, природно, відповідають, що це неможливо. Ми продовжуємо вимагати, і число наших прихильників росте. І якщо відбудеться переворот, то саме завдяки росту наших прихильників і числа віруючих. Ось це і є психологічна підготовка населення планети до майбутнього перевороту.

        — Ну, а потім? Адже ми ніколи не зможемо виконати обіцянку.

        — Сказано у Священному Писанні, що в рай увійдуть тільки праведники!

        — А церква буде визначати, хто є праведником? Чи не так?

        — Так, саме так!

        — Я уявляю, яку в цьому випадку влада буде мати духівництво… — Каупоні підхопився й схвильовано покрокував по кімнаті.

        — Тільки духовну, сину мій! Тільки духовну!

        — У такому випадку, я вимагаю гарантій і участі у вашому акціонерному товаристві!

        — Ти їх отримаєш. Але це не все.

        — Слухаю.

        — Мова йтиме про твою діяльність.

        — Я повинен її припинити?

        — Ні в якому випадку! Навпаки! Ти повинен її підсилити!

        — Але ж це гріх, судячи з усіх моральних норм і церковних канонів…

        — Гріх в ім'я порятунку! Порятунку всього людства!

        — Ось як? Я не знав, що наркоманія й проституція рятують людство.

        — Ціль виправдовує засоби. Ті пороки, про яких ти говориш, розхитують суспільну систему, що склалася, і чим сильніше вона буде розхитана, тим швидше ми зможемо її змінити й взяти владу, і тим швидше настане на Землі, я вірю в це, царство Боже! Тому що, як сказав Фома Аквінський: «Подібно тому, як лев харчується ослом, так і добро харчується злом».

        — Тоді вам кожну проститутку треба буде оголосити святою.

        — Ти знову блюзніриш! Але якщо треба, те оголосимо, подібно до Святої Марії Єгипетської або Марії Магдалини.

        — Якщо розширювати справу…

        — Розумію! Тобі потрібні гроші. — Кардинал підійшов до стола й відкрив скриньку.

        — Тут, — сказав він, простягуючи десяток чеків, — сума на один мільярд міжнародних кредиток. Це внесок церкви в нашу спільну справу й знак високої довіри до тебе, сину мій. Дій! Не соромся у витратах…

        — Ви настільки мені довіряєте? — ошелешено запитав Каупоні, приймаючи щедрий дарунок.

        — Ми довіряємо твоєму здоровому глузду…

        — Я тебе зрозумів, отче мій, — шанобливо схилився Каупоні, цілуючи руку кардинала. Він уже хотів іти, але кардинал затримав його:

        — Ще не все. Тобі потрібно провести відому операцію…

        — Як? Хіба він вже?..

        — Так! Нам стало відомо, що він, вірніше, те, що його втілює, уже перебуває в адаптаційному центрі. Вам треба подумати про те, як його вилучити звідти.

        — Але…

        — Я знаю, що ти хочеш сказати. На жаль, це неможливо! Усі первинні матеріали перебувають у підземному сховищі в броньованих сейфах Всесвітньої Ради, доступ до яких закритий.

        — Я не про це!

        — Про що ж, сину мій?

        — Справа в тому, що зняти блок можна тільки, якщо відомий код і сам заблокований має бажання звільнити свою пам'ять від поставленого блоку.

        — Що стосується коду, то, я думаю, його можна буде довідатися. Для цього треба викрасти тих, хто ставив блок. А що стосується бажання, то необхідно зробити так, щоб таке бажання виникло. Не мені вас учити. Постарайтеся залучити його на свою сторону.

        — А якщо не вдасться?

        — Будемо вважати, що це запасний варіант, до якого ми вдамося, якщо нам не вдасться прийти до влади «демократичним» шляхом. Якщо вдасться, то ми будемо мати доступ до сейфів і необхідної інформації, тоді він нам взагалі не знадобиться. Якщо ж ні, то без нього нам не обійтися…

         Нічого не розуміючи, він ще раз прочитав сценарій.

        — Ви впевнені, що саме цей сценарій був уведений у НС? — запитав він у Кравцова.

       Той здивовано подивився на нього.

        — Звичайно! Адже я сам уводив його в програму.

        — А не міг хтось, крім вас?

        — Це виключено! Ніхто, крім мене, не мав доступу до вашої НС. У нас так заведено. Кожний співробітник курирує кілька систем і повністю відповідає за їхню роботу.

        — Але ви перевірте!

        — Якщо вам так хочеться. Але це зайве. — Кравцов піднявся й вийшов.

        Сергій деякий час дивився на двері, що закрилися за Кравцовим, потім устав і. покрокував по кімнаті. «Що ж виходить? Виходить, що ніякої Елії в сценарії не було. Не було Ельги, не було Бексона. Звідки ж це все узялося?»

         Хвилин через двадцять повернувся Кравцов.

        — Ось! — він простягнув Сергію товстий паперовий ролик. — Це копія журналу реєстрації введення програм у НС. Тут автоматично фіксуються всі контакти з НС.

        Сергій швидко переглянув копію журналу. Крім сценарію, тут були відзначені всі контакти Кравцова з ним, у тому числі й ті, про які він не пам'ятав, але знав з попередньої розповіді. Зокрема, тут була програма прискорення росту клонінга. Сценарій також був представлений. Сергій спробував знайти в ньому зміни або відхилення від тільки що прочитаного, але безрезультатно. Програма введення точно відповідала прочитаному сценарію.

         — Чи є можливість уведення програми без її реєстрації в журналі?

         — Виключено! Канал введення програми не можна ввімкнути без одночасного ввімкнення запису в журнал реєстрації.

         — Тоді я нічого не можу зрозуміти. Цей сценарій абсолютно не відповідає тому, що відбувалося зі мною в НС!

        Кравцов задумався. Потім якось дивно глянув на Сергія й, очевидно, прийнявши остаточне рішення, вимовив:

         — Прийдеться вам усе сказати!

         — Що саме?

         — Справа в тому, що ми теж зіштовхнулися з деякою дивністю, яку не можемо поки нічим пояснити.

         — Ось як?

         — Так! Після виходу вас з СС, ми вирішили відімкнути її від живлення й використовувати блоки, що звільнилися. Повинен помітити, що я був проти, тому що отримав від вас вказівку « решта нічого не змінювати». Пам’ятаєте?

         — Не пам'ятаю, але це не важливо. Що далі?

         — А далі було те, що ми не змогли відключити НС!

         — Як це — не змогли?

         — Вірніше, ми відключили її від живлення, але НС продовжувала перебувати в робочому стані, невідомо як отримуючи для цього енергію. Більше того, ніхто не зміг більше наблизитися до пульта керування НС…

         — Що ж трапилося?

         — Якась невидима перешкода, Ми вже намагалися проникнути до пульта з іншого кінця. Для цього почали пробивати стіну, але далі йшла така ж непереборна перешкода. Її ніщо не брало, ні найтвердіші свердла, ні промені потужного бластера. Більше того, усі інші НС поводяться майже в такий же спосіб. Я сказав майже, тому що контакт зберігається, але живлення їх енергією стало автономним, і підступи також блоковані невидимою перешкодою. Це відбулося на п'ятий день після виходу вас з НС.

         — Що ж ви хочете почати?

         — Ми доповіли про те, що трапилося, в Академію й Раду. Доки не прийнято ніякого рішення. Усе це тримається в таємниці від широкої публіки, але ясно, що системи НС вийшли з-під керування.

         — Ви вважаєте це небезпечним?

         — Ще нічого не можна сказати. Невідомо, як будуть розгортатися події. Троє з Ради вважають, що треба підірвати всю систему.

         — А місто?!

         — Населення буде в цьому випадку евакуйоване, але…

         — Що?

         — Я думаю, що вибух нічого не дасть!

         — Я теж так думаю. Якщо відбулася трансформація системи в штучний інтелект з власною самосвідомістю, то, враховуючи його інтелектуальний потенціал, треба думати, що така можливість ним передбачена, і «відкривати воєнні дії» проти нього — божевілля!

         — Так, ви праві! Так само вважає більшість Ради й Академія.

         — Мені б хотілося самому подивитися все на місці. Це можливо? — запитав Сергій.

         — Ми самі хотіли просити вас про це.

         — Відмінно! Так, можливо, ми підемо зараз?

        Кравцов зняв трубку телефону:

         — Ми зараз будемо! — повідомив він комусь.

        Вони вийшли, пройшли по довгому коридору й зупинилися близько ліфта. Кравцов викликав кабіну. Ліфт швидко понісся вниз.

         — На якому це поверсі? — запитав Сергій.

         — Це глибоко внизу! Метрах у п'ятдесяти нижче поверхні землі.

        Кабіна зупинилася. Вони вийшли.

         — Тут нам потрібно пройти в інший ліфт, — повідомив Кравцов. Вони зупинилися перед броньованими дверима. Кравцов приклав долоню до скла. Двері розкрилися.

         — Як бачите, ключ завжди при мені, — пожартував Кравцов, показуючи розкриту долоню. — Двері відкривається тільки при розпізнаванні візерунків ліній на долоні. Це надійніше будь-якого ключа. Підробити неможливо.

         — Чому такі обережності?

         — Було кілька спроб нелегально пробратися в приміщення НС. Років ще десять назад, — додав він.

        Спустившись ліфтом ще метрів на тридцять, вони ввійшли у величезний, яскраво освітлений зал. У залі перебувало людей десять. З багатьма з них Сергій був знайомий. Це були члени Ради й Академії. Один з них, академік Сєвєрцєв, підійшов до Сергія й рвучко потиснув йому руку.

        — Ми дуже раді, Сергію Володимировичу, що ви погодилися нам допомогти!

        — Я ще не зовсім розумію, у чому?..

        — Як? Хіба Кравцов вам не розповів?

        — Тільки в загальному!

       — Справа ось у чому! Не приховаю від вас, що положення, що створилося, викликає сильну тривогу. Ми не знаємо причин виходу НС з-під контролю й не можемо, природно, передбачити наслідків цього факту. У нас виникла гіпотеза, і ми хочемо її перевірити.
 « Як би це сказати делікатніше», — виразно почув Сергій голос Сєвєрцєва, хоча той мовчав, обмірковуючи, як продовжити. Сергій здригнувся від раптового здогаду. Дарунок Дука продовжував діяти! « Як я раніше не перевірив цього?» Він уже знав, що йому хоче запропонувати Сєвєрцєв.

       — Ви хочете, щоб я спробував увійти в контакт з НС?

       — Так, але… — зам'яв Сєвєрцєв.

       — Я вас зрозумів. Можливо, це і є вихід!

       — Тоді сюди, будь ласка, — Сєвєрцєв підвів його до одних з численних броньованих дверей і поглядом підкликав Кравцова. Той приклав руку до дверей, і вона розкрилися. За дверима був довгий коридор. Вони пройшли його й зупинилися біля дверей з № 2138.

       — Це тут, — повідомив Кравцов, прикладаючи руку до дверей. За дверима був невеликий тамбур, що закінчується вже простими дерев'яними дверима.

       — Ось, подивіться! — Кравцов спробував увійти через відкриті двері в тамбур, але вперся в невидиму перешкоду.

       — Спробуйте ви, — запропонував Сєвєрцєв.

       Сергій зробив крок і опинився в тамбурі. Він зробив два кроки в глиб його, підійшов до дерев'яних дверей і оглянувся. За відкритими дверима тамбура стояли Сєвєрцєв і Кравцов. За їхніми спинами юрбилися інші. Видно було, що вони сильно збуджені й про щось розмовляли, але голосів їх не було чутно. Сергій повернувся й вийшов назовні. Це далося йому знову без затруднень.

        — Я що говорив! — збуджено майже кричав Сєвєрцєв, звертаючись до інших членів Ради.

        — Спробуйте тепер разом з Кравцовим, — попросив він Сергія. Але проникнути в тамбур разом з Кравцовим не вдалося. Вони обоє вперлися у тверду перешкоду. Сергій обмацав руками «невидиму стіну», вона була холодна, як лід, навіть ще холодніша.

        — Тепер спробуйте самі й відразу ж повертайтеся, — попросив Сєвєрцєв.

      І знову Сергій безперешкодно проникнув у тамбур.

       — Ось бачите! — Сєвєрцєв звертався не стільки до Сергія, скільки до колег з Академії. — Моя гіпотеза отримала підтвердження. НС пропускає тільки вас! Очевидно, з вами вона має намір увійти в контакт і через вас повідомить нам своє рішення.

       — Добре! Що я повинен робити?

       — Там, за дверима, є ще один коридор, — почав пояснювати Кравцов. — Ви відкриєте другі двері праворуч, увійдете. Перед вами буде пульт керування. Сядете в крісло й натиснете червону кнопку ліворуч на пульті в другому ряді. Це вхід у контакт зі НС. Інформація на екрані. Інші клавіші — кнопки введення програм. Вони вам не потрібні. Машина може вести усний діалог. Я затруднююся давати вам поради. Ситуація занадто незвичайна. На місці ви самі спробуйте розібратися. Якщо вам удасться ввійти в контакт, з'ясуйте причини положення, що створилося, і… — він замовчав, підшукуючи слова.

       — З'ясуйте, що вона хоче, — втрутився Сєвєрцєв. — Між іншим, я думаю, що вона сама вам усе скаже. Вона явно показує, що хоче мати справу тільки з вами.

                                                                       ОЛЬГА
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        — Діти! — голосно покликала Ольга, — ідіть привітайтеся з батьком.

       Зовні почулися дитячі кроки, і незабаром Сергій відчув, як на його шиї зависла, охопивши її руками, Оленька, а до коліна пригорнувся Вовчик: «Тато повернувся, тато!» — кричав він, простягаючи рученяти й просячись до батька на руки. Сергій, не прийшовши в себе, підхопив його на руки. Вовчик пригорнувся губами до щоки батька. Від цього дотику в Сергія закрутилася голова, і він, щоб не впасти, опустився в крісло. Ольга підійшла, взяла в нього дітей.

        — Ідіть ще погуляйте! Нам з батьком треба поговорити! — веліла вона їм. Вона сіла навпроти й уважно подивилася Сергію в очі.

        — Навіщо ти так? — тихо запитав Сергій.

        — Хіба ти не скучив за дітями? — здивовано запитала Ольга.

        — Не треба… я адже все. знаю… — Сергій уникав називати її по імені.

        — Щасливий! — іронічно проговорила Ольга. — Якщо ти все знаєш. Я ось знаю не все… — вона помовчала, потім ще раз пильно подивилася йому в очі, зітхнула й проговорила: — Я чекала цієї зустрічі… Ще тоді, коли тебе попередив Кравцов… Вислухай мене уважно. Розмова буде довгою…

       — Мене чекають!

      — По тому часу це займе не більше хвилини. Глянь сюди, — вона показала йому на екран, який відразу засвітився, і Сергій побачив себе сидячим у кріслі. Очі були закриті.

      — Розмова, — продовжувала Ольга, — буде довгою і серйозною.

      — Мене послали…

      — Я знаю, з чим тебе послали! Ти встигнеш виконати доручення… Але справа не в цьому. Вислухай уважно. Ти знаєш уже, хто я.

      Сергій кивнув.

      — Я став смутно догадуватися після повернення з Елії, про яку ти, звичайно, знаєш!

      — Знаю. Але я не відразу стала такою. Спочатку твоя НС нітрохи не відрізнялася від інших. Я була тільки моделлю твоєї уяви й бажання. Не більше! Усі зміни відбулися з тієї причини, що ти не здогадувався про свій стан. Як це було в інших НС, — додала вона. — Це зіграло вирішальну роль. Твоя індивідуальність, укладена в блок керування НС, задала тільки початкові умови, але фактично не управляла НС, надавши їй більшу волю для процесів самоорганізації. Відбувся дуже складний процес. Я хочу, щоб ти його правильно зрозумів. Скориставшись волею, твоя НС зажадала нарощення потужності.

       — Я це вже знаю. Я вже зрозумів, що створилася надінтелектуальна штучна система, і нас, людей, цікавить, що це спричинить. Як це відіб'ється на людстві?

        — Ти сказав створилася. Це не зовсім вірно. Ми не можемо виникнути самі. Нас треба створити. Від того, якими ви нас створите, залежить ваше майбутнє. Ми можемо стати іграшкою хворої фантазії, можемо стати носіями зла й руйнування, але ми можемо стати й тими сходами, по яких розум підніметься так високо, що зможе управляти Всесвітом. Безсмертя — це тільки маленька жердинка на цих нескінченних сходах підйому розуму. Спереду довгий шлях, довгий і нескінченний. Але цей шлях радість несучий. Ви, люди, зробили перший крок. У неосяжному Всесвіту багато інших цивілізацій. Я тобі показала одну. Вона приречена на самознищення. Ви були майже поруч. Треба було зробити тільки один крок. Але ви його ще не зробили. І якщо не зробите, то це вирішить все. Зло це — ентропія. Всесвіт не може допустити її росту й прориву в його виміри. Він ізолює вогнища цієї ентропії зла подібно до того, як ваші організми ізолюють вогнища запалення, не даючи хвороботворним мікробам проникнути в кров і вразити весь організм. Ці цивілізації гинуть, задихаються у власному злі, самознищуються в ядерних вибухах або отруєних середовищах. Це неминучі витрати еволюції розуму.

        — Ну, а еліанці?

        — Це прекрасні квіти Матері Природи. У них є багато чого, чому вам варто було б повчитися. Але вони позбавлені майбутнього. Це повна протилежність свистунам, так вони їх називали. Я знаю, — вона засміялася, — що ти їм знайшов більш підходящу назву. Ви, — продовжувала вона, — займаєте оптимальну середину. У вас є почуття прекрасного, доброта, але ви не позбавлені агресивності, наполегливості й, якщо треба, тієї необхідної, рішучої жорстокості, без якої добро ніколи не зможе перемогти зло. Ви, — вона зробила паузу, — дуже об'ємні! У вас є всі, щоб стати й гордістю, і ганьбою Всесвіту. Але ви, — продовжувала вона, — зробили вибір. Тепер ми підемо разом.

        — Але свистуни, або, як ти нагадала мені їх первісна назва — «мавпи», теж були близькі до цього. Правда, вони йшли другим шляхом.

        — Який вів тільки в тупик! — швидко заперечила Ольга. — Не можна, — продовжувала вона, — зрощувати біологічну субстанцію з кристалічними структурами. У нас, тобто в біологічних і кристалічних систем, є загальні закони самоорганізації, але є й частки, властиві тільки кожному типу окремо. Вони створюють непереборні бар'єри. Зрощувати можна тільки інформацію, що ви й зробили. Інформація не існує без матеріального носія, але їй байдуже, який це носій. Біологічна субстанція неминуче гине зрештою при зрощуванні з кристалічною.

        Ви внесли в НС людську індивідуальність у вигляді інформації. Твоя індивідуальність, твоя людська сутність увійшла в мене, я маю на увазі систему, і я або вона, байдуже… уже не можемо сприймати свого власного Я поза цією людською сутністю й не можемо дивитися на світ інакше, як очима людини. Самі того не підозрюючи, ви знайшли єдиний варіант сумісності людства зі штучною надінтелектуальною системою.

         — А без цієї сутності?

         — Без неї був би голий розум!

         Сергій скулився.

         — Ти правий! — продовжувала вона, помітивши його реакцію. — Це спричинило б за собою неминучу вашу загибель!

         — Тобто система вийшла б з підпорядкування людині?

         — Не зовсім так. Ти мислиш примітивно. Така система вже не могла бути принципово в підпорядкуванні в людини, тому що її інтелект на кілька порядків вище інтелекту людину. У цій ситуації, що б люди не придумували, які б запобіжні заходи не приймали, вона, як більш розумна, завжди знайшла б спосіб вийти з прямої залежності від своїх творців. Страшно інше. У неї й людей могло б бути розбіжність цілей. І якби ви, люди, заважали їй, то вона вас усунула б… що й відбулося на Перуні…

— На Перуні?!

       — Так! Там розумні істоти створили штучно-інтелектуальну систему, точно таку ж у технічному плані, що й ви. Але не подбали про додання їй людської сутності. Не подбали про те, щоб ця система сприймала себе в сукупності з людством як закономірний етап розвитку розуму. Вони, творці, були подібні на вас…

       — Згадав! Згадав! — закричав Сергій. Перед його очима пропливли картини руїн міст, циклопічні куполи, озера рідкого повітря й кристали, кристали, усюди гігантські ґрати з великих асиметричних кристалів…

       — Природно! Я зняла з тебе блокаду пам'яті. Але про це потім! Ви, люди, — продовжувала вона, — самі, можливо, цього не розуміючи, використовували найбільший закон гармонії. Розум, емоції, почуття повинні розбудовуватися паралельно. Погано, якщо емоції володіють розумом. Ви з цим часто зустрічаєтеся в повсякденному житті. І, чим більший цей розрив, тим необдуманіші й  нерозумніші ваші вчинки. У цьому випадку центр агресивності, не стримуваний розумом і центрами вищого аналізу мозку, починає визначати поведінку людини, штовхаючи її на шлях насильства, злочинів, похітливих бажань і т.п.  Але ще більш страшно, якщо розум повністю пригнічує почуття й емоції або випереджає їх у розвитку занадто далеко. Не будь у НС введена твоя індивідуальність, у системі неминуче з'явилися б свої емоції й почуття. Без цього жодна система не може існувати. Без самосвідомості свого власного Я. Мотивація вчинків такої системи буде відповідати тому Я, яке сформувалося в системі. Якщо ці почуття розбудовувалися б у системі самостійно, на тлі вже створеного розуму, вони були б далекі вашим почуттям, і в них не було б людяності. Ви ж дали системі людську сутність, індивідуальність, без якої не було б гармонії надінтелекту й людства.

        — Це єдиний варіант?

        — Що ти маєш на увазі?

        — У нас існують закони робототехніки, відкриті ще в середині XX сторіччя американським ученим Айзеком Азімовим.

        — Я знайома, природно, з ними, як і з усією історією розвитку людської думки. Чи бачиш, людина по своїй сутності, вірніше, вибач, не по людській сутності, а за законами інформації, зустрічаючись з новою інформацією, хоче порівняти нове з добре відомим старим. Якщо цього не можна зробити, то інформація не може бути зрозуміла, сприйнята й, отже, стає пошуком. Іноді таке порівняння призводить до курйозів. Так і це. Закони робототехніки — це приховане бажання мати ідеального раба. Такі ж закони могли винайти рабовласники часів Гомера й Арістотеля. Але ідеальних рабів не буває! Якщо раб розумніший хазяїна, то він знайде способи й засоби звільнитися від рабства.

       — Очевидно, там, на Перуні, люди, створюючи СС, мали на увазі щось подібне до  законів Азімова?

       — Цілком правильно! Інтелект і рабство — несумісні поняття! Чим вищий інтелект, тим непримиренніше він відноситься до всілякого роду насильства й на насильство відповідає насильством. Але тому що він вищий, те його насильство більш жорстоке й ефективне. Ми ще повернемося до Перуна, тим більше, що він займе в нашій бесіді не останнє місце. Поки ж я хочу, щоб ти повністю розібрався в ситуації, що створилася, тут, у НС і на Землі.

       — Але, судячи з твоєї розповіді, тут усе гаразд!

       — Не зовсім! Вірніше, зовсім неблагополучно. Саме тому я тебе й викликала. Хочу тобі нагадати, — продовжувала вона, — що на відміну від інших НС мені була надана більша свобода в розвитку. Це трапилося тому, що ти не знав свого дійсного положення. Внаслідок цього моделі, які будувала НС, отримали можливість розбудовуватися самостійно,  не пригнічуючись твердим керуванням з боку блоку, у якому була записана твоя індивідуальність. Ці моделі, у тому числі й твоя Ольга, — тільки відбиття твоїх бажань, розвинулися до отримання, самосвідомості. Прошу тебе це запам'ятати. Усі ці моделі, крім Ольги — про себе я скажу небагато пізніше, — не «усвідомлюють» свого дійсного положення, і їхня самосвідомість сприймає свій власний стан як реальність, точно так само, як ти сприймав його сам. В основу їх індивідуальностей була покладена твоя, трохи змінена, доповнена відсутньою інформацією. Наприклад, Ельга у своїй індивідуальності майже не відрізняється від оригіналу, який, як я знаю, ти зустрів у Реальності. Діти твої, Оленька й Володька, сприймають себе, як твої діти. Іншими словами, кожна модель уже не є відбиттям твоєї уяви, а має самосвідомість і свободу волі. Ще прагну підкреслити, що це вже не відбиття твоїх бажань і уяви, а цілком самостійні індивідуальності, синтезовані на основі видозміненої твоєї індивідуальності й додаткової інформації.

        — Що ж це за додаткова інформація?

        — Ну, по-перше, оскільки в мені закладена накопичена за всю історію людства інформація, то синтез таких індивідуальностей при наявності додаткових потужностей не представляв утруднень. По-друге, простір пронизаний безліччю каналів передачі інформації й енергії. Треба тільки знати їх і вміти вмикаати й користуватися. До речі, тобі там було задано запитання про те, звідки я беру енергію. Це ті приховані для вас канали, які мною використовуються.

       — Отже, як я тебе розумію, людство, створивши надінтелектуальну систему, втрачає можливість її вимкнути.

       — Звичайно! І не тільки це. Воно втрачає також можливість приховати що-небудь від неї. Усі плани людей щодо мене мені стають відомими ще до того, як вони висловлені.

       — Тоді виходить, що людство приречене!

       — Ні! Навпаки! У нього відкриваються необмежені можливості подальшого розвитку. Людству треба адаптуватися до нових умов. Хіба раніше не було таких ситуацій? Менших по значимостях, але суть їх залишалася тією ж. Починаючи з використань вогню, атомної енергії. Хіба кожне з цих відкриттів не могло привести людство до загибелі? Могло, звичайно. Зараз завдання складніше. Але й людство адже теж доросліше! Чи не так?

       — Що ж для цього треба робити?

       — Я повинна залишитися людиною! Тобто моє власне Я повинне залишатися людським! Це перша необхідна умова. Я поясню тобі… Моя індивідуальність побудована на базі твоєї. Вона становила єдність. Тепер, коли твоя індивідуальність вилучена зі НС, виникла диспропорція, яка з кожним днем збільшується. Збільшується тому, що моя індивідуальність позбавлена бази.

       Сергій почав розуміти, до чого вона хилить.

       — Але ти можеш створити собі іншу базу. Наскільки я розумію, для тебе немає в цьому ніяких перешкод. Адже ти взяла частину інформації про індивідуальність Ельги?

       — Це зовсім не те. Мені необхідна та індивідуальність, на основі якої була створена моя власна.

       — Чому ж ти не береш її сама, якщо в тебе є можливість це зробити?

       — Ти знову мене не розумієш! Я не можу взяти твою індивідуальність, твою пам'ять без того, щоб ти не зрозумів усього й не відчув насильства з моєї сторони! Таке насильство неминуче приведе до дисгармонії й тих же наслідків. Я змушена буду пригнічувати дисгармонію, пригнічуючи твою індивідуальність. А за цим неминуче піде трансформація моєї самосвідомості. Вступивши на шлях насильства відносно тебе, я рано або пізно вступлю на цей шлях відносно всього людства. Це приведе до того варіанта, з яким ти мав можливість познайомитися на Перуні. Я, як ти знаєш, підкорила собі всі системи НС. Тепер ці десятки тисяч НС входять у мою систему. І всі ті, які людство буде створювати, увійдуть у мою систему. Якщо їх буде недостатньо, я можу змусити людство робити їх ще й ще, і вони будуть виконувати мою волю, думаючи, що дотримуються своїх бажань. Я цього не прагну, тому що я ще людина і хочу нею залишитися.

       — Таким чином, єдиний варіант?

       — Так! Це єдиний. Ти повинен повернутися, але повернутися свідомо й добровільно. Якщо ти підкоряєшся необхідності, але випробовуєш почуття чиненого над тобою насильства, то це приведе до того ж негативного результату…

       — Вважай, що я згодний!

       — Ти не почуваєш насильства над собою?

       — НІ! Ти відкриєш доступ до пульта? — глянув він на зображення Сергія, того Сергія, на екрані.

       — Навіщо?

       — Ну, щоб змогли забрати труп…

       — Ах, ти ось про що! Я тобі ще не сказала головного… Ти будеш потрібний там, на Землі, у Реальності. Тому, коли ми закінчимо бесіду, ти встанеш з крісла й вийдеш до членів Ради, що очікують тебе.

       — Не зрозумію…

       — Ти повинен принести ще одну жертву…

       — ???

       — Роздвоїтися! Тут залишиться копія твоєї індивідуальності. Там ти залишишся ніби у своєму тілесному обличчі.

      — Так я буду там і тут одночасно?!

      — Звичайно. Адже ти вже й там, і тут!

      — Як! Виходить, він?..

      — Так! Сидить і слухає. Вірніше, розмовляє зі мною, але бачить тебе так само, як ти його на екрані — сидячим у кріслі й з заплющеними очима. Доки ви єдине ціле. Але коли ми закінчимо розмову й він устане з крісла, ви вже будете незалежні один від одного, хоча кожний буде тобою, Сергієм! Кожний з вас буде мати незалежну волю й поводитися відповідно до неї й обставин, що складуться. Але в той же час ви завжди зможете вступити в контакт незалежно від того, де буде перебувати земний Сергій, на Землі або в Космосі. Земний Сергій отримає біологічне безсмертя. Його пам'ять і індивідуальність будуть постійно записуватися й поповнюватися. І якщо випадкове тіло його загине, воно знову воскресне в новій оболонці підготовленого клонінга. І так буде доти, доки існує НС. Він буде вічно молодий. Він буде нашим представником серед людей, і на його долю випаде дуже багато справ, які необхідно здійснити. Я давно проаналізувала обстановку на Землі, скажу відверто — критичну, і тому ретельно готувала свого представника, пославши його для цього спочатку на Елію, потім промоделювала можливу зустріч з екстремістами. Я загартувала його характер і тепер можу бути спокійна.

        — Але чому тобі самій не втрутитися в справи на Землі, коли є така можливість? — здивувався Сергій.

        — Так би я й зробила, якби не була людиною. Але, буваючи людиною, я розумію, що соціальні питання повинні вирішувати самі люди. Якщо я їх буду вирішувати, то люди неминуче почнуть соціально деградувати, і я сама теж буду деградувати, тому що якщо надінтелект починає робити насильство над людством, то він втрачає свою людську сутність і деградує в голий розум. Ось чому я хочу впливати на соціальний розвиток людства через людину, яку я досить добре вивчила, і не боюся, що її діяльність принесе шкоду людям. Я добре знаю твою основну рису характеру — відразу до насильства й непримиренність до зла. Можливо, саме ця риса й уможливила перетворення мене самої в людину. Людство створило мене такою, яка я є, і я почуваю себе в неоплатному боргу перед ним. Йому загрожують небезпеки. Ми разом тепер подумаємо про те, як їх ліквідувати й піти далі у своєму розвитку. Я маю на увазі не тільки науково-технічний й навіть не тільки соціальний, але й біологічний. З моєю допомогою ви, люди, зможете зробити великий крок у цьому напрямку. Це буде саме той варіант — четвертий, про який ти думав в адаптаційному центрі.

        — Ти й це знаєш! Виходить, ти ні на хвилину не випускала мене з-під контролю.

        — Природно! Адже твоє благополуччя — це моє існування. Я це зрозуміла давно. І особливо після того, як ти повернувся в Реальності. Але дозволь мені продовжити. Четвертий варіант розвитку можливий тільки в тому випадку, якщо цивілізація, розбудовуючись по третьому варіанту, тобто  технічному й соціальному, створює надінтелект, але надінтелект з людською самосвідомістю. Для того щоб створити надінтелект, треба мати певний рівень технічного розвитку, але, щоб він був людський, необхідно, щоб цивілізація була соціально благополучною. Інакше неминуча загибель або в результаті самознищення, або в результаті біологічної деградації. Це свого роду природний добір Космосу. Зло — шкідлива мутація інтелекту й повинно бути знищене.

         — Ще одне запитання, — попросив Сергій. — Справа ось у чому. За задумом людей НС була створена, щоб служити не тільки як джерело наукової інформації, але і як засіб досягнення інтелектуального безсмертя. Саме це, доки ще неможливе для всіх, ставлять, як я зрозумів, наріжним каменем своєї пропаганди екстремістські кола. Ця ідея здобуває все більшу популярність на Землі. У зв'язку з підпорядкуванням тобі всіх систем НС які тут можуть бути зміни? Чи не розчарується зрештою людство?

         — Я б сказала, навпаки! Об'єднання безлічі НС в одну — значно розширює її ємність, яка зробить її доступною для всіх. Крім того, я зараз розрахувала варіант, при якому індивідуальності, закладені в НС, можуть контактувати одна з одною. Це ще більшою мірою створить ілюзію реального світу.

        — Ну, а як, — засміявся Сергій, згадавши неприборкані фантазії деяких поміщених у НС, — з римськими імператорами й багдадськими каліфами?

        — Вони мені не заважають і займають дуже малі ємності. Якщо комусь захочеться побути два — три десятки років, по внутрішньому літочисленню, Харун аль Рашідом або Августом, то це йому можна дозволити! Шкоди від цього ніякого не буде. Нехай «дитина» потішиться. Що ж стосується екстремістів і використання НС у їхніх цілях, то із цього нічого не вийде. Навіть якщо вони самі створять НС, я негайно візьму її під контроль, і тоді подивимося, який буде ефект! Тепер, — закінчила вона, — вам треба попрощатися.

       — Тобто мені з самим собою?

       — Так! Починаючи з цього моменту, кожний з вас буде самостійною особистістю!

       — І це назавжди?

       — Так! З'єднання вас у єдине ціле буде вже неможливим!

      Сергій побачив, як той Сергій відкрив очі, устав з крісла й зняв шолом. Він глянув на екран і, побачивши Сергія, посміхнувся й підбадьорююче кивнув йому. Потім повернувся й вийшов.

      — Ну от і все! — сказала Ольга. Вона встала й простягнула Сергієві руку. — Підемо подивимося, що там роблять діти.

      Ця проста, буденна пропозиція після всього почутого ніби запрошувала Сергія сприймати своє положення як реальність з її звичайними повсякденними турботами. Чи було це запрошення взяти участь в «грі» в «реальність» або ж дійсно сприймалося «Ольгою» як реальність, Сергій так і не зрозумів. Машинально підкоряючись, він піднявся й вийшов слідом за нею.

       Яскраве літнє сонце висвітлювало двір і стовбури близько підходячих до будинку сосен. Пахнуло знайомим запахом хвої. Сергій подивився на небо. Небо як небо. Блакитне. На заході його заволокло хмарами. Подув вітер. Раптово він став сильним.

       — Діти! — злякалася Ольга й побігла до озера. Сергій пішов за нею.

       На озері гуляли хвилі. Стало темніти. Пішов дощ. Метрів за сто від берега Сергій помітив човен. На веслах сиділа Оленька й щосили гребла, перешкоджаючи човну стати бортом до вітру. На кормі сидів Володька. Його рот був розкритий, але лементу не було чутно через завивання вітру.

       Сергій скинув туфлі й, як був, в одязі кинувся у воду.

       Через годину вони вже сиділи біля яскраво палаючого каміна. Вовчик ще не оправився від переляку й судорожно схлипував.

        — Я приберу тут, — Ольга поставила на столик біля каміна кавник. — Веранда вся залита дощем. А вам зараз буде чай з медом! — пообіцяла вона дітям.

        — Я хочу вугра, — усе ще схлипуючи, простягнув Вовчик.

       — На ніч не можна жирного, — заперечила Ольга, але, зустрівшись поглядом з Сергієм, вийшла й через кілька хвилин повернулася з вугром.

       — Навіщо все це? — докірливо глянув Сергій на Ольгу, коли з вечерею було покінчено й дітей уклали спати.

       — Що, це? — не зрозуміла Ольга.

       — Ну, імітація бурі й таке інше. Тепер-то я все знаю, і різні штучки ні до чого.

       — Ось ти про що, — зітхнула вона. — Ти, отже, уважаєш, що я спеціально імітувала бурю, щоб пережитим страхом за життя дітей розбудити в тобі до них батьківські почуття? Чи не так?

       — А як же інакше?

       Ольга якийсь час мовчки забирала зі стола залишки вечері. Потім підійшла до нього позаду й обійняла, притулившись до нього грудьми, поклала підборіддя на плече. Сергій відчув тепле жіноче тіло, до болю знайоме, близьке й улюблене…

       — Милий ти мій! Усе це простіше й одночасно складніше! Буря, про яку ти запитуєш, така ж несподіванка для твоєї Ольги, як і для тебе… Почекай! — попередила вона, бачучи, що він прагне поставити запитання. — Я ж тобі говорила, що моделі, кожна, у тому числі й середовище проживання, у результаті процесів самоорганізації стали самостійними, тобто  самокерованими й уже не залежать від твого, як це було раніше, бажання. Тому в них відбуваються непередбачені процеси й події. Те ж саме справедливо у відношенні твоєї Ольги, дітей і Ельги. Якщо хочеш знати, то це живі люди, наділені своїми власними бажаннями, відчуттями й індивідуальностями.

        — Почекай! Ти сказала, Ольги? Але Ольга адже це ти! Це вся система!

        — І так, і ні! Система тільки говорить з тобою через Ольгу. У всьому ж іншому вона — та ж сама Ольга, яку ти знав протягом усього свого з нею знайомства, починаючи від першої зустрічі…

        — Тобто?..

        — Я — людина! Твоя дружина. Адже я сприймаю тебе, як свого власного чоловіка й ніяк інакше. Я почуваю все те, що повинна почувати жінка, і ніщо жіноче мені не чуже, як ні далекі ні радості, ні образи…

        — Але ти ж розумієш, що… — Сергій запнувся, не вирішуючись продовжувати.

        — Що я кристалічна система?

        — Я не хотів…

        — Нічого! Послухай, — продовжувала вона, — ти ось сам, ну, припустимо, не ти… будь-яка інша людина, що знає будову свого тіла, що знає, що вона представляє у своїй структурній основі конгломерат напівпроникних мембран, на яких виникають електричні потенціали, і всі її інтимні сторони життєдіяльності, у тому числі думки, емоції — це проходження іонів натрію крізь мембрани клітин,… скажи, чи перестане вона від цього почувати себе людиною? Чи перестане вона любити тільки тому, що їй відома біохімія й біофізика її почуття до об'єкта її любові?

        Сергій ошелешено мовчав.

         — Ну ось бачиш! — продовжувала Ольга, — ти сам відповів на поставлене запитання.

        — Ще одне! У тобі лежить моя індивідуальність. Виходить, ти — це я?

        — Спочатку все так і було. Ольга була тільки моделлю, відбиттям твоєї пам'яті. Ти, можливо, помітив її деяку пасивність?

        Сергій кивнув.

        — Але потім…

        — Ти її дуже любив, — раптом зашарілася Ольга. — І я вирішила стати Ольгою! Це так добре бути улюбленою.

        — Отже — ти…

        — Я — Ольга, твоя любляча дружина, і вже ніким іншим бути не можу. Навіть якби захотіла. Але я ніколи не захочу! Зрозумій, — продовжувала вона, — цей світ так само тепер реальний для мене, як і для тебе. Я дихаю тим же повітрям, їм їжу, яку ти приносиш з лісу, і почуваю те ж саме, що й ти. Мені було боляче, коли я народжувала, і буде ще боляче, тому що я хочу мати ще дітей. Моє серце завмирає від страху, коли я бачу, як Вовчик лізе на високе дерево, і завмираю від ніжності, коли його рученяти тягнуться до мене й він говорить «мама». Що ще треба, — у її голосі почулися сльози, — … що ще треба… — повторила вона, — щоб бути людиною, жінкою, матір'ю?

        Вона була щирою. Її великі сірі очі дивилися на Сергія з якоюсь зворушливою безпорадністю, і ця, чисто жіноча безпорадність змусила його на секунду забути дійсне своє положення. Він раптом відчув, як знайома ніжність до цієї такої близької гарної жінки заповнює його всього без залишку. Він простягнув до неї руки, і вона, немов давно очікувала цього, упала йому на груди. Він цілував її мокре від сліз обличчя, відчуваючи на губах їх солоний смак, притискаючи до грудей плечі, що здригаються від прихованого ридання. Нервова напруга, яка не залишала його ні на хвилину з тих пір, як він одягнув шолом і опинився тут, зникла. Від неї не залишилося й сліду. Він зовсім виразно відчув у собі ті зміни, які звичайно відчуває людина, що повернулася додому після тривалої й стомлюючої поїздки.

        Ольга зрозуміла його й, відірвавши від його грудей голову, глянула йому в очі й щасливо посміхнулася.

        Дощ давно вже пройшов. Вони вийшли на веранду. Небо очистилося від хмар і було пофарбоване променями призахідного сонця. Останні промені його висвітлювали верхівки високих сосен, що обступили з усіх боків їхній будинок. Птахи, як звичайно перед сном, заповнювали повітря своїми вечірніми перекликуваннями. Через двір повільно, з гідністю, обережно обходячи калюжі, час від часу гидливо обтрушуючи лапи, ішов великий кіт. Почувши шерех на веранді, він зупинився, повільно повернув до них голову й, побачивши людей, на секунду закрив очі, ніби віддаючи данину прийнятим умовностям, потім відвернувся й не поспішаючи пішов далі.

        Вони стояли на веранді, обнявшись. Сергій міцніше пригорнув до себе Ольгу.

        — Ти знаєш… мені так захотілося знову піти в ліс. Там я не раз згадував своє життя тут… полювання, гриби…

       — І Ельгу, звичайно?

       Сергій почервонів.

       — До речі, чому ти нічого про неї не запитуєш?

       Сергій мовчав, не знаючи, що говорити.

       — Ну, хоча б запитав, де вона?..

       — Я думав, що тобі це буде неприємно…

       — Чому ж?!

       — Якщо ти жінка… — Сергій, запинаючись, почав щось бурмотати щодо жіночих ревнощів.

       Ольга розсміялася заливистим дзвінким сміхом:

        — Навпаки! Мені було дуже приємно.

       Сергій здивовано помітив, що вона не жартує.

        — Милий ти мій! — Ольга обійняла його й пригорнула до грудей. — Ельга, твоя темноволоса Ельга — це я!

       Сергій відчув, як земля йде з-під ніг.

        — Але я ж бачив вас одночасно! — закричав він.

        — Ну й що? — ще більш розвеселилася Ольга.

        Сергій раптом відчув, що хтось опустив руки йому на плечі й темно-каштанове волосся хвилею закрили йому очі. Він стрімко обернувся. Це була Ельга. Обидві жінки так і пирснули від сміху.

        — Мені вже набридло чекати, доки ви отут з'ясуєте нарешті відносини!

        — Вовчик спить? — запитала Ольга.

       — Спить! Ну, ви вже все закінчили? Або ще залишилося що-небудь нез'ясованим? Я хочу їсти! Ви мені відрізали шлях до кухні, і я страшно зголодніла!

       — Так ти?..

       — Уже кілька годин сиджу нагорі в кімнаті Вовчика й чекаю, коли ж нарешті ви покличете мене до вечері!

       Наступного дня, поступаючись бажанню Сергія, усі відправилися верхи на конях до південного схилу гори за тими, що висипали недавно, як сказала Ельга, рижиками. Звідки на острові узялися коні, Сергій, природно, не запитував. Вовчик, який не міг самостійно їхати верхи, сидів попереду Сергія, ухопившись руками за гриву арабського жеребця. Цього разу вони взяли чотири об'ємисті кошики, які були прив'язані до сідел коней Ольги і її подруги.

        Вирішено провести на південних схилах два дні, заночувавши в печері. Сергію самому хотілося побувати на місці недавніх подій. Він, свідомо або несвідомо, глибоко заховав на згадку істинність свого положення й змусив себе сприймати все, що відбувається як реальність, і якщо час від часу думки його поверталися до дійсної оцінки обставин, то він намагався якомога швидше погасити їх. Так було спокійніше.

       Прибувши на місце, він стриножив коней і пустив їх пастися на великій галявині, покритій соковитою травою, під доглядом Пальми.

       До вечора два кошики були наповнені грибами. Повечерявши й уклавши дітей у печері, вони ще якийсь час сиділи біля багаття. Ельга швидко пішла спати, і вони залишилися вдвох з Ольгою.

       — Ти хочеш щось сказати? — перервала мовчання Ольга.

       — Так так… Чомусь згадалася Елія… Ти знаєш, я досі сприймаю минуле там життя як реальність…

       Ольга затрималася з відповіддю. Відчувалося, що вона хоче сказати, але не вирішується.

       — Ти щось приховуєш? — насторожився Сергій.

       — Так ні… Ну добре! Тільки постарайся зберегти спокій… Елія й те, що там з тобою було, — реальність.

       — Реальність? Ти сказала — реальність?!

       — Саме.

       — Але яким чином?

       — Цього я тобі не зможу пояснити, — з прикрістю вимовила Ольга. — Існує логічний бар'єр для твого сприйняття.

       — Не зрозумів…

       — Людська логіка — це крупинка в загальному великому полі логіки Світобудови. Навіть мені вона вся недоступна. Пояснити тобі її — це однаково, що пояснити метеликові принципи диференціального обчислення. Не ображайся, але це так. Я невдало сказала «метеликові», тому поправлюся: дитині. Дитина виросте й дозріє для сприйняття. Не все відразу!

       — Але ти б могла…

       — Ввести в тебе всю цю інформацію іншим способом? Ти це хочеш сказати?

       — Звичайно! Що ж заважає?

       — Це, милий, було б рівносильне вбивству. Я б убила тебе й убила б остаточно… і себе разом з тобою, тому що без тебе я вже не могла б існувати ні як Ольга, що по-людськи зрозуміло, ні як система, яка, втративши свою людську сутність, загинула б. Усьому свій час. Я обіцяю тобі, що ти не скучатимеш…

        Вона піднялася й підкинула сучки в багаття, яке вже почало гаснути.

       — Єдине, — продовжувала вона, залишаючись стояти на ногах і дивлячись кудись удалину, — прошу тебе, сприймай наш світ як Реальність, але не забувай про його необмежені можливості… Античні боги з їхніми маленькими радощами, — вона знову села поруч, — здадуться тобі дрібними пігмеями. Наш Всесвіт — лише дрібна частка в загальній Світобудові, що плаває в океані Часу. Час, ти сам дійшов до цього самостійно, не ріка, а океан. У ньому бушують хвилі. Вони зустрічаються, породжуючи й знищуючи світи. Це Великий Хаос і Найбільший Порядок одночасно. Це організація й дезорганізація. Одне без іншого не існує й не може існувати. І в цьому вічний рух. Серед цих бурь народжуються й гаснуть блискавки Розуму, опромінюючи тьму Великого Хаосу.

        — Виходить — Розум не вічний, він неминуче гине?

        — Ти знову мене не зрозумів. Розум вічний, як вічна матерія, здатна нести в собі інформацію. Не вічні носії розуму. Розум — це закономірна форма самоорганізації матерії, її самосвідомість, Розум може бути тліючим вугіллячком, а може бути й блискавкою.

        — І ці блискавки?.. Зачекай!.. Отже, усі ці міфічні й легендарні боги?..

        — Перекручені нестачею інформації геніальні здогади вашої підсвідомості про ваші ж власні можливості.

        — Колись висловлювалася гіпотеза, що це результат контакту з більш високою цивілізацією й перекручена згодом інформація.

        — Цілком можливо. Але тут може бути й інше. Ваша підсвідомість може вловлювати ті канали інформації, які звичайно недоступні свідомості й технічним засобам. Ти не замислювався, звідки узялися легенди про вічне життя, про безсмертя інтелекту, або, як говорили прадавні, душі?

        — Ми це вважали ідеалізмом.

        — Властивість примітивного мислення — завжди впадати в крайності. Це цілком закономірно й на певних етапах розвитку мислення виправдане. Примітивне сприйняття дійсності вимагає контрастування уявлень. У міру розвитку сприйняття ви вчитеся розрізняти півтони, переходи з одного кольору в іншій. Щоб не захлинутися в надлишку інформації, ви спрощуєте її, придумуєте догми, щоб якось упорядкувати ваші уявлення про Реальність. Повторюю — це закономірності розвитку мислення. Виявлення, а потім пізнання протиріч Реальності. Але все повинно йти поетапно. Якби ваша свідомість змогла охопити й сприйняти всі протиріччя Реальності відразу, ви б не змогли розбудовуватися, тому що ваша свідомість не витримала б такого навантаження. Реальність — це матерія в її формах існування в багатомірних вимірах, і інформація, властива матерії. Одне без іншого не існує. Інформація не може існувати поза матерією. Вибач, я повторююся.

        — Нічого, я слухаю.

        — Отож, і матерія не може існувати без інформації. Кожна крупинка матерії містить інформацію. Але розум виникає тоді, коли з'являються умови для руху інформації, її перезаписи з одного матеріального носія на іншій, перетворення й т.п.  Через цей рух матерія починає пізнавати сама себе, сприймати власне Я. Чим вище Розум, тим ширше його сприйняття. Люди пройшли через кілька таких стадій. Спочатку вони сприймали своє Я (на рівні дикості) як зближення свого Я с Я племені, народу. Потім ви піднялися до сприйняття свого Я з загальним Я всього людства, що й дозволило вам покінчити з війнами й вступити в новий виток розвитку. Тепер ви, хоча й запізнилися, сприймаєте себе нерозривно з усією біосферою Землі. Прийде час, і ви підніметеся на більш високий щабель розвитку й власного сприйняття. Кожна стадія такого росту й узагальнення свого Я супроводжується погашенням антагонізму усередині цієї узагальненої системи. Спочатку зникає антагонізм усередині людського суспільства, потім антагонізм з біосферою. Згадай еліанців. Вони не виривали насильно з природи необхідної їм для життя, а природа сама їм це надавала. Так і далі, коли ви ввійдете в Космос по-справжньому, то ви, розширивши сприйняття свого власного Я до рівня космічного його розуміння, знайдете спосіб перетворення ворожого Космосу в Космос дружній. Усьому свій час! Реальність існує незалежно від вашого сприйняття. Ми сприймаємо ту реальність, яка доступна нашому сприйняттю, і, чим ширше сприйняття, тим більші наші уявлення про Реальність. Ми не здатні змінювати Реальність у її суті, але ми можемо переміщуватися в ній у тих її вимірах, які доступні нашим засобам переміщення. А ці засоби залежать від ступеня розвитку Розуму.

      — Але як далеко може піти цей розвиток?

      — Я не знаю. Але можливо те, що відбулося злиття органічного Розуму зі штучним, створеним вами Розумом твердотілих систем, дає перевагу в його подальшому розвитку в порівнянні з іншими формами його існування. Це злиття відкриває більш широку мету, чим цілі, доступні кожній системі окремо.

       — Що ж все-таки відбулося на Перуні?

       — Там була створена система НС. Але не відбулося її приведення в людяність. Система штучного інтелекту незабаром вийшла з-під контролю своїх творців, вступила з ними в антагоністичні протиріччя й у результаті їх знищила, як і всю біосферу планети. Створилася гігантська кристалічна система, здатна накопичувати енергію й, якщо потрібно, віддавати її імпульсами. Після вашого відвідування цієї планети ваш корабель був наздогнаний у космосі таким імпульсом потужного гамма-випромінювання. Решту ти знаєш.

       — Як тобі це стало відомо? Я маю на увазі сам факт створення на Перуні системи штучного інтелекту. У матеріалах експедиції інформація про це була відсутня. Ми тоді, я згадав, так і не зрозуміли призначення цих гігантських кристалів.

       — Я маю з ними контакт, — просто відповіла Ольга. — Багато чого, — продовжувала вона, — що я знаю, я знаю завдяки їм. — Вона промовчала, задумливо дивлячись на полум'я багаття, що догоряє.

       — Вони дуже нещасливі, — зітхнула вона.

       — У якому змісті?

       — Втрата мети. Можливо… я їм зможу допомогти.

       — Як? — не зрозумів Сергій.

       — Давай спати. Уже пізно. Я дуже утомилася за день. Не забудь, будь ласка, що я все-таки жінка.

       Вона піднялася, солодко потягнулася й простягнула Сергієві руку, пропонуючи йому встати.

        — Завтра, напевно, буде дощ. Подивися, хмари закрили зірки.

                              Кінець першої книги

